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V tozi broî e vklùwena cqlata informaciq za perioda ot 1.11.2007 g. do 31.12.2007 g.

Esta edición contiene informaciones para el período del 1.11.2007 al 31.12.2007 inclusive.

Toto vydání obsahuje veskeré informace pro období od 1. 11. 2007 do 31. 12. 2007.

Dette nummer indeholder oplysninger for perioden fra den 1.11.2007 til den 31.12.2007 inklusive.

Die vorliegende Ausgabe enthält alle Informationen für den Zeitraum vom 1.11.2007 bis 31.12.2007.

Käesolev väljaanne sisaldab täielikku informatsiooni perioodi 1.11.2007 kuni 31.12.2007 kohta

H παρ��σα �κδ�ση περι�
ει πληρ���ρ�ες για τη 
ρ�νικ� περ��δ� απ� 1.11.2007 �ως και 31.12.2007.

This edition contains all information for the period 1.11.2007 to 31.12.2007.

Cette édition contient des informations concernant la période du 1.11.2007 au 31.12.2007 inclus.

Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dall’1.11.2007 al 31.12.2007 incluso.

Saja izdevuma ievietota visa informacija par laika periodu no 1.11.2007 lidz 31.12.2007.

Siame numeryje pateikta visa 2007 11 01–2007 12 31 informacija laikotarpio.

Ez a kiadvány a 2007.11.1 és 2007.12.31 közötti idöszakra vonatkozó összes információt tartalmazza.

Din l-edizzjoni tikkontjeni l-informazzjoni kollha ghall-perjodu mill- 1.11.2007 sat-31.12.2007.

Deze editie bevat informatie over de periode van 1.11.2007 tot en met 31.12.2007.

Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 1.11.2007 do 31.12.2007.

Esta edição contém informações relativas ao período de 1.11.2007 a 31.12.2007, inclusive.

Toto vydanie obsahuje vsetky informácie za obdobie od 1.11.2007 do 31.12.2007.

Prezenta ediÁie cuprinde toate informaÁiile pentru perioada 1.11.2007 – 31.12.2007

Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 1.11.2007 do 31.12.2007.

Tämä painos sisältää tiedot ajalta 1.11.2007–31.12.2007.

Detta nummer innehåller upplysningar för perioden 1.11.2007–31.12.2007.
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1/2008/12 Kopienas Augu s¶irnu biroja Oficialais Vestnesis 15.02.2008LV

SATURS

A DA|A

I noda§a: Pieteikumi Kopienas aizsardzibai  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

II noda§a: S¶irnu nosaukumi  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
II.1. tabula: Priekslikums(i) s¶irnu nosaukumiem  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
II.2. tabula: Apstiprinatie nosaukumi  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
II.3. tabula: Priekslikums(i) apstiprinato s¶irnu nosaukumu mainai  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
II.4. tabula: Jaunu aizsargajamo s¶irnu apstiprinasana  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

III noda§a: Pieteikumu anulesana  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

IV noda§a: Lemumi  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
IV.1.1. tabula: Aizsardzibas pies¶irsana  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
IV.1.2. tabula: Aizsardzibas pies¶irsana, ieverojot Padomes Regulas (EK) Nr. 2100/94 116. pantu  . . . . . .
IV.2. tabula: Aizsardzibas pieteikumu noraidisana  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

V noda§a: Izmainas attieciba uz pretendenta, likumiga parstavja vai aizsardzibas ipasnieka
personibu  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

V.1. tabula: Izmainas attieciba uz pretendenta vai likumiga parstavja personibu  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
V.2. tabula: Izmainas attieciba uz aizsardzibas ipasnieka vai likumiga parstavja personibu  . . . . . . . . . . .

VI noda§a: Aizsardzibas atcelsana  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
VI.1. tabula: Aizsardzibas atcelsana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

VII noda§a: Obligatas lietosanas tiesibas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
VII.1. tabula: Pieteikumi obligato lietosanas tiesibu pies¶irsanai  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
VII.2. tabula: Pieteikumu obligato lietosanas tiesibu pies¶irsanai anulesana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
VII.3. tabula: Pieteikumu obligato lietosanas tiesibu pies¶irsanai noraidisana  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
VII.4. tabula: Obligato lietosanas tiesibu pies¶irsana  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

VIII noda§a: Ligumiskas izmantosanas tiesibas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
VIII.1. tabula: Ligumiskas izmantosanas tiesibas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

IX noda§a: Parsudzibas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
IX.1. tabula: Parsudzibas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
IX.2. tabula: Lemumi parsudzibu sakara  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

X noda§a: Precizejumi  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

XI noda§a: CPVO klientu datu bazes informacija  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
XI.1. tabula: Klientu dubulto id ierakstu izmainas reûistra  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

XII noda§a: Citi reûistros reûistretie dati  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
XII.1. tabula: Nodrosinajuma lietas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
XII.1.1. tabula: Nodrosinajuma lietas sakums  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
XII.1.2. tabula: Nodrosinajuma lietas beigas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
XII.2. tabula: Izpildes panaksana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
XII.2.1. tabula: Izpildes panaksanas sakums  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
XII.2.2. tabula: Izpildes panaksanas beigas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B DA|A

1. Regulara CPVO (S2) Oficiala Vestnesa specializdevuma atjaunosana (1/2008), nemot vera pieteikumu un
ar augiem saistito materialu iesniegsanas terminus . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2. Kopienas Augu s¶irnu biroja pazinojums Nr. 1/2008 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
3. Adreses, uz kuram var sutit pieteikumus Kopienas s¶irnu aizsardzibas pies¶irsanai  . . . . . . . . . . . . . . . . . .
4. Pieteikumu iesniegsanas gala termins, nemot vera Oficiala Zinotaja (Official Gazette) nakama numura

iznaksanas datumu  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
5. Kopienas augu s¶irnu aizsardzibas tiesibu sanemsanas pretendentu, aizsardzibas tiesibu ipasnieku, selek-

cionaru un likumigo parstavju saraksts  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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15.02.2008 Bendrijos augalµ veisliµ tarnybos oficialusis zurnalas 1/2008/13LT

TURINYS

A DALIS

I skyrius: Paraiskos del teisines apsaugos Bendrijoje . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

II skyrius: Veisliµ pavadinimai  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
II.1 lentele: Pasiulymas (-ai) del veisliµ pavadinimµ  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
II.2 lentele: Patvirtinti pavadinimai  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
II.3 lentele: Pasiulymas (-ai) pakeisti patvirtint∏ veisles pavadinim∏  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
II.4 lentele: Saugomos augalµ veisles naujo pavadinimo patvirtinimas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

III skyrius: Paraiskµ atsiemimas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

IV skyrius: Sprendimai  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
IV.1.1 lentele: Teisines apsaugos suteikimas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
IV.1.2 lentele: Teisines apsaugos suteikimas, vadovaujantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 2100/94

116 straipsniu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
IV.2 lentele: Paraiskos del teisines apsaugos atmetimas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

V skyrius: Pareiskejo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybes pasikeitimas  . . . . . . . .
V.1 lentele: Pareiskejo ar jo procesinio atstovo tapatybes pasikeitimas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
V.2 lentele: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybes pasikeitimas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

VI skyrius: Teisines apsaugos galiojimo pabaiga  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
VI.1 lentele: Teisines apsaugos galiojimo pabaiga  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

VII skyrius: Priverstines naudojimo teises  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
VII.1 lentele: Paraiskos del priverstiniµ naudojimo teisiµ  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
VII.2 lentele: Paraiskµ del priverstiniµ naudojimo teisiµ atsiemimas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
VII.3 lentele: Paraiskµ del priverstiniµ naudojimo teisiµ atmetimas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
VII.4 lentele: Priverstiniµ naudojimo teisiµ suteikimas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

VIII skyrius: Sutartines naudojimo teises  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
VIII.1 lentele: Sutartines naudojimo teises  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

IX skyrius: Apeliacijos  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
IX.1 lentele: Apeliacijos  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
IX.2 lentele: Sprendimas del apeliacijos  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

X skyrius: Klaidµ istaisymas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

XI skyrius: BAVT klientµ duomenµ bazes informacija  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
XI.1 lentele: Dubliuotµ kliento ≥rasµ pakeitimai registre . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

XII skyrius: Kiti ≥ registrus ≥rasomi duomenys . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
XII.1 lentele: ≤keitimai  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
XII.1.1 lentele: ≤keitimo pradzia  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
XII.1.2 lentele: ≤keitimo pabaiga  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
XII.2. lentele: Isieskojimµ nukreipimai  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
XII.2.1 lentele: Rinkliavµ pradzia  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
XII.2.2 lentele: Isieskojimo nukreipimo pabaiga . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B DALIS

1. BAVT oficialiojo zurnalo specialaus numerio (S2) ≥prastinis atnaujinimas 1/2008 del paskutines paraiskµ
priemimo dienos ir augalines medziagos pateikimo reikalavimµ  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2. Bendrijos augalµ veisliµ tarnybos pranesimas Nr. 1/2008  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
3. Adresai, kuriais galima siµsti paraiskas del augalµ veisliµ teisines apsaugos Bendrijoje  . . . . . . . . . . . . . . .
4. Galutine paraiskµ pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo zurnalo (Official Gazette) numeriu . . . . .
5. Pareiskejµ del augalµ veisliµ teisines apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkµ, selekcininkµ ir procesiniµ

atstovµ s∏rasas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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1/2008/14 A Közösségi Növényfajta-hivatal Hivatalos Közlönye 15.02.2008HU

TARTALOM

„A” RÉSZ

I. fejezet: Közösségi oltalmi kérelmek  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

II. fejezet: Fajtanevek  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Táblázat II.1: Javaslat(ok) fajtanevekre  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Táblázat II.2: Jóváhagyott fajtanevek  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Táblázat II.3: Javaslat(ok) egy jóváhagyott fajtanév megváltoztatására  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Táblázat II.4: Védett fajta új megnevezésének jóváhagyása  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

III. fejezet: A kérelmek visszavonása  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

IV. fejezet: Döntések  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Táblázat IV.1.1: Oltalmak megadása  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Táblázat IV.1.2: Oltalmak megadása a 2100/94/EK tanácsi rendelet 116. cikkének megfelelöen  . . . . . . . . .
Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselöjének vagy az oltalom tulajdonosá-
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Actaea racemosa L.
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c: c:

Agapanthus L’Hér.
a: 2007/2679 a: 04435 senna
b:29/11/2007 b:04435
c: c: 02334

Aglaonema Schott.
a: 2007/2671 a: 05829 venus
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c: c: 01903
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a: 2007/2387 a: 00683 hi 07 026
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c: c:

Angelonia angustifolia Benth.
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c: c:

Anthurium andreanum-Grp.
a: 2007/2650 a: 01393 rijn200415
b:03/12/2007 b:01393
c: c: 01903

a: 2007/2651 a: 01393 rijn200424
b:29/11/2007 b:01393
c: c: 01903

a: 2007/2652 a: 01393 rijn200433
b:29/11/2007 b:01393
c: c: 01903

a: 2007/2653 a: 01393 rijn200434
b:29/11/2007 b:01393
c: c: 01903

a: 2007/2654 a: 01393 rijn200435
b:29/11/2007 b:01393
c: c: 01903

a: 2007/2655 a: 01393 rijn200436
b:29/11/2007 b:01393
c: c: 01903

a: 2007/2656 a: 01393 rijn200445
b:29/11/2007 b:01393
c: c: 01903

a: 2007/2657 a: 01393 rijn200458
b:29/11/2007 b:01393
c: c: 01903

a: 2007/2658 a: 01393 rijn200459
b:29/11/2007 b:01393
c: c: 01903

a: 2007/2659 a: 01393 rijn200460
b:29/11/2007 b:01393
c: c: 01903

a: 2007/2660 a: 01393 rijn200462
b:29/11/2007 b:01393
c: c: 01903

a: 2007/2661 a: 01393 rijn200463
b:29/11/2007 b:01393
c: c: 01903

a: 2007/2662 a: 01393 rijn200464
b:29/11/2007 b:01393
c: c: 01903

a: 2007/2663 a: 01393 rijn200468
b:29/11/2007 b:01393
c: c: 01903

a: 2007/2664 a: 01393 rijn200471
b:29/11/2007 b:01393
c: c: 01903

a: 2007/2665 a: 01393 rijn200473
b:29/11/2007 b:01393
c: c: 01903

a: 2007/2666 a: 01393 rijn200537
b:03/12/2007 b:01393
c: c: 01903

a: 2007/2705 a: 01347 anthcobom
b:30/11/2007 b:01347
c: c:

a: 2007/2706 a: 01347 anthcocia
b:30/11/2007 b:01347
c: c:

a: 2007/2707 a: 01347 anthalar
b:30/11/2007 b:01347
c: c:

a: 2007/2708 a: 01347 anthudako
b:30/11/2007 b:01347
c: c:

a: 2007/2709 a: 01347 anthuclok
b:30/11/2007 b:01347
c: c:

a: 2007/2710 a: 01347 anthucoen
b:30/11/2007 b:01347
c: c:

a: 2007/2711 a: 01347 anthcupil
b:30/11/2007 b:01347
c: c:

a: 2007/2712 a: 01347 anthcapcun
b:30/11/2007 b:01347
c: c:

a: 2007/2713 a: 01347 anthcopa
b:30/11/2007 b:01347
c: c:

a: 2007/2714 a: 01347 anthebrebu
b:30/11/2007 b:01347
c: c:

a: 2007/2715 a: 01347 anthabufel
b:30/11/2007 b:01347
c: c:

a: 2007/2716 a: 01347 anthulyha
b:30/11/2007 b:01347
c: c:

a: 2007/2717 a: 01347 anthomoxa
b:30/11/2007 b:01347
c: c:

a: 2007/2718 a: 01347 anthomym
b:30/11/2007 b:01347
c: c:

a: 2007/2719 a: 01347 anthumobi
b:30/11/2007 b:01347
c: c:

a: 2007/2720 a: 01347 anthcincar
b:30/11/2007 b:01347
c: c:

a: 2007/2721 a: 01347 anthucnen
b:30/11/2007 b:01347
c: c:

a: 2007/2722 a: 01347 anthunfor
b:30/11/2007 b:01347
c: c:
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a: 2007/2723 a: 01347 anthoezel
b:30/11/2007 b:01347
c: c:

Argyranthemum frutescens (L.) Schultz Bip.
a: 2007/2692 a: 01993 rog 06-26
b:30/11/2007 b:01993
c: c: 00423

a: 2007/2693 a: 01993 w 06-27
b:30/11/2007 b:01993
c: c: 00423

a: 2007/2694 a: 01993 w 06-109
b:30/11/2007 b:01993
c: c: 00423

a: 2007/2695 a: 01993 w 06-76
b:30/11/2007 b:01993
c: c: 00423

a: 2007/2696 a: 01993 wg 06-09
b:30/11/2007 b:01993
c: c: 00423

a: 2007/2697 a: 01993 05-765
b:30/11/2007 b:01993
c: c: 00423

a: 2007/2698 a: 01993 05-252
b:30/11/2007 b:01993
c: c: 00423

a: 2007/2699 a: 01993 cr 06-04
b:30/11/2007 b:01993
c: c: 00423

a: 2007/2700 a: 01993 dr 06-16
b:30/11/2007 b:01993
c: c: 00423

a: 2007/2701 a: 01993 dr 06-117
b:30/11/2007 b:01993
c: c: 00423

a: 2007/2702 a: 01993 dr 06-108
b:30/11/2007 b:01993
c: c: 00423

Asparagus officinalis L.
a: 2007/2476 a: 05170 nun 0253 as
b:12/11/2007 b:06068
c: c:

a: 2007/2477 a: 05170 nun 0254 as
b:12/11/2007 b:06068
c: c:

a: 2007/2478 a: 05170 nun 0255 as
b:12/11/2007 b:06068
c: c:

a: 2007/2479 a: 05170 nun 0256 as
b:12/11/2007 b:06068
c: c:

a: 2007/2586 a: 00192 k738
b:23/11/2007 b:06081
c: c:

Aster L.
a: 2007/2965 a: 05417 1001049
b:20/12/2007 b:05649
c: c: 00423

a: 2007/2966 a: 05417 1001126
b:20/12/2007 b:05649
c: c: 00423

a: 2007/2968 a: 00291 nr. 53
b:20/12/2007 b:05579
c: c: 00423

a: 2007/2969 a: 00291 nr. 8
b:20/12/2007 b:05579
c: c: 00423

a: 2007/2970 a: 00291 nr. 90
b:20/12/2007 b:05579
c: c: 00423

Aster novi-belgii L.
a: 2007/2426 a: 06058 05120-02
b:05/11/2007 b:06058
c: c: 00003

a: 2007/2427 a: 06058 05283-12
b:05/11/2007 b:06058
c: c: 00003

a: 2007/2428 a: 06058 05281-18
b:05/11/2007 b:06058
c: c: 00003

a: 2007/2429 a: 06058 05061-03
b:05/11/2007 b:06058
c: c: 00003

a: 2007/2430 a: 06058 05267-04
b:05/11/2007 b:06058
c: c: 00003

Avena sativa L.
a: 2007/2876 a: 03371 lw 01w004-02
b:14/12/2007 b:03371
c: c:

a: 2007/2877 a: 03371 lw 01w027-01
b:14/12/2007 b:03371
c: c:

a: 2007/2878 a: 03371 lw 01w027-13
b:14/12/2007 b:03371
c: c:

Begonia xhiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)
a: 2007/2527 a: 00856 bbtam
b:16/11/2007 b:00856
c: c: 00420

a: 2007/2670 a: 05640 pauline
b:29/11/2007 b:05640
c: c: 01903

a: 2007/2680 a: 04443 a07-01
b:29/11/2007 b:00555
c: c: 00423

a: 2007/2681 a: 04443 a07-02
b:29/11/2007 b:00555
c: c: 00423

a: 2007/2682 a: 04443 a07-03
b:29/11/2007 b:00555
c: c: 00423
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Begonia L.
a: 2007/2736 a: 00165 b 04 04-15
b:03/12/2007 b:03654
c: c:

a: 2007/2743 a: 00165 b 05 13-15
b:03/12/2007 b:03654
c: c:

a: 2007/2744 a: 00165 b 05 10-7
b:03/12/2007 b:03654
c: c:

a: 2007/2772 a: 02133 metallic mist (#7)
b:05/12/2007 b:02133
c: c: 00441

Begonia xtuberhybrida Voss
a: 2007/2737 a: 00165 b 05 5-33
b:03/12/2007 b:03654
c: c:

a: 2007/2739 a: 00165 b 04 3-74
b:03/12/2007 b:03654
c: c:

Begonia boliviensis A. DC.
a: 2007/2810 a: 01511 romance
b:10/12/2007 b:01511
c: c: 01110

a: 2007/2811 a: 01511 elegance
b:10/12/2007 b:01511
c: c: 01110

Bellis perennis L.
a: 2007/2411 a: 00849 speedstar rosa
b:05/11/2007 b:00849
c: c:

a: 2007/2412 a: 00849 speedstar karmin
b:05/11/2007 b:00849
c: c:

a: 2007/2413 a: 00849 speedstar weiss
b:05/11/2007 b:00849
c: c:

Brachyscome angustifolia A. Cunn. ex DC.
a: 2007/2414 a: 05667 nebbra 001
b:05/11/2007 b:05667
c: c:

Brassica napus L. emend. Metzg.
a: 2007/2866 a: 02761 nsl 03/114b
b:14/12/2007 b:02761
c: c: 05809

a: 2007/2867 a: 02761 m02228
b:14/12/2007 b:02761
c: c: 05809

a: 2007/2868 a: 02761 m981082b
b:14/12/2007 b:02761
c: c: 05809

a: 2007/2869 a: 02761 m991128d
b:14/12/2007 b:02761
c: c: 05809

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.)  Alef. var. botrytis
a: 2007/2929 a: 04075 cma 56-1028
b:19/12/2007 b:04075
c: c: 02329

a: 2007/2930 a: 04075 cma 57-1074
b:19/12/2007 b:04075
c: c: 02329

a: 2007/2931 a: 04075 cma 57-1069
b:19/12/2007 b:04075
c: c: 02329

a: 2007/2932 a: 04075 cel 57-1064
b:19/12/2007 b:04075
c: c: 02329

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.
a: 2007/2927 a: 04075 bre 56-3908 sc
b:19/12/2007 b:04075
c: c: 02329

a: 2007/2928 a: 04075 brm 53-3915 si
b:19/12/2007 b:04075
c: c: 02329

Brassica oleracea L. var. capitata L. f. alba DC
a: 2007/2933 a: 04075 swt 58-1809
b:19/12/2007 b:04075
c: c: 02329

Brassica oleracea L. convar. oleracea var. gemmifera DC
a: 2007/2983 a: 03325 seng 9164
b:21/12/2007 b:03325
c: c:

Calathea G. Mey.
a: 2007/2668 a: 04560 pp0005
b:29/11/2007 b:04560
c: c: 01903

Calathea roseopicta (Linden) Regel
a: 2007/2405 a: 04942 hgv09
b:05/11/2007 b:04942
c: c: 01903

Calathea loeseneri J.F. Macbr. x C. roseopicta (Linden) Regel
a: 2007/2469 a: 05791 twyca0026
b:12/11/2007 b:05834
c: c: 02433

Calibrachoa Llave & Lex.
a: 2007/2615 a: 03661 05c422-01
b:27/11/2007 b:01874
c: c: 03663

a: 2007/2619 a: 03661 05c411-09
b:27/11/2007 b:01874
c: c: 03663

a: 2007/2620 a: 03661 05c337-03
b:27/11/2007 b:01874
c: c: 03663

a: 2007/2621 a: 03661 04c158-01
b:27/11/2007 b:01874
c: c: 03663

a: 2007/2734 a: 03602 e0136-5
b:03/12/2007 b:03325
c: c: 03325

a: 2007/2795 a: 00164 noa mango eye
b:07/12/2007 b:00505
c: c: 00423

a: 2007/2796 a: 00164 noa yellow
b:07/12/2007 b:00505
c: c: 00423

Glava I / Capítulo I / Kapitola I / Kapitel I / Kapitel I / I peatükk / Κε��λαι� I / Chapter I / Chapitre I / 
Capitolo I / I noda§a / I skyrius / I. fejezet / Kapitolu I / Hoofdstuk I / Rozdzia¥ I / Capítulo I / 

Capitolul I / Kapitola I / I. poglavje / Luku I / Kapitel I15.02.2008 1/2008/27



1 32 1 32

Calluna vulgaris (L.) Hull
a: 2007/2574 a: 04912 madonna
b:21/11/2007 b:04912
c: c:

Campanula carpatica Jacq.
a: 2007/2906 a: 04454 harjen (jenny)
b:17/12/2007 b:04454
c: c: 01110

Capsicum annuum L.
a: 2007/2475 a: 00088 37-74 rz
b:12/11/2007 b:00088
c: 03/10/2007 c:

a: 2007/2947 a: 04075 sbr 99-1165
b:19/12/2007 b:04075
c: c: 02329

Ceanothus impressus Trel.
a: 2007/2808 a: 06116 madagascar
b:10/12/2007 b:06116
c: c: 01110

Celosia L.
a: 2007/2967 a: 05417 1401098
b:20/12/2007 b:05649
c: c: 00423

Chamaecyparis obtusa (Siebold & Zucc.) Endl.
a: 2007/2761 a: 04742 lucas
b:13/12/2007 b:04742
c: c:

Chrysanthemum L.
a: 2007/2183 a: 04967 q 3
b:12/11/2007 b:04967
c: c:

a: 2007/2416 a: 06057 c5.0025
b:05/11/2007 b:06057
c: c:

a: 2007/2417 a: 06057 c5.0034
b:05/11/2007 b:06057
c: c:

a: 2007/2418 a: 06057 c5.0110
b:05/11/2007 b:06057
c: c:

a: 2007/2419 a: 06057 c5.0298
b:05/11/2007 b:06057
c: c:

a: 2007/2420 a: 06057 c4.1012
b:05/11/2007 b:06057
c: c:

a: 2007/2421 a: 06057 c5.1562
b:05/11/2007 b:06057
c: c:

a: 2007/2422 a: 06057 c5.1986
b:05/11/2007 b:06057
c: c:

a: 2007/2423 a: 06057 c5.1143
b:05/11/2007 b:06057
c: c:

a: 2007/2424 a: 06057 c5.1817
b:05/11/2007 b:06057
c: c:

a: 2007/2425 a: 06057 c4.0734
b:05/11/2007 b:06057
c: c:

a: 2007/2536 a: 04106 bazcleroci
b:19/11/2007 b:02348
c: c: 00423

a: 2007/2537 a: 04106 bazdodu
b:19/11/2007 b:02348
c: c: 00423

a: 2007/2538 a: 04106 bazlino
b:19/11/2007 b:02348
c: c: 00423

a: 2007/2539 a: 04106 baznaga
b:19/11/2007 b:02348
c: c: 00423

a: 2007/2540 a: 04106 boxpardo
b:19/11/2007 b:02348
c: c: 00423

a: 2007/2541 a: 04106 bulcorouge
b:19/11/2007 b:02348
c: c: 00423

a: 2007/2601 a: 02557 db 28413
b:27/11/2007 b:03891
c: c: 00423

a: 2007/2602 a: 02557 db 28906
b:27/11/2007 b:03891
c: c: 00423

a: 2007/2603 a: 02557 db 29112
b:27/11/2007 b:03891
c: c: 00423

a: 2007/2604 a: 02557 db 29219
b:27/11/2007 b:03891
c: c: 00423

a: 2007/2605 a: 02557 db 30600
b:27/11/2007 b:03891
c: c: 00423

a: 2007/2606 a: 02557 db 30890
b:27/11/2007 b:03891
c: c: 00423

a: 2007/2607 a: 02557 db 10570
b:27/11/2007 b:03891
c: c: 00423

a: 2007/2608 a: 02557 db 11430
b:27/11/2007 b:03891
c: c: 00423

a: 2007/2609 a: 02557 db 11668
b:27/11/2007 b:03891
c: c: 00423

a: 2007/2610 a: 02557 db 12001
b:27/11/2007 b:03891
c: c: 00423

a: 2007/2611 a: 02557 db 25771
b:27/11/2007 b:03891
c: c: 00423
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a: 2007/2612 a: 02557 db 28400
b:27/11/2007 b:03891
c: c: 00423

a: 2007/2628 a: 01571 pjl 167
b:28/11/2007 b:05288
c: c: 00423

a: 2007/2629 a: 01571 pjl 169
b:28/11/2007 b:05288
c: c: 00423

a: 2007/2630 a: 01571 pjl 170
b:28/11/2007 b:05288
c: c: 00423

a: 2007/2631 a: 01571 pjl 168
b:28/11/2007 b:05288
c: c: 00423

a: 2007/2732 a: 00121 yobatavia
b:03/12/2007 b:01653
c: c: 00423

a: 2007/2733 a: 00121 yostockton
b:03/12/2007 b:01653
c: c: 00423

a: 2007/2777 a: 00301 p054-07
b:06/12/2007 b:00301
c: c:

a: 2007/2778 a: 00301 g055-07
b:06/12/2007 b:00301
c: c:

a: 2007/2779 a: 00301 p053-07
b:20/12/2007 b:00301
c: c:

a: 2007/2845 a: 00320 02.6362.05/2
b:13/12/2007 b:04737
c: c: 00423

a: 2007/2846 a: 00320 05.43186.01
b:13/12/2007 b:04737
c: c: 00423

a: 2007/2847 a: 00320 03.32684.02
b:13/12/2007 b:04737
c: c: 00423

a: 2007/2848 a: 00320 02.36843.04
b:13/12/2007 b:04737
c: c: 00423

a: 2007/2849 a: 00320 02.6418.02/1
b:13/12/2007 b:04737
c: c: 00423

a: 2007/2857 a: 00320 05.39803.03
b:14/12/2007 b:04737
c: c: 00423

a: 2007/2858 a: 00320 02.6418.04/1
b:14/12/2007 b:04737
c: c: 00423

a: 2007/2859 a: 00320 03.8099.01
b:14/12/2007 b:04737
c: c: 00423

a: 2007/2860 a: 00320 03.7960.03
b:14/12/2007 b:04737
c: c: 00423

a: 2007/2861 a: 00320 05.39632.01
b:14/12/2007 b:04737
c: c: 00423

a: 2007/2954 a: 00121 bronze yonew 
york

b:20/12/2007 b:06133
c: c: 00423

a: 2007/2955 a: 00121 yospring hill 
improved

b:20/12/2007 b:06133
c: c: 00423

a: 2007/2956 a: 00121 yodover
b:20/12/2007 b:01052
c: c: 00423

a: 2007/2957 a: 00121 yoodessa
b:20/12/2007 b:01052
c: c: 00423

a: 2007/2958 a: 00121 yopretoria
b:20/12/2007 b:01052
c: c: 00423

a: 2007/2959 a: 00121 yoquesta
b:20/12/2007 b:01052
c: c: 00423

a: 2007/2960 a: 00320 05.46955.01
b:20/12/2007 b:04737
c: c: 00423

a: 2007/2961 a: 00320 02.7004.33
b:20/12/2007 b:04737
c: c: 00423

a: 2007/2962 a: 00320 04.41811.02
b:20/12/2007 b:04737
c: c: 00423

a: 2007/2963 a: 00320 97.560.06/9
b:20/12/2007 b:04737
c: c: 00423

a: 2007/2964 a: 00320 97.560.06/8
b:20/12/2007 b:04737
c: c: 00423

Cichorium endivia L.
a: 2007/2984 a: 03325 es5254
b:21/12/2007 b:03325
c: c:

Citrus L.
a: 2007/2262 a: 06023 bela
b:27/11/2007 b:06023
c: c:

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai
a: 2007/2580 a: 05170 nun 6021 wm
b:22/11/2007 b:05170
c: 02/08/2007 c:

a: 2007/2975 a: 03325 sp-4
b:20/12/2007 b:03325
c: c:
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Consolida regalis Gray
a: 2007/2683 a: 02871 6250
b:29/11/2007 b:02871
c: c:

Cornus mas L.
a: 2007/1904 a: 05977 ntoulia 1
b:21/11/2007 b:05977
c: c:

a: 2007/1905 a: 05977 ntoulia 2
b:21/11/2007 b:05977
c: c:

Cordyline australis (G. Forst.) Endl.
a: 2007/2669 a: 06094 charlie boy
b:29/11/2007 b:06094
c: c: 01903

a: 2007/2807 a: 06115 nl1 firecracker
b:10/12/2007 b:06115
c: c: 01110

Cortaderia selloana (Schult. et Schult. f.) Asch. & Graebn.
a: 2007/2909 a: 06127 scarlet wonder
b:17/12/2007 b:06127
c: c: 03638

Cucumis melo L.
a: 2007/2752 a: 05170 nun 9912 me
b:03/12/2007 b:05958
c: 22/03/2007 c:

a: 2007/2753 a: 05170 nun 9917 me
b:03/12/2007 b:05958
c: 22/03/2007 c:

a: 2007/2754 a: 05170 nun 9918 me
b:03/12/2007 b:05958
c: 22/03/2007 c:

a: 2007/2865 a: 05170 nun 9914 me
b:14/12/2007 b:05958
c: 22/03/2007 c:

a: 2007/2948 a: 04075 wsh 43-1427
b:19/12/2007 b:04075
c: c: 02329

Cyclamen hederifolium Aiton
a: 2007/2588 a: 03602 e56
b:23/11/2007 b:03325
c: c: 03325

Cymbidium Sw.
a: 2007/2822 a: 05960 fr3184
b:10/12/2007 b:05960
c: c: 01903

a: 2007/2823 a: 05960 fr3106
b:10/12/2007 b:05960
c: c: 01903

Dahlia Cav.
a: 2007/2776 a: 01691 ps2
b:05/12/2007 b:05570
c: c: 00423

Delphinium L.
a: 2007/2684 a: 02871 8100
b:29/11/2007 b:02871
c: c:

Diascia Link et Otto
a: 2007/2907 a: 02466 white belle
b:17/12/2007 b:02466
c: c: 01110

Diascia barberae Hook.
a: 2007/2546 a: 03602 g0075-3
b:19/11/2007 b:03325
c: c: 03325

X Doritaenopsis hort.
a: 2007/2824 a: 05862 taida little red 

berry
b:11/12/2007 b:05862
c: c: 01903

Dracaena reflexa Lam.
a: 2007/2518 a: 05829 ndk01
b:15/11/2007 b:06071
c: c: 01903

Eucomis L’Hér.
a: 2007/2646 a: 06089 red dwarf
b:28/11/2007 b:06091
c: c: 06090

a: 2007/2647 a: 06092 tugela ruby
b:28/11/2007 b:06092
c: c: 06090

Euonymus japonicus L.
a: 2007/2440 a: 06059/06060 happiness
b:06/11/2007 b:06059/06060
c: c: 02433

Festuca glauca Vill.
a: 2007/2573 a: 06078 casblue
b:21/11/2007 b:06078
c: c: 01589

Fittonia verschaffeltii (Lem.) Van Houtte
a: 2007/2763 a: 04707 schoe 42 jan
b:04/12/2007 b:04707
c: c:

a: 2007/2785 a: 04707 schoe 47
b:30/11/2007 b:04707
c: c:

a: 2007/2786 a: 04707 schoe 48
b:30/11/2007 b:04707
c: c:

a: 2007/2787 a: 04707 schoe 49
b:30/11/2007 b:04707
c: c:

a: 2007/2788 a: 04707 schoe 50
b:30/11/2007 b:04707
c: c:

a: 2007/2789 a: 04707 schoe 51
b:30/11/2007 b:04707
c: c:

Foeniculum vulgare P. Mill.
a: 2007/2934 a: 04075 wil 60-1629
b:19/12/2007 b:04075
c: c: 02329

a: 2007/2935 a: 04075 wim 60-1571
b:19/12/2007 b:04075
c: c: 02329
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a: 2007/2936 a: 04075 wil 60-1627a
b:19/12/2007 b:04075
c: c: 02329

a: 2007/2937 a: 04075 wil 60-1569a
b:19/12/2007 b:04075
c: c: 02329

Fragaria x ananassa Duch.
a: 2007/2055 a: 06001 rose
b:02/11/2007 b:06001
c: c:

a: 2007/2453 a: 04362 konia
b:09/11/2007 b:04362
c: c:

a: 2007/2685 a: 00659 drisstrawfive
b:29/11/2007 b:00659
c: c: 02433

a: 2007/2686 a: 06097/06099 99-194
b:29/11/2007 b:01700/06098/

06100
c: c: 01151

a: 2007/2766 a: 04319 orly
b:04/12/2007 b:01010/06109
c: 06/12/2006 c: 06108

Freesia Eckl. ex. Klatt
a: 2007/2819 a: 03783 a101
b:10/12/2007 b:03783
c: c:

Fuchsia L.
a: 2007/2738 a: 06107 03n64
b:03/12/2007 b:06107
c: c: 00165

a: 2007/2740 a: 06107 01/339
b:03/12/2007 b:06107
c: c: 00165

Gaura lindheimeri Engelm.et A.Gray
a: 2007/2908 a: 04454 rosy jane
b:17/12/2007 b:04454
c: c: 01110

Gentiana makinoi Kuzen. x G. scabra Bunge
a: 2007/2381 a: 04381 magic blue
b:12/11/2007 b:04381
c: c: 02334

Glycine max (L.) Merril
a: 2007/2534 a: 01396 cataline
b:19/11/2007 b:03582
c: c: 01397

Guzmania Ruiz et Pav.
a: 2007/2447 a: 00286 guzma 06022
b:07/11/2007 b:00835/00836
c: c:

a: 2007/2468 a: 00286 guzma 02157
b:12/11/2007 b:00835/00836
c: c:

a: 2007/2535 a: 00286 guzma-97301
b:30/11/2007 b:00835/00836
c: c:

a: 2007/2590 a: 02658/06084 duracla
b:20/12/2007 b:02658/06084
c: c: 01903

a: 2007/2667 a: 02658 durapau
b:29/11/2007 b:02658
c: c: 01903

Gypsophila paniculata L.
a: 2007/2675 a: 04766 rumba
b:29/11/2007 b:04766
c: c: 01903

a: 2007/2676 a: 04766 tango
b:29/11/2007 b:04766
c: c: 01903

Helianthus annuus L.
a: 2007/2883 a: 05754 sf2585j a
b:14/12/2007 b:05754
c: c:

Helleborus niger L.
a: 2007/2632 a: 01993 he 7629
b:28/11/2007 b:01993
c: c: 00423

a: 2007/2635 a: 05417 80-0003-va
b:28/11/2007 b:06088
c: c: 00423

Helleborus x nigercors J. T. Wall
a: 2007/2633 a: 05417 80-1003-vc
b:28/11/2007 b:05736
c: c: 00423

a: 2007/2634 a: 05417 80-1001-vc
b:28/11/2007 b:05736
c: c: 00423

Heuchera L.
a: 2007/2587 a: 06082 midnight rose

(obsidian mutant)
b:23/11/2007 b:06082
c: c: 00441

a: 2007/2730 a: 02133 georgia peach 
(834-1)

b:03/12/2007 b:04819
c: c: 00441

a: 2007/2731 a: 02133 mahogany (436-1)
b:03/12/2007 b:04819
c: c: 00441

Hordeum vulgare L. sensu lato
a: 2007/2454 a: 04105 nfc 2003-91
b:12/12/2007 b:04105
c: c:

a: 2007/2455 a: 04105 nfc re07
b:12/12/2007 b:04105
c: c:

a: 2007/2687 a: 00302/03039 un-n 901
b:12/12/2007 b:00302/00570
c: c:

a: 2007/2729 a: 04167 e 98013-35
b:30/11/2007 b:04167
c: c:
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a: 2007/2765 a: 00302/03039 un 188
b:14/12/2007 b:00302/00570
c: c:

a: 2007/2870 a: 02761 nsl 03-7442
b:14/12/2007 b:02761
c: c: 05809

a: 2007/2871 a: 02761 nsl 03-5262
b:14/12/2007 b:02761
c: c: 05809

a: 2007/2872 a: 02761 nsl 03-5230
b:14/12/2007 b:02761
c: c: 05809

a: 2007/2923 a: 03307 mh 97 cq 2.1.2
b:19/12/2007 b:03307
c: c:

a: 2007/2998 a: 02907 ceb 0374
b:21/12/2007 b:02907
c: c:

Hosta sieboldiana (Hook.) Engl.
a: 2007/1946 a: 02709 paradise island
b:05/11/2007 b:02709
c: c: 02334

Hydrangea L.
a: 2007/2467 a: 03126 vendetta
b:17/12/2007 b:03126
c: c:

Hydrangea macrophylla (Thunb. ex Murr.) Ser.
a: 2007/2528 a: 04354/04375 magical 

amethyst
b:16/11/2007 b:04354/04375
c: c:

a: 2007/2529 a: 04354/04375 magical coral
b:16/11/2007 b:04354/04375
c: c:

Hydrangea paniculata Siebold
a: 2007/2812 a: 00026 03002-12
b:10/12/2007 b:00026
c: c:

a: 2007/2813 a: 00026 03002-13
b:10/12/2007 b:00026
c: c:

Hypericum xinodorum Mill.
a: 2007/2626 a: 05183 ruihyc003b
b:27/11/2007 b:05183
c: c:

a: 2007/2901 a: 04354/04678 magical cherry ip
b:17/12/2007 b:04354/04678
c: c:

a: 2007/2902 a: 04354/04678 magical cream
b:17/12/2007 b:04354/04678
c: c:

a: 2007/2903 a: 04354/04678 magical indian fall
b:17/12/2007 b:04354/04678
c: c:

a: 2007/2904 a: 04354/04678 magical pink fall
b:17/12/2007 b:04354/04678
c: c:

a: 2007/2905 a: 04354/04678 magical white 
fall

b:17/12/2007 b:04354/04678
c: c:

Ilex verticillata (L.) A. Gray
a: 2007/2764 a: 04354 magical times
b:04/12/2007 b:04354
c: c:

Impatiens-New-Guinea-Hybrids
a: 2007/2491 a: 06073 sil com bic lilac
b:15/11/2007 b:00037
c: c:

a: 2007/2492 a: 06073 sil com bic pink
b:15/11/2007 b:00037
c: c:

a: 2007/2493 a: 06073 sil com bic orange
b:15/11/2007 b:00037
c: c:

a: 2007/2494 a: 06073 sil com lavender
b:15/11/2007 b:00037
c: c:

a: 2007/2495 a: 06073 sil com orange
b:15/11/2007 b:00037
c: c:

a: 2007/2496 a: 06073 sil com red
b:15/11/2007 b:00037
c: c:

a: 2007/2497 a: 06073 sil com salmon
b:15/11/2007 b:00037
c: c:

a: 2007/2498 a: 06073 sil com white
b:15/11/2007 b:00037
c: c:

a: 2007/2499 a: 06073 sil med bic neon
b:15/11/2007 b:00037
c: c:

a: 2007/2500 a: 06073 sil med deep 
pink

b:15/11/2007 b:00037
c: c:

a: 2007/2501 a: 06073 sil med dark red
b:15/11/2007 b:00037
c: c:

a: 2007/2502 a: 06073 sil med lavender
b:15/11/2007 b:00037
c: c:

a: 2007/2503 a: 06073 sil med light pink
b:15/11/2007 b:00037
c: c:

a: 2007/2504 a: 06073 sil med magenta
b:15/11/2007 b:00037
c: c:

a: 2007/2505 a: 06073 sil med orange
b:15/11/2007 b:00037
c: c:
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a: 2007/2506 a: 06073 sil med red
b:15/11/2007 b:00037
c: c:

a: 2007/2507 a: 06073 sil med white
b:15/11/2007 b:00037
c: c:

a: 2007/2508 a: 06073 sil ext bic salmon
b:15/11/2007 b:00037
c: c:

a: 2007/2509 a: 06073 sil ext deep pink
b:15/11/2007 b:00037
c: c:

a: 2007/2510 a: 06073 sil ext lavender
b:15/11/2007 b:00037
c: c:

a: 2007/2511 a: 06073 sil ext magenta
b:15/11/2007 b:00037
c: c:

a: 2007/2512 a: 06073 sil ext orange
b:15/11/2007 b:00037
c: c:

a: 2007/2513 a: 06073 sil ext red
b:15/11/2007 b:00037
c: c:

a: 2007/2514 a: 06073 sil ext white
b:15/11/2007 b:00037
c: c:

Impatiens walleriana Hook.
a: 2007/2515 a: 06070 dross
b:15/11/2007 b:06070
c: c: 01537

Impatiens namchabarwensis R.J. Morgan et al.
a: 2007/2649 a: 03166 im07/1
b:28/11/2007 b:05329
c: c:

Juniperus pingii W. C. Cheng
a: 2007/2762 a: 04742 hulsdonk yellow
b:04/12/2007 b:04742
c: c:

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.
a: 2007/2431 a: 05500 pink-4
b:05/11/2007 b:05500
c: c:

a: 2007/2432 a: 05500 orange-3
b:05/11/2007 b:05500
c: c:

Lactuca sativa L.
a: 2007/2437 a: 00072 19.7277
b:05/11/2007 b:00072
c: c:

a: 2007/2569 a: 04943 21-0406192-b
b:21/11/2007 b:04943
c: c: 04113

a: 2007/2570 a: 04943 40-0501220-b
b:21/11/2007 b:04943
c: c: 04113

a: 2007/2593 a: 05170 nun 4036 lt
b:26/11/2007 b:05170
c: 05/11/2007 c:

a: 2007/2594 a: 05170 nun 6505 lt
b:26/11/2007 b:05170
c: 05/11/2007 c:

a: 2007/2600 a: 03602 ls6680
b:27/11/2007 b:03325
c: 30/11/2006 c: 03325

a: 2007/2727 a: 05170 nun 0120 lt
b:30/11/2007 b:05170
c: 01/11/2007 c:

a: 2007/2748 a: 05170 nun 9031 lt
b:03/12/2007 b:05170
c: 13/11/2007 c:

a: 2007/2749 a: 05170 nun 9019 lt
b:03/12/2007 b:05170
c: 13/11/2007 c:

a: 2007/2750 a: 05170 nun 9018 lt
b:03/12/2007 b:05170
c: 13/11/2007 c:

a: 2007/2751 a: 05170 nun 2620 lt
b:03/12/2007 b:05170
c: 13/11/2007 c:

a: 2007/2862 a: 00088 45-81 rz
b:14/12/2007 b:00088
c: 18/06/2007 c:

a: 2007/2863 a: 00088 79-38 rz
b:14/12/2007 b:00088
c: 24/08/2007 c:

a: 2007/2864 a: 00088 85-62 rz
b:14/12/2007 b:00088
c: 18/06/2007 c:

a: 2007/2884 a: 00088 41-53 rz
b:14/12/2007 b:00088
c: 18/06/2007 c:

a: 2007/2885 a: 00088 42-199 rz
b:14/12/2007 b:00088
c: 24/08/2007 c:

a: 2007/2886 a: 00088 43-06 rz
b:14/12/2007 b:00088
c: 24/08/2007 c:

a: 2007/2887 a: 00088 79-71 rz
b:14/12/2007 b:00088
c: 24/08/2007 c:

a: 2007/2888 a: 00088 41-24 rz
b:14/12/2007 b:00088
c: 19/01/2007 c:

a: 2007/2889 a: 00088 41-45 rz
b:14/12/2007 b:00088
c: 19/01/2007 c:

a: 2007/2890 a: 00088 45-79 rz
b:14/12/2007 b:00088
c: 19/01/2007 c:
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a: 2007/2891 a: 00088 45-43 rz
b:14/12/2007 b:00088
c: 19/01/2007 c:

a: 2007/2892 a: 00088 42-118 rz
b:14/12/2007 b:00088
c: 24/08/2007 c:

a: 2007/2942 a: 04075 rs 06441864
b:19/12/2007 b:04075
c: c: 02329

a: 2007/2943 a: 04075 rs 08865808
b:19/12/2007 b:04075
c: c: 02329

a: 2007/2944 a: 04075 rs 08841024
b:19/12/2007 b:04075
c: c: 02329

a: 2007/2972 a: 00245 niz 44-503
b:20/12/2007 b:00245
c: c: 00031

Lantana camara L.
a: 2007/2614 a: 04920 weslamo
b:27/11/2007 b:04920
c: c: 00441

Lilium L.
a: 2007/2396 a: 01821 o 00.10075-2
b:05/11/2007 b:01821
c: c:

a: 2007/2397 a: 01821 o 00.10208-4
b:05/11/2007 b:01821
c: c:

a: 2007/2398 a: 01821 o 00.10251-1
b:05/11/2007 b:01821
c: c:

a: 2007/2399 a: 01821 o 00.10318-1
b:05/11/2007 b:01821
c: c:

a: 2007/2400 a: 01821 o 00.10438-1
b:05/11/2007 b:01821
c: c:

a: 2007/2401 a: 01821 o 00.10440-5
b:05/11/2007 b:01821
c: c:

a: 2007/2402 a: 01821 o 97.740.h27-01
b:05/11/2007 b:01821
c: c:

a: 2007/2403 a: 01821 o 99.10427-02
b:05/11/2007 b:01821
c: c:

a: 2007/2404 a: 01821 tc 2007-01
b:05/11/2007 b:01821
c: c:

a: 2007/2462 a: 04981 serene angel
b:09/11/2007 b:04981
c: c:

a: 2007/2463 a: 04981 distant drum
b:09/11/2007 b:04981
c: c:

a: 2007/2464 a: 04981 ismael
b:09/11/2007 b:04981
c: c:

a: 2007/2465 a: 04981 nestor
b:09/11/2007 b:04981
c: c:

Limonium sinuatum (L.) Mill.
a: 2007/2487 a: 00096 hilsinpac
b:29/11/2007 b:00096
c: c:

a: 2007/2488 a: 00096 hilsinwe
b:14/11/2007 b:00096
c: c:

a: 2007/2820 a: 03783 k54
b:10/12/2007 b:03783
c: c:

a: 2007/2821 a: 03783 h52
b:10/12/2007 b:03783
c: c:

Limonium sinense (Girard) Kuntze
a: 2007/2952 a: 03783 05r1-1
b:20/12/2007 b:03783
c: c:

a: 2007/2953 a: 03783 05w1
b:20/12/2007 b:03783
c: c:

Linum usitatissimum L.
a: 2007/2875 a: 03371 lw 9712-06
b:14/12/2007 b:03371
c: c:

a: 2007/2914 a: 03765 gtp5
b:18/12/2007 b:03765
c: c:

Lobelia erinus L.
a: 2007/2690 a: 03602 e0053-1
b:30/11/2007 b:03325
c: c: 03325

a: 2007/2691 a: 03602 e0085-1
b:30/11/2007 b:03325
c: c: 03325

Lolium perenne L.
a: 2007/2433 a: 05115 zlp 94-202 r
b:05/11/2007 b:05115
c: c:

Lomandra filiformis (Thunb.) Britten
a: 2007/2844 a: 05578 lmf500
b:13/12/2007 b:04714
c: c: 00423

Ludisia discolor (Ker Gawl.) A. Rich.
a: 2007/2992 a: 05138 lu105
b:21/12/2007 b:05138
c: c:

a: 2007/2993 a: 05138 lu229
b:21/12/2007 b:05138
c: c:

a: 2007/2994 a: 05138 lu394
b:21/12/2007 b:05138
c: c:
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a: 2007/2995 a: 05138 lu481
b:21/12/2007 b:05138
c: c:

a: 2007/2996 a: 05138 lu537
b:21/12/2007 b:05138
c: c:

Lycopersicon esculentum Mill.
a: 2007/2945 a: 04075 fdr 10-8071
b:19/12/2007 b:04075
c: c: 02329

Mahonia Nutt.
a: 2007/2648 a: 06093 cabaret
b:28/11/2007 b:06093
c: c:

Malus Mill.
a: 2007/2592 a: 02540/06085 g.202
b:26/11/2007 b:02540/06085
c: c: 00420

Malus domestica Borkh.
a: 2007/2439 a: 00127 fujiko
b:05/11/2007 b:00622/05418
c: c: 00443

a: 2007/2559 a: 06077/06134 fugachee fuji
b:21/11/2007 b:06077/06134
c: c: 00160

a: 2007/2829 a: 00727 jonagold 
schreurs

b:13/12/2007 b:06118
c: c:

a: 2007/2830 a: 00727 royal beaut 
proselect

b:13/12/2007 b:00727
c: c:

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson
a: 2007/2575 a: 06079/06080 lut 06-04
b:21/11/2007 b:06079/06080
c: c:

a: 2007/2576 a: 06079/06080 lut 06-10
b:21/11/2007 b:06079/06080
c: c:

a: 2007/2577 a: 06079/06080 lut 06-21
b:21/11/2007 b:06079/06080
c: c:

a: 2007/2578 a: 06079/06080 lut 06-24
b:21/11/2007 b:06079/06080
c: c:

Medicago sativa L.
a: 2007/2599 a: 05115 msa 001
b:27/11/2007 b:05115
c: c:

X Bratonia Moir
a: 2007/2704 a: 06106 m57
b:30/11/2007 b:06106
c: c:

Miltonia Lindl.
a: 2007/2673 a: 05962 mukomilbet
b:29/11/2007 b:05962
c: c: 01903

a: 2007/2674 a: 05962 mukomilpat
b:29/11/2007 b:05962
c: c: 01903

Nemesia Vent.
a: 2007/2741 a: 00165 n05 97-26
b:03/12/2007 b:00929/03654
c: c:

a: 2007/2742 a: 00165 n04 46-17
b:03/12/2007 b:00929/03654
c: c:

a: 2007/2745 a: 00165 n04 78-01
b:03/12/2007 b:00929/03654
c: c:

Nemesia fruticans (Thunb.) Benth.
a: 2007/2581 a: 00164 nesia white
b:22/11/2007 b:00505
c: c: 00423

Ocimum basilicum L.
a: 2007/2926 a: 05394 profumo
b:19/12/2007 b:05394
c: c:

Oryza sativa L.
a: 2007/2816 a: 05311 arsenal
b:10/12/2007 b:05311
c: c:

a: 2007/2817 a: 05311 nerone
b:10/12/2007 b:05311
c: c:

a: 2007/2818 a: 05311 samba
b:10/12/2007 b:05311
c: c:

a: 2007/2873 a: 05951 koshihikari 
kazusa 1 gou

b:06/12/2007 b:03550/05953/
05954/05956

c: 26/12/2006 c: 05952

a: 2007/2988 a: 01884 mar
b:21/12/2007 b:01884
c: c:

a: 2007/2989 a: 01884 minima
b:21/12/2007 b:01884
c: c:

a: 2007/2990 a: 01884 bombonet
b:21/12/2007 b:01884
c: c:

a: 2007/2991 a: 01884 isla
b:21/12/2007 b:01884
c: c:

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
a: 2007/2781 a: 00025 4-950
b:06/12/2007 b:00025
c: c:

a: 2007/2782 a: 00025 5-613
b:06/12/2007 b:00025
c: c:

a: 2007/2783 a: 00025 4-831
b:06/12/2007 b:00025
c: c:
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Osteospermum L.
a: 2007/2472 a: 04464 sakcaddopur
b:12/11/2007 b:04464
c: c:

a: 2007/2473 a: 04464 sakcadivo
b:12/11/2007 b:04464
c: c:

a: 2007/2474 a: 04464 sakcadma
b:12/11/2007 b:04464
c: c:

Paulownia Sieb. et Zucc.
a: 2007/2911 a: 06128 sun tzu 33
b:17/12/2007 b:06128
c: c: 03796

a: 2007/2912 a: 06128 sun tzu 104
b:17/12/2007 b:06128
c: c: 03796

Paulownia elongata S. Y. Hu x P. fortunei (Seem.) Hemsl.
a: 2007/2910 a: 06128 sun tzu 11
b:17/12/2007 b:06128
c: c: 03796

Paulownia fortunei (Seem.) Hemsl. x P. tomentosa (Thunb.)
Steud.

a: 2007/2913 a: 06128 sun tzu 105
b:17/12/2007 b:06128
c: c: 03796

Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton
a: 2007/2790 a: 04442/04447 2053
b:06/12/2007 b:04442/04447
c: c: 00025

a: 2007/2791 a: 04442/04447 2057
b:06/12/2007 b:04442/04447
c: c: 00025

a: 2007/2792 a: 04442/04447 2059
b:06/12/2007 b:04442/04447
c: c: 00025

a: 2007/2793 a: 04442/04447 2425
b:06/12/2007 b:04442/04447
c: c: 00025

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton
a: 2007/2548 a: 06075 oe 614
b:18/12/2007 b:00554
c: c: 00554

a: 2007/2549 a: 00554 le 79
b:19/11/2007 b:00554
c: c:

a: 2007/2550 a: 00554 me 482
b:19/11/2007 b:00554
c: c:

a: 2007/2551 a: 00554 ne 23
b:19/11/2007 b:00554
c: c:

a: 2007/2552 a: 00554 ne 68
b:19/11/2007 b:00554
c: c:

a: 2007/2553 a: 00554 ne 451
b:19/11/2007 b:00554
c: c:

a: 2007/2554 a: 00554 oe 384
b:19/11/2007 b:00554
c: c:

Petunia Juss.
a: 2007/2471 a: 01020 kakegawa s84
b:12/11/2007 b:01020
c: c: 04464

a: 2007/2485 a: 03120 oscopet1
b:14/11/2007 b:05565
c: c: 00423

a: 2007/2486 a: 03120 oscopet2
b:14/11/2007 b:05565
c: c: 00423

a: 2007/2616 a: 03661 05p 206-2
b:27/11/2007 b:01874
c: c: 03663

a: 2007/2618 a: 03661 p54-03
b:27/11/2007 b:01874
c: c: 03663

a: 2007/2802 a: 00164 mystic dark pink
b:10/12/2007 b:00505
c: c: 00423

a: 2007/2803 a: 00164 bicolour fantasy
b:10/12/2007 b:00505
c: c: 00423

a: 2007/2804 a: 00164 little tunia pink
b:10/12/2007 b:00505
c: c: 00423

a: 2007/2805 a: 00164 little tunia purple
b:10/12/2007 b:00505
c: c: 00423

a: 2007/2806 a: 00164 little tunia violet
b:10/12/2007 b:00505
c: c: 00423

Phaseolus vulgaris L.
a: 2007/2438 a: 05055 as 6268
b:05/11/2007 b:05055
c: c:

a: 2007/2946 a: 04075 rs 08021521
b:19/12/2007 b:04075
c: c: 02329

Philodendron bipinnatifidum Schott ex Endl.
a: 2007/2470 a: 05791 golden xanadu
b:12/11/2007 b:06067
c: c: 02433

Phlox paniculata L.
a: 2007/2773 a: 00986 cosmopolitan
b:20/12/2007 b:00986
c: c:

a: 2007/2774 a: 00986 piña colada
b:20/12/2007 b:00986
c: c:

a: 2007/2775 a: 00986 purple kiss
b:20/12/2007 b:00986
c: c:
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Phlox maculata L.
a: 2007/2448 a: 05560 flower power
b:07/11/2007 b:05560
c: c: 00423

Phalaenopsis Blume
a: 2007/2677 a: 05712 join grace
b:29/11/2007 b:05712
c: c: 01903

a: 2007/2703 a: 06106 m364
b:30/11/2007 b:06106
c: c:

a: 2007/2879 a: 01250 jph00721
b:14/12/2007 b:01250
c: c:

a: 2007/2880 a: 01250 jph00761
b:14/12/2007 b:01250
c: c:

a: 2007/2881 a: 01250 jph00657
b:14/12/2007 b:01250
c: c:

a: 2007/2882 a: 01250 jph00676
b:14/12/2007 b:01250
c: c:

Pisum sativum L. sensu lato
a: 2007/2798 a: 06113 td 2001:3
b:10/12/2007 b:06114
c: c:

a: 2007/2982 a: 03325 d84171
b:21/12/2007 b:03325
c: c:

a: 2007/2985 a: 05799 pe104
b:21/12/2007 b:06137
c: c:

a: 2007/2986 a: 05799 pe201
b:21/12/2007 b:06137
c: c:

a: 2007/2987 a: 05799 pe202
b:21/12/2007 b:06137
c: c:

Poa pratensis L.
a: 2007/2460 a: 00634 bpz pp 92/1
b:09/11/2007 b:03898/03899
c: c:

Prunus armeniaca L.
a: 2007/2595 a: 01306 36/7
b:26/11/2007 b:01306
c: c: 03796

a: 2007/2767 a: 00689 a3950
b:05/12/2007 b:00689
c: c: 00827

a: 2007/2768 a: 00689 a4025
b:05/12/2007 b:00689
c: c: 00827

a: 2007/2825 a: 04880 s336
b:12/12/2007 b:04881
c: c:

a: 2007/2976 a: 01045 n° 1 2006
b:20/12/2007 b:01045
c: c: 00160

a: 2007/2977 a: 01045 n° 2 2006
b:20/12/2007 b:01045
c: c: 00160

a: 2007/2979 a: 04411 435-15
b:20/12/2007 b:04411
c: c:

a: 2007/2980 a: 04411 403-5
b:20/12/2007 b:04411
c: c:

Prunus avium (L.) L.
a: 2007/2769 a: 00689 v3239
b:05/12/2007 b:00689
c: c: 00827

Prunus persica (L.) Batsch
a: 2007/2525 a: 00689 s7040
b:15/11/2007 b:00689
c: c: 00827

a: 2007/2560 a: 01045 12 05 02
b:21/11/2007 b:01045
c: c: 00160

a: 2007/2561 a: 01045 18 08 02
b:21/11/2007 b:01045
c: c: 00160

a: 2007/2562 a: 01045 3 1 24 6 4
b:21/11/2007 b:01045
c: c: 00160

a: 2007/2563 a: 01045 5 3 3
b:21/11/2007 b:01045
c: c: 00160

a: 2007/2564 a: 01045 2 04 02
b:21/11/2007 b:01045
c: c: 00160

a: 2007/2565 a: 01045 2 09 02
b:21/11/2007 b:01045
c: c: 00160

a: 2007/2566 a: 01045 1 2 15 6 6
b:21/11/2007 b:01045
c: c: 00160

a: 2007/2567 a: 00160/00279 53 p 1175
b:21/11/2007 b:04894
c: c:

a: 2007/2568 a: 00160/00279 15 g 222
b:21/11/2007 b:04894
c: c:

a: 2007/2724 a: 01045 19 1 2
b:30/11/2007 b:01045
c: c: 00160

a: 2007/2725 a: 01045 1 02 02
b:30/11/2007 b:01045
c: c: 00160

a: 2007/2726 a: 01045 4 05 02
b:30/11/2007 b:01045
c: c: 00160
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a: 2007/2770 a: 00689 s6925
b:05/12/2007 b:00689
c: c: 00827

a: 2007/2799 a: 03688 e24.018
b:10/12/2007 b:03689/03690
c: c: 00423

a: 2007/2800 a: 03688 e8.004
b:10/12/2007 b:03689/03690
c: c: 00423

a: 2007/2801 a: 03688 e8.010
b:10/12/2007 b:03689/03690
c: c: 00423

a: 2007/2850 a: 00689/06122 n° 4
b:13/12/2007 b:00689/06122
c: c: 00827

a: 2007/2851 a: 00689/06122 n° 5
b:13/12/2007 b:00689/06122
c: c: 00827

a: 2007/2852 a: 00689/06122 n° 6
b:13/12/2007 b:00689/06122
c: c: 00827

a: 2007/2853 a: 00689/06122 n ° 22
b:13/12/2007 b:00689/06122
c: c: 00827

a: 2007/2925 a: 02489/04400/ aso01
06131/06132

b:19/12/2007 b:02489/04400/
06131/06132

c: c:

a: 2007/2978 a: 04411 x55-17 nj
b:20/12/2007 b:04411
c: c:

Prunus salicina Lindl. x Prunus armeniaca L.
a: 2007/2828 a: 00189 93 00 isc
b:12/12/2007 b:01065
c: c:

Ptilotus exaltatus Nees
a: 2007/2410 a: 00849 joey
b:05/11/2007 b:00849
c: c:

Punica granatum L.
a: 2007/2596 a: 01306 p.g. 134-35
b:26/11/2007 b:01306
c: c: 03796

a: 2007/2597 a: 01306 1/4
b:26/11/2007 b:01306
c: c: 03796

a: 2007/2598 a: 01306 p.g. 130-31
b:26/11/2007 b:01306
c: c: 03796

Quercus ilex L.
a: 2007/2461 a: 06063 g70239
b:09/11/2007 b:06065
c: c: 06064

Rosa L.
a: 2007/2206 a: 02200/02201/ wekcisbako

06102
b:28/11/2007 b:02201
c: c:

a: 2007/2207 a: 02200/02201/ wekvossutono
06102

b:28/11/2007 b:02201
c: c:

a: 2007/2406 a: 00092 a/22b/03
b:05/11/2007 b:00092
c: 16/10/2007 c:

a: 2007/2407 a: 00092 b/28a/03
b:05/11/2007 b:00092
c: 16/10/2007 c:

a: 2007/2408 a: 00092 a/31a/03
b:05/11/2007 b:00092
c: 16/10/2007 c:

a: 2007/2409 a: 00092 c/26a/03
b:05/11/2007 b:00092
c: 16/10/2007 c:

a: 2007/2441 a: 00709 kordushalb
b:12/11/2007 b:01366/01367/

01368
c: c: 00421

a: 2007/2442 a: 00709 korerci
b:12/11/2007 b:01366/01367/

01368
c: c: 00421

a: 2007/2443 a: 00709 korhabib
b:12/11/2007 b:01366/01367/

01368
c: c: 00421

a: 2007/2444 a: 00709 korimala
b:12/11/2007 b:01366/01367/

01368
c: c: 00421

a: 2007/2445 a: 00709 korlolla
b:03/12/2007 b:01366/01367/

01368
c: c: 00421

a: 2007/2446 a: 00709 korgipin
b:12/11/2007 b:01366/01367/

01368
c: c: 00421

a: 2007/2480 a: 05292 crsphd0444
b:13/11/2007 b:05292
c: c: 02129

a: 2007/2481 a: 05292 crsphd0109
b:13/11/2007 b:05292
c: c: 02129

a: 2007/2482 a: 00889 meiflemingue
b:13/11/2007 b:00891
c: c:

a: 2007/2483 a: 00889 meisconti
b:13/11/2007 b:00891
c: c:
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a: 2007/2484 a: 00889 meilactoz
b:13/11/2007 b:00891
c: c:

a: 2007/2526 a: 00639 brirasp04
b:16/11/2007 b:00639
c: c:

a: 2007/2591 a: 01018/04666 r207901
b:06/12/2007 b:01018/04666
c: c:

a: 2007/2622 a: 05183 ruic0915b
b:27/11/2007 b:05183
c: c:

a: 2007/2623 a: 05183 ruime038
b:27/11/2007 b:05183
c: c:

a: 2007/2624 a: 05183 ruimg001
b:27/11/2007 b:05183
c: c:

a: 2007/2625 a: 05183 ruic0845a
b:27/11/2007 b:05183
c: c:

a: 2007/2627 a: 05183 ruib1999b
b:27/11/2007 b:05183
c: c:

a: 2007/2915 a: 05183 ruid057a
b:18/12/2007 b:05183
c: c:

a: 2007/2916 a: 05183 ruid184b
b:18/12/2007 b:05183
c: c:

a: 2007/2917 a: 05183 ruid196a
b:18/12/2007 b:05183
c: c:

a: 2007/2918 a: 05183 ruid244a
b:18/12/2007 b:05183
c: c:

a: 2007/2919 a: 05183 ruie057a
b:18/12/2007 b:05183
c: c:

a: 2007/2920 a: 05183 ruie166a
b:18/12/2007 b:05183
c: c:

a: 2007/2949 a: 03123 chewability
b:20/12/2007 b:03123
c: c:

a: 2007/2950 a: 00124 tan01642
b:20/12/2007 b:02261
c: c:

a: 2007/2951 a: 00124 tan04100
b:20/12/2007 b:02261
c: c:

Salix L.
a: 2007/2997 a: 05768 sw 990557
b:20/12/2007 b:05769
c: c:

Salvia farinacea Benth.
a: 2007/2452 a: 00164 sallyfun blue
b:08/11/2007 b:00505
c: c: 00423

Salvia coccinea Buc’hoz ex Etl.
a: 2007/2450 a: 00164 sallynia compact 

red
b:17/12/2007 b:00505
c: c: 00423

a: 2007/2451 a: 00164 sallynia salmon
b:17/12/2007 b:00505
c: c: 00423

Sanvitalia Lam.
a: 2007/2516 a: 00638 sa 05.127.1
b:15/11/2007 b:00638
c: c: 00423

Scabiosa L.
a: 2007/2780 a: 02133 vivid violet
b:06/12/2007 b:04817
c: c: 00441

Scaevola aemula R.Br.
a: 2007/2613 a: 04920 wesscaecryimp
b:27/11/2007 b:04920
c: c: 00441

a: 2007/2735 a: 03602 e0009-2
b:14/12/2007 b:03325
c: c: 03325

Solanum tuberosum L.
a: 2007/2459 a: 00634 bpz 99 174/14b
b:26/11/2007 b:03830/06066
c: c:

a: 2007/2490 a: 03198 isp 12-4-00
b:17/12/2007 b:03198
c: c:

a: 2007/2831 a: 02958 hz-97-92
b:13/12/2007 b:02958
c: c:

a: 2007/2832 a: 02958 hz-97-185
b:13/12/2007 b:02958
c: c:

a: 2007/2833 a: 02958 hz-99-390
b:13/12/2007 b:02958
c: c:

a: 2007/2834 a: 02958 hzd 99-1720
b:13/12/2007 b:02958
c: c:

a: 2007/2835 a: 02958/05064 dar 98-366
b:13/12/2007 b:02958/05064
c: c:

a: 2007/2836 a: 02958/06119/ tkd 98-101
06120

b:13/12/2007 b:02958/06119/
06120

c: c:

a: 2007/2837 a: 02958/06121 vdz 97-207
b:13/12/2007 b:02958/06121
c: c:
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a: 2007/2838 a: 00517 dar 96-125
b:13/12/2007 b:00517
c: c: 04078

a: 2007/2839 a: 04068/04069 km 93-30-23
b:13/12/2007 b:04068/04069
c: c: 04078

a: 2007/2840 a: 04068/04069 km 95-36-32
b:13/12/2007 b:04068/04069
c: c: 04078

a: 2007/2841 a: 04068/04069 km 96-44-07
b:13/12/2007 b:04068/04069
c: c: 04078

a: 2007/2842 a: 00022 sm 98-44-20
b:13/12/2007 b:00022
c: c: 04078

a: 2007/2843 a: 00022 sm 94-28-01
b:13/12/2007 b:00022
c: c: 04078

a: 2007/2854 a: 02441 bee 98-465
b:13/12/2007 b:02441
c: c: 02958

a: 2007/2895 a: 04904 kis 98-136/72-1
b:17/12/2007 b:04904
c: c:

a: 2007/2896 a: 01521 stet 93-115-20
b:17/12/2007 b:01521
c: c:

Solidago L.
a: 2007/2415 a: 06056 kl03-01
b:05/11/2007 b:06056
c: c: 01063

Spinacia oleracea L.
a: 2007/2938 a: 04075 smb 66-1082f
b:19/12/2007 b:04075
c: c: 02329

a: 2007/2939 a: 04075 omb 66-1101m
b:19/12/2007 b:04075
c: c: 02329

a: 2007/2940 a: 04075 smb 66-1100m
b:19/12/2007 b:04075
c: c: 02329

a: 2007/2941 a: 04075 ssb 66-1083f
b:19/12/2007 b:04075
c: c: 02329

Stokesia laevis (Hill) Greene
a: 2007/2784 a: 02133 purple pixie
b:06/12/2007 b:04817
c: c: 00441

Streptocarpus-Hybrids
a: 2007/2814 a: 02459/04899/ 050403

04900/04901
b:10/12/2007 b:02459/04899/

04900/04901
c: c:

a: 2007/2815 a: 02459/04899/ 040608
04900/04901

b:10/12/2007 b:02459/04899/
04900/04901

c: c:

Sutera Roth
a: 2007/2617 a: 03661 sutr 04-05
b:27/11/2007 b:01874
c: c: 03663

Thuja occidentalis L.
a: 2007/2555 a: 06076 anniek
b:20/11/2007 b:06076
c: c:

Tilia cordata Mill.
a: 2007/2797 a: 03700 elin
b:07/12/2007 b:06111
c: c:

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
a: 2007/2180 a: 00893 cm 9332
b:24/10/2007 b:00893
c: c:

a: 2007/2434 a: 00058 cpbt w135
b:05/11/2007 b:00058
c: c:

a: 2007/2435 a: 00058 cpbt w137
b:05/11/2007 b:00058
c: c:

a: 2007/2436 a: 00058 sw wc 503
b:05/11/2007 b:00058
c: c:

a: 2007/2449 a: 00302/03039 un 1004-41
b:07/11/2007 b:00302/03039
c: c:

a: 2007/2456 a: 00187 1495 dt
b:09/11/2007 b:00187
c: c:

a: 2007/2457 a: 00187 10623 dt
b:09/11/2007 b:00187
c: c:

a: 2007/2458 a: 00187 19267 et
b:09/11/2007 b:00187
c: c:

a: 2007/2519 a: 02761 nsl ww82
b:15/11/2007 b:02761
c: c: 05809

a: 2007/2520 a: 02761 nsl ww88
b:15/11/2007 b:02761
c: c: 05809

a: 2007/2521 a: 02761 nsl ww89
b:15/11/2007 b:02761
c: c: 05809

a: 2007/2522 a: 02761 a64-05
b:10/12/2007 b:02761
c: c: 05809

a: 2007/2523 a: 02761 a67-05
b:10/12/2007 b:02761
c: c: 05809
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a: 2007/2524 a: 02761 ceb 03202
b:10/12/2007 b:02761
c: c: 05809

a: 2007/2571 a: 02761 nsa02-1369
b:21/11/2007 b:02761
c: c: 00805

a: 2007/2572 a: 02761 03b343
b:21/11/2007 b:02761
c: c: 00805

a: 2007/2579 a: 04066 sg-u 8077
b:22/11/2007 b:04066
c: c:

a: 2007/2728 a: 04167 fd 1654
b:30/11/2007 b:04167
c: c:

a: 2007/2874 a: 03371 ze 96z169-8
b:14/12/2007 b:03371
c: c:

a: 2007/2921 a: 03307 mh 05-01
b:19/12/2007 b:03307
c: c:

Tulipa L.
a: 2007/1920 a: 06012/06013 white inovator
b:12/12/2007 b:05980
c: c: 02334

a: 2007/1921 a: 05979 yellow charm
b:18/12/2007 b:05981
c: c: 02334

a: 2007/1922 a: 05979 victor yushchenko
b:19/12/2007 b:06130
c: c: 02334

a: 2007/1979 a: 05995 pink miracle
b:20/12/2007 b:01286
c: c:

Verbena L.
a: 2007/2285 a: 05600 q6-1958/b rose
b:13/11/2007 b:05600
c: c:

a: 2007/2466 a: 03602 g0969-2
b:09/11/2007 b:03325
c: c: 03325

a: 2007/2545 a: 03602 e0701-3
b:19/11/2007 b:03325
c: c: 03325

a: 2007/2582 a: 00164 donalena 
raspberry

b:22/11/2007 b:00505
c: c: 00423

a: 2007/2583 a: 00164 veralena red
b:22/11/2007 b:00505
c: c: 00423

Vitis L.
a: 2007/2981 a: 06135 blanc seedless
b:20/12/2007 b:06136
c: c: 00560

Zantedeschia Spreng.
a: 2007/2542 a: 03711 19340nc
b:19/11/2007 b:03730
c: c: 00423

a: 2007/2543 a: 03711 52077ss
b:19/11/2007 b:03730
c: c: 00423

a: 2007/2544 a: 03711 52078rt
b:19/11/2007 b:03730
c: c: 00423

a: 2007/2636 a: 00147 z010378-4100
b:28/11/2007 b:00147
c: c:

a: 2007/2637 a: 00147 z020040-426
b:28/11/2007 b:00147
c: c:

a: 2007/2638 a: 00147 z010035-410
b:28/11/2007 b:00147
c: c:

a: 2007/2639 a: 00147 z97977-105
b:28/11/2007 b:00147
c: c:

a: 2007/2640 a: 00147 z020040-420
b:28/11/2007 b:00147
c: c:

a: 2007/2641 a: 00147 z020131-431
b:28/11/2007 b:00147
c: c:

a: 2007/2642 a: 00147 z020168-483
b:28/11/2007 b:00147
c: c:

a: 2007/2643 a: 00147 z010011-491
b:28/11/2007 b:00147
c: c:

a: 2007/2644 a: 00147 z010445-4101
b:28/11/2007 b:00147
c: c:

a: 2007/2645 a: 01798 d16
b:28/11/2007 b:01798
c: c: 04030

a: 2007/2794 a: 04561 22113-304
b:07/12/2007 b:04561
c: c: 00423

Zea mays L.
a: 2007/2217 a: 00044 kw 6t006
b:24/10/2007 b:00489
c: c: 00575

X Zelglossoda J. M. H. Shaw
a: 2007/2589 a: 06083 green valley #1
b:26/11/2007 b:06083
c: c: 01903
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ghal denominazzjoni ta’ varjetà / Voorstel voor een ras-
benaming / Propozycja nazwy odmiany / Proposta de
denominação varietal /  Propunere pentru denumirea
unui soi / Návrh názvu odrody / Predlog za ime sorte /
Ehdotus lajikenimeksi / Förslag till sortbenämningar

b(2): Vremenno naimenovanie / Designación provisional /
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γρα�� / Provisional designation / Désignation provi-
soire / Designazione provvisoria / Provizoriskais no-
saukums / Laikinas pavadinimas / Ideiglenes megne-
vezés / Dezinjazzjoni provizorja / Voorlopige aandui-
ding / Tymczasowe oznaczenie / Designação provisória /
Denumire provizorie / Docasné oznacenie / Zacasna
oznaka / Väliaikainen nimi / Preliminär beteckning
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F = Nazwa fantazyjna; C = Kod / F = Denominação de
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C = Koda / F = Keksitty nimi (suuntaviivoissa “yleis-
kielinen nimi”); C = Koodi / F = Fantasinamn; C = Kod
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vertreter / Esindaja / Αντ�κλητ�ς / Procedural re-
presentative / Mandataire / Mandatario / Likumigais
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Ir-Rapprezentant procedurali / Vertegenwoordiger
voor de procedure / Pe¥nomocnik / Representante para
efeitos processuais / Mandatar / Procesny zástupca /
Zastopnik v postopku / Valtuutettu henkilö / Ombud
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(1) Vézraçeniq sreÏu predloçeniqta za naimenovaniq na sortove mogat da se podavat v srok do tri meseca sled publikuvaneto im (wlen 59, paragraf 4,
bukva b) na Reglament (EO) N° 2100/94)
Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación [letra b) del apartado 4 del artículo 59 del
Reglamento (CE) n° 2100/94].
Námitky proti navrhovanym oznacením odrud mohou byt vzneseny do trí mesícu od jejich zverejnení [clánek 59 odstavec 4, písmeno b) narízení (ES) c. 2100/94].
Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4, litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94).
Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der
Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest (määrus (EÜ) nr 2100/94, artikkel 59, lõige 4, punkt b).
Ενστ�σεις για τις πρ�τειν�µενες �ν�µασ�ες π�ικιλι�ν δ�νανται να κατατεθ��ν εντ�ς τρι�ν µην�ν απ� τη δηµ�σ�ευσ� τ�υς [�ρθρ� 59 παρ�γρα��ς 4 στ�ι�ε�� !)
τ�υ καν�νισµ�� (ΕΚ) αριθ. 2100/94].
Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of Regulation (EC) No 2100/94).
Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publication [article 59, paragraphe 4, point b), du rè-
glement (CE) n° 2100/94].
Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo 59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94].
Iebildumi pret ierosinatajiem s¶irnu nosaukumiem var tikt veikti tris menesu laika no to publicesanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59. (4)(b) pants).
Protestai del siulomµ veisliµ pavadinimµ gali buti pateikti per tris menesius nuo siulomµ veisliµ pavadinimµ paskelbimo (Reglamento (EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis).
A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követö három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet 59(4)(b) cikke).
Oggezzjonijiet ghad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetà jistghu jsiru fi zmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni taghhom (Artikolu 59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94).
Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid 4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94).
Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mog∏ byc sk¥adane w ci∏gu trzech miesiπcy od ich og¥oszenia (art. 59(4)(b) rozporz∏dzenia (WE) nr 2100/94).
Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação [n.° 4, alínea b), do artigo 59.° do Regulamento
(CE) n.° 2100/94].
ObiecÁiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face în termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]
Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môzu podaT do troch mesiacov od uverejnenia (clánok 59 (4) (b) nariadenia (ES) c. 2100/94).
Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vlozijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (clen 59(4)(b) Uredbe (ES) st. 2100/94).
Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY) N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta).
Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan lämnas in inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i förordning (EG) nr 2100/94).

(2) Referenten nomer na sézdatelq / Referencia del obtentor / Reference slechtitele / Forædlerens betegnelse / Anmeldebezeichnung / Aretaja andmed / Αριθµ�ς µητρ��υ
τ�υ δηµι�υργ�� / Breeder’s reference / Référence de l’obtenteur / Indicazione del costitutore / Selekcionara atsauce / Selekcininko numeris / A nemesítö hivatkozási száma /
Ir-referenza tal-kultivatur / Referentie kweker / Wskazanie hodowcy / Referência do obtentor / ReferinÁele amelioratorului / SLachtiteLské referencné oznacenie / Referenca
zlahtnitelja / Jalostajan viite / Förädlarens beteckning.
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Acer tataricum L.
2007/1875 a: 05975 a: GARANN

b:05975 b:garann
c: 02433 c: F

Actaea racemosa L.
2007/2893 a: 06123 a: REMICIM

b:06124/06125 b: remicim
c: c: F

Agapanthus L’Hér.
2007/2679 a: 04435 a: SENNA

b:04435 b:senna
c: 02334 c: F

Anisodonthea capensis (L.) D.M. Bates
2007/2688 a: 03120 a: OOSTANI

b:06101 b:oostani
c: 00423 c: F

Anthurium Schott
2007/2517 a: 05626 a: CERISE TNT

b:05626 b:a059
c: c: F

Anthurium andreanum-Grp.
2007/2705 a: 01347 a: ANTHCOBOM

b:01347 b:anthcobom
c: c: C

2007/2706 a: 01347 a: ANTHCOCIA
b:01347 b:anthcocia
c: c: C

2007/2707 a: 01347 a: ANTHALAR
b:01347 b:anthalar
c: c: C

2007/2708 a: 01347 a: ANTHUDAKO
b:01347 b:anthudako
c: c: C

2007/2709 a: 01347 a: ANTHUCLOK
b:01347 b:anthuclok
c: c: C

2007/2710 a: 01347 a: ANTHUCOEN
b:01347 b:anthucoen
c: c: C

2007/2711 a: 01347 a: ANTHCUPIL
b:01347 b:anthcupil
c: c: C

2007/2712 a: 01347 a: ANTHCAPCUN
b:01347 b:anthcapcun
c: c: C

2007/2713 a: 01347 a: ANTHCOPA
b:01347 b:anthcopa
c: c: C

2007/2715 a: 01347 a: ANTHABUFEL
b:01347 b:anthabufel
c: c: C

2007/2716 a: 01347 a: ANTHULYHA
b:01347 b:anthulyha
c: c: C

2007/2717 a: 01347 a: ANTHOMOXA
b:01347 b:anthomoxa
c: c: C

2007/2718 a: 01347 a: ANTHOMYM
b:01347 b:anthomym
c: c: C

2007/2719 a: 01347 a: ANTHUMOBI
b:01347 b:anthumobi
c: c: C

2007/2720 a: 01347 a: ANTHCINCAR
b:01347 b:anthcincar
c: c: C

2007/2721 a: 01347 a: ANTHUCNEN
b:01347 b:anthucnen
c: c: C

2007/2722 a: 01347 a: ANTHUNFOR
b:01347 b:anthunfor
c: c: C

2007/2723 a: 01347 a: ANTHOEZEL
b:01347 b:anthoezel
c: c: C

Argyranthemum frutescens (L.) Schultz Bip.
2007/2692 a: 01993 a: SUN 90

b:01993 b: rog 06-26
c: 00423 c: C

2007/2693 a: 01993 a: SUN 100
b:01993 b:w 06-27
c: 00423 c: C

2007/2694 a: 01993 a: SUN 110
b:01993 b:w 06-109
c: 00423 c: C

2007/2695 a: 01993 a: SUN 120
b:01993 b:w 06-76
c: 00423 c: C

2007/2696 a: 01993 a: SUN 130
b:01993 b:wg 06-09
c: 00423 c: C

2007/2697 a: 01993 a: SUN 30
b:01993 b:05-765
c: 00423 c: C

2007/2698 a: 01993 a: SUN 40
b:01993 b:05-252
c: 00423 c: C

2007/2699 a: 01993 a: SUN 50
b:01993 b:cr 06-04
c: 00423 c: C

2007/2700 a: 01993 a: SUN 60
b:01993 b:dr 06-16
c: 00423 c: C

2007/2701 a: 01993 a: SUN 70
b:01993 b:dr 06-117
c: 00423 c: C

2007/2702 a: 01993 a: SUN 80
b:01993 b:dr 06-108
c: 00423 c: C

Asparagus officinalis L.
2007/2586 a: 00192 a: VITALIM

b:06081 b:k738
c: c: F
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Aster L.
2007/2968 a: 00291 a: VICTORIA 

NATHALIA
b:05579 b:nr. 53
c: 00423 c: F

2007/2969 a: 00291 a: VICTORIA 
OFELIA

b:05579 b:nr. 8
c: 00423 c: F

2007/2970 a: 00291 a: VICTORIA 
PAULA

b:05579 b:nr. 90
c: 00423 c: F

Begonia xhiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)
2006/2397 a: 04443 a: BELA 

LILACPINK
b:00555 b:a06-02
c: 00423 c: F

2007/2527 a: 00856 a: BBTAM
b:00856 b:bbtam
c: 00420 c: C

Begonia L.
2007/2736 a: 00165 a: INNBOLORA

b:03654 b:b 04 04-15
c: c: C

2007/2743 a: 00165 a: INNBOLPINK
b:03654 b:b 05 13-15
c: c: C

2007/2744 a: 00165 a: INNBOLWHI
b:03654 b:b 05 10-7
c: c: C

2007/2772 a: 02133 a: METALLIC 
MIST

b:02133 b:metallic mist (#7)
c: 00441 c: F

Begonia xtuberhybrida Voss
2007/2737 a: 00165 a: INNBELLPEA

b:03654 b:b 05 5-33
c: c: C

2007/2739 a: 00165 a: INNBELLSAL
b:03654 b:b 04 3-74
c: c: C

Begonia boliviensis A. DC.
2007/2810 a: 01511 a: YAMANCE

b:01511 b: romance
c: 01110 c: C

2007/2811 a: 01511 a: YAGANCE
b:01511 b:elegance
c: 01110 c: C

Bellis perennis L.
2007/2411 a: 00849 a: SPEEDSTAR 

ROSA
b:00849 b:speedstar rosa
c: c: F

2007/2412 a: 00849 a: SPEEDSTAR 
KARMIN

b:00849 b:speedstar karmin
c: c: F

2007/2413 a: 00849 a: SPEEDSTAR 
WEISS

b:00849 b:speedstar weiss
c: c: F

Brachyscome angustifolia A. Cunn. ex DC.
2007/2414 a: 05667 a: NEBBRA 001

b:05667 b:nebbra 001
c: c: C

Brassica napus L. emend. Metzg.
2007/0694 a: 00143/03889 a: FAVORITE

b:00143/03889 b:cdh 19-03
c: 03163 c: F

2007/2177 a: 00044 a: KW 3077
b:00045 b:kw 3077
c: 05145 c: C

2007/2866 a: 02761 a: ADELL
b:02761 b:nsl 03/114b
c: 05809 c: F

2007/2867 a: 02761 a: M02228
b:02761 b:m02228
c: 05809 c: C

2007/2868 a: 02761 a: M981082B
b:02761 b:m981082b
c: 05809 c: C

2007/2869 a: 02761 a: M991128D
b:02761 b:m991128d
c: 05809 c: C

Calathea G. Mey.
2005/2588 a: 04942 a: HGV05

b:04942 b:hgv05
c: 01903 c: C

Calathea loeseneri J.F. Macbr. x C. roseopicta (Linden) Regel
2007/2469 a: 05791 a: TWYCA0026

b:05834 b: twyca0026
c: 02433 c: C

Calibrachoa Llave & Lex.
2007/2212 a: 04071 a: SUNBEL-

KUROP
b:01241 b:394
c: 00082 c: F

2007/2615 a: 03661 a: USCAL42201
b:01874 b:05c422-01
c: 03663 c: C

2007/2619 a: 03661 a: USCAL41109
b:01874 b:05c411-09
c: 03663 c: C

2007/2620 a: 03661 a: USCAL33703
b:01874 b:05c337-03
c: 03663 c: C

2007/2621 a: 03661 a: USCAL15801
b:01874 b:04c158-01
c: 03663 c: C

2007/2734 a: 03602 a: CALUSRE
b:03325 b:e0136-5
c: 03325 c: F

2007/2795 a: 00164 a: DANOA36
b:00505 b:noa mango eye
c: 00423 c: C
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2007/2796 a: 00164 a: DANOA37
b:00505 b:noa yellow
c: 00423 c: C

Calluna vulgaris (L.) Hull
2007/2574 a: 04912 a: MADONNA

b:04912 b:madonna
c: c: F

Campanula carpatica Jacq.
2007/2906 a: 04454 a: HARJEN

b:04454 b:harjen (jenny)
c: 01110 c: C

Capsicum annuum L.
2007/2475 a: 00088 a: THUNDER

b:00088 b:37-74 rz
c: c: F

Ceanothus impressus Trel.
2007/2808 a: 06116 a: MADAGAS-

CAR
b:06116 b:madagascar
c: 01110 c: F

Chamaecyparis obtusa (Siebold & Zucc.) Endl.
2007/2761 a: 04742 a: LUCAS

b:04742 b: lucas
c: c:

Chrysanthemum L.
2006/1261 a: 00320 a: DEKALCREAM

b:04737 b:02.6362.05/1
c: 00423 c: C

2006/1756 a: 00852 a: IDA
b:00852 b:cba45
c: c: F

2006/1833 a: 00025 a: KATINKA 
SALMON

b:00025 b:60988 salmon 
k376

c: c: F

2006/1834 a: 00025 a: FIBUFFY
b:00025 b:2003-23920
c: c: F

2006/1872 a: 00025 a: ENERGY
b:00025 b:2004-23950
c: c: F

2006/1873 a: 00025 a: DIVA
b:00025 b:46766
c: c: F

2006/1874 a: 00025 a: TUVALU
b:00025 b:62139
c: c: F

2006/1875 a: 00025 a: FIHUSKY
b:00025 b:2004-24223
c: c: F

2006/2694 a: 02557 a: DELIJUNEAU
b:03891 b:db 25225
c: 00423 c: F

2006/2695 a: 02557 a: DELINICOSIA
b:03891 b:db 26565
c: 00423 c: F

2006/2696 a: 02557 a: DELIJERSEY
b:03891 b:db 28631
c: 00423 c: F

2006/2697 a: 02557 a: DELIANGE-
LINA

b:05511 b:vr 28001
c: 00423 c: F

2007/0179 a: 00320 a: DEKLOPEZ
b:04737 b:04.8921.03
c: 00423 c: F

2007/0180 a: 00320 a: DEKTANGA 
PINK

b:04737 b:04.9004.02
c: 00423 c: F

2007/0182 a: 00320 a: DEKSCAPINO
b:04737 b:04.9034.01
c: 00423 c: F

2007/0206 a: 00320 a: DEKSELMA 
ORANGE

b:04737 b:02.6909.01
c: 00423 c: F

2007/0207 a: 00320 a: DEKTIZIA
b:04737 b:04.8515.01
c: 00423 c: F

2007/0208 a: 00320 a: DEKADORA
b:04737 b:04.8778.02
c: 00423 c: F

2007/0276 a: 00301 a: SUN UP 
YELLOW

b:00301 b:c 049-06
c: c:

2007/1174 a: 00320 a: DEKCHENITA
b:04737 b:04.8907.02
c: 00423 c: F

2007/1175 a: 00320 a: DEKCYRIL
b:04737 b:03.7872.02
c: 00423 c: F

2007/1177 a: 00320 a: DEKDYANGO
b:04737 b:04.8720.01
c: 00423 c: F

2007/1178 a: 00320 a: DEKGALIARO 
GREEN

b:04737 b:04.8517.01
c: 00423 c: F

2007/1179 a: 00320 a: DEKODILE
b:04737 b:04.42081.06
c: 00423 c: F

2007/1180 a: 00320 a: DEKRINGA 
BRONZE

b:04737 b:04.42302.01
c: 00423 c: F

2007/1181 a: 00320 a: DEKSAMBU 
PURPLE

b:04737 b:05.38955.02
c: 00423 c: F
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2007/1185 a: 02557 a: DELIVULCANO 
PURPLE

b:03891 b:db 11135
c: 00423 c: F

2007/1186 a: 02557 a: DELIMARIMO
b:05511 b:vr 28021
c: 00423 c: F

2007/1187 a: 00320 a: DEKJAVORIA
b:04737 b:04.42425.01
c: 00423 c: F

2007/1190 a: 00320 a: DEKMUZE
b:04737 b:04.41971.01
c: 00423 c: F

2007/1328 a: 02557 a: ZEMBLA 
TINY

b:03891 b:db 11345
c: 00423 c: F

2007/1329 a: 02557 a: DELISERENA 
DARK

b:03891 b:db 11700
c: 00423 c: F

2007/1350 a: 02545 a: ANASTASIA 
DARK LIME

b:00435 b:hk-1130-adl
c: 00423 c: F

2007/1937 a: 00320 a: DEKSEMIONE
b:04737 b:03.7380.01
c: 00423 c: F

2007/2183 a: 04967 a: ISAURA
b:04967 b:q 3
c: c: F

2007/2536 a: 04106 a: BAZCLEROCI
b:02348 b:bazcleroci
c: 00423 c: F

2007/2537 a: 04106 a: BAZDODU
b:02348 b:bazdodu
c: 00423 c: F

2007/2538 a: 04106 a: BAZLINO
b:02348 b:bazlino
c: 00423 c: F

2007/2539 a: 04106 a: BAZNAGA
b:02348 b:baznaga
c: 00423 c: F

2007/2540 a: 04106 a: BOXPARDO
b:02348 b:boxpardo
c: 00423 c: F

2007/2541 a: 04106 a: BULCOROUGE
b:02348 b:bulcorouge
c: 00423 c: F

2007/2628 a: 01571 a: AMELIA 
JOGGER

b:05288 b:pjl 167
c: 00423 c: F

2007/2629 a: 01571 a: BARIKI 
RUNNER

b:05288 b:pjl 169
c: 00423 c: F

2007/2630 a: 01571 a: RED DARK 
RUNNER

b:05288 b:pjl 170
c: 00423 c: F

2007/2631 a: 01571 a: TIANA JOGGER
b:05288 b:pjl 168
c: 00423 c: F

2007/2732 a: 00121 a: YOBATAVIA
b:01653 b:yobatavia
c: 00423 c: F

2007/2733 a: 00121 a: YOSTOCKTON
b:01653 b:yostockton
c: 00423 c: F

2007/2845 a: 00320 a: DEKALL-
YELLOW

b:04737 b:02.6362.05/2
c: 00423 c: F

2007/2846 a: 00320 a: DEKALROY
b:04737 b:05.43186.01
c: 00423 c: F

2007/2847 a: 00320 a: DEKARJUNA
b:04737 b:03.32684.02
c: 00423 c: F

2007/2848 a: 00320 a: DEKBLACK 
EYE

b:04737 b:02.36843.04
c: 00423 c: F

2007/2849 a: 00320 a: DEKCALLISTO
DARK

b:04737 b:02.6418.02/1
c: 00423 c: F

2007/2857 a: 00320 a: DEKCON-
CHETTA

b:04737 b:05.39803.03
c: 00423 c: F

2007/2858 a: 00320 a: DEKDINAR 
WHITE

b:04737 b:02.6418.04/1
c: 00423 c: F

2007/2859 a: 00320 a: DEKESCUDO
b:04737 b:03.8099.01
c: 00423 c: F

2007/2860 a: 00320 a: DEKHESTHER
b:04737 b:03.7960.03
c: 00423 c: F

2007/2861 a: 00320 a: DEKMILENCO
b:04737 b:05.39632.01
c: 00423 c: F

2007/2954 a: 00121 a: BRONZE
YONEW YORK

b:06133 b:bronze yonew 
york

c: 00423 c: F

2007/2955 a: 00121 a: YOSPRING 
HILL IMP

b:06133 b:yospring hill 
improved

c: 00423 c: F
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2007/2956 a: 00121 a: YODOVER
b:01052 b:yodover
c: 00423 c: F

2007/2957 a: 00121 a: YOODESSA
b:01052 b:yoodessa
c: 00423 c: F

2007/2958 a: 00121 a: YOPRETORIA
b:01052 b:yopretoria
c: 00423 c: F

2007/2959 a: 00121 a: YOQUESTA
b:01052 b:yoquesta
c: 00423 c: F

2007/2960 a: 00320 a: DEKORLINA
b:04737 b:05.46955.01
c: 00423 c: F

2007/2961 a: 00320 a: DEKPERPLEX
b:04737 b:02.7004.33
c: 00423 c: F

2007/2962 a: 00320 a: DEKSNOW-
FLAKE

b:04737 b:04.41811.02
c: 00423 c: F

2007/2963 a: 00320 a: MONA LISA 
CURRANT

b:04737 b:97.560.06/9
c: 00423 c: F

2007/2964 a: 00320 a: MONA LISA 
SUNNY

b:04737 b:97.560.06/8
c: 00423 c: F

Cichorium endivia L.
2006/2686 a: 00237 a: AMIGOS

b:00237 b:bejo 2751
c: c: F

2006/2689 a: 00237 a: PORTHOS
b:00237 b:bejo 2748
c: c: F

2006/2693 a: 00237 a: KALOS
b:00237 b:bejo 2749
c: c: F

Consolida regalis Gray
2007/2683 a: 02871 a: KIECOBLA

b:02871 b:6250
c: c: F

Cornus mas L.
2007/1904 a: 05977 a: NTOULIA 1

b:05977 b:ntoulia 1
c: c: C

2007/1905 a: 05977 a: NTOULIA 2
b:05977 b:ntoulia 2
c: c: C

Cordyline australis (G. Forst.) Endl.
2007/2669 a: 06094 a: RIC01

b:06094 b:charlie boy
c: 01903 c: C

2007/2807 a: 06115 a: NORFIRE
b:06115 b:nl1 firecracker
c: 01110 c: C

Cortaderia selloana (Schult. et Schult. f.) Asch. & Graebn.
2007/2909 a: 06127 a: SCARLET 

WONDER
b:06127 b:scarlet wonder
c: 03638 c: F

Cucumis melo L.
2007/2752 a: 05170 a: NUN 9912 ME

b:05958 b:nun 9912 me
c: c: C

2007/2753 a: 05170 a: NUN 9917 ME
b:05958 b:nun 9917 me
c: c: C

2007/2754 a: 05170 a: NUN 9918 ME
b:05958 b:nun 9918 me
c: c: C

2007/2865 a: 05170 a: NUN 9914 ME
b:05958 b:nun 9914 me
c: c: C

Cyclamen hederifolium Aiton
2007/2588 a: 03602 a: HEDPINK

b:03325 b:e56
c: 03325 c: F

Dahlia Cav.
2007/0076 a: 01817 a: ZONE TEN

b:01817 b:zone10
c: 01589 c:

2007/2776 a: 01691 a: BILBAO
b:05570 b:ps2
c: 00423 c: F

Delphinium L.
2007/2684 a: 02871 a: BELLA

b:02871 b:8100
c: c: F

Dianthus x allwoodii hort.
2007/2059 a: 04842 a: WATERLOO 

SUNSET
b:04842 b:wp 07 thora
c: 05207 c: F

Diascia Link et Otto
2007/2907 a: 02466 a: PENBEL

b:02466 b:white belle
c: 01110 c: C

Diascia barberae Hook.
2007/2546 a: 03602 a: DIASCRIM

b:03325 b:g0075-3
c: 03325 c: F

X Doritaenopsis hort.
2007/0580 a: 05709 a: HAPPY NEWS

b:05786 b:spring angel
c: 01903 c: F

2007/1082 a: 05862 a: TAIDA PINK 
LADY

b:05862 b: taida pink lady
c: 01903 c: F

2007/1083 a: 05862 a: TAIDA RED 
ROSE

b:05862 b: taida red rose
c: 01903 c: F
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Eucomis L’Hér.
2007/2646 a: 06089 a: EUDUN1

b:06091 b: red dwarf
c: 06090 c: C

2007/2647 a: 06092 a: TUGELA RUBY
b:06092 b: tugela ruby
c: 06090 c: F

Euonymus japonicus L.
2007/2440 a: 06059/06060 a: HAPPINESS

b:06059/06060 b:happiness
c: 02433 c: F

Festuca glauca Vill.
2007/2573 a: 06078 a: CASBLUE

b:06078 b:casblue
c: 01589 c: C

Fittonia verschaffeltii (Lem.) Van Houtte
2007/2763 a: 04707 a: RAINDROP

b:04707 b:schoe 42 jan
c: c: F

Fragaria x ananassa Duch.
2007/2055 a: 06001 a: ROSE

b:06001 b: rose
c: c: F

2007/2453 a: 04362 a: KONIA
b:04362 b:konia
c: c: F

2007/2685 a: 00659 a: DRISSTRAW-
FIVE

b:00659 b:drisstrawfive
c: 02433 c: F

2007/2686 a: 06097/06099 a: DPI RUBYGEM
b:01700/06098/ b:99-194

06100
c: 01151 c: F

2007/2766 a: 04319 a: ORLY
b:01010/06109 b:orly
c: 06108 c: F

Freesia Eckl. ex. Klatt
2007/2819 a: 03783 a: ZAFREDIGO

b:03783 b:a101
c: c: C

Fuchsia L.
2007/1085 a: 02392/04071 a: SANIHANF 

ARL 2
b:01241/02388/ b:arl2 (559)

02389/03489
c: 00082 c: F

2007/2738 a: 06107 a: GOETZVIONA
b:06107 b:03n64
c: 00165 c: C

2007/2740 a: 06107 a: GOETZMART
b:06107 b:01/339
c: 00165 c: C

Gaura lindheimeri Engelm.et A.Gray
2007/2908 a: 04454 a: HARROSY

b:04454 b: rosy jane
c: 01110 c: C

Glycine max (L.) Merril
2007/2534 a: 01396 a: CATALINE

b:03582 b:cataline
c: 01397 c: F

Guzmania Ruiz et Pav.
2006/1041 a: 02658 a: DURAFIRE

b:02658 b:durafire
c: 01903 c: C

2007/2468 a: 00286 a: FUSION
b:00835/00836 b:guzma 02157
c: c:

2007/2535 a: 00286 a: AROSA
b:00835/00836 b:guzma-97301
c: c:

Helianthus annuus L.
2005/0267 a: 03304 a: NALLIMI CL

b:03304 b: ra32346
c: c: F

2007/2883 a: 05754 a: SF2585J A
b:05754 b:sf2585j a
c: c: C

Helleborus niger L.
2007/2635 a: 05417 a: AMANDA

b:06088 b:80-0003-va
c: 00423 c: F

Helleborus x nigercors J. T. Wall
2007/2633 a: 05417 a: ALEXIA

b:05736 b:80-1003-vc
c: 00423 c: F

2007/2634 a: 05417 a: AMALIA
b:05736 b:80-1001-vc
c: 00423 c: F

Heuchera  L.
2007/2587 a: 06082 a: MIDNIGHT

b:06082 b:midnight rose
(obsidian mutant)

c: 00441 c: F

2007/2730 a: 02133 a: GEORGIA 
PEACH

b:04819 b:georgia peach 
(834-1)

c: 00441 c: F

2007/2731 a: 02133 a: MAHOGANY
b:04819 b:mahogany 

(436-1)
c: 00441 c: F

Hordeum vulgare L. sensu lato
2007/2454 a: 04105 a: SUZUKA

b:04105 b:nfc 2003-91
c: c: F

2007/2687 a: 00302/03039 a: MAGALY
b:00302/00570 b:un-n 901
c: c: F

2007/2729 a: 04167 a: CAMPAGNE
b:04167 b:e 98013-35
c: c: F

2007/2765 a: 00302/03039 a: MALICE
b:00302/00570 b:un 188
c: c: F
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2007/2870 a: 02761 a: DAYBREAK
b:02761 b:nsl 03-7442
c: 05809 c: F

2007/2871 a: 02761 a: CONCERTO
b:02761 b:nsl 03-5262
c: 05809 c: F

2007/2872 a: 02761 a: VIRGIL
b:02761 b:nsl 03-5230
c: 05809 c: F

2007/2923 a: 03307 a: KARIOKA
b:03307 b:mh 97 cq 2.1.2
c: c: F

2007/2998 a: 02907 a: ERLINA
b:02907 b:ceb 0374
c: c: F

Hosta sieboldiana (Hook.) Engl.
2007/1946 a: 02709 a: PARADISE 

ISLAND
b:02709 b:paradise island
c: 02334 c: F

Hydrangea L.
2007/2467 a: 03126 a: VENDETTA

b:03126 b:vendetta
c: c: F

Hydrangea macrophylla (Thunb. ex Murr.) Ser.
2007/2528 a: 04354/04375 a: HOKOMA-

THYST
b:04354/04375 b:magical 

amethyst
c: c: F

2007/2529 a: 04354/04375 a: HOKOMAC
b:04354/04375 b:magical coral
c: c: F

Hydrangea paniculata Siebold
2007/2812 a: 00026 a: BOKRAPLUME

b:00026 b:03002-12
c: c: F

2007/2813 a: 00026 a: BOKRATORCH
b:00026 b:03002-13
c: c: F

Hypericum xinodorum Mill.
2007/2626 a: 05183 a: RUIHYC003B

b:05183 b: ruihyc003b
c: c: C

2007/2901 a: 04354/04678 a: KOLMCHER-
RIP

b:04354/04678 b:magical cherry ip
c: c: F

2007/2902 a: 04354/04678 a: KOLMCREA
b:04354/04678 b:magical cream
c: c: F

2007/2903 a: 04354/04678 a: KOLMINDI
b:04354/04678 b:magical indian 

fall
c: c: F

2007/2904 a: 04354/04678 a: KOLMPIFA
b:04354/04678 b:magical pink 

fall
c: c: F

2007/2905 a: 04354/04678 a: KOLMWHIFA
b:04354/04678 b:magical white 

fall
c: c: F

Ilex verticillata (L.) A. Gray
2007/2764 a: 04354 a: KOLMAT

b:04354 b:magical times
c: c: F

Impatiens-New-Guinea-Hybrids
2007/2495 a: 06073 a: SIL COM 

ORANGE
b:00037 b:sil com orange
c: c: F

2007/2496 a: 06073 a: SIL COM RED
b:00037 b:sil com red
c: c: F

2007/2498 a: 06073 a: SIL COM 
WHITE

b:00037 b:sil com white
c: c: F

2007/2504 a: 06073 a: SIL MED 
MAGENTA

b:00037 b:sil med magenta
c: c: F

2007/2505 a: 06073 a: SIL MED 
ORANGE

b:00037 b:sil med orange
c: c: F

2007/2506 a: 06073 a: SIL MED RED
b:00037 b:sil med red
c: c: F

2007/2507 a: 06073 a: SIL MED 
WHITE

b:00037 b:sil med white
c: c: F

2007/2511 a: 06073 a: SIL EXT 
MAGENTA

b:00037 b:sil ext magenta
c: c: F

2007/2512 a: 06073 a: SIL EXT 
ORANGE

b:00037 b:sil ext orange
c: c: F

2007/2513 a: 06073 a: SIL EXT RED
b:00037 b:sil ext red
c: c: F

2007/2514 a: 06073 a: SIL EXT 
WHITE

b:00037 b:sil ext white
c: c: F

Impatiens namchabarwensis R.J. Morgan et al.
2007/2649 a: 03166 a: THOMIM-

BLUE
b:05329 b: im07/1
c: c: F

Juniperus pingii W. C. Cheng
2007/2762 a: 04742 a: HULSDONK 

YELLOW
b:04742 b:hulsdonk yellow
c: c:
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Kalanchoe Adans.
2006/1916 a: 03980 a: INDIAN 

SUMMER
b:03980 b:14-30
c: 00423 c: F

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.
2006/1234 a: 03867 a: DON DARCIO

b:03867 b:kpka 200601
c: c: F

2006/1919 a: 03980 a: PINK 
PANTHER

b:03980 b:44-1
c: 00423 c: F

2007/2335 a: 01018 a: ABTWEE
b:01018 b:k207901
c: c: F

2007/2336 a: 01018 a: ABDRIE
b:01018 b:k207902
c: c: F

2007/2337 a: 01018 a: ABVIER
b:01018 b:k207903
c: c: F

2007/2338 a: 01018 a: ABEEN
b:01018 b:k207904
c: c: F

2007/2339 a: 01018 a: ABVIJF
b:01018 b:k207905
c: c: F

Lactuca sativa L.
2007/0675 a: 00088 a: MORINAS

b:00088 b:45-72 rz
c: c: F

2007/2569 a: 04943 a: BELMONTE
b:04943 b:21-0406192-b
c: 04113 c: F

2007/2570 a: 04943 a: REVENGE
b:04943 b:40-0501220-b
c: 04113 c: F

2007/2593 a: 05170 a: VERONIQUE
b:05170 b:nun 4036 lt
c: c: F

2007/2594 a: 05170 a: SWEETHEART
b:05170 b:nun 6505 lt
c: c: F

2007/2600 a: 03602 a: TRISTAN
b:03325 b: ls6680
c: 03325 c: F

2007/2727 a: 05170 a: GONBAR
b:05170 b:nun 0120 lt
c: c: F

2007/2748 a: 05170 a: MULTIRED 5
b:05170 b:nun 9031 lt
c: c: F

2007/2749 a: 05170 a: MULTIRED 4
b:05170 b:nun 9019 lt
c: c: F

2007/2750 a: 05170 a: MULTI-
GREEN 3

b:05170 b:nun 9018 lt
c: c: F

2007/2751 a: 05170 a: AKIF
b:05170 b:nun 2620 lt
c: c: F

2007/2887 a: 00088 a: XAVIER
b:00088 b:79-71 rz
c: c: F

2007/2888 a: 00088 a: HIERRO
b:00088 b:41-24 rz
c: c: F

2007/2889 a: 00088 a: TARIFA
b:00088 b:41-45 rz
c: c: F

2007/2972 a: 00245 a: MUSSON
b:00245 b:niz 44-503
c: 00031 c: F

Lantana camara L.
2007/2170 a: 00401 a: BANTE 

PINKA 07
b:00401 b:bante pinka07
c: 06003 c: F

2007/2614 a: 04920 a: WESLAMO
b:04920 b:weslamo
c: 00441 c: F

Lilium L.
2007/2462 a: 04981 a: SERENE 

ANGEL
b:04981 b:serene angel
c: c: F

2007/2463 a: 04981 a: DISTANT 
DRUM

b:04981 b:distant drum
c: c: F

Limonium sinuatum (L.) Mill.
2007/2487 a: 00096 a: HILSINPAC

b:00096 b:hilsinpac
c: c: F

2007/2488 a: 00096 a: HILSINWE
b:00096 b:hilsinwe
c: c: F

2007/2820 a: 03783 a: ZASTAMAD
b:03783 b:k54
c: c: C

2007/2821 a: 03783 a: ZASTACEA
b:03783 b:h52
c: c: C

Limonium sinense (Girard) Kuntze
2007/2952 a: 03783 a: ZALIMBAB

b:03783 b:05r1-1
c: c: C

2007/2953 a: 03783 a: ZALIMSNO
b:03783 b:05w1
c: c: C
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Linum usitatissimum L.
2007/2875 a: 03371 a: CHANTAL

b:03371 b: lw 9712-06
c: c: F

2007/2914 a: 03765 a: ANDRÉA
b:03765 b:gtp5
c: c: F

Lobelia erinus L.
2007/2690 a: 03602 a: LOBDEN

b:03325 b:e0053-1
c: 03325 c: F

2007/2691 a: 03602 a: LOBWHI
b:03325 b:e0085-1
c: 03325 c: F

Lolium multiflorum Lam.
2007/2366 a: 05115 a: FERTITAL

b:05115 b: lmu 018
c: c: F

Lolium perenne L.
2007/2433 a: 05115 a: EUROCITY

b:05115 b:zlp 94-202 r
c: c: F

Lomandra filiformis (Thunb.) Britten
2007/2844 a: 05578 a: LMF500

b:04714 b: lmf500
c: 00423 c: C

Mahonia Nutt.
2007/2648 a: 06093 a: CABARET

b:06093 b:cabaret
c: c: F

Malus Mill.
2007/2592 a: 02540/06085 a: CG 202

b:02540/06085 b:g.202
c: 00420 c: C

Malus domestica Borkh.
2007/2439 a: 00127 a: FUJIKO

b:00622/05418 b: fujiko
c: 00443 c: F

2007/2559 a: 06077/06134 a: FUGACHEE 
FUJI

b:06077/06134 b: fugachee fuji
c: 00160 c: F

2007/2829 a: 00727 a: EARLY 
JONAGOLD

b:06118 b: jonagold 
schreurs

c: c: F

2007/2830 a: 00727 a: ROYAL 
BEAUT 
PROSELECT

b:00727 b: royal beaut 
proselect

c: c: F

Medicago sativa L.
2007/2599 a: 05115 a: ASCEND

b:05115 b:msa 001
c: c: F

X Bratonia Moir
2007/2704 a: 06106 a: M57

b:06106 b:m57
c: c: C

Miltonia Lindl.
2007/2673 a: 05962 a: ENZAN LOVE-

LY BETTY
b:05962 b:mukomilbet
c: 01903 c: F

2007/2674 a: 05962 a: ENZAN LOVE-
LY PATTY

b:05962 b:mukomilpat
c: 01903 c: F

Nemesia Vent.
2007/2741 a: 00165 a: INNSUNTAMA

b:00929/03654 b:n05 97-26
c: c: C

2007/2742 a: 00165 a: INNSUNMARA
b:00929/03654 b:n04 46-17
c: c: C

2007/2745 a: 00165 a: INNSUNCARA
b:00929/03654 b:n04 78-01
c: c: C

Nemesia fruticans (Thunb.) Benth.
2007/2581 a: 00164 a: DANNEMES4

b:00505 b:nesia white
c: 00423 c: C

Ocimum basilicum L.
2007/2926 a: 05394 a: PROFUMO

b:05394 b:profumo
c: c: F

Olea europaea L.
2007/1040 a: 05851/05854 a: SIKITITA

b:05852/05853/ b:uc-8-7
05855/05856

c: c: F

Oryza sativa L.
2007/2988 a: 01884 a: MAR

b:01884 b:mar
c: c: F

2007/2989 a: 01884 a: MINIMA
b:01884 b:minima
c: c: F

2007/2990 a: 01884 a: BOMBONET
b:01884 b:bombonet
c: c: F

Osteospermum L.
2007/2472 a: 04464 a: SAKCADDO-

PUR
b:04464 b:sakcaddopur
c: c: F

2007/2473 a: 04464 a: SAKCADIVO
b:04464 b:sakcadivo
c: c: F

2007/2474 a: 04464 a: SAKCADMA
b:04464 b:sakcadma
c: c: F
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Paulownia Sieb. et Zucc.
2007/2911 a: 06128 a: SUN TZU 33

b:06128 b:sun tzu 33
c: 03796 c: F

2007/2912 a: 06128 a: SUN TZU 104
b:06128 b:sun tzu 104
c: 03796 c: F

Paulownia elongata S. Y. Hu x P. fortunei (Seem.) Hemsl.
2007/2910 a: 06128 a: SUN TZU 11

b:06128 b:sun tzu 11
c: 03796 c: F

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton
2007/2549 a: 00554 a: GENAZZO

b:00554 b: le 79
c: c: F

2007/2550 a: 00554 a: GENBORED
b:00554 b:me 482
c: c: F

2007/2552 a: 00554 a: GENTREAK
b:00554 b:ne 68
c: c: F

2007/2553 a: 00554 a: GENTRELA
b:00554 b:ne 451
c: c: F

2007/2554 a: 00554 a: GENTREBU
b:00554 b:oe 384
c: c: F

Petunia Juss.
2007/2471 a: 01020 a: KAKEGAWA 

S84
b:01020 b:kakegawa s84
c: 04464 c: F

2007/2485 a: 03120 a: OSCOPET1
b:05565 b:oscopet1
c: 00423 c: C

2007/2486 a: 03120 a: OSCOPET2
b:05565 b:oscopet2
c: 00423 c: C

2007/2616 a: 03661 a: USTUN20603
b:01874 b:05p 206-2
c: 03663 c: C

2007/2618 a: 03661 a: USTUN05403
b:01874 b:p54-03
c: 03663 c: C

2007/2802 a: 00164 a: DANCAS83
b:00505 b:mystic dark pink
c: 00423 c: C

2007/2804 a: 00164 a: DANLITTUN1
b:00505 b: little tunia pink
c: 00423 c: C

2007/2805 a: 00164 a: DANLITTUN2
b:00505 b: little tunia 

purple
c: 00423 c: C

2007/2806 a: 00164 a: DANLITTUN4
b:00505 b: little tunia violet
c: 00423 c: C

Phlox paniculata L.
2007/2773 a: 00986 a: COSMOPOLI-

TAN
b:00986 b:cosmopolitan
c: c:

2007/2774 a: 00986 a: PINA COLADA
b:00986 b:piña colada
c: c:

2007/2775 a: 00986 a: PURPLE KISS
b:00986 b:purple kiss
c: c:

Phlox maculata L.
2007/2448 a: 05560 a: FLOWER 

POWER
b:05560 b: flower power
c: 00423 c: F

Phalaenopsis Blume
2007/1084 a: 05862 a: TAIDA 

LITTLE CUTIE
b:05862 b:zuma’s pixie
c: 01903 c: F

2007/2703 a: 06106 a: M364
b:06106 b:m364
c: c: C

2007/2879 a: 01250 a: KOS
b:01250 b: jph00721
c: c: F

2007/2880 a: 01250 a: CASTOR
b:01250 b: jph00761
c: c: F

2007/2881 a: 01250 a: POMPEUS
b:01250 b: jph00657
c: c: F

2007/2882 a: 01250 a: HADES
b:01250 b: jph00676
c: c: F

Pisum sativum L. sensu lato
2007/2798 a: 06113 a: BEA

b:06114 b: td 2001:3
c: c: F

2007/2985 a: 05799 a: QUARTZ
b:06137 b:pe104
c: c: F

2007/2986 a: 05999 a: GARNET
b:06137 b:pe201
c: c: F

2007/2987 a: 05999 a: ZIRCON
b:06137 b:pe202
c: c: F

Poa pratensis L.
2007/2460 a: 00634 a: NIXE

b:03898/03899 b:bpz pp 92/1
c: c: F

Prunus armeniaca L.
2007/2595 a: 01306 a: DANIEL

b:01306 b:daniel
c: 03796 c: F
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2007/2767 a: 00689 a: AVICLO
b:00689 b:a3950
c: 00827 c: F

2007/2768 a: 00689 a: CANDIDE
b:00689 b:a4025
c: 00827 c: F

2007/2825 a: 04880 a: IPS336
b:04881 b:s336
c: c: C

2007/2979 a: 04411 a: COLORADO
b:04411 b:435-15
c: c: F

2007/2980 a: 04411 a: MADISON
b:04411 b:403-5
c: c: F

Prunus avium  (L.) L.
2007/2769 a: 00689 a: FERDOUCE

b:00689 b:v3239
c: 00827 c: F

Prunus persica (L.) Batsch
2007/2525 a: 00689 a: FERLATE

b:00689 b:s7040
c: 00827 c: F

2007/2560 a: 01045 a: MONCESS
b:01045 b:12 05 02
c: 00160 c: F

2007/2561 a: 01045 a: MONRENÉ
b:01045 b:18 08 02
c: 00160 c: F

2007/2562 a: 01045 a: MONCORA
b:01045 b:3 1 24 6 4
c: 00160 c: F

2007/2566 a: 01045 a: MONAZUR
b:01045 b:1 2 15 6 6
c: 00160 c: F

2007/2568 a: 00160/00279 a: MAJESTIC 
PEARL

b:04894 b:15 g 222
c: c: F

2007/2724 a: 01045 a: MONMEIL
b:01045 b:19 1 2
c: 00160 c: F

2007/2770 a: 00689 a: CONVOITISE
b:00689 b:s6925
c: 00827 c: F

2007/2799 a: 03688 a: BURPEACH-
FIFTEEN

b:03689/03690 b:e24.018
c: 00423 c: F

2007/2800 a: 03688 a: BURPEACH-
FOURTEEN

b:03689/03690 b:e8.004
c: 00423 c: F

2007/2801 a: 03688 a: BURPEACH-
NINETEEN

b:03689/03690 b:e8.010
c: 00423 c: F

2007/2925 a: 02489/04400/ a: CONCETTINA
06131/06132

b:02489/04400/ b:aso01
06131/06132

c: c: F

2007/2978 a: 04411 a: FLAMINA
b:04411 b:x55-17 nj
c: c: F

Prunus dulcis (Mill.) D.A. Webb
2007/1323 a: 00648 a: PENTACEBAS 

CSIC
b:03543/03545/ b:d00-203

05902/05903
c: 05899 c: F

Prunus salicina Lindl. x Prunus armeniaca L.
2007/2828 a: 00189 a: ZAI93ISC

b:01065 b:93 00 isc
c: c: C

Ptilotus exaltatus Nees
2007/2410 a: 00849 a: JOEY

b:00849 b: joey
c: c: F

Punica granatum L.
2007/2596 a: 01306 a: KAMEL

b:01306 b:kamel
c: 03796 c: F

2007/2597 a: 01306 a: EMEK
b:01306 b:emek
c: 03796 c: F

2007/2598 a: 01306 a: SHANI
b:01306 b:shani
c: 03796 c: F

Rhipsalidopsis Britton et Rose
2006/2328 a: 03804 a: INDUS

b:03804 b:7339d
c: 00003 c: F

2006/2329 a: 03804 a: LEO
b:03804 b:7339k
c: 00003 c: F

2006/2330 a: 03804 a: COLUMBA
b:03804 b:7339e
c: 00003 c: F

2006/2331 a: 03804 a: TAURUS
b:03804 b:7368a
c: 00003 c: F

Rhododendron-Simsii-Hybrids
2007/1967 a: 04619 a: MARIELLE

b:04619 b:ak-04-11
c: c: F

Rosa L.
2007/2206 a: 02200/02201/ a: WEKCISBAKO

06102
b:02201 b:wekcisbako
c: c: F

2007/2207 a: 02200/02201/ a: WEKVOS-
06102 SUTONO

b:02201 b:wekvossutono
c: c: F
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2007/2406 a: 00092 a: AUS-
BERNARD

b:00092 b:a/22b/03
c: c:

2007/2407 a: 00092 a: AUSLOFTY
b:00092 b:b/28a/03
c: c:

2007/2408 a: 00092 a: AUS-
MERCHANT

b:00092 b:a/31a/03
c: c:

2007/2409 a: 00092 a: AUSPRIOR
b:00092 b:c/26a/03
c: c:

2007/2441 a: 00709 a: KORDUS-
HALB

b:01366/01367/ b:kordushalb
01368

c: 00421 c: F

2007/2442 a: 00709 a: KORERCI
b:01366/01367/ b:korerci

01368
c: 00421 c: F

2007/2443 a: 00709 a: KORHABIB
b:01366/01367/ b:korhabib

01368
c: 00421 c: F

2007/2444 a: 00709 a: KORIMALA
b:01366/01367/ b:korimala

01368
c: 00421 c: F

2007/2445 a: 00709 a: KORESTIOLAB
b:01366/01367/ b:korlolla

01368
c: 00421 c: F

2007/2446 a: 00709 a: KORGIPIN
b:01366/01367/ b:korgipin

01368
c: 00421 c: F

2007/2482 a: 00889 a: MEIFLE-
MINGUE

b:00891 b:meiflemingue
c: c: F

2007/2483 a: 00889 a: MEISCONTI
b:00891 b:meisconti
c: c: F

2007/2484 a: 00889 a: MEILACTOZ
b:00891 b:meilactoz
c: c: F

2007/2591 a: 01018/04666 a: WAGRIZEVEN
b:01018/04666 b: r207901
c: c: F

2007/2622 a: 05183 a: RUIC0915B
b:05183 b: ruic0915b
c: c: C

2007/2623 a: 05183 a: RUIME038
b:05183 b: ruime038
c: c: C

2007/2624 a: 05183 a: RUIMG001
b:05183 b: ruimg001
c: c: C

2007/2625 a: 05183 a: RUIC0845A
b:05183 b: ruic0845a
c: c: C

2007/2627 a: 05183 a: RUIB1999B
b:05183 b: ruib1999b
c: c: C

2007/2915 a: 05183 a: RUID057A
b:05183 b: ruid057a
c: c: C

2007/2916 a: 05183 a: RUID184B
b:05183 b: ruid184b
c: c: C

2007/2917 a: 05183 a: RUID196A
b:05183 b: ruid196a
c: c: C

2007/2918 a: 05183 a: RUID244A
b:05183 b: ruid244a
c: c: C

2007/2919 a: 05183 a: RUIE057A
b:05183 b: ruie057a
c: c: C

2007/2920 a: 05183 a: RUIE166A
b:05183 b: ruie166a
c: c: C

2007/2950 a: 00124 a: TAN01642
b:02261 b: tan01642
c: c: C

2007/2951 a: 00124 a: TAN04100
b:02261 b: tan04100
c: c: C

Salix L.
2007/2997 a: 05768 a: DIMITRIOS

b:05769 b:sw 990557
c: c: F

Salvia farinacea Benth.
2007/2452 a: 00164 a: DANSALFUN1

b:00505 b:sallyfun blue
c: 00423 c: C

Salvia bulleyana Diels
2007/2295 a: 04243 a: PURPLE LIPS

b:04243 b:blue lips
c: 00033 c: F

Salvia coccinea Buc’hoz ex Etl.
2007/2450 a: 00164 a: DANSALCIN1

b:00505 b:sallynia 
compact red

c: 00423 c: C

2007/2451 a: 00164 a: DANSALCIN5
b:00505 b:sallynia salmon
c: 00423 c: C

Sanvitalia Lam.
2007/2516 a: 00638 a: SA 051271

b:00638 b:sa 05.127.1
c: 00423 c: C
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Scaevola aemula R.Br.
2007/2613 a: 04920 a: WESSCAE-

CRYIMP
b:04920 b:wesscaecryimp
c: 00441 c: F

2007/2735 a: 03602 a: SCAHAPUR
b:03325 b:e0009-2
c: 03325 c: F

Solanum tuberosum L.
2007/2490 a: 03198 a: MISS LILLY

b:03198 b: isp 12-4-00
c: c: F

2007/2840 a: 04068/04069 a: LACETTA
b:04068/04069 b:km 95-36-32
c: 04078 c: F

2007/2841 a: 04068/04069 a: PRIMAVERA
b:04068/04069 b:km 96-44-07
c: 04078 c: F

2007/2843 a: 00022 a: ALBERTA
b:00022 b:sm 94-28-01
c: 04078 c: F

2007/2896 a: 01521 a: CRISPY
b:01521 b:stet 93-115-20
c: c: F

Solidago L.
2007/2415 a: 06056 a: TALITA

b:06056 b:kl03-01
c: 01063 c: F

Stokesia laevis (Hill) Greene
2007/2784 a: 02133 a: PURPLE PIXIE

b:04817 b:purple pixie
c: 00441 c: F

Streptocarpus-Hybrids
2007/2814 a: 02459/04899/ a: ALISSA

04900/04901
b:02459/04899/ b:050403

04900/04901
c: c:

2007/2815 a: 02459/04899/ a: KATIE
04900/04901

b:02459/04899/ b:040608
04900/04901

c: c:

Thuja occidentalis L.
2007/2555 a: 06076 a: ANNIEK

b:06076 b:anniek
c: c: F

Tilia cordata Mill.
2007/2797 a: 03700 a: LINN

b:06111 b:elin
c: c: F

Trachelospermum jasminoides (Lindl.) Lem.
2007/2265 a: 06025/06026 a: SELBRA

b:06025/06026 b:selbra
c: 01589 c: C

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
2007/2180 a: 00893 a: MULTI

b:00893 b:cm 9332
c: c: F

2007/2434 a: 00058 a: CONQUEROR
b:00058 b:cpbt w135
c: c: F

2007/2435 a: 00058 a: GRAFTON
b:00058 b:cpbt w137
c: c: F

2007/2436 a: 00058 a: SCOUT
b:00058 b:sw wc 503
c: c: F

2007/2449 a: 00302/03039 a: EXELCIOR
b:00302/03039 b:un 1004-41
c: c: F

2007/2456 a: 00187 a: OEDIPE
b:00187 b:1495 dt
c: c: F

2007/2457 a: 00187 a: GALACTIC
b:00187 b:10623 dt
c: c: F

2007/2458 a: 00187 a: VERLAINE
b:00187 b:19267 et
c: c: F

2007/2519 a: 02761 a: BANTAM
b:02761 b:nsl ww82
c: 05809 c: F

2007/2520 a: 02761 a: LEAR
b:02761 b:nsl ww88
c: 05809 c: F

2007/2521 a: 02761 a: QPLUS
b:02761 b:nsl ww89
c: 05809 c: F

2007/2522 a: 02761 a: CASSIUS
b:02761 b:a64-05
c: 05809 c: F

2007/2523 a: 02761 a: PANORAMA
b:02761 b:a67-05
c: 05809 c: F

2007/2524 a: 02761 a: WALPOLE
b:02761 b:ceb 03202
c: 05809 c: F

2007/2571 a: 02761 a: AUSTIN
b:02761 b:nsa02-1369
c: 00805 c: F

2007/2572 a: 02761 a: AMUNDSEN
b:02761 b:03b343
c: 00805 c: F

2007/2579 a: 04066 a: BOHEMIA
b:04066 b:sg-u 8077
c: c: F

2007/2728 a: 04167 a: SALAMA
b:04167 b: fd 1654
c: c: F

2007/2921 a: 03307 a: SIRTAKI
b:03307 b:mh 05-01
c: c: F
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Tulipa L.
2007/1920 a: 06012/06013 a: WHITE 

INOVATOR
b:05980 b:white inovator
c: 02334 c: F

2007/1921 a: 05979 a: YELLOW 
CHARM

b:05981 b:yellow charm
c: 02334 c: F

2007/1922 a: 05979 a: VICTOR
YUSHCHENKO

b:06130 b:victor 
yushchenko

c: 02334 c: F

Verbena L.
2007/2285 a: 05600 a: FLORBENA2

b:05600 b:q6-1958/b rose
c: c: C

2007/2466 a: 03602 a: IPWEI
b:03325 b:g0969-2
c: 03325 c: F

2007/2545 a: 03602 a: SCY
b:03325 b:e0701-3
c: 03325 c: F

2007/2582 a: 00164 a: DANDON47
b:00505 b:donalena 

raspberry
c: 00423 c: C

2007/2583 a: 00164 a: DANVER51
b:00505 b:veralena red
c: 00423 c: C

Vitis L.
2007/2981 a: 06135 a: BLANC 

SEEDLESS
b:06136 b:blanc seedless
c: 00560 c: F

Zantedeschia Spreng.
2007/2636 a: 00147 a: JETFIRE

b:00147 b:z010378-4100
c: c: F

2007/2637 a: 00147 a: PACO
b:00147 b:z020040-426
c: c: F

2007/2638 a: 00147 a: RED ALERT
b:00147 b:z010035-410
c: c: F

2007/2639 a: 00147 a: ROMA
b:00147 b:z97977-105
c: c: F

2007/2640 a: 00147 a: SAMUR
b:00147 b:z020040-420
c: c: F

2007/2641 a: 00147 a: NAVONA
b:00147 b:z020131-431
c: c: F

2007/2642 a: 00147 a: GIRONDE
b:00147 b:z020168-483
c: c: F

2007/2643 a: 00147 a: EL SANTO
b:00147 b:z010011-491
c: c: F

2007/2644 a: 00147 a: RUBATO
b:00147 b:z010445-4101
c: c: F

2007/2645 a: 01798 a: ARTIC ANGEL
b:01798 b:d16
c: 04030 c: F

2007/2794 a: 04561 a: YELLOW 
JACKET BLZ

b:04561 b:22113-304
c: 00423 c: F

Zea mays L.
2007/2217 a: 00044 a: KW6T006

b:00489 b:kw 6t006
c: 00575 c: C
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Nomer na zaveçdane / Número de expediente /
Císlo spisu / Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku
number / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File number /
Numéro de dossier / Numero di pratica / Dokumenta
numurs / Bylos numeris / Nyilvántartási szám / In-
Numru tal-fajl / Dossiernummer / Numer akt /
Número de processo / Dosar nr. / Císlo spisu /
Stevilka prijave / Rekisterinumero / Ansöknings-
nummer

a: Odobrenie na novo naimenovanie na zaÏi-
ten sort / Aprobación de una nueva denominación
de una variedad protegida / Schválení nového
oznacení chránené odrudy / Godkendelse af en ny
sortsbetegnelse i forbindelse med en beskyttet sort /
Zulassung einer neuen Bezeichnung einer geschützten
Sorte / Kaitstud sordi uue nime kinnitamine / �γκριση
ν
ας �ν�µασ�ας πρ�στατευ�µενης π�ικιλ�ας /
Approval of a new denomination of a protected varie-
ty / Approbation d’une nouvelle dénomination d’une
variété protégée / Approvazione di una nuova deno-
minazione di una varietà protetta / Jaunu aizsargaja-
mo s¶irnu apstiprinasana / Saugomos augalµ veisles
naujo pavadinimo patvirtinimas / Védett fajta új meg-
nevezésének jóváhagyása / Approvazzjoni ta’ deno-
minazzjoni gdida ta’ varjetà protetta / Goedkeuring
nieuwe benaming voor een beschermd ras / Uznanie
nowej nazwy chronionej odmiany / Adopção de uma
nova denominação para uma variedade protegida /
Aprobarea unei noi denumiri a unui soi protejat /
Schválenie nového názvu chránenej odrody /
Odobritev novega imena zavarovane sorte / Suojatun
lajikkeen uuden nimityksen hyväksyntä / God-
kännande av en ny benämning på en skyddad sort

a: Zaqvitel / Solicitante / Zadatel / Ansøger /
Antragsteller / Taotleja / Αιτ�ν / Applicant /
Demandeur / Richiedente / Pretendents /
Pareiskejas / Kérelmezö / L-Applikant / Aanvrager /
Wnioskodawca / Requerente / Solicitant /
PrihlasovateL / Prijavitelj / Hakija / Sökande

b: Sézdatel / Obtentor / Slechtitel / Forædler /
Züchter / Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder /
Obtenteur / Costitutore / Selekcionars /
Selekcininkas / Nemesítö / Il-Kultivatur / Kweker /
Hodowca / Obtentor / Ameliorator / SLachtiteL /
Zlahtnitelj / Jalostaja / Förädlare

c: Procesualen predstavitel / Representante legal /
Zástupce v rízení / Befuldmægtiget / Verfahrens-
vertreter / Esindaja / Αντ�κλητ�ς / Procedural repre-
sentative / Mandataire / Mandatario / Likumigais par-
stavis / Procesinis atstovas / Eljárásbeli képviselö / Ir-
Rapprezentant procedurali / Vertegenwoordiger voor
de procedure / Pe¥nomocnik / Representante para efei-
tos processuais / Mandatar / Procesny zástupca /
Zastopnik v postopku / Valtuutettu henkilö / Ombud

1 32

1 32 1 32

Avena sativa L.
2006/0139 a: 00038 a: CARRON

b:00586
c:

Hydrangea macrophylla (Thunb. ex Murr.) Ser.
2003/1014 a: 04245 a: RIE 09

b:04245
c: 01589

2003/1072 a: 04245 a: RIE 01
b:04245
c: 01589

2003/1073 a: 04245 a: RIE 02
b:04245
c: 01589
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Nomer na zaveçdane / Número de
expediente / Císlo spisu / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Toimiku number / Αριθµ�ς
�ακ
λ�υ / File number / Numéro de dos-
sier / Numero di pratica / Dokumenta
numurs / Bylos numeris / Nyilvántartási
szám / In-Numru tal-fajl / Dossiernummer /
Numer akt / Número de processo / Dosar
nr. / Císlo spisu / Stevilka prijave /
Rekisterinumero / Ansökningsnummer

Data na otteglq-
ne / Fecha de retira-
da / Datum zpetvzetí /
Tilbagekaldelsesdato /
Zurückziehungsdatum
/ Tagasivõtmise kuu-
päev / Ηµερ�µην�α
της απ�συρσης /
Date of withdrawal /
Date du retrait / Data
del ritiro / Anulesanas
datums / Atsiemimo
data / Visszavonás
dátuma / Id-Data ta’ l-
irtirar / Datum van
intrekking / Data
cofniπcia / Data da
retirada / Data retra-
gerii / Dátum stiah-
nutia / Datum umika /
Peruuttamispäivä-
määrä / Dag för åter-
tagande

a: Predlagano naimenovanie Denominación
propuesta / Navrhované oznacení / Foreslået
betegnelse / Vorgeschlagene Sortenbezeich-
nung / Kavandatav sordinimi / Πρ�τειν�µενη
�ν�µασ�α της π�ικιλ�ας / Proposed denom-
ination / Dénomination proposée / Denomina-
zione proposta / Ieteiktais nosaukums / Siulomas
pavadinimas / Javasolt fajtanevek / Id-
Denominazzjoni proposta / Voorgestelde bena-
ming / Proponowana nazwa / Denominação pro-
posta / Denumire propusa / Navrhovany názov
/ Predlagana imena / Ehdotettu lajikenimi /
Föreslagen benämning

b : Referenten nomer na sézdatelq / Referen-
cia del obtentor / Reference slechtitele /
Forædlerens reference / Vorläufige Sortenbe-
zeichnung / Aretaja andmed / Αριθµ�ς
µητρ��υ τ�υ δηµι�υργ�� / Breeder’s referen-
ce / Référence de l’obtenteur / Riferimento del
costitutore / Selekcionara atsauce / Selekci-
ninko numeris / A nemesítö hivatkozási
száma / Ir-referenza tal-kultivatur / Referentie
kweker / Wskazanie hodowcy / Referência
do obtentor / ReferinÁele amelioratorului /
SLachtiteLské referencné oznacenie /
Referenca zlahtnitelja / Jalostajan viite /
Förädlarens referens

a: Zaqvitel / Solicitante / Zadatel / Ansøger /
Antragsteller / Taotleja / Αιτ�ν / Applicant /
Demandeur / Richiedente / Pretendents /
Pareiskejas / Kérelmezö / L-Applikant /
Aanvrager / Wnioskodawca / Requerente /
Solicitant / PrihlasovateL / Prijavitelj / Hakija /
Sökande

b: Sézdatel / Obtentor / Slechtitel / Forædler /
Züchter / Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder /
Obtenteur / Costitutore / Selekcionars /
Selekcininkas / Nemesítö / Il-Kultivatur /
Kweker / Hodowca / Obtentor / Ameliorator /
SLachtiteL / Zlahtnitelj / Jalostaja / Förädlare

c: Procesualen predstavitel (ako ima
takév) / Representante en el procedimiento
(si lo hay) /  Zástupce v rízení / (Eventuel)
repræsentant / Verfahrensvertreter / Esindaja
(olemasolul) / Αντ�κλητ�ς / Procedural repre-
sentative (if any) / Mandataire (s’il y a lieu) /
Mandatario (eventuale) / Likumigais parstavis
/ Procesinis atstovas / Eljárásbeli képviselö /
Ir-Rapprezentant procedurali / Vertegenwoor-
diger voor de procedure (indien van toepas-
sing) / Pe¥nomocnik / Representante para fins
processuais (caso exista) / Mandatar (daca
este cazul) / Procesny zástupca / Zastopnik v
postopku / Menettelyyn valtuutettu edustaja
(mikäli on) / (Eventuellt) ombud

1 3 42

1 432

Adenium obesum (Forssk.) 
Roem. et Schult.

2007/0707 a:02345 / b: 02345 / c: 00003 a:LAURA / b: laura 18/12/07

Anthurium andreanum-Grp.
2007/1487 a:01393 / b: 01393 / c: 01903 a: / b: rijn200404 13/11/07

2007/1502 a:01393 / b: 01393 / c: 01903 a: / b: rijn200345 13/11/07

Bougainvillea Comm. ex Juss.
2005/0101 a:04630 / b: 04630 / c: 00441 a:BRILLANT / b: sabine 14/12/07

2007/0873 a:01393 / b: 01393 / c: 01903 a: / b: rijnbo706 13/11/07

2007/0874 a:01393 / b: 01393 / c: 01903 a: / b: rijnbo707 13/11/07

Chrysanthemum L.
2007/0207 a:00320 / b: 04737 / c: 00423 a:DEKTIZIA / b: 04.8515.01 20/12/07

2007/1184 a:02557 / b: 03891 / c: 00423 a: / b: db 10057 06/11/07

2007/1191 a:00320 / b: 04737 / c: 00423 a: / b: 04.42393.02 27/11/07

2007/1327 a:02557 / b: 05511 / c: 00423 a: / b: db11207 24/11/07

Cucumis melo L.
2005/2245 a:04075 / b: 04075 / c: 02329 a:GAL1111019 / b: gal 111-1019 20/12/07

Cucumis sativus L.
2004/1368 a:04075 / b: 04075 / c: 02329 a:EUR941050 / b: eur 94-1050 18/12/07

Dahlia Cav.
2006/1850 a:01691 / b: 05570 / c: 00423 a:BILBAO / b: ps2 06/12/07
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Dianthus caryophyllus L.
2007/0534 a:01334 / b: 01334 / c: a:BARAMBAR / b: exotica for 1 11/12/07

Euphorbia pulcherrima Willd. 
ex Klotzsch

2007/0009 a:05505 / b: 05505 / c: a:DUEVIKING / b: rf3021 21/12/07

Fragaria x ananassa Duch.
2005/1916 a:00127 / b: 00622/00623/02231 / a:CIVRS / b: rs-98-1 20/11/07

c:00443

2007/0328 a:00127 / b: 00622/00623/02231 / a:KAMMACIV / b: q6q8-39 20/11/07
c:00443

Hydrangea macrophylla 
(Thunb. ex Murr.) Ser.

2007/0701 a:05804 / b: 05242 / c: 01903 a: / b: osk 0004 28/11/07

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.
2006/1918 a:03980 / b: 03980 / c: 00423 a: / b: 42-7 06/11/07

2007/0137 a:00025 / b: 00025 / c: a:SHALA / b: fk 4334 08/12/07

2007/0139 a:00025 / b: 00025 / c: a:KALUNA / b: fk 29241 08/12/07

Lactuca sativa L.
2007/0499 a:03325 / b: 03325 / c: a:GUNAVA / b: ls5272 13/12/07

2007/0504 a:03325 / b: 03325 / c: a:CADENA / b: ls5855 16/11/07

Lycopersicon esculentum Mill.
2007/1090 a:01134 / b: 01134 / c: 05170 a:ANEMON / b: nun 4044 to f1 06/11/07

Phlox maculata L.
2006/1776 a:05560 / b: 05560 / c: 00423 a:FLOWER POWER / b: flower power 08/11/07

Prunus armeniaca L.
2004/2502 a:04411 / b: 04411 / c: a:FLORILA / b: w105 18/12/07

2007/0090 a:04411 / b: 04411 / c: a:MEGATEA / b: y38-4 18/12/07

Prunus persica (L.) Batsch
2004/2499 a:04411 / b: 04411 / c: a:FLAPENA / b: se18pj 18/12/07

2004/2500 a:04411 / b: 04411 / c: a:FLAPECO / b: se21pj 18/12/07

2005/1824 a:05225 / b: 05226 / c: 05227 a:MARIA CAMILLA / b: maria camilla 20/11/07

2005/1825 a:05225 / b: 05226 / c: 05227 a:MARIA ANNA / b: maria anna 20/11/07

2006/0023 a:04411 / b: 04411 / c: a:LORIBLANCA / b: n39-63 nb 18/12/07

Ranunculus asiaticus L.
2007/0858 a:03783 / b: 03783 / c: a:ZARAWHI / b: d05 24/10/07

2007/0859 a:03783 / b: 03783 / c: a:ZARALEM / b: d14 24/10/07

2007/0860 a:03783 / b: 03783 / c: a:ZARAPIN / b: d04 24/10/07

Rosa L.
2005/2504 a:00709 / b: 01366/01367/01368 / a:KORCIGEJ / b: korcigej 01/11/07

c:00421

2006/1091 a:00639 / b: 00639 / c: a:BRIRASP04 / b: brirasp04 13/11/07

2007/0463 a:00124 / b: 02261 / c: a:TAN03023 / b: tan03023 20/11/07

2007/1240 a:00124 / b: 02261 / c: a:TAN04457 / b: tan04457 20/11/07

Solanum tuberosum L.
2006/2685 a:02958 / b: 02958 / c: a: / b: rz-95-6630 06/12/07

Tradescantia spathacea Sw.
2007/0165 a:04313 / b: 04314 / c: 01903 a: / b: hansoti13 06/12/07
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Acer palmatum Thunb.
2005/1987 a:04508 / b: a:MARLO 21237 – 26/11/07

Achillea ptarmica L.
2005/1909 a:00401 / b: 06003 a:GIPI WHIT 21184 – 12/11/07

Allium porrum L.
2005/2386 a:04075 / b: 02329 a:SGL730111 21585 – 17/12/07

2006/1625 a:00072 / b: a:OPR 0266 21577 – 17/12/07

2006/1627 a:00072 / b: a:OPR 0264 21578 – 17/12/07

2006/1628 a:00072 / b: a:OPR 5003 21579 – 17/12/07

Alstroemeria L.
2005/2398 a:02895 / b: a:TESPOINT 21447 – 17/12/07

2005/2399 a:02895 / b: a:TESDYNAT 21448 – 17/12/07

2005/2400 a:02895 / b: a:TESROBIN 21449 – 17/12/07

2005/2401 a:02895 / b: a:TESDUET 21450 – 17/12/07

2007/1024 a:03783 / b: a:ZAPRIDAPAL 21212 – 26/11/07

Anthurium andreanum-Grp.
2005/0431 a:01347 / b: a:ANTHARIZIK 21232 – 26/11/07
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Meddelelse af sortsbeskyttelse / Tabelle IV.1.1: Erteilung des Schutzes / Tabel IV.1.1: kaitse alla võtmine / Π
νακας IV.1.1: ��ρ�γηση µιας

πρ�στασ
ας / Table IV.1.1: Grants of protection / Table IV.1.1: Octroi d’une protection / Tabella IV.1.1: Concessione della tutela / IV.1.1. tabula:
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Tabelul IV.1.1: Acordari de protecÁie / TabuLka IV.1.1: Udelenie ochrany / Tabela IV.1.1: Podeljevanje varstva / Taulukko IV.1.1: Suojaamisen

myöntäminen / Tabell IV.1.1: Beviljande av växtförädlarrätt

Nomer na zaveçdane / Número de
expediente / Císlo spisu / Sags-
nummer / Aktenzeichen / Toimiku
number / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File
number / Numéro de dossier / Numero
di pratica / Dokumenta numurs / Bylos
numeris / Nyilvántartási szám / In-
Numru tal-fajl / Dossiernummer /
Numer akt / Número de processo /
Dosar nr. / Císlo spisu / Stevilka prij-
ave / Rekisterinumero / Ansöknings-
nummer

Nomer i data na predostavenoto
pravo / Número de concesión, fecha /
Císlo udelení práva, datum / Med-
delelsens nummer, dato / Nummer der
Erteilung, Datum / Kaitse alla võtmise
number, kuupäev / Αριθµ�ς ��ρ�γη-
σης, ηµερ�µην�α / Grant number, date
/ Numéro de l’octroi, date / Numero
della concessione, data / Pies¶irsanas
numurs, datums / Suteiktas numeris,
data / A megadás száma, dátuma / In-
numru tal-koncessjoni, data / Erken-
ningsnummer, datum / Numer przyz-
nania, data / Número da concessão,
data / Numarul acordarii, data / Císlo
udelenia, dátum / Stevilka podelitve,
datum / Myönnön numero, päivämäärä /
Beviljandenummer, datum

a: Odobreno naimenovanie / Denomina-
ción aprobada / Schválené oznacení /
Godkendt betegnelse / Genehmigte
Bezeichnung / Sordinimi kinnitatud /
Eγκεκριµ
νη �ν�µασ�α / Denomination
approved / Dénomination approuvée /
Denominazione approvata / Nosaukums
apstiprinats / Pavadinimas patvirtintas /
Fajtanév jóváhagyva / Id-Denominazzjoni
approvata / Erkende benaming / Nazwa
uznana / Denominação aprovada /
Denumire aprobata / Schváleny názov / Ime
potrjeno / Hyväksytty lajikenimi / Godkänd
benämning 

a: Titulqr / Titular / Drzitel / Indehaver /
Sortenschutzinhaber / Omanik / Κ�τ���ς /
Holder / Titulaire / Titolare / Ipasnieks /
Savininkas / Jogosult / It-Titolari / Houder /
Posiadacz / Titular / Titular / MajiteL /
Imetnik / Hakija / Innehavare av växt-
förädlarrätt 

b: Procesualen predstavitel (ako
ima takév) Representante en el proced-
imiento (si lo hay) / / Zástupce v rízení (je-
li zvolen) / (Eventuel) repræsentant /
Verfahrensvertreter / Esindaja (olemaso-
lul) / Αντ�κλητ�ς / Procedural represen-
tative (if any) / Mandataire (s’il y a lieu) /
Mandatario (eventuale) / Likumigais par-
stavis (ja tads ir) / Procesinis atstovas (jei
yra) / Eljárásbeli képviselö (ha van) / Ir-
Rapprezentant procedurali (jekk disponib-
bli) / Vertegenwoordiger voor de proce-
dure (indien van toepassing) / Pe¥nomoc-
nik (o ile ustanowiony) / Representante
para fins processuais (caso exista) /
Mandatar (daca este cazul) / Procesny
zástupca (ak je nejaky) / Zastopnik v
postopku (ce obstaja) / Menettelyyn
valtuutettu edustaja (mikäli on) / (Eventuell)
fullmaktsinnehavare
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Argyranthemum frutescens (L.) 
Schultz Bip.

2006/0670 a:03491 / b: 02318 a:SUPA371 21195 – 26/11/07

2006/0671 a:00402 / b: 00443 a:GIORGIA 21203 – 26/11/07

2006/1145 a:05482 / b: 05483 a:SOLARIS 21204 – 26/11/07

2006/1499 a:04920 / b: 00441 a:WESARYEL 21205 – 26/11/07

2006/1930 a:03491 / b: 02318 a:SUPA538 21196 – 26/11/07

2006/1932 a:03491 / b: 02318 a:SUPA607 21197 – 26/11/07

2006/2178 a:05141 / b: 00423 a:BONMADCRIO 21173 – 12/11/07

2006/2290 a:01071 / b: 06003 a:SAS PINKA 21206 – 26/11/07

2006/2291 a:01071 / b: 06003 a:SASCOT WHIT 21207 – 26/11/07

2006/2389 a:03602 / b: 03325 a:ARGYPRI 21198 – 26/11/07

2006/2390 a:03602 / b: 03325 a:ARGYROS 21199 – 26/11/07

2006/2391 a:03602 / b: 03325 a:ARGYPINK 21200 – 26/11/07

2006/2392 a:03602 / b: 03325 a:ARGYLEM 21201 – 26/11/07

2006/2546 a:03602 / b: 03325 a:ARGYMIP 21202 – 26/11/07

2006/2559 a:02374 / b: 00441 a:SUMFRUT 02 21208 – 26/11/07

Argyranthemum Webb 
ex Schultz Bip.

2006/2171 a:05141 / b: 00423 a:BONMADCHEBON 21167 – 12/11/07

2006/2172 a:05141 / b: 00423 a:BONMADCHER 21168 – 12/11/07

2006/2173 a:05141 / b: 00423 a:BONMADCIMRO 21169 – 12/11/07

2006/2174 a:05141 / b: 00423 a:BONMADCINK 21170 – 12/11/07

2006/2176 a:05141 / b: 00423 a:BONMADCREL 21171 – 12/11/07

2006/2177 a:05141 / b: 00423 a:BONMADCREPE 21172 – 12/11/07

2006/2179 a:05141 / b: 00423 a:BONMADEPI 21175 – 12/11/07

2006/2180 a:05141 / b: 00423 a:BONMADFROPI 21176 – 12/11/07

2006/2181 a:05141 / b: 00423 a:BONMADPINKIM 21177 – 12/11/07

2006/2182 a:05141 / b: 00423 a:BONMADPROSE 21178 – 12/11/07

2006/2183 a:05141 / b: 00423 a:BONMADWITIM 21179 – 12/11/07

Asparagus officinalis L.
2000/1292 a:00132 / b: 00466 a:PLACOSESP 21387 – 10/12/07

2001/1514 a:00132 / b: 00466 a:PLASENESP 21388 – 10/12/07

2003/1233 a:00132 / b: 00466 a:PLAMARESP 21389 – 10/12/07

Avena sativa L.
2007/0896 a:00731 / b: 03337 a:POGON 21310 – 26/11/07

2007/0897 a:00731 / b: 03337 a:ENERGIE 21311 – 26/11/07

2007/0961 a:02409 / b: a:GAILLETTE 21527 – 17/12/07

Begonia xhiemalis Fotsch 
(Begonia xelatior hort.)

2006/0769 a:00856 / b: 00420 a:BBRUB 21400 – 10/12/07
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2006/0936 a:00856 / b: 00420 a:BBDRA 21401 – 10/12/07

2006/0937 a:00856 / b: 00420 a:BBOLY 21402 – 10/12/07

2006/1760 a:00856 / b: 00420 a:BBMIL 21403 – 10/12/07

Begonia boliviensis A. DC.
2006/0884 a:01511 / b: 01110 a:YABOS 21240 – 26/11/07

Betula pendula Roth
2005/0033 a:03003 / b: a:SPIDER ALLEY 21231 – 26/11/07

Brassica napus L. emend. 
Metzg.

2007/0623 a:00008 / b: a:TEMPLE 21335 – 26/11/07

2007/0645 a:00183 / b: a:ASGARD 21321 – 26/11/07

2007/0741 a:00186 / b: a:JOPLIN 21336 – 26/11/07

2007/0742 a:00186 / b: a:SHEIK 21337 – 26/11/07

2007/0952 a:02409 / b: a:BELUGA 21519 – 17/12/07

2007/0953 a:02409 / b: a:OLIVERT 21520 – 17/12/07

2007/0954 a:02409 / b: a:PALMEDOR 21521 – 17/12/07

2007/1010 a:00183 / b: a:MAGMA 21485 – 17/12/07

2007/1106 a:00183 / b: a:MSL 101 C 21486 – 17/12/07

2007/1107 a:00183 / b: a:MSL 012 C 21487 – 17/12/07

2007/1108 a:00183 / b: a:LA 506303 21488 – 17/12/07

2007/1109 a:00183 / b: a:LA 511103 21489 – 17/12/07

2007/1117 a:03602 / b: 03570 a:NK PASSION 21501 – 17/12/07

2007/1118 a:03602 / b: 03570 a:NK BEAUTY 21502 – 17/12/07

2007/1247 a:00044 / b: 05145 a:TRACTOR 21469 – 17/12/07

2007/1248 a:00044 / b: 05145 a:KW1093 MS 21470 – 17/12/07

2007/1250 a:00044 / b: 05145 a:KW1097 MS 21471 – 17/12/07

2007/1251 a:00044 / b: 05145 a:RONALDO 21472 – 17/12/07

2007/1330 a:04197 / b: a:ES PINSON 21512 – 17/12/07

Canna xgeneralis L.H. Bailey
2004/0732 a:04592 / b: 02499 a:MACTRO 21407 – 10/12/07

Capsicum annuum L.
2005/1863 a:03988 / b: 00003 a:TANYEL 21234 – 26/11/07

2005/1864 a:03988 / b: 00003 a:TANLIOR 21235 – 26/11/07

2005/1865 a:03988 / b: 00003 a:TANRED 21236 – 26/11/07

Carex brunnea Thunb.
2005/0818 a:05077 / b: 01903 a:VANILLA 21241 – 26/11/07

Chlorophytum comosum 
(Thunb.) Jacques

2004/2508 a:04786 / b: 01903 a:KELLY 21230 – 26/11/07

Chrysanthemum L.
2005/1278 a:00638 / b: 00423 a:B 0347 21360 – 26/11/07

2005/1781 a:00301 / b: a:CROWN 21361 – 26/11/07
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Citrus L.
1998/1359 a:02360 / b: a:POWELL SUMMER NAVEL 20998 – 17/12/07

Cuphea P. Browne
2006/2361 a:03602 / b: 03325 a:CUBRO 21404 – 10/12/07

2006/2362 a:03602 / b: 03325 a:CUPED 21405 – 10/12/07

2006/2363 a:03602 / b: 03325 a:CUCO 21239 – 26/11/07

2006/2364 a:03602 / b: 03325 a:CUBVI 21406 – 10/12/07

Dactylis glomerata L.
2007/1048 a:03304 / b: a:EREVA 21530 – 17/12/07

2007/1049 a:03304 / b: a:TOPAZE 21531 – 17/12/07

Dendrobium Sw.
2006/2107 a:04192 / b: 01903 a:TROP0021 21189 – 12/11/07

Dianella revoluta R. Br.
2005/1721 a:05578 / b: 00423 a:DTN03 21359 – 26/11/07

Dianella tasmanica Hook. F.
2004/2213 a:05578 / b: 00423 a:TR20 21356 – 26/11/07

Dianella caerula Sims
2004/2215 a:05578 / b: 00423 a:DCNCO 21357 – 26/11/07

2004/2216 a:05578 / b: 00423 a:DBB03 21358 – 26/11/07

Dracaena reflexa Lam.
2005/1331 a:04939/04940 / b: 01903 a:SONG OF COSTA RICA 21242 – 26/11/07

2005/1352 a:04939/04940 / b: 01903 a:SONG OF LA TIGRA 21243 – 26/11/07

Erysimum linifolium (Pers.) 
J.Gay

2006/0957 a:05450 / b: 00423 a:JENNY BROOK 21238 – 26/11/07

Erysimum hieraciifolium L.
2005/1173 a:01602 / b: 00003 a:PAS415015 21394 – 10/12/07

2005/1174 a:01602 / b: 00003 a:PAS415016 21395 – 10/12/07

Erysimum cheiri (L.) Crantz.
2005/2640 a:00165 / b: a:INNRYSIGOL 21397 – 10/12/07

2005/2641 a:00165 / b: a:INNRYSIBRO 21398 – 10/12/07

2006/0165 a:00165 / b: a:INNERYWS 21399 – 10/12/07

Festuca arundinacea Schreb.
2007/1057 a:03304 / b: a:IZELLA 21537 – 17/12/07

Festuca rubra L.
2007/0435 a:04955 / b: a:SARAH 21323 – 26/11/07

2007/0656 a:05115 / b: a:EUROCROWN 21298 – 26/11/07

2007/0657 a:05115 / b: a:URSULA 21299 – 26/11/07

2007/0659 a:05115 / b: a:EXCELLENCE 21301 – 26/11/07

2007/0660 a:05115 / b: a:AGNETHA 21302 – 26/11/07

2007/0661 a:05115 / b: a:RYDER 21303 – 26/11/07

2007/1058 a:03304 / b: a:MUSETTE 21538 – 17/12/07

2007/1059 a:03304 / b: a:BOSSANOVA 21539 – 17/12/07

Festuca pratensis Huds.
2007/0599 a:05787 / b: a:KOLUMBUS 21320 – 26/11/07
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2007/0600 a:05787 / b: a:MAKYTA 21319 – 26/11/07

X Festulolium
2007/0596 a:05787 / b: a:FOJTAN 21316 – 26/11/07

2007/0597 a:05787 / b: a:PERSEUS 21315 – 26/11/07

2007/0598 a:05787 / b: a:ACHILLES 21314 – 26/11/07

Fragaria x ananassa Duch.
2005/0385 a:00659 / b: 01151 a:DRISCOLL PEARL 21580 – 17/12/07

2005/0386 a:00659 / b: 01151 a:DRISCOLL LANAI 21581 – 17/12/07

2005/0452 a:01306/02170 / b: 00441 a:HERUT 21583 – 17/12/07

2005/0799 a:03131 / b: 00560 a:SPLENDOR 21584 – 17/12/07

2005/1643 a:00659 / b: 01151 a:DRISCOLL EL DORADO 21582 – 17/12/07

Gazania rigens (L.) Gaertn.
2006/1231 a:05494 / b: 05299 a:GAZTE 21565 – 17/12/07

Glycine max (L.) Merril
2007/0231 a:04197 / b: a:SPONSOR 21288 – 26/11/07

2007/1047 a:03304 / b: a:SATYNA 21529 – 17/12/07

Gossypium hirsutum L.
2007/1368 a:02846 / b: 03241 a:DP 401 21474 – 17/12/07

2007/1369 a:02846 / b: 03241 a:DP 399 21475 – 17/12/07

Hardenbergia violacea 
(Schneev.) Stearn

2005/2236 a:05265 / b: 04501 a:H2 206 21464 – 17/12/07

Helianthus annuus L.
2007/1273 a:03304 / b: a:BT0521 21559 – 17/12/07

2007/1274 a:03304 / b: a:BT825 21560 – 17/12/07

2007/1275 a:03304 / b: a:BT0518 21561 – 17/12/07

2007/1276 a:03304 / b: a:RT0554 21562 – 17/12/07

2007/1277 a:03304 / b: a:BT0514 21563 – 17/12/07

2007/1289 a:01079/03304 / b: 03185 a:SKB1067 21505 – 17/12/07

Helleborus niger L.
2005/0031 a:01993 / b: 00423 a:HGC JACOB 21375 – 26/11/07

2005/0032 a:01993 / b: 00423 a:HGC JOSHUA 21376 – 26/11/07

2005/1089 a:01993 / b: 00423 a:COSEH 200A 21377 – 26/11/07

Hibiscus rosa-sinensis L.
2006/0442 a:00121 / b: 00423 a:CARIBBEAN WHITE 21411 – 17/12/07

2006/0443 a:00121 / b: 00423 a:CARIBBEAN DARK PINK 21412 – 17/12/07

2006/0444 a:00121 / b: 00423 a:CARIBBEAN APRICOT 21413 – 17/12/07

2006/1097 a:03428 / b: 00420 a:HITOL 21362 – 26/11/07

2006/1098 a:03428 / b: 00420 a:HIZAR 21363 – 26/11/07

2006/1175 a:03428 / b: 00420 a:HITRO 21364 – 26/11/07

2006/1176 a:03428 / b: 00420 a:HIVEN 21365 – 26/11/07

2006/1177 a:03428 / b: 00420 a:HISAPO 21366 – 26/11/07
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2006/1178 a:03428 / b: 00420 a:HIPOR 21367 – 26/11/07

2006/1980 a:05138 / b: a:KISS AND TELL 21368 – 26/11/07

2006/1981 a:05138 / b: a:MARILYN QUAYLE 21414 – 17/12/07

2006/1982 a:05138 / b: a:CLOUD NINE 21188 – 12/11/07

Hippeastrum Herb.
2006/0756 a:04342 / b: 00423 a:NIGHT STAR 21378 – 26/11/07

Hordeum vulgare L. sensu 
lato

2006/1105 a:03307 / b: a:MH FIRENZZA 21285 – 26/11/07

2007/0590 a:00135 / b: a:ANAKIN 21490 – 17/12/07

2007/0591 a:00135 / b: a:FAIRYTALE 21491 – 17/12/07

2007/0702 a:00038 / b: a:VARBERG 21324 – 26/11/07

2007/0848 a:00038 / b: a:LEIBNIZ 21326 – 26/11/07

2007/0906 a:05809 / b: a:SCOUT 21333 – 26/11/07

2007/0957 a:02409 / b: a:TAMISE 21524 – 17/12/07

2007/1043 a:00135 / b: a:ANISETTE 21495 – 17/12/07

2007/1044 a:00135 / b: a:HOBART 21496 – 17/12/07

2007/1045 a:00135 / b: a:TASMANIEN 21497 – 17/12/07

Impatiens-New-Guinea-
Hybrids

2005/2489 a:01018/02910 / b: 04494 a:ODYTROY 21416 – 17/12/07

2005/2490 a:01018/02910 / b: 04494 a:ODYHOMER 21417 – 17/12/07

2005/2491 a:01018/02910 / b: 04494 a:ODYPARIS 21418 – 17/12/07

2005/2492 a:01018/02910 / b: 04494 a:ODYSIREN 21419 – 17/12/07

2005/2493 a:01018/02910 / b: 04494 a:ODYZEUS 21420 – 17/12/07

2006/0593 a:03116 / b: a:KLENI05083 21421 – 17/12/07

2006/0594 a:03116 / b: a:KLENI05084 21422 – 17/12/07

2006/0596 a:03116 / b: a:KLENI05086 21423 – 17/12/07

2006/0842 a:03226 / b: 00441 a:GRÜNEU 21 21424 – 17/12/07

2006/0843 a:03226 / b: 00441 a:GRÜNEU 23 21425 – 17/12/07

2006/0844 a:03226 / b: 00441 a:GRÜNEU 24 21426 – 17/12/07

2006/0845 a:03226 / b: 00441 a:GRÜNEU 25 21427 – 17/12/07

2006/1442 a:05505 / b: a:DUESWEETERS 21428 – 17/12/07

2006/1498 a:00165 / b: 00423 a:KISARLAV 21222 – 26/11/07

2006/2083 a:00165 / b: 00423 a:KIBALL 21221 – 26/11/07

2006/2085 a:00165 / b: 00423 a:KIRIQUE 21220 – 26/11/07

2006/2086 a:00165 / b: 00423 a:KISIDRO 21219 – 26/11/07

2006/2087 a:00165 / b: 00423 a:KITOMCOM 21218 – 26/11/07

2006/2088 a:00165 / b: 00423 a:KILOIZA 21217 – 26/11/07

2006/2089 a:00165 / b: 00423 a:KIBOSAMARA 21216 – 26/11/07
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2006/2149 a:00633 / b: 00423 a:BALCELIMPUR 21223 – 26/11/07

2006/2150 a:00633 / b: 00423 a:BALCELSANGI 21224 – 26/11/07

2006/2268 a:03602 / b: 03325 a:INGBIOLA 21429 – 17/12/07

2006/2269 a:03602 / b: 03325 a:INGPIF 21430 – 17/12/07

2006/2270 a:03602 / b: 03325 a:INGBRO 21431 – 17/12/07

2006/2271 a:03602 / b: 03325 a:INGDOR 21432 – 17/12/07

2006/2272 a:03602 / b: 03325 a:INGWHY 21433 – 17/12/07

2006/2273 a:03602 / b: 03325 a:INGOL 21434 – 17/12/07

2006/2274 a:03602 / b: 03325 a:INGDIRE 21435 – 17/12/07

2006/2277 a:03602 / b: 03325 a:INGSARE 21438 – 17/12/07

2006/2278 a:03602 / b: 03325 a:INGREX 21439 – 17/12/07

2006/2279 a:03602 / b: 03325 a:INGDAREX 21440 – 17/12/07

2006/2280 a:03602 / b: 03325 a:INGOXA 21441 – 17/12/07

2006/2281 a:03602 / b: 03325 a:INGBIVIL 21442 – 17/12/07

2006/2671 a:03602 / b: 06003 a:FISIMP RED 21190 – 12/11/07

2006/2672 a:03602 / b: 06003 a:FISIMP SALM 21191 – 12/11/07

2006/2673 a:03602 / b: 06003 a:FISUPNIC PUR 21192 – 12/11/07

2007/1204 a:03116 / b: a:KLENI06091 21213 – 26/11/07

2007/1205 a:03116 / b: a:KLENI06092 21214 – 26/11/07

Impatiens walleriana Hook.
2006/2200 a:00633 / b: 00423 a:BALFIESALMO 21228 – 26/11/07

2006/2201 a:00633 / b: 00423 a:BALFIEPURP 21229 – 26/11/07

2006/2275 a:03602 / b: 03325 a:IMTRASA 21436 – 17/12/07

2006/2276 a:03602 / b: 03325 a:IMTRAPYE 21437 – 17/12/07

2006/2294 a:01071 / b: 06003 a:SILTE PUR 21453 – 17/12/07

2006/2295 a:01071 / b: 06003 a:SILTE SAL07 21443 – 17/12/07

Impatiens flaccida x 
Impatiens hawkeri

2006/2151 a:00633 / b: 00423 a:BALFAFORCH 21225 – 26/11/07

Impatiens walleriana x
I. auricoma

2006/2152 a:00633 / b: 00423 a:BALFUSIMGLO 21226 – 26/11/07

2006/2153 a:00633 / b: 00423 a:BALFUSPEAFRO 21227 – 26/11/07

Lactuca sativa L.
2004/2169 a:00088 / b: a:MIRANDA 21567 – 17/12/07

2005/0180 a:00245 / b: a:NIZZI 21575 – 17/12/07

2005/0470 a:00088 / b: a:CASIUS 21568 – 17/12/07

2005/0739 a:00088 / b: a:HYMNE 21569 – 17/12/07

2005/0740 a:00088 / b: a:WISKE 21570 – 17/12/07

2005/0741 a:00088 / b: a:JANNICA 21571 – 17/12/07
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2005/0742 a:00088 / b: a:GONDRIA 21572 – 17/12/07

2005/0922 a:00088 / b: a:RENOIR 21573 – 17/12/07

2006/0009 a:03602 / b: 03325 a:LAMBOR 21576 – 17/12/07

Lilium L.
2007/0551 a:03005 / b: a:GLUHWEIN 21209 – 26/11/07

2007/0552 a:03005 / b: a:ICE DANCER 21210 – 26/11/07

2007/0553 a:03005 / b: a:WHITE EXPRESS 21211 – 26/11/07

Liquidambar styraciflua L.
2005/0525 a:04823 / b: a:COMPOSTELA 21193 – 26/11/07

Lobelia erinus L.
2005/2566 a:04920 / b: 00441 a:WESPINSTAR 21165 – 12/11/07

2006/2109 a:05619 / b: 00441 a:AFRICOWHITE 21166 – 12/11/07

2006/2297 a:01071 / b: 06003 a:TECH HELITBULE 21180 – 12/11/07

2006/2298 a:01071 / b: 06003 a:TECH HEWHIT 21181 – 12/11/07

2006/2299 a:01071 / b: 06003 a:TECH HEUPBULE 21182 – 12/11/07

2006/2345 a:04920 / b: 00441 a:WESLOBLUE 21183 – 12/11/07

2006/2346 a:04920 / b: 00441 a:WESLOBLEYE 21174 – 12/11/07

Lolium multiflorum Lam.
2007/0658 a:05115 / b: a:DORIKE 21300 – 26/11/07

2007/1052 a:03304 / b: a:ALTRIA 21534 – 17/12/07

2007/1053 a:03304 / b: a:CLOROFYL 21535 – 17/12/07

Lolium perenne L.
2006/1669 a:05115 / b: a:LIBERO 21294 – 26/11/07

2006/1670 a:05115 / b: a:DYNAMIC 21295 – 26/11/07

2006/2398 a:05115 / b: a:KARATOS 21296 – 26/11/07

2007/0594 a:05787 / b: a:KENTAUR 21318 – 26/11/07

2007/0595 a:05787 / b: a:KERTAK 21317 – 26/11/07

2007/0655 a:05115 / b: a:EURODIAMOND 21297 – 26/11/07

2007/0662 a:05115 / b: a:TURFGOLD 21304 – 26/11/07

2007/1050 a:03304 / b: a:ELITAL 21532 – 17/12/07

2007/1051 a:03304 / b: a:GRAAL 21533 – 17/12/07

2007/1061 a:03304 / b: a:SIRTAKY 21540 – 17/12/07

Lolium x boucheanum Kunth
2007/1054 a:03304 / b: a:CRUCIAL 21536 – 17/12/07

Osteospermum L.
2007/1200 a:03116 / b: a:KLEOE06123 21370 – 26/11/07

2007/1201 a:03116 / b: a:KLEOE06127 21371 – 26/11/07

2007/1202 a:03116 / b: a:KLEOE06128 21372 – 26/11/07

2007/1203 a:03116 / b: a:KLEOE06129 21373 – 26/11/07

2007/1351 a:03116 / b: a:KLEOE06150 21374 – 26/11/07
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Pelargonium L'Her. ex Aiton
2005/1738 a:00401 / b: 06003 a:CANTE FIRRE 21444 – 17/12/07

2005/1739 a:00401 / b: 06003 a:CANTE LAVER 21445 – 17/12/07

Pelargonium peltatum (L.) 
L'Her. ex Aiton

2005/1740 a:00401 / b: 06003 a:FREE DEROSE 21379 – 10/12/07

2005/1741 a:00401 / b: 06003 a:FREE ORCH 21380 – 10/12/07

2005/1742 a:00401 / b: 06003 a:FREE RURED 21381 – 10/12/07

2006/0672 a:03116 / b: a:KLEPP05117 21382 – 10/12/07

2007/1458 a:03059 / b: a:SIL INSA 21383 – 10/12/07

2007/1460 a:03059 / b: a:SIL FALKO 21384 – 10/12/07

2007/1461 a:03059 / b: a:SIL STELLENA 21385 – 10/12/07

Pelargonium zonale (L.) 
L'Her. ex Aiton

2005/1965 a:00633 / b: 00423 a:BALLURPINZLE 21462 – 17/12/07

2005/1967 a:00633 / b: 00423 a:BALDESIMRED 21446 – 17/12/07

2005/2162 a:05261 / b: 00423 a:BALSHOROZLE 21463 – 17/12/07

2006/0674 a:03116 / b: a:KLEPZ05137 21451 – 17/12/07

2006/0675 a:03116 / b: a:KLEPZ05141 21386 – 10/12/07

2006/0676 a:03116 / b: a:KLEPZ05148 21452 – 17/12/07

2007/0963 a:03602 / b: 06003 a:FISKOLA 21454 – 17/12/07

2007/0964 a:03602 / b: 06003 a:FISKOMRE 21455 – 17/12/07

2007/0965 a:03602 / b: 06003 a:FISROLAMON 21456 – 17/12/07

2007/1456 a:03059 / b: a:SIL SELMA 21457 – 17/12/07

2007/1457 a:03059 / b: a:SIL MAGNUS 21458 – 17/12/07

2007/1459 a:03059 / b: a:SIL FIONA 21459 – 17/12/07

Pelargonium peltatum x 
Pelargonium zonale hybrids

2005/1964 a:00633 / b: 00423 a:BALGALBRISE 21461 – 17/12/07

Pelargonium crispum (L.) 
L'Her. ex Aiton

2005/1516 a:00089 / b: 00441 a:PACCRIO 21164 – 12/11/07

Petunia Juss.
2006/1796 a:03120 / b: 00423 a:OOSTCHANG 21566 – 17/12/07

Phaseolus vulgaris L.
2005/1299 a:05055 / b: a:FERNANDO 21000 – 08/10/07

Phalaenopsis Blume
2006/2410 a:01250 / b: 04525 a:KORINTHE 21415 – 17/12/07

Pisum sativum L. sensu lato
2007/0760 a:05809 / b: a:PARIS 21331 – 26/11/07

2007/0761 a:05809 / b: a:FIJI 21332 – 26/11/07

2007/0796 a:00112 / b: a:ODEON 21492 – 17/12/07

2007/0797 a:00112 / b: a:RESPECT 21493 – 17/12/07

2007/0798 a:00112 / b: a:ASTRID 21494 – 17/12/07
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2007/0959 a:02409 / b: a:GREGOR 21525 – 17/12/07

2007/0960 a:02409 / b: a:SUNNY 21526 – 17/12/07

Poa pratensis L.
2007/0593 a:05787 / b: a:HETERA 21313 – 26/11/07

Prunus avium (L.) L.
2003/2154 a:00787 / b: 00160 a:PC 70643 21390 – 10/12/07

2006/1290 a:00689 / b: 00827 a:FERDIVA 21391 – 10/12/07

Raphanus sativus L. var. 
radicola Pers.

2007/1246 a:00044 / b: 05145 a:REVOLVER 21468 – 17/12/07

Rosa L.
2003/0287 a:03733 / b: a:SPECLOWN 21564 – 17/12/07

2005/0887 a:00091 / b: 00477 a:HARKLEMENT 21393 – 10/12/07

2005/1552 a:03802 / b: a:DICHIRAP 21396 – 10/12/07

Saintpaulia ionantha H. Wendl.
2005/2569 a:02224 / b: a:BRENDA 21185 – 12/11/07

2005/2576 a:02224 / b: a:ARTIRE 21186 – 12/11/07

2005/2577 a:02224 / b: a:LADYFI 21187 – 12/11/07

Sanvitalia procumbens Lam.
2007/1325 a:03116 / b: a:KLESP06163 21215 – 26/11/07

Secale cereale L.
2007/0788 a:00038 / b: a:PLACIDO 21325 – 26/11/07

Sinapis alba L.
2007/0879 a:00044 / b: 05145 a:SIGRI 21307 – 26/11/07

2007/0880 a:00044 / b: 05145 a:SIRTE 21308 – 26/11/07

2007/0881 a:00044 / b: 05145 a:SIMONA 21309 – 26/11/07

Skimmia japonica Thunb.
2004/1694 a:04780 / b: 02334 a:THEREZA 21460 – 17/12/07

Skimmia japonica subsp.
reevesiana (Fortune) 
N.P. Taylor et Airy Shaw

2005/0628 a:05052 / b: a:GODRIES LITTLE RUBY 21194 – 26/11/07

Solanum tuberosum L.
2004/2641 a:04904 / b: a:KIS MIRNA 21347 – 26/11/07

2006/0076 a:02958 / b: a:ARRIVA 21348 – 26/11/07

2006/0077 a:02958 / b: a:BRONKO 21477 – 17/12/07

2006/0079 a:02958 / b: a:CRISPS4ALL 21478 – 17/12/07

2006/1813 a:03062 / b: a:BAMBINO 21349 – 26/11/07

2006/2682 a:02958 / b: a:LEONTINE 21350 – 26/11/07

2007/0527 a:00456 / b: a:ZUZANNA 21351 – 26/11/07

2007/0555 a:00793/01282 / b: a:ESTRELLA 21354 – 26/11/07

2007/0557 a:00456 / b: a:NAVIGA 21352 – 26/11/07

2007/0703 a:00456 / b: a:RUMBA 21353 – 26/11/07

2007/0747 a:00613 / b: a:VALERIA 21355 – 26/11/07
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2007/0843 a:05819/05820 / b: a:PARAMOUNT 21410 – 17/12/07

2007/0847 a:02555 / b: 00762 a:AMALIA 21312 – 26/11/07

2007/0933 a:00315 / b: a:BIRTE 21479 – 17/12/07

2007/1222 a:00317 / b: a:SURYA 21506 – 17/12/07

2007/1258 a:01031 / b: a:DINKY 21507 – 17/12/07

2007/1264 a:00676 / b: a:DALIDA 21508 – 17/12/07

2007/1313 a:00456 / b: a:MERIDA 21480 – 17/12/07

2007/1402 a:00118 / b: 03572 a:PRIMADONNA 21473 – 17/12/07

2007/1403 a:00117 / b: a:ROMERA 21481 – 17/12/07

Sorghum bicolor (L.) Moench
2007/1255 a:01079/03304 / b: 03185 a:DPG934 21503 – 17/12/07

2007/1256 a:01079/03304 / b: 03185 a:RSK36 21504 – 17/12/07

Trifolium pratense L.
2007/0705 a:00183 / b: a:ATLANTIS 21322 – 26/11/07

Triticum durum Desf.
2007/0950 a:02409 / b: a:ISILDUR 21517 – 17/12/07

2007/0951 a:02409 / b: a:LIBERDUR 21518 – 17/12/07

Triticum aestivum L. emend. 
Fiori et Paol.

2004/0816 a:04387 / b: a:GAVDOS 21408 – 17/12/07

2004/0817 a:04387 / b: a:MALLOURA 21409 – 17/12/07

2004/0911 a:00212 / b: a:LUPUS 21346 – 26/11/07

2006/2161 a:02761 / b: 00805 a:AXIMACK 21274 – 26/11/07

2006/2617 a:04167 / b: a:ALDRIC 21286 – 26/11/07

2007/0159 a:03304 / b: a:ACIENTO 21528 – 17/12/07

2007/0407 a:05809 / b: a:SAHARA 21330 – 26/11/07

2007/0450 a:01396 / b: 01397 a:CH RUBLI 21275 – 26/11/07

2007/0572 a:02907 / b: 03189 a:ONAN 21334 – 26/11/07

2007/0789 a:00731 / b: 00923 a:JENGA 21305 – 26/11/07

2007/0837 a:04288 / b: a:PIRENEO 21344 – 26/11/07

2007/0838 a:04288 / b: a:PHILIPP 21343 – 26/11/07

2007/0839 a:04288 / b: a:RAINER 21342 – 26/11/07

2007/0840 a:04288 / b: a:CORNELIUS 21341 – 26/11/07

2007/0841 a:00759 / b: a:DISCUS 21483 – 17/12/07

2007/0863 a:04757 / b: a:KRANICH 21327 – 26/11/07

2007/0894 a:00058 / b: a:GRANARY 21338 – 26/11/07

2007/0898 a:05587 / b: a:FORMAT 21328 – 26/11/07

2007/0899 a:05587 / b: a:MYTHOS 21329 – 26/11/07

2007/0908 a:04796 / b: a:BAGOU 21287 – 26/11/07

2007/0913 a:00135 / b: a:HEREFORD 21340 – 26/11/07
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2007/0914 a:00135 / b: a:TORKIL 21339 – 26/11/07

2007/0946 a:02409 / b: a:OCTET 21513 – 17/12/07

2007/0947 a:02409 / b: a:AUTENTIC 21514 – 17/12/07

2007/0948 a:02409 / b: a:ACCOR 21515 – 17/12/07

2007/0949 a:02409 / b: a:PEPIDOR 21516 – 17/12/07

2007/0971 a:04105 / b: 05843 a:DUXFORD 21465 – 17/12/07

2007/0972 a:04105 / b: 05843 a:LIMERICK 21466 – 17/12/07

2007/0973 a:04105 / b: 05843 a:MONTY 21467 – 17/12/07

2007/1105 a:00786 / b: a:FEDOR 21484 – 17/12/07

2007/1131 a:03304 / b: a:JUPITOR 21541 – 17/12/07

2007/1132 a:03304 / b: a:MARKSMAN 21542 – 17/12/07

2007/1133 a:03304 / b: a:MUSKETEER 21543 – 17/12/07

2007/1134 a:03304 / b: a:GARANTUS 21544 – 17/12/07

2007/1135 a:03304 / b: a:ESKET 21545 – 17/12/07

2007/1136 a:03304 / b: a:BARRYTON 21546 – 17/12/07

2007/1173 a:05164 / b: a:BALERINA 21476 – 17/12/07

X Triticosecale Witt.
2007/0108 a:02431 / b: a:AMARILLO 105 21482 – 17/12/07

2007/0749 a:04567 / b: a:CULTIVO 21345 – 26/11/07

2007/0790 a:00731 / b: 00923 a:KORPUS 21306 – 26/11/07

Vicia faba L .
2007/0955 a:02409 / b: a:BETTY 21522 – 17/12/07

2007/0956 a:02409 / b: a:LAMBADA 21523 – 17/12/07

Vitis L.
2007/1170 a:05884 / b: a:WILDMUSKAT 21574 – 17/12/07

Vriesea x Guzmania Hybrid
2005/1013 a:04703 / b: 00025 a:SNOWWHITE 21233 – 26/11/07

Zea mays L.
2007/0582 a:00260 / b: 02037 a:111B791 21276 – 26/11/07

2007/0583 a:00260 / b: 02037 a:151X716 21277 – 26/11/07

2007/0584 a:00260 / b: 02037 a:221P839 21278 – 26/11/07

2007/0585 a:00260 / b: 02037 a:291G752 21279 – 26/11/07

2007/0587 a:03889 / b: 03139 a:87DUA5 21280 – 26/11/07

2007/0588 a:03889 / b: 03139 a:91III18 21281 – 26/11/07

2007/0589 a:03889 / b: 03139 a:87IDI2 21282 – 26/11/07

2007/0630 a:04197 / b: a:EG0501 21289 – 26/11/07

2007/0631 a:04197 / b: a:EG1015 21290 – 26/11/07

2007/0632 a:04197 / b: a:EG2091 21291 – 26/11/07

2007/0634 a:04197 / b: a:EG7060 21292 – 26/11/07

2007/0635 a:04197 / b: a:EG7077 21293 – 26/11/07
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2007/0721 a:02907 / b: 01006 a:GUADIANA 21244 – 26/11/07

2007/0722 a:02907 / b: 01006 a:JUNGLE 21245 – 26/11/07

2007/0723 a:02907 / b: 01006 a:MONROE 21246 – 26/11/07

2007/0724 a:02907 / b: 01006 a:SENSATION 21247 – 26/11/07

2007/0725 a:02907 / b: 01006 a:SOLUTION 21248 – 26/11/07

2007/0727 a:04184 / b: 01006 a:ANJOU387 21249 – 26/11/07

2007/0728 a:04184 / b: 01006 a:ADNET 21250 – 26/11/07

2007/0730 a:04184 / b: 01006 a:JOSQUIN 21251 – 26/11/07

2007/0732 a:04184 / b: 01006 a:LG3249 DUO 21252 – 26/11/07

2007/0733 a:04184 / b: 01006 a:LG3250 DUO 21253 – 26/11/07

2007/0734 a:04184 / b: 01006 a:LG3252 21254 – 26/11/07

2007/0735 a:04184 / b: 01006 a:LG3320 21255 – 26/11/07

2007/0736 a:04184 / b: 01006 a:LG3355 21256 – 26/11/07

2007/0737 a:04184 / b: 01006 a:LG3475 21257 – 26/11/07

2007/0754 a:03889 / b: 03139 a:C3DKQ312 21283 – 26/11/07

2007/0755 a:03889 / b: 03139 a:94IZI14 21284 – 26/11/07

2007/0767 a:04184 / b: 01006 a:LG3285 21258 – 26/11/07

2007/0768 a:04184 / b: 01006 a:LG3255 21259 – 26/11/07

2007/0769 a:04184 / b: 01006 a:ANJOU256 21267 – 26/11/07

2007/0770 a:04184 / b: 01006 a:ANJOU257 21266 – 26/11/07

2007/0771 a:04184 / b: 01006 a:CHATILLON 21498 – 17/12/07

2007/0772 a:04184 / b: 01006 a:LG3264 21265 – 26/11/07

2007/0773 a:04184 / b: 01006 a:DELPHY 21499 – 17/12/07

2007/0774 a:04184 / b: 01006 a:LG3185 21264 – 26/11/07

2007/0776 a:04184 / b: 01006 a:PONCHO YG 21263 – 26/11/07

2007/0777 a:02907 / b: 01006 a:LG3220 21262 – 26/11/07

2007/0778 a:02907 / b: 01006 a:MARITIMO 21261 – 26/11/07

2007/0779 a:02907 / b: 01006 a:LG3211 21260 – 26/11/07

2007/0780 a:02907 / b: 01006 a:INGRID 21268 – 26/11/07

2007/0781 a:02907 / b: 01006 a:AASPEED 21269 – 26/11/07

2007/0782 a:02907 / b: 01006 a:LG3218 21270 – 26/11/07

2007/0783 a:02907 / b: 01006 a:TORRENTE 21271 – 26/11/07

2007/0784 a:02907 / b: 01006 a:APTITUD 21500 – 17/12/07

2007/0785 a:02907 / b: 01006 a:LG3505 21272 – 26/11/07

2007/0786 a:02907 / b: 01006 a:AACIENDA 21273 – 26/11/07

2007/0864 a:00158 / b: a:LSH341 21509 – 17/12/07

2007/0865 a:00158 / b: a:LSH344 21510 – 17/12/07
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2007/0866 a:00158 / b: a:LTH400 21511 – 17/12/07

2007/1137 a:03304 / b: a:R05092 21547 – 17/12/07

2007/1138 a:03304 / b: a:R05041 21548 – 17/12/07

2007/1139 a:03304 / b: a:R05103 21549 – 17/12/07

2007/1140 a:03304 / b: a:R05093 21550 – 17/12/07

2007/1141 a:03304 / b: a:R05062 21551 – 17/12/07

2007/1142 a:03304 / b: a:R05078 21552 – 17/12/07

2007/1143 a:03304 / b: a:R04117 21553 – 17/12/07

2007/1144 a:03304 / b: a:R05101 21554 – 17/12/07

2007/1145 a:03304 / b: a:R04107 21555 – 17/12/07

2007/1146 a:03304 / b: a:R06035 21556 – 17/12/07

2007/1147 a:03304 / b: a:R06022 21557 – 17/12/07

2007/1149 a:03304 / b: a:R04027 21558 – 17/12/07
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Tablica IV.2: Othvérlqne na zaqvki za zakrila

Cuadro IV.2: Denegación de protección

Tabulka IV.2: Zamítnutí zádostí o ochranu

Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse

Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz

Tabel IV.2: Kaitse alla võtmise taotluse tagasilükkamine

Π
νακας IV.2: Απ�ρριψη αιτ�σεων πρ�στασ
ας

Table IV.2: Refusals of applications for protection

Table IV.2: Rejets de demandes de protection

Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela

IV.2. tabula: Aizsardzibas pieteikumu noraidisana

IV.2 lentele: Paraiskos del teisines apsaugos atmetimas

Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása

Tabella IV.2: Tichid ta’ applikazzjonijiet ghal protezzjoni

Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht

Tabela IV.2: Odrzucanie wniosków o ochronπ

Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção

Tabelul IV.2: Respingerea de cereri de protecÁie
TabuLka IV.2: Zamietnutie prihlások na ochranu

Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva

Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen

Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt

Nomer na zaveçdane / Número de
expediente / Císlo spisu / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Toimiku number /
Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File number /
Numéro de dossier / Numero di pratica /
Dokumenta numurs / Bylos numeris /
Nyilvántartási szám / In-Numru tal-fajl /
Dossiernummer / Numer akt / Número
de processo / Dosar nr. / Císlo spisu /
Stevilka prijave / Rekisterinumero /
Ansökningsnummer

Data na othvérlqne / Fecha límite /
Datum zamítnutí / Afslagets dato /
Datum der Zurückweisung / Ta-
gasilükkamise kuupäev / Hµερ�µην�α
απ�ρριψης / Date of rejection / Date du
rejet / Data del rigetto / Noraidisanas
datums / Atmetimo data / Elutasítás
dátuma / Id-data tat-tichid / Datum van
afwijzing / Data odrzucenia / Data da re-
cusa / Data respingerii / Dátum zamiet-
nutia / Datum zavrnitve / Hylkäyspäivä /
Datum för avslaget 

a: Predlagano naimenovanie / Denomi-
nación propuesta / Navrhované oznacení /
Foreslået betegnelse / Vorgeschlagene
Sortenbezeichnung / Kavandatav sordinimi /
Πρ�τειν�µενη �ν�µασ�α της π�ικιλ�ας /
Proposed denomination / Dénomination
proposée / Denominazione proposta /
Ieteiktais nosaukums / Siulomas pavadini-
mas / Javasolt fajtanevek / Id-Deno-
minazzjoni proposta / Voorgestelde bena-
ming / Proponowana nazwa / Denominação
proposta / Denumire propusa / Navrhovany
názov / Predlagana imena / Ehdotettu laji-
kenimi / Föreslagen benämning 

b: Referenten nomer na sézdatelq /
Referencia del obtentor / Reference slechti-
tele / Forædlerens reference / Vorläufige
Sortenbezeichnung / Aretaja andmed /
Αριθµ�ς µητρ��υ τ�υ δηµι�υργ�� /
Breeder’s reference / Référence de l’ob-
tenteur / Riferimento del costitutore /
Selekcionara atsauce / Selekcininko nume-
ris / A nemesítö hivatkozási száma / Ir-refe-
renza tal-kultivatur / Referentie kweker /
Wskazanie hodowcy / Referência do
obtentor / ReferinÁele amelioratorului /
SLachtiteLské referencné oznacenie /
Referenca zlahtnitelja / Jalostajan viite /
Förädlarens referens

a: Nomer na zaveçdane / Solicitante /
Zadatel / Ansøger / Antragsteller / Taotleja /
Αιτ�ν / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Pretendents / Pareiskejas /
Kérelmezö / L-Applikant / Aanvrager /
Wnioskodawca / Requerente / Dosar nr. /
PrihlasovateL / Prijavitelj / Hakija / Sökande

b: Sézdatel / Obtentor / Slechtitel /
Forædler / Züchter / Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς /
Breeder / Obtenteur / Costitutore /
Selekcionars / Selekcininkas / Nemesítö / Il-
Kultivatur / Kweker / Hodowca / Obtentor /
Ameliorator / SLachtiteL / Zlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare

c: Procesualen predstavitel /
Representante legal / Zástupce v rízení /
Befuldmægtiget / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Αντ�κλητ�ς / Procedural repre-
sentative / Mandataire / Mandatario /
Likumigais parstavis / Procesinis atstovas /
Eljárásbeli képviselö / Ir-Rapprezentant
procedurali / Vertegenwoordiger voor de
procedure / Pe¥nomocnik / Representante
para efeitos processuais / Mandatar /
Procesny zástupca / Zastopnik v postopku /
Valtuutettu henkilö / Ombud

1 3 42
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Dianthus caryophyllus L.
2006/1008 a:01334 / b: 01334 / c: a:BARMIRÓ / 2002 pr 3 792 – 17/12/07

2006/1862 a:04406 / b: 04406 / c: a:KLEDM06007 / kledm06007 791 – 17/12/07
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Fragaria x ananassa Duch.
2006/0537 a:05381 / b: 05383/05384/05385 / a:AWAITUMO / awaitumo 807 – 17/12/07

c:05382

Lactuca sativa L.
2004/1924 a:00088 / b: 00088 / c: a:ROUSSO / 43-42 rz 806 – 17/12/07

2006/1940 a:04075 / b: 04075 / c: 02329 a:LATONA / rs 06421333 808 – 17/12/07

Malus domestica Borkh.
1999/0033 a:04178 / b: 02498 / c: 00443 a:GALA SCHNITZER / schniga 809 – 21/11/07

Paulownia fortunei (Seem.) 
Hemsl.

2003/1094 a:02102 / b: 02102 / c: a:CLARABLANCA / clarablanca 786 – 26/11/07

Phaseolus vulgaris L.
2003/2271 a:04460/04461 / b: 04460/04461 / a:MIRABILE / isci 744 764 – 17/12/07

c:

2003/2275 a:04460/04461 / b: 04460/04461 / a:ADONE / isci 110 v 765 – 17/12/07
c:

Pyrus communis L.
2003/2496 a:01544 / b: 01544 / c: 00160 a:AMFORA / amfora 805 – 17/12/07

Sutera cordata Thunb. Kuntze
2006/1561 a:00164 / b: 00505 / c: 00423 a:DANOVA906 / big white 790 – 10/12/07

Tulipa L.
2006/1042 a:05453/05454 / b: 05453/05454 / a:ANNEMARIE MEMORY / 787 – 26/11/07

c:02334 annemarie's memory
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kyttelse eller vedrørende disses befuldmægtigede / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des

Sortenschutzinhabers / V peatükk: taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud muutused /
Κε��λαι� V: Αλλαγ�ς στ�υς καταλ�γ�υς των αιτ��ντων � των αντικλ�των τ�υς �/και των κατ��ων µιας κ�ιν�τικ�ς πρ�στασ�ας /

Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of the protection / Chapitre V: Changements
dans les listes de demandeurs, de mandataires ou de titulaires d’une protection / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente,
del mandatario o del titolare della tutela / V noda§a: Izmainas attieciba uz pretendenta, likumiga parstavja vai aizsardzibas ipasnieka
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νακας V.1: Αλλαγ� τ�υ αιτ��ντ�ς � τ�υ αντικλ�τ�υ τ�υ / Table V.1: Changes in the person of

the applicant or of the procedural representative / Table V.1: Changement de demandeur ou de son mandataire / Tabella V.1: Modifiche relative alla
persona del richiedente o del mandatario / V.1. tabula: Izmainas attieciba uz pretendenta vai likumiga parstavja personibu / V.1 lentele: Pareiskejo

ar jo procesinio atstovo tapatybes pasikeitimas / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak, illetve eljárásbeli képviselöjének személyében beálló 
változás / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rapprezentant procedurali / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of 
de vertegenwoordiger voor de procedure / Tabela V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pe¥nomocnika / Quadro V.1: Alterações relativas a

requerentes ou a seus representantes para fins processuais / Tabelul V.1: Modificari privind persoana solicitantului sau a mandatarului / TabuLka V.1:
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menettelyyn valtuutettuja edustajia koskevat muutokset / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller fullmaktsinnehavaren

a: Nomer na zaveçdane / Número de expe-
diente / Císlo spisu / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Toimiku number / Αριθµ�ς
�ακ
λ�υ / File number / Numéro de dossier
/ Numero di pratica / Dokumenta numurs /
Bylos numeris / Nyilvántartási szám / In-
Numru tal-fajl / Dossiernummer / Numer
akt / Número de processo / Dosar nr. / Císlo
spisu / Stevilka prijave / Rekisterinumero /
Ansökningsnummer

b: Predlagano naimenovanie / Denomina-
ción propuesta / Navrhované oznacení /
Foreslået betegnelse / Vorgeschlagene
Bezeichnung / Kavandatav sordinimi /
Πρ�τειν�µενη �ν�µασ�α / Proposed de-
nomination / Dénomination proposée / Deno-
minazione proposta / Ieteiktais nosaukums /
Siulomas pavadinimas / Javasolt fajtanevek
/ Id-Denominazzjoni proposta / Voorgestelde
benaming / Proponowana nazwa / Deno-
minação proposta / Denumire propusa /
Navrhovany názov / Predlagana imena /
Ehdotettu lajikenimi / Föreslagen beteckning

c: Referenten nomer na sézdatelq /
Referencia del obtentor / Reference slech-
titele / Forædlerens reference / Züchter-
code / Aretaja andmed / Στ�ι�ε�α τ�υ
δηµι�υργ�� / Breeder’s reference / Réfé-
rence de l’obtenteur / Riferimento del costi-
tutore / Selekcionara atsauce / Selekcininko
numeris / A nemesítö hivatkozási száma /
Ir-referenza tal-kultivatur / Referentie kwe-
ker / Wskazanie hodowcy / Referência do
obtentor / ReferinÁele amelioratorului /
SLachtiteLské referencné oznacenie /
Referenca zlahtnitelja / Jalostajan viite /
Förädlarens referens

Data na izmenenie /
Fecha del cambio /
Datum zmeny / Æn-
dringsdato / Ände-
rungsdatum / Muu-
tuse kuupäev / Ηµε-
ρ�µην�α αλλαγ�ς /
Date of change / Date
de changement / Data
della modifica / Iz-
mainu datums / Pasi-
keitimo data / A vál-
tozás dátuma / Id-
Data tal-bidla / Wij-
zigingsdatum / Data
zmiany / Data de
alteração / Data modi-
ficarii / Dátum
zmeny / Datum spre-
membe / Muutos-
päivämäärä / Änd-
ringsdatum 

a: Zaqvitel / Solicitante / Zadatel / Ansøger /
Antragsteller / Taotleja / Αιτ�ν / Applicant /
Demandeur / Richiedente / Pretendents /
Pareiskejas / Kérelmezö / L-Applikant /
Aanvrager / Wnioskodawca / Requerente /
Solicitant / PrihlasovateL / Prijavitelj / Hakija /
Sökande

b: Sézdatel / Obtentor / Slechtitel / Forædler /
Züchter / Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder /
Obtenteur / Costitutore / Selekcionars /
Selekcininkas / Nemesítö / Il-Kultivatur /
Kweker / Hodowca / Obtentor / Ameliorator /
SLachtiteL / Zlahtnitelj / Jalostaja / Förädlare

c: Procesualen predstavitel / Representante
en el procedimiento / Zástupce v rízení / Repræ-
sentant / Verfahrensvertreter / Esindaja /
Αντ�κλητ�ς / Procedural representative /
Mandataire / Mandatario / Likumigais parstavis
/ Procesinis atstovas / Eljárásbeli képviselö / Ir-
Rapprezentant procedurali / Vertegenwoordiger
voor de procedure / Pe¥nomocnik / Representante
para fins processuais / Mandatar / Procesny
zástupca / Zastopnik v postopku / Menettelyyn
valtuutettu edustaja / Ombud

a: Zaqvitel / Solicitante / Zadatel / Ansøger /
Antragsteller / Taotleja / Αιτ�ν / Applicant /
Demandeur / Richiedente / Pretendents /
Pareiskejas / Kérelmezö / L-Applikant /
Aanvrager / Wnioskodawca / Requerente /
Solicitant / PrihlasovateL / Prijavitelj / Hakija /
Sökande

b: Sézdatel / Obtentor / Slechtitel / Forædler /
Züchter / Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder /
Obtenteur / Costitutore / Selekcionars /
Selekcininkas / Nemesítö / Il-Kultivatur /
Kweker / Hodowca / Obtentor / Ameliorator /
SLachtiteL / Zlahtnitelj / Jalostaja / Förädlare

c: Procesualen predstavitel / Representante
en el procedimiento / Zástupce v rízení / Repræ-
sentant / Verfahrensvertreter / Esindaja /
Αντ�κλητ�ς / Procedural representative /
Mandataire / Mandatario / Likumigais parstavis
/ Procesinis atstovas / Eljárásbeli képviselö / Ir-
Rapprezentant procedurali / Vertegenwoordiger
voor de procedure / Pe¥nomocnik / Representante
para fins processuais / Mandatar / Procesny
zástupca / Zastopnik v postopku / Menettelyyn
valtuutettu edustaja / Ombud

1 3
Nov / Nuevo / Nové / Ny / Neuer / Uus / Ν
�ς / 

New / Nouveau / Nuovo / Jaunais / Naujas / 
Új / Gdid / Nieuwe / Nowy / Actual / Urmator /

Novy / Novi / Uusi / Ny

42
Predhoden / Anterior / Predchozí / Tidligere /

Vorheriger / Eelmine / Πρ�ηγ��µεν�ς / Previous /
Ancien / Precedente / Ieprieksejais / Ankstesnis /

Elözö / Precedenti / Vorige / Poprzedni / Anterior /
Precedent / Predchádzajúci / Prejsnji / 

Aikaisempi / Föregående
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Anagallis monellii L.
a:2005/1835 / b: ANABLUE / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:e 0041-2

a:2005/1836 / b: ANAORA / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:e 0062-1

Arabis blepharophylla Hook. & 
Arn.

a:2006/2006 / b: ALFA / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:h1497

Asteriscus maritimus (L.) Less.
a:2005/1837 / b: ASMAGO / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:d 3047-2

Aubrieta Adans.
a:2006/1402 / b: AUDELVIOE / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:g 1275-52

a:2006/1403 / b: AUDE- a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
LANRO / c: g 1288-51

Brassica oleracea L. var. 
capitata L. f. alba DC

a:2006/0474 / b: SENG 9109 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: seng 9109

a:2007/1769 / b: KEVIN / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: sg3330

a:2007/1770 / b: REACTOR / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: sg3379

Calibrachoa Llave & Lex.
a:2006/2262 / b: CALWHIPI / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:e 35-1

a:2006/2263 / b: CALPEM / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:e 43-4

a:2006/2264 / b: CALLYE / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:e 90-2

a:2007/0517 / b: CAL 
ANTPUM / c: cal antpum a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07

a:2007/0518 / b: CAL a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
PAICORAS / c: cal paicoras

a:2007/0519 / b: CAL PUR07 / a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
c:cal pur07

Capsicum annuum L.
a:2006/0384 / b: SENG 9119 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: seng 9119

a:2006/0385 / b: SENG 9126 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: seng 9126

a:2006/0460 / b: SENG 9120 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: seng 9120

a:2006/0461 / b: SENG 9121 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: seng 9121

a:2006/0462 / b: SENG 9122 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: seng 9122

a:2006/0463 / b: SENG 9125 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: seng 9125

Chrysanthemum L.
a:2007/2152 / b: / c: 35.0032 a:03823 / b: 03823 / c: a:06153 / b: 03823 / c: 03823 13/12/07

15.02.2008 1/2008/77
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Cichorium endivia L.
a:2006/0398 / b: MORAS / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:es3222

a:2007/0502 / b: CATHIE / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ef5424

a:2007/0647 / b: FOGGIE / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ef5457

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum
et. Nakai

a:2007/0507 / b: BIBO / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: rwt8155

Cucumis melo L.
a:2006/0453 / b: SENG 9084 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: seng 9084

a:2006/0454 / b: SENG 9085 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: seng 9085

a:2006/0758 / b: BLUENIGHT / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:mp1218

a:2006/1712 / b: SENG 9130 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: seng 9130

a:2007/0015 / b: SENG 9127 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: seng 9127

a:2007/0016 / b: SENG 9128 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: seng 9128

a:2007/0017 / b: SENG 9129 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: seng 9129

a:2007/0018 / b: SENG 9131 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: seng 9131

a:2007/0019 / b: SENG 9132 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: seng 9132

Cynara scolymus L.

a:2002/1159 / b: NUN0037AR / a:00689/05170 / b: 00689 / c: a:00689/ / b: 00689 / c: 05170 10/12/07
c:nun0037ar

a:2002/1160 / b: NUN0036AR / a:00689/05170 / b: 00689 / c: a:00689/ / b: 00689 / c: 05170 10/12/07
c:nun0036ar

a:2004/1509 / b: NUN0251AR / a:00689/05170 / b: 00689 / c: a:00689/ / b: 00689 / c: 05170 10/12/07
c:nun 0251 ar

a:2004/1535 / b: NUN0254AR / a:05170/00689 / b: 02701 / c: a:05170/ / b: 02701 / c: 10/12/07
c:nun 0254 ar

Dahlia Cav.
a:2006/1282 / b: GOALIA a:01071 / b: 01071 / c: 04063 a:01071 / b: 01071 / c: 06003 21/12/07
SCARL / c: goalia scarl

a:2006/1283 / b: GOALIA a:01071 / b: 01071 / c: 04063 a:01071 / b: 01071 / c: 06003 21/12/07
ORAN / c: goalia oran

a:2006/1284 / b: GOALIA a:01071 / b: 01071 / c: 04063 a:01071 / b: 01071 / c: 06003 21/12/07
ROSSA / c: goalia rossa

Diascia barberae Hook.
a:2006/2308 / b: DIASPINK / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:g0074-4

a:2006/2309 / b: DIASCORN / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:g0020-4
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a:2006/2310 / b: DIASCOT / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:g0020-1

_Doritaenopsis hort.
a:2007/0133 / b: SUNRISE a:05709 / b: 05710 / c: 01903 a:06151 / b: 05710 / c: 01903 23/11/07
BEAUTIFUL GIb: 05710 / 
c: sunrise beautiful gi

a:2007/0135 / b: MOON N12 / a:05709 / b: 05711 / c: 01903 a:05711 / b: 05711 / c: 01903 23/11/07
c:moon n12

Dorotheanthus bellidiformis 
(Burm. f.) N. E. Br.

a:2005/2453 / b: MESBICLA / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:e 0524-1

Draba aizoides L.
a:2005/2256 / b: DRAMULT / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: f0464

Euphorbia pulcherrima 
Willd. ex Klotzsch

a:2006/0770 / b: / a:00012/06003 / b: 00377 / c: a:03602/ / b: 00377 / c: 06003 17/12/07
c: fispoin 177

Gaillardia aristata Pursh
a:2006/2001 / b: GRANYEL / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: f3363-36

a:2006/2002 / b: GRANORAN / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:g4634-51

a:2006/2003 / b: GRANBUR / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:g4595-52

a:2006/2004 / b: GRANRETIP / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:g4613-51

Gaultheria procumbens L.
a:2005/2567 / b: BIG BERRY / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:g 1689

Heliotropium arborescens L.
a:2006/2358 / b: HELIOVER / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:c 3191-1

a:2006/2359 / b: HELIOBU / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:e0363-1

Iberis sempervirens L.
a:2006/2312 / b: IBCOM / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: f044-17

Impatiens walleriana Hook.
a:2006/2669 / b: SILTE a:01071 / b: 01071 / c: 04063 a:01071 / b: 01071 / c: 06003 21/12/07
ROR07 / c: silte rosar07

a:2006/2670 / b: SILTE a:01071 / b: 01071 / c: 04063 a:01071 / b: 01071 / c: 06003 21/12/07
REDSAR / c: silte redsar

Lactuca sativa L.
a:2005/2713 / b: STARITA / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: ls4729

a:2005/2717 / b: CAPRIOLE / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: ls4582

a:2006/0383 / b: TOURINHA / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: ls5782

a:2006/0388 / b: BONIGRAL / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: ls4841
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a:2006/0392 / b: GUSTIO / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: ls4324

a:2006/0393 / b: RUBENA / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: ls4851

a:2006/0394 / b: MUSENA / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: ls4853

a:2006/0397 / b: NAGORE / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: ls4762

a:2007/0498 / b: ICEKING / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: ls4576

a:2007/0500 / b: TONAVA / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: ls5273

a:2007/0501 / b: FUNPORT / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: ls5783

a:2007/0503 / b: ROBINIO / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: ls5440

a:2007/0505 / b: BAKURA / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: ls5992

a:2007/0506 / b: CURLETTA / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: ls5435

a:2007/0648 / b: ESTEVAN / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: ls5615

a:2007/1281 / b: ANIBAL / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: ls5834

a:2007/1286 / b: TRIBORE / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: ls5114

a:2007/1287 / b: ICEGREEN / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: ls4575

a:2007/1288 / b: ICEVIC / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: ls4573

a:2007/1302 / b: CERVEIRA / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: ls5153

a:2007/1303 / b: BAGLIN / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: ls5178

a:2007/1304 / b: FUNNICE / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: ls5304

a:2007/1305 / b: FUNFAIR / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: ls5343

Lavandula angustifolia Mill.
a:2006/2005 / b: LABLUSA / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:e1631-1

Lycopersicon esculentum Mill.
a:2005/1991 / b: DUNNE / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ag2-889

a:2006/0318 / b: NATY / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ag122-208

a:2006/0321 / b: NERONE / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: sm0107

a:2006/0356 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
b:PORTOROSSO / c: ag2-890
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a:2006/0456 / b: SENG 9103 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: seng 9103

a:2006/0457 / b: SENG 9106 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: seng 9106

a:2006/0459 / b: SENG 9118 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: seng 9118

a:2006/0475 / b: SENG 9110 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: seng 9110

a:2006/0476 / b: SENG 9111 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: seng 9111

a:2006/0477 / b: SENG 9114 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: seng 9114

a:2006/0478 / b: SENG 9108 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: seng 9108

a:2006/1149 / b: DAFNIS / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:230469

a:2006/1150 / b: CLAVE / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ag2-652

a:2006/1708 / b: SENG 9112 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: seng 9112

a:2006/1709 / b: SENG 9115 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: seng 9115

a:2006/1710 / b: SENG 9116 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: seng 9116

a:2006/1711 / b: SENG 9117 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: seng 9117

a:2007/0081 / b: VITTO / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ag2-576

a:2007/1284 / b: EBIA / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: rft500311

a:2007/1306 / b: SENG 9104 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: seng 9104

a:2007/2259 / b: SNACK / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ag2-721

a:2007/2260 / b: ANGELINO / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:c131-422

a:2007/2261 / b: MARGHE- a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
RITTA / c: pe141-576

Mandevilla Lindl.
a:2005/0755 / b: RVP / a:03982 / b: 03982 / c: 01903 a:06007 / b: 03982 / c: 01903 29/10/07
c: red velvet petite

Mandevilla sanderi (Hemsl.) 
Woodson

a:2006/2658 / b: FISRIX a:00012/06003 / b: 00012 / c: a:03602/ / b: 00012 / c: 06003 17/12/07
PINK / c: fisrix pink

a:2006/2659 / b: FISRIX a:00012/ / b: 00012 / c: a:03602/06003 / b: 00012 / c: 06003 17/12/07
CHERRY / c: fisrix cherry

a:2006/2660 / b: FISRIX a:00012/06003 / b: 00012 / c: a:03602/ / b: 00012 / c: 06003 17/12/07
PASTEL / c: fisrix pastel

a:2006/2661 / b: FISRIX RED / a:00012/ / b: 00012 / c: a:03602/06003 / b: 00012 / c: 06003 17/12/07
c: fisrix red
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Musa acuminata Colla
a:2007/0836 / b: / c: 0714 a:01534/03609/05818 / a:01534/06095/06096 / 03/12/07

b: 01534/06095/06096 / c: b: 01534/06095/06096 / c:

Nemesia Vent.
a:2006/2356 / b: NEMARE / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:e0182-5

a:2006/2357 / b: NEMAGOYE / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:e0182-2

a:2006/2365 / b: NEMAPI / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:e0181-17

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
a:2006/2300 / b: TRAD a:01071 / b: 01071 / c: 04063 a:01071 / b: 01071 / c: 06003 21/12/07
PURBILOR / c: trad purbilor

Pelargonium peltatum (L.) 
L'Her. ex Aiton

a:2006/1305 / b: ZOPESD / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:a4078-8

a:2006/1306 / b: ZOPRESI / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:a4081-5

a:2006/1307 / b: ZOPAMSD / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:a4094-3

a:2006/1309 / b: ZOPWISD / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:a4010-2

a:2006/1310 / b: ZOPINSD / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:a4025-1

a:2006/1311 / b: ZOPROS / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:a4050-2

a:2006/1313 / b: ZOPIHOSD / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:a4078-7

Pelargonium zonale (L.) L'Her. 
ex Aiton

a:2005/1193 / b: ZONA- a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
BRISCAL / c: t 0178-1

a:2005/1196 / b: ZOANRO / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: t 0181-1

a:2005/1197 / b: ZOCAROWE / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: t 0182-1

a:2005/1198 / b: ZONALA- a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
VITE / c: t 0170-1

a:2005/1199 / b: ZODA- a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
ROWIE / c: t 0172-1

a:2005/1206 / b: ZOMAG / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: t 0167-1

a:2005/1207 / b: ZONAWITE / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: t 0168-1

a:2005/1211 / b: ZOLDARK- a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
RED / c: l 3148-2

a:2005/1218 / b: ZOWIT / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: l 3008-1

a:2005/1219 / b: ZONALI- a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
SALO / c: l 3010-3
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a:2005/1225 / b: ZOLROLO / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:k 2079-3

a:2005/1229 / b: ZONACA- a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
ROL / c: j 2220-1

a:2006/1295 / b: ZODEREY / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:n2067-3

a:2006/1297 / b: ZOTAB / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:n2150-4

a:2006/1298 / b: ZOPERS / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:n2183-2

a:2006/1299 / b: ZOMELO / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:n2249-1

a:2006/1300 / b: ZOBEAU / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: l3080-2

a:2006/1301 / b: ZOENTA / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: l3190-5

a:2006/1302 / b: ZOWITWO / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:n2001-1

a:2006/1303 / b: ZOWITRE / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:n2002-2

a:2006/1304 / b: ZOMON / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:n2033-5

a:2006/2705 / b: / c: ep-1184 a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07

a:2006/2706 / b: / c: n 2027-1 a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07

Penstemon Schmidel
a:2006/2313 / b: PENHARWI / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:h6749-51

a:2006/2315 / b: PENHARED / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:g4912-51

a:2006/2316 / b: PENHAR- a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
CAR / c: g4962-1

a:2006/2317 / b: PENHARVIO / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:g4950-51

Petunia Juss.
a:2006/2325 / b: PETOUCH / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:c1418-12

a:2006/2340 / b: WHIP a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
BULEAME / c: whip buleame

a:2006/2341 / b: WHIP a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
BRIINK / c: whip briink

Phaseolus vulgaris L.
a:2006/0225 / b: RENEGADE / a:03325 / b: 04366 / c: a:03602 / b: 04366 / c: 03325 19/11/07
c: sb4264

a:2007/0649 / b: TUCHON / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: r00481

a:2007/0650 / b: PRODIGON / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: r01411

a:2007/0651 / b: SOLVERDE / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: r03534
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a:2007/0652 / b: SOLEON / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: r04314

a:2007/0653 / b: CASHER / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: r05033

a:2007/1282 / b: SERENGETI / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: r00117

a:2007/1285 / b: RESET / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: r05420

Phacelia tanacetifolia Benth.
a:2007/1362 / b: BEEHAPPY / a:05316 / b: 05316 / c: a:05115 / b: 05316 / c: 17/12/07
c:zpt 046401

Phalaenopsis Blume
a:2007/0132 / b: SUNRISE a:05709 / b: 05710 / c: 01903 a:06151 / b: 05710 / c: 01903 23/11/07
CRYSTAL / c: sunrise crystal

a:2007/0134 / b: QUEEN V6 / a:05709 / b: 05711 / c: 01903 a:05711 / b: 05711 / c: 01903 23/11/07
c:queen v6

Pisum sativum L. sensu lato
a:2006/0232 / b: NOROIT / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:d09102

a:2006/0233 / b: LEVANT / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:d09195

a:2006/0235 / b: BAGUIO / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:d09474

a:2006/0236 / b: BIKTOP / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:d164177

a:2006/0237 / b: TANTUM / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:d17-338

a:2007/1283 / b: RICCO / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: fp2282

a:2007/2268 / b: DAMETTE / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:d07247

Primula rosea Royle
a:2007/0935 / b: PRIPINK / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:g0302

Raphanus sativus L. var. 
oleiformis Pers.

a:2007/1363 / b: RESET / a:05316 / b: 05316 / c: a:05115 / b: 05316 / c: 17/12/07
c:zrs 046612

Rhipsalis ewaldiana Barthlott & 
N.P.Taylor

a:2007/0923 / b: EASY a:04396 / b: 04396 / c: a:04396 / b: 04396 / c: 01903 05/11/07
DIANA / c: easy diana

Rhipsalis teres (Vell.) Steud.
a:2007/0924 / b: EASY a:04396 / b: 04396 / c: a:04396 / b: 04396 / c: 01903 05/11/07
CLADA / c: easy clada

Salvia x jamensis J. Crompton
a:2006/2628 / b: SUNSARU- a:03325 / b: 04071 / c: a:03602 / b: 04071 / c: 03325 19/11/07
PIN / c: 249-1

a:2006/2629 / b: SUNSARU- a:03325 / b: 04071 / c: a:03602 / b: 04071 / c: 03325 19/11/07
SAMO / c: 444

a:2006/2630 / b: SUNSARU- a:03325 / b: 04071 / c: a:03602 / b: 04071 / c: 03325 19/11/07
REIN / c: 445
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a:2006/2631 / b: SUNSA- a:03325 / b: 04071 / c: a:03602 / b: 04071 / c: 03325 19/11/07
RUKI / c: 248-1

Saxifraga x arendsii Engl.
a:2006/0577 / b: ROCK- a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
WHITE / c: f 553-30

a:2006/0579 / b: ROCKROSE / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: f 561-15

a:2006/0580 / b: ROCKRED / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: f 570-05

a:2006/0618 / b: ROCKLET / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: f 570-29

a:2007/0936 / b: ROCK- a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
LARWHI / c: g0812-51

a:2007/0937 / b: ROCKLIME / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:g0825-52

Solanum jasminoides Paxt.
a:2007/0602 / b: DONNERS a:05788 / b: 05788 / c: 04063 a:05788 / b: 05788 / c: 06003 21/12/07
ELINGA / c: donners-elinga

Verbena L.
a:2004/2394 / b: SWESTRE- a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
NA / c: b 0694

a:2006/1094 / b: SCARABEE / a:03325 / b: 05463 / c: a:03602 / b: 05463 / c: 03325 19/11/07
c: scarlet

a:2006/2360 / b: POENA / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:g0668-2

a:2006/2393 / b: LACENA / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:g0877-2

a:2006/2394 / b: CARMALI / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:g0531-3

a:2007/0520 / b: LAN a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
REDA07 / c: lan reda07

a:2007/0521 / b: LAN a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
UPMAG / c: lan upmag

a:2007/0522 / b: LAN a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
UPVIOT / c: lan upviot

a:2007/0523 / b: LAN a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
UPPURMOS / c: lan uppurmos

a:2007/0524 / b: RAP LILLA / a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
c: rap lilla

Viola L.
a:2006/2534 / b: AB5676 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ab5676

a:2006/2535 / b: AB5570 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ab5570

a:2006/2537 / b: AB5264 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ab5264

a:2006/2538 / b: AB5131 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ab5131

a:2006/2539 / b: AB6087 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ab6087
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a:2006/2540 / b: AB5944 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ab5944

Viola cornuta L.
a:2007/0416 / b: AB5107 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ab5107

a:2007/0417 / b: AB5456 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ab5456

a:2007/0418 / b: AB5452 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ab5452

a:2007/0419 / b: AB5432 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ab5432
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Tablica V.2: Promeni v ùridiweskiq statut na titulqra na pravoto na zakrila ili na procesualniq predstavitel

Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante en el procedimiento

Tabulka V.2: Zmeny v osobe drzitele ochrany nebo zástupce v rízení

Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende dennes befuldmægtigede

Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertreters

Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused

Π
νακας V.2: Αλλαγ�ς στ�υς καταλ�γ�υς των κατ��ων µιας πρ�στασ
ας � των αντικλ�των τ�υς

Table V.2: Changes in the person of the holder of protection or of the procedural representative

Table V.2: Changement de titulaire d’une protection ou de son mandataire

Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario

V.2. tabula: Izmainas attieciba uz aizsardzibas ipasnieka vai likumiga parstavja personibu

V.2 lentele: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybes pasikeitimas

Táblázat V.2: Az oltalom tulajdonosának, illetve eljárásbeli képviselöjének személyében beálló változás

Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tal-protezzjoni jew tar-rapprezentant ta’ procedura/

Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht of de vertegenwoordiger voor de procedure

Tabela V.2: Zmiany w osobie posiadacza ochrony lub pe¥nomocnika

Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para fins processuais

Tabelul V.2: Modificari privind persoana titularului protecÁiei sau a mandatarului

TabuLka V.2: Zmeny v osobe majiteLa ochrany alebo procesného zástupcu

Tabela V.2: Spremembe imetnika zlahtniteljske pravice ali zastopnika 

Taulukko V.2: Suojaamisen omistajia tai menettelyyn valtuutettuja edustajia koskevat muutokset

Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren

a: Nomer na zaveçdane / Número de expe-
diente / Císlo spisu / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Toimiku number / Αριθµ�ς
�ακ
λ�υ / File number / Numéro de dossier
/ Numero di pratica / Dokumenta numurs /
Bylos numeris / Nyilvántartási szám / In-
Numru tal-fajl / Dossiernummer / Numer
akt / Número de processo / Dosar nr. / Císlo
spisu / Stevilka prijave / Rekisterinumero /
Ansökningsnummer

b: Nomer na predostavenoto pravo /
Número de concesión / Císlo udelení
práva / Meddelelsens nummer / Nummer
der Erteilung / Kaitse alla võtmise num-
ber / Αριθµ�ς ��ρ�γησης / Grant num-
ber / Numéro de l’octroi / Numero della
concessione / Pies¶irsanas numurs /
Suteiktas numeris / Megadás száma / In-
Numru tal-koncessjoni / Erkennings-
nummer / Numer przyznania / Número da
concessão / Numarul acordarii / Císlo ude-
lenia / Stevilka podelitve / Myönnön
numero / Beviljandenummer

c: Naimenovaniq na sortove / Denomi-
naciones de variedades / Oznacování
odrud / Sortsbetegnelser / Sortenbezeich-
nungen / sordinimed / �ν�µασ�ες
π�ικιλι�ν / Variety denominations /
Dénominations variétales / Denomina-
zioni varietali / S¶irnu nosaukumi /
Veisliµ pavadinimai / Fajtanevek /
Denominazzjonijiet tal-varjetajiet /
Rasbenamingen / Nazwy odmian /
Denominações varietais / Denumirea soi-
urilor / Názvy odrody / Imena sort /
Lajikenimet / Sortbenämningar

Data na izmenenie /
Fecha del cambio /
Datum zmeny / Æn-
dringsdato / Ände-
rungsdatum / Muu-
tuse kuupäev / Ηµε-
ρ�µην�α αλλαγ�ς /
Date of change / Date
de changement / Data
della modifica / Iz-
mainu datums / Pasi-
keitimo data / A vál-
tozás dátuma / Id-
Data tal-bidla / Wij-
zigingsdatum / Data
zmiany / Data de
alteração / Data modi-
ficarii / Dátum
zmeny / Datum spre-
membe / Muutos-
päivämäärä / Änd-
ringsdatum

a: Titulqr / Titular / Drzitel / Indehaver / Sorten-
schutzinhaber / Omanik / Κ�τ���ς / Holder /
Titulaire / Titolare / Ipasnieks / Savininkas /
Jogosult / It-Titolari / Houder / Posiadacz /
Titular / Titular / MajiteL / Imetnik / Hakija /
Innehavare av växtförädlarrätt 

b: Sézdatel / Obtentor / Slechtitel / Forædler /
Züchter / Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder /
Obtenteur / Costitutore / Selekcionars /
Selekcininkas / Nemesítö / Il-Kultivatur /
Kweker / Hodowca / Obtentor / Ameliorator /
SLachtiteL / Zlahtnitelj / Jalostaja / Förädlare

c: Procesualen predstavitel / Representante
en el procedimiento / Zástupce v rízení / Repræ-
sentant / Verfahrensvertreter / Esindaja /
Αντ�κλητ�ς / Procedural representative /
Mandataire / Mandatario / Likumigais parstavis
/ Procesinis atstovas / Eljárásbeli képviselö / Ir-
Rapprezentant procedurali / Vertegenwoordiger
voor de procedure / Pe¥nomocnik / Representante
para fins processuais / Mandatar / Procesny
zástupca / Zastopnik v postopku / Menettelyyn
valtuutettu edustaja / Ombud

a: Titulqr / Titular / Drzitel / Indehaver / Sorten-
schutzinhaber / Omanik / Κ�τ���ς / Holder /
Titulaire / Titolare / Ipasnieks / Savininkas /
Jogosult / It-Titolari / Houder / Posiadacz /
Titular / Titular / MajiteL / Imetnik / Hakija /
Innehavare av växtförädlarrätt 

b: Sézdatel / Obtentor / Slechtitel / Forædler /
Züchter / Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder /
Obtenteur / Costitutore / Selekcionars /
Selekcininkas / Nemesítö / Il-Kultivatur /
Kweker / Hodowca / Obtentor / Ameliorator /
SLachtiteL / Zlahtnitelj / Jalostaja / Förädlare

c: Procesualen predstavitel / Representante
en el procedimiento / Zástupce v rízení / Repræ-
sentant / Verfahrensvertreter / Esindaja /
Αντ�κλητ�ς / Procedural representative /
Mandataire / Mandatario / Likumigais parstavis
/ Procesinis atstovas / Eljárásbeli képviselö / Ir-
Rapprezentant procedurali / Vertegenwoordiger
voor de procedure / Pe¥nomocnik / Representante
para fins processuais / Mandatar / Procesny
zástupca / Zastopnik v postopku / Menettelyyn
valtuutettu edustaja / Ombud

1 3
Nov / Nuevo / Nové / Ny / Neuer / Uus / Ν
�ς / 

New / Nouveau / Nuovo / Jaunais / Naujas / 
Új / Gdid / Nieuwe / Nowy / Actual / Urmator /

Novy / Novi / Uusi / Ny

42
Predhoden / Anterior / Predchozí / Tidligere /

Vorheriger / Eelmine / Πρ�ηγ�!µεν�ς / Previous /
Ancien / Precedente / Ieprieksejais / Ankstesnis /

Elözö / Precedenti / Vorige / Poprzedni / Anterior /
Precedent / Predchádzajúci / Prejsnji / 

Aikaisempi / Föregående
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Achillea ptarmica L.
a:2005/1909 / b: 21184 / a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
c:GIPI WHIT

Agapanthus L'Hér.
a:2000/1679 / b: 14205 / a:00396 / b: 00396 / c: 00494 a:06086 / b: 00396 / c: 26/11/07
c:NOTFRED

a:2004/0704 / b: 20850 / a:03923 / b: 03923 / c: 04615 a:03923 / b: 03923 / c: 12/11/07
c:SYLVIA

a:2004/0705 / b: 20851 / a:03923 / b: 03923 / c: 04615 a:03923 / b: 03923 / c: 12/11/07
c:CHARLOTTE

Ageratum L.
a:2000/1592 / b: 8556 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:AGETIS

Ageratum houstonianum Mill.
a:2002/1384 / b: 12415 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:AGMONTIS

a:2002/1385 / b: 12425 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:AGSANTIS

a:2003/0737 / b: 14615 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:AGROSAMTIS

a:2004/2416 / b: 16144 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:AGBIC

a:2004/2417 / b: 16145 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:AGALIB

a:2005/2200 / b: 18598 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:AGPATPUR

a:2005/2202 / b: 18599 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:AGPATBICPULI

a:2005/2203 / b: 18600 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:AGROTWO

a:2006/2542 / b: 21067 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:AGROS

a:2006/2543 / b: 21068 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:AGADEFT

a:2006/2544 / b: 21069 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:AGARO

a:2006/2545 / b: 21070 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:AGBILIR

Allium cepa (Cepa group)
a:1997/1366 / b: 5690 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SETTON

Angelonia angustifolia Benth.
a:2006/2342 / b: 21066 / a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
c:CAS WHIT07

Argyranthemum frutescens (L.) 
Schultz Bip.

a:2002/0977 / b: 12462 / a:03325 / b: 03325 / c: /00383 a:03602 / b: 03325 / c: 03325/ 19/11/07
c:ARGYRAKETIS

a:2003/0783 / b: 14348 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ARGYDOWITIS

a:2003/1832 / b: 14353 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ARGYWHIMI
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a:2003/2444 / b: 16973 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ARGYDUPEA

a:2003/2446 / b: 18085 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ARGYMONWI

a:2004/2288 / b: 17032 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ARGYMINPIFI

a:2005/2446 / b: 18716 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ARGYMINWHISI

a:2005/2447 / b: 18717 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ARGYRAYESI

a:2005/2448 / b: 18718 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ARGYPIFRI

a:2005/2466 / b: 18719 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ARGYPARAWI

a:2005/2467 / b: 18720 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ARGYMIDOWI

a:2005/2468 / b: 18721 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ARGYELSIN

a:2006/2290 / b: 21206 / a:01071 / b: 01071 / c: 04063 a:01071 / b: 01071 / c: 06003 21/12/07
c:SAS PINKA

a:2006/2291 / b: 21207 / a:01071 / b: 01071 / c: 04063 a:01071 / b: 01071 / c: 06003 21/12/07
c:SASCOT WHIT

a:2006/2389 / b: 21198 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ARGYPRI

a:2006/2390 / b: 21199 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ARGYROS

a:2006/2391 / b: 21200 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ARGYPINK

a:2006/2392 / b: 21201 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ARGYLEM

a:2006/2546 / b: 21202 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ARGYMIP

Astilbe Buch.-Ham.ex G. Don
a:2002/1692 / b: 13381 / a:04012 / b: 04012 / c: 00033 a:04012 / b: 04012 / c: 06/11/07
c: COUNTRY AND WESTERN

a:2002/1693 / b: 13382 / a:04012 / b: 04012 / c: 00033 a:04012 / b: 04012 / c: 06/11/07
c:DRUM AND BASS

a:2002/1694 / b: 13383 / a:04012 / b: 04012 / c: 00033 a:04012 / b: 04012 / c: 06/11/07
c: JUMP AND JIVE

a:2002/1695 / b: 13384 / a:04012 / b: 04012 / c: 00033 a:04012 / b: 04012 / c: 06/11/07
c:RHYTHM AND BLUES 

a:2002/1696 / b: 13385 / a:04012 / b: 04012 / c: 00033 a:04012 / b: 04012 / c: 06/11/07
c:RHYTHM AND BEAT

a:2002/1697 / b: 13386 / a:04012 / b: 04012 / c: 00033 a:04012 / b: 04012 / c: 06/11/07
c:ROCK AND ROLL

Aubrieta Adans.
a:2005/1042 / b: 19101 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:AUDELIP

a:2005/1043 / b: 19102 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:AUDELBLEY
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a:2005/1044 / b: 19103 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:AUDELMAG

a:2005/1045 / b: 19104 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:AUDELPUR

Begonia xsemperflorens-cultorum 
hort.

a:2003/1830 / b: 14733 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:BEROSE

Begonia L.
a:2000/1523 / b: 8327 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:BEGOTIS

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.
a:2000/0180 / b: 6863 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:BIDTIS 1

a:2002/0979 / b: 12464 / a:03325 / b: 03325 / c: /00383 a:03602 / b: 03325 / c: 03325/ 19/11/07
c:BIDANTIS

a:2003/0450 / b: 14755 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:BIDCOMTIS

a:2005/2026 / b: 18830 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:BIDOLBE

a:2005/2027 / b: 18831 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:BIDORI

a:2007/0489 / b: 20936 / a:00012/ / b: 00012 / c: a:03602/06003 / b: 00012 / c: 06003 17/12/07
c:FISBIMEX

Brassica oleracea L. convar. 
botrytis (L.) Alef. var. botrytis

a:1995/0112 / b: 1940 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SPACESTAR

a:1995/0120 / b: 1832 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:MAYFAIR

a:1995/0121 / b: 1833 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:MARTIAN

a:1995/0161 / b: 1838 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:MARINE

a:1995/1687 / b: 2538 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9023

a:1995/1688 / b: 2539 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9024

a:1995/1689 / b: 2540 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9026

a:1995/1690 / b: 2541 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9027

a:1995/1691 / b: 2542 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9028

a:1995/1692 / b: 2543 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9036

a:1995/1694 / b: 2544 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9038

a:1995/1695 / b: 2545 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9039
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a:1995/1696 / b: 2546 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9040

a:1995/1697 / b: 2547 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9041

a:1995/1698 / b: 2548 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9042

a:1998/0054 / b: 4192 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:BRODEN

a:1998/0055 / b: 3409 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:CORTES

a:1998/0650 / b: 4162 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9030

a:2006/0386 / b: 20567 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9102

a:2006/0387 / b: 20390 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9100

a:2006/0455 / b: 19251 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9101

Brassica oleracea L. convar. 
botrytis (L.) Alef. var. cymosa 
Duch.

a:1996/1430 / b: 3049 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9044

a:1996/1431 / b: 3050 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9045

a:1996/1434 / b: 3053 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9048

a:1997/0782 / b: 5678 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:MONTEREY

Brassica oleracea L. var. 
capitata L. f. alba DC

a:1995/1673 / b: 2554 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9002

a:1995/1675 / b: 2555 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9003

a:1995/1676 / b: 2556 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9004

a:1995/1677 / b: 2557 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9005

a:1995/1678 / b: 2558 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9006

a:1995/1679 / b: 2559 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9007

a:1998/0643 / b: 4155 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9008

a:1998/0644 / b: 4154 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9009

a:1998/0645 / b: 4153 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9010

a:1998/0646 / b: 4152 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9011
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a:2003/1450 / b: 16113 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9080

Brassica oleracea L. var. 
sabauda L.

a:1995/0093 / b: 1822 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SIBERIA

a:1998/0651 / b: 4161 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9032

a:1998/0652 / b: 4160 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9033

a:1998/0653 / b: 4159 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9034

Brassica oleracea L. convar. 
oleracea var. gemmifera DC

a:1995/1680 / b: 2560 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9012

a:1995/1681 / b: 2561 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9015

a:1995/1682 / b: 2651 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9016

a:1995/1683 / b: 2562 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9017

a:1995/1684 / b: 2563 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9018

a:1995/1685 / b: 2564 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9019

a:1995/1686 / b: 3133 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9022

a:1995/2676 / b: 545 / a:03325 / b: 00008/00237 / c: a:03602 / b: 00008/00237 / c: 03325 19/11/07
c:OLV-59

a:1997/0314 / b: 3043 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:EXODUS

a:1997/0315 / b: 3045 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:ROMULUS

a:1997/0361 / b: 3042 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9052

a:1997/0362 / b: 3044 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9049

a:1998/0199 / b: 3410 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9054

a:1998/0201 / b: 3411 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9053

a:1998/0647 / b: 4158 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9013

a:1998/0648 / b: 4157 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9014

a:1998/0649 / b: 4156 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9020

a:1999/0443 / b: 14227 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9057
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a:1999/0444 / b: 14228 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9058

a:1999/0452 / b: 14554 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG9056

Xerochrysum bracteatum (Vent.) 
Tzvelev (syn: Bracteantha 
bracteata Anderb. and Haegi)

a:2005/2449 / b: 21113 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:HELISBRALIYEL

a:2005/2450 / b: 21114 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:HELISBRABIC

a:2005/2459 / b: 21115 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:HELISBRAYEL

Brachyscome multifida DC.
a:2005/2444 / b: 20678 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:BRAMIPURO

a:2005/2445 / b: 20679 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:BRAPURBLU

Brassica napus L. emend. Metzg.
a:2005/1539 / b: 16983 / a:00143/ / b: 00143 / c: 03163 a:00143/03889 / b: 00143 / c: 03163 15/11/07
c:DR 12

a:2006/0140 / b: 18256 / a:05316 / b: 05316 / c: a:05115 / b: 05316 / c: 17/12/07
c:MIKONOS

a:2006/0740 / b: 18607 / a:00143/ / b: 00143 / c: 03163 a:00143/03889 / b: 00143 / c: 03163 15/11/07
c:EXOCET

Buddleja L.
a:1995/2110 / b: 221 / a:00396 / b: 00496 / c: 00494 a:06086 / b: 00496 / c: 26/11/07
c:NOTBUD

Calibrachoa Llave & Lex.
a:2004/1178 / b: 16945 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CALTRADABL

a:2004/1179 / b: 16946 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CALTRAPI

a:2005/1805 / b: 18858 / a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
c:CAL GOLDEY

a:2005/1806 / b: 18859 / a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
c:CAL CREMEY

a:2005/1807 / b: 18794 / a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
c:CAL DEPYEL

a:2005/1808 / b: 18795 / a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
c:CAL CORINK

a:2005/1809 / b: 18796 / a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
c:CAL BULROSE

a:2005/2078 / b: 19110 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CALTRABLUPU

a:2005/2079 / b: 19111 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CALUPDAPUVI

a:2005/2080 / b: 19112 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CALUPRECHE

a:2005/2082 / b: 19113 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CALTRAMIPUVI
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a:2005/2084 / b: 19114 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CALTRAELBU

a:2005/2085 / b: 19115 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CALTRACARO

a:2005/2086 / b: 19116 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CALTRAROSAN

a:2005/2087 / b: 19117 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CALUPLIVI

a:2005/2089 / b: 19118 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CALTRAROSE

Capsicum annuum L.
a:2000/0464 / b: 9356 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG9059

a:2000/0465 / b: 9358 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG9060

a:2000/0466 / b: 9359 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG9061

a:2000/0467 / b: 9357 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG9062

a:2000/0468 / b: 9360 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG9065

a:2000/0469 / b: 9361 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG9066

a:2000/0470 / b: 9362 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG9067

a:2003/0813 / b: 18158 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:RETAMA

a:2003/0814 / b: 20566 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:BILBO

a:2005/0019 / b: 18584 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9089

a:2005/0020 / b: 18585 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9090

a:2005/0021 / b: 18586 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9091

a:2005/0022 / b: 18587 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9092

a:2005/0023 / b: 18588 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9093

a:2005/0024 / b: 18589 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9094

a:2005/0025 / b: 18590 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9095

a:2005/0026 / b: 18591 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9096

a:2005/0027 / b: 19249 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9097

a:2005/0028 / b: 18592 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9098
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a:2005/0029 / b: 19250 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9099

Cichorium endivia L.
a:1995/0129 / b: 1088 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:BOLDIE

a:1997/0357 / b: 3134 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:FOXIE

a:1997/0358 / b: 3132 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:WOODIE

a:1997/0359 / b: 3047 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:BOOGIE

a:1997/0360 / b: 3048 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:TRUDIE

a:1998/1452 / b: 5566 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SNOOPIE

a:1999/1208 / b: 5801 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:STOMIE

a:2000/0439 / b: 8505 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:LASSIE

a:2004/1976 / b: 18160 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: JOLIE

a:2005/0006 / b: 16435 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:BRILLANTES

a:2005/0008 / b: 18164 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SUMMERIE

a:2005/2718 / b: 18351 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CURLITA

a:2006/0399 / b: 20391 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:MOOGLIE

a:2006/0400 / b: 20392 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ORBIE

a:2006/0401 / b: 20393 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:BIMBIE

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum 
et. Nakai

a:2004/0522 / b: 16116 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9081

a:2004/0523 / b: 16117 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SP 1

a:2006/0281 / b: 18352 / a:03325 / b: 04366 / c: a:03602 / b: 04366 / c: 03325 19/11/07
c:PRECIOUS PETITE

a:2006/0282 / b: 18771 / a:03325 / b: 04366 / c: a:03602 / b: 04366 / c: 03325 19/11/07
c:PETITE PERFECTION 

a:2006/0403 / b: 21020 / a:03325 / b: 04366 / c: a:03602 / b: 04366 / c: 03325 19/11/07
c:MASTER

a:2006/0404 / b: 21021 / a:03325 / b: 04366 / c: a:03602 / b: 04366 / c: 03325 19/11/07
c:SORENTO

Cucumis melo L.
a:1998/0654 / b: 4151 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9051
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a:1998/0655 / b: 8881 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9055

a:1999/0716 / b: 9925 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG9070

a:1999/0717 / b: 9926 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG9071

a:1999/0718 / b: 9927 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG9072

a:1999/0719 / b: 13068 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SENG9073

a:2001/1944 / b: 13075 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9078

Cucurbita pepo L.
a:1996/0438 / b: 1761 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:ROBERTA

a:1996/0439 / b: 1762 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:AFRODITE

a:2003/0753 / b: 16109 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9079

Cuphea P. Browne
a:2006/2361 / b: 21404 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CUBRO

a:2006/2362 / b: 21405 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CUPED

a:2006/2363 / b: 21239 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CUCO

a:2006/2364 / b: 21406 / a: 03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CUBVI

Cynara scolymus L.
a:2001/2016 / b: 16103 / a:00689 / b: 00689 / c: a:00689 / b: 00689 / c: 05170 10/12/07
c:MENUET

Diascia Link et Otto
a:2001/2130 / b: 11511 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:DIASTONIA

a:2003/2438 / b: 17379 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:DIASROROC

a:2003/2440 / b: 17380 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:DIASPRITWO

a:2004/2368 / b: 17400 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:DIASTUSCA

a:2004/2369 / b: 17401 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:DIASTURED

a:2004/2370 / b: 17402 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:DIASTTRALAV

a:2005/2456 / b: 20190 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:DIVOWI

a:2005/2461 / b: 20191 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:DIVORO

a:2005/2462 / b: 20192 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:DIASUPA
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a:2005/2463 / b: 20193 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:DIVOCHIFF

a:2005/2464 / b: 20194 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:DIVORANG

a:2005/2465 / b: 20195 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:DIVOCRIM

a:2005/2469 / b: 20198 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:DIASCLARO

a:2005/2470 / b: 20199 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:DIASTRAPIN

Diascia barberae Hook.
a:2000/1485 / b: 9877 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:DIASTIS

a:2000/1487 / b: 10619 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:DIASTU

a:2003/0452 / b: 15649 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:DIASPETIS

Euphorbia pulcherrima Willd. 
ex Klotzsch

a:1995/0278 / b: 3121 / a:00012/ / b: 00377 / c: a:03602/06003 / b: 00377 / c: 06003 17/12/07
c:FISSON WHITE

a:1995/0279 / b: 3122 / a:00012/ / b: 00377 / c: a:03602/06003 / b: 00377 / c: 06003 17/12/07
c:FISCOR CREME

a:1995/0542 / b: 2248 / a:00012/06003 / b: 00377 / c: a:03602/ / b: 00377 / c: 06003 17/12/07
c:FISSON

a:1995/0543 / b: 2249 / a:00012/06003 / b: 00377 / c: a:03602/ / b: 00377 / c: 06003 17/12/07
c:FISCOR

a:1996/0073 / b: 2256 / a:00012/ / b: 00896 / c: a:03602/06003 / b: 00896 / c: 06003 17/12/07
c:FISSILVER

a:1996/0074 / b: 2257 / a:00012/ / b: 00377 / c: a:03602/06003 / b: 00377 / c: 06003 17/12/07
c:FISCOROSA

a:1996/1363 / b: 5889 / a:00012/ / b: 00377 / c: a:03602/06003 / b: 00377 / c: 06003 17/12/07
c:FISSON PINK

a:1997/0788 / b: 3985 / a:00012/06003 / b: 00377 / c: a:03602/ / b: 00377 / c: 06003 17/12/07
c:FISSON MARBLE

a:1998/0031 / b: 5587 / a:00012/06003 / b: 00377 / c: a:03602/ / b: 00377 / c: 06003 17/12/07
c:FISPUE WHITE

a:1998/1413 / b: 6872 / a:00012/ / b: 00377 / c: a:03602/06003 / b: 00377 / c: 06003 17/12/07
c:FISCOR HOT PINK

a:1998/1414 / b: 6873 / a:00012/06003 / b: 00377 / c: a:03602/ / b: 00377 / c: 06003 17/12/07
c:FISMILLE

a:1999/1550 / b: 6064 / a:00012/06003 / b: 00377 / c: a:03602/ / b: 00377 / c: 06003 17/12/07
c:FISCOR FIRE

a:2000/1673 / b: 9914 / a:00012/06003 / b: 03183 / c: a:03602/ / b: 03183 / c: 06003 17/12/07
c:FISMARBLE SILVER

a:2000/1674 / b: 9915 / a:00012/ / b: 00377 / c: a:03602/06003 / b: 00377 / c: 06003 17/12/07
c:FISLEMON

a:2000/1675 / b: 9916 / a:00012/ / b: 00377 / c: a:03602/06003 / b: 00377 / c: 06003 17/12/07
c:FISELFI
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a:2001/0724 / b: 11770 / a:00012/ / b: 00377 / c: a:03602/06003 / b: 00377 / c: 06003 17/12/07
c:KAMP BURGUNDY

a:2002/1705 / b: 13658 / a:00012/ / b: 00377 / c: a:03602/06003 / b: 00377 / c: 06003 17/12/07
c:FISMARS

a:2002/1706 / b: 13659 / a:00012/06003 / b: 00377 / c: a:03602/ / b: 00377 / c: 06003 17/12/07
c:FISOLYMP

a:2003/0728 / b: 13660 / a:00012/ / b: 04210 / c: a:03602/06003 / b: 04210 / c: 06003 17/12/07
c:FISCOR ELECTRIC

a:2004/0245 / b: 15778 / a:00012/ / b: 04555 / c: a:03602/06003 / b: 04555 / c: 06003 17/12/07
c:FISMILLERL

a:2004/1050 / b: 18416 / a:00012/ / b: 00377 / c: a:03602/06003 / b: 00377 / c: 06003 17/12/07
c:FISNOVIRED

a:2005/0200 / b: 21074 / a:00012/ / b: 00377 / c: a:03602/06003 / b: 00377 / c: 06003 17/12/07
c:FISDRA

a:2005/0201 / b: 21075 / a:00012/06003 / b: 00377 / c: a:03602/ / b: 00377 / c: 06003 17/12/07
c:FISMARS CREME

a:2005/0202 / b: 21076 / a:00012/ / b: 00377 / c: a:03602/06003 / b: 00377 / c: 06003 17/12/07
c:FISMARS MARBLE

Euphorbia characias L.
a:2000/0570 / b: 10035 / a:00396 / b: 03963 / c: 00494 a:06086 / b: 03963 / c: 26/11/07
c:WILCOTT

Euphorbia L.
a:1998/1193 / b: 4713 / a:00396 / b: 02320 / c: 00494 a:06086 / b: 02320 / c: 26/11/07
c:CHARAM

a:2004/0626 / b: 18215 / a:00396 / b: 00396 / c: a:06086 / b: 00396 / c: 26/11/07
c:NOTHOWLEE

Felicia amelloides (L.) Voss
a:2005/2457 / b: 20680 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:FELBLU

Fuchsia L.
a:2004/1007 / b: 16413 / a:02374 / b: 02374 / c: 00441 a:05173 / b: 02374 / c: 00441 08/11/07
c:FULI 01

a:2004/1008 / b: 16414 / a:02374 / b: 02374 / c: 00441 a:05173 / b: 02374 / c: 00441 08/11/07
c:SUMFUC 01

Gaura lindheimeri Engelm. et 
A. Gray

a:2003/1831 / b: 15842 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:GAUTALWHI

a:2003/2445 / b: 17319 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:GAUDWWHI

a:2004/2366 / b: 17321 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:GAUDROS

a:2004/2367 / b: 17322 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:GAUDPIN

a:2005/2458 / b: 19296 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:GAUDAPLO

Helichrysum petiolare Hilliard et 
B.L. Burtt

a:2003/1097 / b: 14521 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:HELISCTIS

a:2005/2460 / b: 19119 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:HELISBOAFO
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Heliotropium arborescens L.
a:2005/2451 / b: 20188 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:HELIOSIL

a:2005/2452 / b: 20189 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:HELIOVI

Hibiscus L.
a:1998/1191 / b: 6674 / a:00396 / b: 02319 / c: 00494 a:06086 / b: 02319 / c: 26/11/07
c:NOTWOODONE

a:1998/1192 / b: 6675 / a:00396 / b: 02319 / c: 00494 a:06086 / b: 02319 / c: 26/11/07
c:NOTWOODTWO

Hordeum vulgare L. sensu lato
a:1995/1665 / b: 2480 / a:00769 / b: 00769 / c: 00769 a:00769 / b: 00769 / c: 05/11/07
c:NIKEL

a:1998/0960 / b: 4438 / a:00302/03039 / b: 00302/00570 / a:00302/03039 / b: 00302/00570 / c: 22/11/07
c:MATHIAS c:05094

a:2001/1686 / b: 9656 / a:00302 / b: 00302/00570 / c: 05094 a:00302 / b: 00302/00570 / c: 22/11/07
c:MADISON

a:2003/0223 / b: 11886 / a:04125 / b: 04126 / c: 04126 a:04125 / b: 04126 / c: 15/11/07
c:MARNIE

a:2003/0695 / b: 11920 / a:04125 / b: 04126 / c: 04126 a:04125 / b: 04126 / c: 15/11/07
c:MOMBASA

a:2004/0008 / b: 14373 / a:04125 / b: 04126 / c: 04126 a:04125 / b: 04126 / c: 15/11/07
c:CRUISER

a:2004/0640 / b: 15326 / a:04125 / b: 04125 / c: 04126 a:04125 / b: 04125 / c: 15/11/07
c:ODESSA

a:2005/0064 / b: 16013 / a:04125 / b: 04126 / c: 04126 a:04125 / b: 04126 / c: 15/11/07
c:HIMALAYA

a:2005/0182 / b: 16639 / a:00302/03039 / b: 00302/00570 / a:00302/03039 / b: 00302/00570 / c: 22/11/07
c:MAESTRIA c:05094

a:2005/2564 / b: 18542 / a:04125 / b: 04126 / c: 04126 a:04125 / b: 04126 / c: 15/11/07
c: ISOTTA

a:2006/0382 / b: 18292 / a:00302/03039 / b: 00302/00570 / a:00302/03039 / b: 00302/00570 / c: 22/11/07
c:MARIGOLD c:05094

Hosta Tratt.
a:1995/1669 / b: 367 / a:00396 / b: 00533 / c: 00494 a:06086 / b: 00533 / c: 26/11/07
c: JUNE

Impatiens-New-Guinea-Hybrids
a:2000/0908 / b: 8626 / a:00012/06003 / b: 03048 / c: a:03602/ / b: 03048 / c: 06003 17/12/07
c:FISNICS LIGHT PINK

a:2000/0909 / b: 8627 / a:00012/06003 / b: 03048 / c: a:03602/ / b: 03048 / c: 06003 17/12/07
c:FISNICS PINK

a:2001/1182 / b: 10159 / a:00012/ / b: 03048 / c: a:03602/06003 / b: 03048 / c: 06003 17/12/07
c:FISIMP 130

a:2001/1184 / b: 10864 / a:00012/ / b: 03048 / c: a:03602/06003 / b: 03048 / c: 06003 17/12/07
c:FISIMP 171

a:2001/1190 / b: 10163 / a:00012/06003 / b: 03048 / c: a:03602/ / b: 03048 / c: 06003 17/12/07
c:FISIMP 284

a:2001/1677 / b: 10167 / a:00012/06003 / b: 03623 / c: a:03602/ / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISUPNICS LAV

a:2002/1327 / b: 11938 / a:00012/06003 / b: 03623 / c: a:03602/ / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISNICS LILAV
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a:2002/1328 / b: 11939 / a:00012/ / b: 03623 / c: a:03602/06003 / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISNICS PASTEL

a:2002/1329 / b: 11940 / a:00012/ / b: 03623 / c: a:03602/06003 / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISNICS WHITE

a:2002/1330 / b: 11941 / a:00012/06003 / b: 03623 / c: a:03602/ / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISNICS PURPLE

a:2002/1331 / b: 11942 / a:00012/ / b: 03623 / c: a:03602/06003 / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISNICS SCARLET

a:2002/1333 / b: 11944 / a:00012/06003 / b: 03623 / c: a:03602/ / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISNICS HOT ROSE

a:2002/1337 / b: 11947 / a:00012/06003 / b: 03623 / c: a:03602/ / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISUPNIC WHITE

a:2002/1530 / b: 11948 / a:00012/06003 / b: 03623 / c: a:03602/ / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISNICS SALMON ICE

a:2002/1531 / b: 12429 / a:00012/ / b: 03623 / c: a:03602/06003 / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISNICS SWEET ORANGE

a:2003/1266 / b: 13981 / a:00012/ / b: 03623 / c: a:03602/06003 / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISNICS REDGOLD

a:2003/1267 / b: 13982 / a:00012/06003 / b: 03623 / c: a:03602/ / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISNICS LIL

a:2003/1269 / b: 13984 / a:00012/ / b: 03623 / c: a:03602/06003 / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISUPNIC HOTPINK

a:2003/1270 / b: 13985 / a:00012/06003 / b: 03623 / c: a:03602/ / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISUPNIC TALLRED

a:2003/1271 / b: 13986 / a:00012/ / b: 03623 / c: a:03602/06003 / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISUPNIC FLAME

a:2003/1273 / b: 13988 / a:00012/ / b: 03623 / c: a:03602/06003 / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISUPNIC MAPINK

a:2003/1274 / b: 13989 / a:00012/06003 / b: 03623 / c: a:03602/ / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISUPNIC BURGY

a:2004/1162 / b: 14542 / a:00012/ / b: 03623 / c: a:03602/06003 / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISNICS MAGPINK

a:2004/1163 / b: 16268 / a:00012/ / b: 03623 / c: a:03602/06003 / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISUPNIC CHERSWEET

a:2004/2437 / b: 16464 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGREPU

a:2004/2438 / b: 16518 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGMAGE

a:2004/2440 / b: 16519 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGORCH

a:2004/2441 / b: 16465 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGWWEYE

a:2004/2442 / b: 16466 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGWHIT

a:2004/2517 / b: 16467 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGBWIT

a:2004/2518 / b: 16527 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGBVIOL

a:2004/2519 / b: 16528 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGSCARTWO
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a:2004/2520 / b: 16468 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGBORG

a:2004/2521 / b: 16529 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGBICSAWI

a:2005/0150 / b: 18777 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGSCAR

a:2005/0931 / b: 17006 / a:00012/ / b: 03623 / c: a:03602/06003 / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISCO LITORCH

a:2005/0932 / b: 17007 / a:00012/ / b: 03623 / c: a:03602/06003 / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISCO SWERED

a:2005/0933 / b: 17008 / a:00012/ / b: 03623 / c: a:03602/06003 / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISCO DEEPSALM

a:2005/0934 / b: 17009 / a:00012/ / b: 03623 / c: a:03602/06003 / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISNICS SALMGOLD

a:2005/0935 / b: 17010 / a:00012/ / b: 03623 / c: a:03602/06003 / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISNICS MANG

a:2005/0936 / b: 17011 / a:00012/06003 / b: 03623 / c: a:03602/ / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISCO LIPINK

a:2005/0937 / b: 17012 / a:00012/ / b: 03623 / c: a:03602/06003 / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISCO LAV

a:2005/0938 / b: 17013 / a:00012/06003 / b: 03623 / c: a:03602/ / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISCO FIRE

a:2005/0939 / b: 17014 / a:00012/06003 / b: 03623 / c: a:03602/ / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISCO CHER

a:2005/0940 / b: 17015 / a:00012/ / b: 03623 / c: a:03602/06003 / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISCO RED

a:2005/1131 / b: 18971 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGLILA

a:2005/2009 / b: 18972 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGOBRIP

a:2005/2010 / b: 18973 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGCARROSB

a:2005/2011 / b: 18974 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGROSAB

a:2005/2012 / b: 18975 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGSALAB

a:2005/2013 / b: 18976 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGCARREB

a:2005/2014 / b: 18977 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGBROLET

a:2005/2015 / b: 18978 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGCARMI

a:2005/2019 / b: 18979 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGBICROBSTAR

a:2005/2020 / b: 18980 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGBRISAL

a:2005/2021 / b: 18842 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGVINE

a:2005/2022 / b: 18981 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGSALMO
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a:2005/2143 / b: 18982 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGMULSAL

a:2005/2144 / b: 18983 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGMULSCA

a:2005/2145 / b: 18984 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGFILU

a:2005/2147 / b: 18783 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGMULVERE

a:2005/2148 / b: 18985 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGMULROS

a:2005/2149 / b: 18986 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGMULORA

a:2005/2150 / b: 18987 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGBICREWI

a:2005/2151 / b: 18988 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGMULWHI

a:2005/2608 / b: 18633 / a:00012/ / b: 03623 / c: a:03602/06003 / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISNICS THYST

a:2005/2610 / b: 18635 / a:00012/06003 / b: 03623 / c: a:03602/ / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISNICS PURDEEP

a:2005/2611 / b: 18636 / a:00012/06003 / b: 03623 / c: a:03602/ / b: 03623 / c: 06003 17/12/07
c:FISNICS PURSWEET

a:2006/2268 / b: 21429 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGBIOLA

a:2006/2269 / b: 21430 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGPIF

a:2006/2270 / b: 21431 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGBRO

a:2006/2271 / b: 21432 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGDOR

a:2006/2272 / b: 21433 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGWHY

a:2006/2273 / b: 21434 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGOL

a:2006/2274 / b: 21435 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGDIRE

a:2006/2277 / b: 21438 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGSARE

a:2006/2278 / b: 21439 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGREX

a:2006/2279 / b: 21440 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGDAREX

a:2006/2280 / b: 21441 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGOXA

a:2006/2281 / b: 21442 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INGBIVIL

a:2006/2671 / b: 21190 / a:00012/06003 / b: 00012 / c: a:03602/ / b: 00012 / c: 06003 17/12/07
c:FISIMP RED

a:2006/2672 / b: 21191 / a:00012/06003 / b: 00012 / c: a:03602/ / b: 00012 / c: 06003 17/12/07
c:FISIMP SALM
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a:2006/2673 / b: 21192 / a:00012/06003 / b: 00012 / c: a:03602/ / b: 00012 / c: 06003 17/12/07
c:FISUPNIC PUR

Impatiens walleriana Hook.
a:2004/2443 / b: 16520 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IMTRAROSE

a:2004/2444 / b: 16521 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IMTRAREPU

a:2004/2445 / b: 16507 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IMTRALAVE

a:2004/2446 / b: 16522 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IMTRALILA

a:2004/2447 / b: 16523 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IMTRARED

a:2004/2449 / b: 16525 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IMTRAWHIT

a:2004/2450 / b: 16526 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IMTRAORAN

a:2004/2512 / b: 18773 / a:03325 / b: 00505 / c: a:03602 / b: 00505 / c: 03325 19/11/07
c: IMMICORA

a:2004/2513 / b: 18774 / a:03325 / b: 00505 / c: a:03602 / b: 00505 / c: 03325 19/11/07
c: IMMIPINK

a:2004/2514 / b: 18775 / a:03325 / b: 00505 / c: a:03602 / b: 00505 / c: 03325 19/11/07
c: IMMIRED

a:2004/2516 / b: 18776 / a:03325 / b: 00505 / c: a:03602 / b: 00505 / c: 03325 19/11/07
c: IMMICHERO

a:2004/2523 / b: 17033 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IMTRABASTAR

a:2004/2524 / b: 17034 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IMTRARESTAR

a:2004/2525 / b: 16469 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IMMIVIOL

a:2005/1980 / b: 18778 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IMTRACARO

a:2005/1981 / b: 18779 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IMTRABRIPU

a:2005/1982 / b: 18780 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IMTRAROPUR

a:2005/2016 / b: 20692 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:PINBUT

a:2005/2017 / b: 18781 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IMTRASAMTO

a:2005/2018 / b: 18782 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IMTRADARED

a:2005/2152 / b: 18784 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IMDOPITWO

a:2005/2153 / b: 18785 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IMDOAPBLO

a:2005/2154 / b: 18786 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IMDOHOPI
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a:2005/2155 / b: 18787 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IMDOBICRE

a:2005/2156 / b: 18788 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IMDOBICOR

a:2005/2157 / b: 18789 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IMDOREDTWO

a:2005/2159 / b: 18790 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IMDOSAOR

a:2005/2160 / b: 18791 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IMDOPITREE

a:2005/2161 / b: 18792 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IMDORED

a:2006/2275 / b: 21436 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IMTRASA

a:2006/2276 / b: 21437 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IMTRAPYE

a:2006/2294 / b: 21453 / a:01071 / b: 01071 / c: 04063 a:01071 / b: 01071 / c: 06003 21/12/07
c:SILTE PUR

a:2006/2295 / b: 21443 / a:01071 / b: 01071 / c: 04063 a:01071 / b: 01071 / c: 06003 21/12/07
c:SILTE SAL07

Lactuca sativa L.
a:1995/0143 / b: 1149 / a:03325 / b: 00382 / c: a:03602 / b: 00382 / c: 03325 19/11/07
c:MIRIAN

a:1995/0144 / b: 1150 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:CHALLENGE

a:1995/0145 / b: 1151 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:CHIANTI

a:1995/0166 / b: 2471 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:EDURNE

a:1995/0167 / b: 1628 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:NINJA

a:1995/0174 / b: 1155 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SUSY

a:1995/0177 / b: 2551 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:CHILIM

a:1995/0178 / b: 2550 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:TITAN

a:1995/0184 / b: 4193 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:FRANCESCA

a:1997/0341 / b: 3054 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:MILDRED

a:1997/0342 / b: 3414 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:BEVERLEY

a:1997/0343 / b: 3415 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:DAGUAN

a:1997/0345 / b: 3503 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c: JOHANA

a:1997/0597 / b: 3416 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:ADELA
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a:1997/0778 / b: 7821 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:RUMINA

a:1997/0780 / b: 5653 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:HANNA

a:1997/0781 / b: 5687 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:KLAUSIA

a:1998/1348 / b: 4828 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:FUNLY

a:1999/0687 / b: 9343 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:LORELEY

a:1999/0690 / b: 7497 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:PULLMAN

a:1999/0692 / b: 12885 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:BARRINA

a:2000/0440 / b: 9942 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:CLAIRE

a:2000/1190 / b: 7251 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SPRINTIA

a:2000/1730 / b: 7831 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:HERMAN

a:2000/1731 / b: 8509 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:BASTIDOR

a:2001/1269 / b: 13634 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:EMERALD

a:2002/0321 / b: 15159 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:TRINITY

a:2002/0518 / b: 15162 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: INTEGRAL

a:2002/0942 / b: 15171 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:VOYAGER

a:2002/0943 / b: 11119 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:FUNTIME

a:2002/1523 / b: 11499 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:AUTAN

a:2003/0041 / b: 13018 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:KORIGAN

a:2003/0632 / b: 13020 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:TOUCAN

a:2003/1034 / b: 16111 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:MORATINA

a:2003/1098 / b: 16112 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:BARRACUDA

a:2003/1099 / b: 13027 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:FUNWAY

a:2003/1461 / b: 15191 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ESSENZIA

a:2004/0421 / b: 16581 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:BANDOLIN

a:2004/1491 / b: 16596 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CENTORE
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a:2004/1500 / b: 21006 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SHANGORE

a:2004/1501 / b: 17847 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CHIQUINA

a:2004/1974 / b: 16602 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:BALMITA

a:2004/1975 / b: 16603 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:GALAXITA

a:2004/2287 / b: 16606 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:GRACITA

a:2005/0009 / b: 17368 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:FUNNAS

a:2005/0135 / b: 17369 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:REDFUN

a:2005/2281 / b: 20386 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:TOMOS

a:2005/2604 / b: 20077 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ATTRIO

a:2005/2605 / b: 20078 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CAMIO

a:2005/2606 / b: 20079 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:FACILIO

a:2005/2712 / b: 20080 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:LUCAN

a:2005/2714 / b: 20387 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:BANDITA

a:2005/2715 / b: 20388 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:TSARINA

a:2005/2719 / b: 18165 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IXITA

a:2006/0007 / b: 18870 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:FUNARTE

a:2006/0009 / b: 21576 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:LAMBOR

a:2006/0010 / b: 20081 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:FLOURAN

a:2006/0011 / b: 20389 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:LATHAN

Lantana camara L.
a:2005/1906 / b: 18701 / a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
c:BANTE ROSSA

a:2005/1907 / b: 18702 / a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
c:BANTE CHERIA

Leucanthemum maximum 
(Ramond)DC.

a:2005/2475 / b: 19469 / a:03325 / b: 00849 / c: a:03602 / b: 00849 / c: 03325 19/11/07
c:LEUMAYEL

Libertia Spreng.
a:2003/0668 / b: 15712 / a:04200 / b: 04200 / c: 02433 a:04200 / b: 04200 / c: 01589 10/12/07
c:TAUPO SUNSET
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Lobelia L.
a:2000/1660 / b: 8635 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:LOBETIS

a:2002/0980 / b: 12398 / a:03325 / b: 03325 / c: /00383 a:03602 / b: 03325 / c: 03325/ 19/11/07
c:LOBANTIS

Lobelia erinus L.
a:2000/1661 / b: 8636 / a:03325 / b: 04920 / c: a:03602 / b: 04920 / c: 03325 19/11/07
c:LOBETO

a:2003/1077 / b: 14537 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:LOBOUDTIS

a:2004/2419 / b: 16173 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:LOBLILACA

a:2005/2193 / b: 18706 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:LOBSELILA

a:2005/2194 / b: 18989 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:LOBTRAMIDBLU

a:2005/2206 / b: 18707 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:LOBMOUNLILA

a:2005/2207 / b: 18708 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:LOBTRAWI

a:2005/2208 / b: 18709 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:LOBMOUNWI

a:2005/2209 / b: 18710 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:LOBTRABLU

a:2006/2297 / b: 21180 / a:01071 / b: 01071 / c: 04063 a:01071 / b: 01071 / c: 06003 21/12/07
c:TECH HELITBULE

a:2006/2298 / b: 21181 / a:01071 / b: 01071 / c: 04063 a:01071 / b: 01071 / c: 06003 21/12/07
c:TECH HEWHIT

a:2006/2299 / b: 21182 / a:01071 / b: 01071 / c: 04063 a:01071 / b: 01071 / c: 06003 21/12/07
c:TECH HEUPBULE

Lonicera L.
a:1995/2109 / b: 417 / a:00396 / b: 00495 / c: 00494 a:06086 / b: 00495 / c: 26/11/07
c:SHERLITE

Lycopersicon esculentum Mill.
a:1997/1367 / b: 3418 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:RAPSODIE

a:1997/1378 / b: 4255 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:THOMAS

a:1997/1379 / b: 3419 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SINATRA

a:1997/1380 / b: 3420 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:ALCUDIA

a:2003/1596 / b: 18344 / a:03325 / b: 04366 / c: a:03602 / b: 04366 / c: 03325 19/11/07
c:BOBCAT

a:2004/1103 / b: 16592 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:OLMECA

a:2004/1104 / b: 17114 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:TYRLAIN

a:2004/2077 / b: 16434 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SILUET
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a:2004/2362 / b: 18349 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:FACILITY

a:2004/2685 / b: 18582 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9086

a:2004/2687 / b: 18583 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SENG 9088

a:2005/0066 / b: 16763 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:HIPOP

a:2005/2097 / b: 20830 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:GROWDENA

a:2005/2184 / b: 18350 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CLERMON

a:2005/2185 / b: 20831 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ARAWAK

a:2006/0319 / b: 21015 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:MUSSA

a:2006/0322 / b: 21016 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:MYLA

a:2006/0352 / b: 21148 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IKRAMITO

a:2006/0353 / b: 21017 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SX387

a:2006/0354 / b: 21018 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:EUGENIA

a:2006/0355 / b: 21019 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:BRENDON

Mandevilla Lindl.
a:2002/1415 / b: 12785 / a:03982 / b: 03982 / c: 01903 a:06007 / b: 03982 / c: 01903 29/10/07
c:REDVELVET

Monopsis lutea Urb.
a:2005/2476 / b: 20201 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:MONOYEL

Nemesia Vent.
a:2003/2441 / b: 17381 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:NEMHABAR

a:2003/2442 / b: 17382 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:NEMHRPUR

a:2003/2443 / b: 17383 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:NEMHSWHI

a:2004/2364 / b: 17398 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:NEMHMAGO

a:2004/2365 / b: 17399 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:NEMHAPRI

a:2005/1393 / b: 20187 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:NEMHORFLA

a:2005/2472 / b: 20200 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ORGANZA

a:2005/2477 / b: 20202 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:NEMHAWIT



Glava V / Capítulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatükk / Κε��λαι� V / Chapter V / Chapitre V / 
Capitolo V / V noda§a / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdzia¥ V / Capítulo V / 

Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V15.02.2008 1/2008/109

1 432

a:2005/2478 / b: 20203 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:NEMIMBLU

a:2005/2479 / b: 20204 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:NEMHAPIN

a:2005/2480 / b: 20205 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SUNNYSIDE

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
a:2002/0983 / b: 12372 / a:03325 / b: 03325 / c: 00383 a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:OSOUTIS

a:2004/1181 / b: 16451 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:OSJAMWHIT

a:2005/1833 / b: 18820 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:OSJASECLIPUR

a:2005/1834 / b: 18821 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:OSJAMPURIM

a:2005/1840 / b: 18822 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:OSLIPU

a:2005/1841 / b: 18823 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:OSYEL

a:2005/1843 / b: 19019 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:OSNEWI

a:2005/1892 / b: 19021 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:OSLALIPU

a:2005/1893 / b: 19022 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:OSJAMSPOWIT

a:2005/1894 / b: 19023 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:OSECLILACA

a:2005/1895 / b: 18824 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:OSLAWIT

a:2005/1896 / b: 18825 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:OSECLAV

a:2005/1897 / b: 19024 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:OSECMAPU

a:2005/1898 / b: 18826 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:OSECWIT

a:2005/1899 / b: 18828 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:OSJAMVAN

a:2005/1900 / b: 18829 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:OSECSPOVAN

a:2006/2099 / b: 21060 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:OSJALIPUTO

a:2006/2100 / b: 21061 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:OSLESPON

Pelargonium L'Her. ex Aiton
a:1995/0060 / b: 1602 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISBRAVO

a:1995/0063 / b: 1596 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISVIDEO

a:1995/0066 / b: 1598 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISBOOGY
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a:1995/0548 / b: 1181 / a:00012/06003 / b: 00013 / c: a:03602/ / b: 00013 / c: 06003 17/12/07
c:FISBLIZ

a:1995/0549 / b: 1182 / a:00012/ / b: 00013 / c: a:03602/06003 / b: 00013 / c: 06003 17/12/07
c:FISRAIN

a:1995/0557 / b: 1190 / a:00012/ / b: 00013 / c: a:03602/06003 / b: 00013 / c: 06003 17/12/07
c:FISROT

a:1995/0673 / b: 2041 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SANWHITE

a:1996/0415 / b: 1858 / a:00012/ / b: 00014 / c: a:03602/06003 / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISDEL

a:1996/0417 / b: 1860 / a:00012/ / b: 00014 / c: a:03602/06003 / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISPUR

a:1996/0418 / b: 1861 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISSAMBA

a:1996/0419 / b: 1862 / a:00012/ / b: 00014 / c: a:03602/06003 / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISTADOR

a:1996/0480 / b: 1855 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SANBLOTCH

a:1996/0481 / b: 1854 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SANLILAC

a:1996/0949 / b: 2734 / a:00012/ / b: 00014 / c: a:03602/06003 / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FIZZARD

a:1996/0951 / b: 2736 / a:00012/ / b: 00014 / c: a:03602/06003 / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISFANY

a:1997/0621 / b: 4518 / a:00012/ / b: 00014 / c: a:03602/06003 / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISLULU

a:1997/0650 / b: 2771 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:DIMPHA

a:1997/0878 / b: 4523 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:PHOENIX

a:1997/0954 / b: 4527 / a:00012/ / b: 00014 / c: a:03602/06003 / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISCORAL

a:1997/0958 / b: 4531 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISHELEN

a:1997/0961 / b: 4534 / a:00012/ / b: 00014 / c: a:03602/06003 / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISROSIMO

a:1997/0962 / b: 4535 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISROCKY DARK RED

a:1998/0822 / b: 4503 / a:00012/ / b: 00014 / c: a:03602/06003 / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISPURPLE

a:1998/0824 / b: 4505 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISORANGE

a:1998/0825 / b: 4506 / a:00012/ / b: 00014 / c: a:03602/06003 / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISROROSE

a:1998/0830 / b: 4510 / a:00012/ / b: 00014 / c: a:03602/06003 / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISBEACH

a:1999/1042 / b: 6812 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISBILLY

a:1999/1044 / b: 6814 / a:00012/ / b: 00014 / c: a:03602/06003 / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISGREN
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a:1999/1049 / b: 6818 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISMERK

a:1999/1261 / b: 6821 / a:00012/ / b: 00012 / c: a:03602/06003 / b: 00012 / c: 06003 17/12/07
c:FISCHERRY

a:1999/1263 / b: 6822 / a:00012/06003 / b: 00012 / c: a:03602/ / b: 00012 / c: 06003 17/12/07
c:FISLET

a:1999/1465 / b: 6830 / a:00012/ / b: 00014 / c: a:03602/06003 / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISRIMBA

a:1999/1469 / b: 6833 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISORCHI

a:1999/1470 / b: 6834 / a:00012/ / b: 00014 / c: a:03602/06003 / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISGOPI

a:2005/1738 / b: 21444 / a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
c:CANTE FIRRE

a:2005/1739 / b: 21445 / a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
c:CANTE LAVER

Pelargonium peltatum (L.) 
L'Her. ex Aiton

a:1999/1463 / b: 6861 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FIM 140

a:2000/1046 / b: 8199 / a:00012/ / b: 00014 / c: a:03602/06003 / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISBLIFIRE

a:2000/1048 / b: 8301 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISWIPINK

a:2001/0412 / b: 8477 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FIM145

a:2002/0821 / b: 10303 / a:00012/ / b: 00014 / c: a:03602/06003 / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FIP 165

a:2003/1170 / b: 12430 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISBLIPUR

a:2003/1171 / b: 12431 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISDREAM

a:2004/1248 / b: 14543 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISLINA

a:2004/1249 / b: 14544 / a:00012/ / b: 00014 / c: a:03602/06003 / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FILUN

a:2004/1250 / b: 14545 / a:00012/ / b: 00014 / c: a:03602/06003 / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISRUBY

a:2004/1251 / b: 14546 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISMAXI

a:2005/1232 / b: 19288 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZOPEDACO

a:2005/1233 / b: 19289 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZOPEAM

a:2005/1234 / b: 19290 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZOPESACHI

a:2005/1718 / b: 17037 / a:00012/ / b: 00014 / c: a:03602/06003 / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISTUFRU

a:2005/1740 / b: 21379 / a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
c:FREE DEROSE
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a:2005/1741 / b: 21380 / a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
c:FREE ORCH

a:2005/1742 / b: 21381 / a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
c:FREE RURED

a:2006/2372 / b: 20309 / a:00012/ / b: 00012 / c: a:03602/06003 / b: 00012 / c: 06003 17/12/07
c:FISNOW

a:2006/2373 / b: 20310 / a:00012/ / b: 00012 / c: a:03602/06003 / b: 00012 / c: 06003 17/12/07
c:FISCODY

a:2006/2374 / b: 20311 / a:00012/ / b: 00012 / c: a:03602/06003 / b: 00012 / c: 06003 17/12/07
c:FISPRIT

Pelargonium zonale (L.) L'Her. ex 
Aiton

a:2001/1043 / b: 8945 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISROVIO

a:2001/1044 / b: 8946 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISDIDIN

a:2001/1047 / b: 8949 / a:00012/ / b: 00014 / c: a:03602/06003 / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISEYELY

a:2001/1048 / b: 8950 / a:00012/ / b: 00014 / c: a:03602/06003 / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISVULK

a:2001/1050 / b: 8952 / a:00012/ / b: 00014 / c: a:03602/06003 / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISDAPI

a:2001/1051 / b: 8953 / a:00012/ / b: 00014 / c: a:03602/06003 / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISTABLANC

a:2001/1052 / b: 8954 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISTANEON

a:2001/1053 / b: 8955 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISBLUFORT

a:2002/0823 / b: 10305 / a:00012/ / b: 00014 / c: a:03602/06003 / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FIP 440

a:2002/0824 / b: 10306 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FIP 553

a:2002/0825 / b: 10307 / a:00012/ / b: 00014 / c: a:03602/06003 / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FIP 765

a:2003/1172 / b: 12432 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISVITA

a:2004/1252 / b: 14547 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:GRAPINK

a:2004/1253 / b: 14548 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:GRASALM

a:2004/1254 / b: 14549 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:GRAFIRE

a:2004/1255 / b: 14550 / a:00012/ / b: 00014 / c: a:03602/06003 / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISWEISS

a:2004/1256 / b: 14551 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISELENA

a:2004/1258 / b: 14553 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISNIFIRE

a:2005/1191 / b: 19388 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZODARE
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a:2005/1192 / b: 19389 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZOLAVBO

a:2005/1194 / b: 19390 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZOROWEYE

a:2005/1195 / b: 19391 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZONAROMA

a:2005/1200 / b: 19392 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZOLARLET

a:2005/1201 / b: 19393 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZOSCALA

a:2005/1202 / b: 20461 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZONASCARORA

a:2005/1204 / b: 19394 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZOLMAGIRO

a:2005/1205 / b: 19395 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZONADARED

a:2005/1208 / b: 19271 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZONASCAT

a:2005/1209 / b: 19272 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZOLIRSCA

a:2005/1210 / b: 19273 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZOBRISCA

a:2005/1212 / b: 19274 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZOLBRISCALA

a:2005/1213 / b: 19275 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZOSA

a:2005/1214 / b: 19276 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZOLCAROS

a:2005/1215 / b: 19277 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZONADAROLO

a:2005/1216 / b: 19396 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZONADAROWITE

a:2005/1220 / b: 19278 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZONASALMO

a:2005/1221 / b: 19279 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZOLSALI

a:2005/1222 / b: 19280 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZOLSAMON

a:2005/1223 / b: 19281 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZOLAVY

a:2005/1224 / b: 19282 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZOLDAROBO

a:2005/1226 / b: 19283 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZOLMONO

a:2005/1227 / b: 19284 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZONAMAGA

a:2005/1228 / b: 19285 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZOLISA

a:2005/1230 / b: 19286 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZORED
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a:2005/1231 / b: 19287 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ZODASA

a:2005/1333 / b: 16731 / a:00012/ / b: 00014 / c: a:03602/06003 / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISLORE

a:2005/1335 / b: 16733 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISROWEISS

a:2005/1336 / b: 16734 / a:00012/06003 / b: 00014 / c: a:03602/ / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FISORANGTAN

a:2005/2652 / b: 18460 / a:00012/ / b: 00014 / c: a:03602/06003 / b: 00014 / c: 06003 17/12/07
c:FIP 750

a:2006/2375 / b: 20312 / a:00012/ / b: 00012 / c: a:03602/06003 / b: 00012 / c: 06003 17/12/07
c:GRAMON

a:2006/2376 / b: 20313 / a:00012/06003 / b: 00012 / c: a:03602/ / b: 00012 / c: 06003 17/12/07
c:GRAWIT

a:2006/2377 / b: 20314 / a:00012/ / b: 00012 / c: a:03602/06003 / b: 00012 / c: 06003 17/12/07
c:GRADOSAL

a:2006/2378 / b: 20315 / a:00012/ / b: 00012 / c: a:03602/06003 / b: 00012 / c: 06003 17/12/07
c:GRADOWI

a:2006/2379 / b: 20316 / a:00012/ / b: 00012 / c: a:03602/06003 / b: 00012 / c: 06003 17/12/07
c:GRADORED

a:2006/2380 / b: 20317 / a:00012/ / b: 00012 / c: a:03602/06003 / b: 00012 / c: 06003 17/12/07
c:FISRELLO

a:2007/0963 / b: 21454 / a:00012/ / b: 00012 / c: a:03602/06003 / b: 00012 / c: 06003 17/12/07
c:FISKOLA

a:2007/0964 / b: 21455 / a:00012/06003 / b: 00012 / c: a:03602/ / b: 00012 / c: 06003 17/12/07
c:FISKOMRE

a:2007/0965 / b: 21456 / a:00012/ / b: 00012 / c: a:03602/06003 / b: 00012 / c: 06003 17/12/07
c:FISROLAMON

Penstemon Schmidel
a:2005/1901 / b: 20134 / a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
c:PHENI ABLOS

a:2005/1902 / b: 20135 / a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
c:PHENI PINKA

a:2005/1903 / b: 20136 / a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
c:PHENI REEDA

a:2005/1904 / b: 20137 / a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
c:PHENI MAGNA

Petunia Juss.
a:1997/1311 / b: 4802 / a:01910 / b: 01910 / c: 00441 a:01910 / b: 01910 / c: 21/11/07
c:BREVT

a:1998/1451 / b: 4741 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:CRUISIN

a:2000/0006 / b: 7767 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:STYLIN

a:2000/0076 / b: 8988 / a:01910 / b: 01910 / c: 00441 a:01910 / b: 01910 / c: 21/11/07
c:BRESOF

a:2004/1182 / b: 16947 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:PETPUR

a:2004/1183 / b: 16948 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:PETROWHI
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a:2004/1185 / b: 17317 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:PETLAVGR

a:2004/1186 / b: 16950 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:PETWIBLV

a:2004/1187 / b: 16951 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:PETWIBLVGR

a:2004/1188 / b: 16952 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:PETLAVVE

a:2004/1189 / b: 16953 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:PETROSVE

a:2004/1190 / b: 17318 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:PETSPEBL

a:2005/1800 / b: 19384 / a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
c: JAM BULE

a:2005/1801 / b: 19105 / a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
c: JAM BLUINTWO

a:2005/1802 / b: 19385 / a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
c: JAM PLUMEIN

a:2005/1803 / b: 19386 / a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
c:WHIP BULE

a:2005/1804 / b: 19107 / a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
c:WHIP BURGTO

a:2005/2073 / b: 19558 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:PETPIBLO

a:2005/2074 / b: 19559 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:PETBLUVE

a:2005/2075 / b: 19560 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:PETLIBLUVE

a:2005/2076 / b: 19561 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:PETPISTRI

a:2005/2077 / b: 19693 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:PETPUVIVI

a:2005/2225 / b: 19694 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:PETPURTWO

a:2005/2226 / b: 19695 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:PETNITBL

a:2005/2227 / b: 19696 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:PETROSENA

a:2005/2228 / b: 19571 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:PETELRED

a:2005/2229 / b: 19572 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:PETORCHVE

a:2005/2232 / b: 19191 / a:03325 / b: 01690/02396 / c: a:03602 / b: 01690/02396 / c: 03325 19/11/07
c:PETPASYEL

Phaseolus vulgaris L.
a:1995/0771 / b: 1216 / a:03325 / b: 00382 / c: a:03602 / b: 00382 / c: 03325 19/11/07
c:XAVO

a:1995/0772 / b: 1217 / a:03325 / b: 00382 / c: a:03602 / b: 00382 / c: 03325 19/11/07
c:FULVIO
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a:1995/0773 / b: 9569 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:ANETO

a:1995/0774 / b: 4235 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:MONCAYO

a:1996/0049 / b: 2537 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:LONGIO

a:1996/0482 / b: 5829 / a:03325 / b: 00384 / c: a:03602 / b: 00384 / c: 03325 19/11/07
c:CELTIC

a:1997/0313 / b: 5836 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:ROMEO

a:1997/1362 / b: 5837 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:BANJO

a:1997/1364 / b: 3729 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:MARCIO

a:1999/0763 / b: 7760 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:CARSON

a:1999/0764 / b: 8887 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:PALATI

a:2000/0810 / b: 9366 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:ORGANDI

a:2000/1590 / b: 9369 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:DECLIC

a:2000/1998 / b: 9379 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:MENTION

a:2000/1999 / b: 9380 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:ORPHEE

a:2000/2000 / b: 11480 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:MAYON

a:2000/2001 / b: 11096 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:PATION

a:2002/0271 / b: 10200 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:TILSAM

a:2002/0272 / b: 10201 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:RAMSES

a:2002/0364 / b: 14242 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:TORPEDO

a:2002/0506 / b: 14094 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:REDON

a:2002/0673 / b: 16428 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CORELLA

a:2002/0779 / b: 13011 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:AVIGNON

a:2003/0949 / b: 13026 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SOUSTON

a:2004/0417 / b: 14102 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:LANGON

a:2004/0418 / b: 14103 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:VILLERON

a:2004/0419 / b: 14104 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:LANNION



Glava V / Capítulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatükk / Κε��λαι� V / Chapter V / Chapitre V / 
Capitolo V / V noda§a / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdzia¥ V / Capítulo V / 

Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V15.02.2008 1/2008/117

1 432

a:2004/1002 / b: 21005 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CERDON

a:2004/1465 / b: 16433 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ASTUN

a:2004/1503 / b: 15387 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:RESSONS

a:2004/2546 / b: 16123 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:BALSAS

a:2005/2707 / b: 21007 / a:03325 / b: 04366 / c: a:03602 / b: 04366 / c: 03325 19/11/07
c:NERESHNEE

a:2005/2708 / b: 21008 / a:03325 / b: 04366 / c: a:03602 / b: 04366 / c: 03325 19/11/07
c:HERRERA

a:2005/2709 / b: 21009 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:EPERON

a:2005/2710 / b: 21010 / a:03325 / b: 04366 / c: a:03602 / b: 04366 / c: 03325 19/11/07
c:PIERROTON

a:2005/2711 / b: 21011 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:XENON

a:2006/0085 / b: 21012 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:OZ

a:2006/0226 / b: 21144 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:FUSION

a:2006/0227 / b: 21013 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:FASHION

a:2006/0228 / b: 21145 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:GRODON

a:2006/0229 / b: 21146 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SOLEDAD

a:2006/0238 / b: 21147 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:MAPOCHO

Pinus L.
a:1995/1094 / b: 1230 / a:00314/ / / b: 00314 / c: a:06148/06149/06150 / b: 00314 / 20/12/07
c:PIERRICK BREGEON c:01903

a:1995/2421 / b: 1231 / a:00314/ / / b: 00314 / c: a:06148/06149/06150 / b: 00314 / 20/12/07
c:GAELLE BREGEON c:01903

a:1999/0871 / b: 10976 / a:00314/ / / b: 00314 / c: 01903 a:06148/06149/06150 / b: 00314 / 20/12/07
c:HÉLÈNE BREGEON c:01903

a:2000/0471 / b: 7859 / a:00314/ / / b: 02640 / c: a:06148/06149/06150 / b: 02640 / 20/12/07
c:MARIE BREGEON c:01903

Pisum sativum L. sensu lato
a:1995/0170 / b: 4194 / a:03325 / b: 00384 / c: a:03602 / b: 00384 / c: 03325 19/11/07
c:SUGAR SWEET

a:1995/0172 / b: 4196 / a:03325 / b: 00384 / c: a:03602 / b: 00384 / c: 03325 19/11/07
c:SUGAR STAR

a:1995/0727 / b: 1237 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:NEVADO

a:1995/0768 / b: 2730 / a:03325 / b: 00384 / c: a:03602 / b: 00384 / c: 03325 19/11/07
c:PURSER

a:1995/0770 / b: 3506 / a:03325 / b: 00384 / c: a:03602 / b: 00384 / c: 03325 19/11/07
c:VALVERDE
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a:1996/0440 / b: 4198 / a:03325 / b: 00384 / c: a:03602 / b: 00384 / c: 03325 19/11/07
c:SNOW GREEN

a:1996/0441 / b: 4197 / a:03325 / b: 00384 / c: a:03602 / b: 00384 / c: 03325 19/11/07
c:SNOW WIND

a:1997/0775 / b: 2879 / a:02792 / b: 00265 / c: 00805 a:04184 / b: 00265 / c: 00805 22/11/07
c:ATHOS

a:1997/1365 / b: 3046 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SALSADO

a:1998/1453 / b: 7802 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:ARABELLE

a:1998/1701 / b: 9580 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SUGAR LORD

a:1998/1704 / b: 9583 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SUGAR SPRINT

a:1998/1705 / b: 9584 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SUGAR LACE

a:1998/1706 / b: 9585 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SUGAR LADY

a:1999/0814 / b: 5952 / a:02792 / b: 02792 / c: 00805 a:04184 / b: 02792 / c: 00805 22/11/07
c:ATTIKA

a:2000/1407 / b: 9367 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:GALLANT

a:2000/1589 / b: 9368 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SOMERWOOD

a:2000/1728 / b: 9371 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:BINGO

a:2000/1729 / b: 9372 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:RIPON

a:2000/1732 / b: 10244 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:PRUNELLE

a:2000/1733 / b: 9373 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SCIROCCO

a:2000/1734 / b: 9374 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:PRELADO

a:2000/1996 / b: 9377 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:ZEFIER

a:2000/1997 / b: 9378 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:ZONDA

a:2001/2148 / b: 11752 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:DAKOTA

a:2002/0048 / b: 11753 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:KRISTELLE

a:2002/0049 / b: 11754 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:LAPYX

a:2002/0269 / b: 14091 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: ICON

a:2002/0270 / b: 14240 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CORUS

a:2004/0103 / b: 18159 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:PAYETTE
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a:2004/2625 / b: 18161 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CHERGUI

a:2004/2626 / b: 18162 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:PRIMELLE

a:2005/2283 / b: 18726 / a:02792 / b: 02792 / c: 00805 a:04184 / b: 02792 / c: 00805 22/11/07
c:ATALANTE

a:2005/2716 / b: 20832 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:NOTORIUS

a:2006/0230 / b: 20833 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:GASETTE

a:2006/0231 / b: 21014 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:EURUS

a:2006/0234 / b: 20834 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ETESIEN

Raphanus sativus L. var. 
radicola Pers.

a:1995/0107 / b: 1817 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:GUDAR

a:1995/0108 / b: 1818 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:NEVADAR

a:1995/0126 / b: 1821 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:DONAR

Salvia splendens Buc'hoz ex Etl.
a:2002/0645 / b: 13698 / a:02979 / b: 02979 / c: 00383 a:02979 / b: 02979 / c: 03325 26/11/07
c:SARED

Sanvitalia procumbens Lam.
a:2002/0643 / b: 12694 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SANTANIS

a:2002/0644 / b: 12695 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SANTASOL

a:2005/2474 / b: 18712 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SANDEAL

Scaevola saligna G. Forst.
a:2001/1708 / b: 10406 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SCAWIHATIS

a:2004/0015 / b: 16878 / a:03325 / b: 00164 / c: a:03602 / b: 00164 / c: 03325 19/11/07
c:SCABLHATIS

Scaevola aemula R.Br.
a:2005/2025 / b: 19071 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SCAHAWIT

a:2006/1281 / b: 21052 / a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
c:BOMY PINKA

a:2006/2267 / b: 21065 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SCASH

Scutellaria L.
a:1999/0578 / b: 7366 / a:00004 / b: 02571 / c: 00003 a:00004 / b: 02571 / c: 00423 29/11/07
c:BARBERRY

a:1999/0579 / b: 7367 / a:00004 / b: 02571 / c: 00003 a:00004 / b: 02571 / c: 00423 29/11/07
c:SCARLET

a:1999/1146 / b: 7368 / a:00004 / b: 02571 / c: 00003 a:00004 / b: 02571 / c: 00423 29/11/07
c:FLAME
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a:2002/0529 / b: 14783 / a:00004 / b: 03815 / c: 00003 a:00004 / b: 03815 / c: 00423 29/11/07
c:FLAMINGO

Scutellaria costaricana H. Wendl.
a:2005/1050 / b: 20638 / a:00004 / b: 00004 / c: 00003 a:00004 / b: 00004 / c: 00423 29/11/07
c:MONROE

Spathiphyllum Schott
a:1996/0906 / b: 2944 / a:01250 / b: 01250 / c: 04525 a:06072 / b: 01250 / c: 16/11/07
c:BREITHORN

Sutera Roth
a:1999/0806 / b: 8471 / a:03325 / b: 02628 / c: a:03602 / b: 02628 / c: 03325 19/11/07
c:SUTTIS 98

a:2003/0453 / b: 14272 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SUTHARIS

a:2003/2448 / b: 16460 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SUTCATRWHI

a:2003/2449 / b: 16461 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SUTCATRABL

a:2003/2450 / b: 16462 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SUTCABL

a:2004/2319 / b: 16463 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SUTCACOMWI

Sutera diffusus hort.
a:2005/2192 / b: 18705 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SUTWIHUG

Triticum aestivum L. emend. 
Fiori et Paol.

a:2002/1701 / b: 11790 / a:00302 / b: 00302/00570 / c: 05094 a:00302 / b: 00302/00570 / c: 22/11/07
c: ISIDOR

a:2003/0222 / b: 13712 / a:04125 / b: 04126 / c: 04126 a:04125 / b: 04126 / c: 15/11/07
c:ELLVIS

a:2003/2150 / b: 13736 / a:00141/00302 / b: 00141/00302 / a:00141/00302 / b: 00141/00302 / c: 22/11/07
c:PERFECTOR c:01522

a:2005/0181 / b: 16641 / a:00302/03039 / b: 00302/00570 / a:00302/03039 / b: 00302/00570 / c: 22/11/07
c:DINOSOR c:05094

a:2005/2428 / b: 18020 / a:04125 / b: 04126 / c: 04126 a:04125 / b: 04126 / c: 15/11/07
c: INSPIRATION

a:2006/2162 / b: 19870 / a:00302/03039 / b: 00302/00570 / a:00302/03039 / b: 00302/00570 / c: 22/11/07
c:GRAINDOR c:05094

Verbena L.
a:1998/1347 / b: 4860 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SCARLENA

a:1999/1572 / b: 6005 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SALMENA

a:1999/1573 / b: 6292 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:VILENA

a:1999/1574 / b: 6293 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:WYNENA

a:1999/1575 / b: 6006 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:SPIKENA

a:2000/0958 / b: 9042 / a:03325 / b: 00076 / c: a:03602 / b: 00076 / c: 03325 19/11/07
c:VERTIS
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a:2001/0408 / b: 8464 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:BLANCENA

a:2001/0409 / b: 8465 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:OXENA

a:2001/0410 / b: 8466 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:LOBENA

a:2001/0411 / b: 8467 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:DULCENA

a:2001/2037 / b: 10692 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:DUPLENA

a:2002/0107 / b: 10145 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:DARLENA

a:2003/0454 / b: 15245 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:VERENA

a:2003/0455 / b: 15246 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:ARBENA

a:2003/2435 / b: 15525 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:DARKEYENA

a:2003/2436 / b: 15284 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:LILIENA

a:2003/2437 / b: 15285 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:AMARENA

a:2003/2447 / b: 15286 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:BIWARENA

a:2003/2451 / b: 15287 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:LIROSENA

a:2003/2452 / b: 15288 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:PULENA

a:2004/2311 / b: 19821 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CARPUVI

a:2004/2312 / b: 19822 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CARPIN

a:2004/2313 / b: 19823 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CARBURGUN

a:2004/2314 / b: 19824 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CARDARPUR

a:2004/2315 / b: 19825 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CARSCA

a:2004/2316 / b: 19826 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CARMAPUR

a:2004/2317 / b: 19827 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CARPISWI

a:2004/2318 / b: 19828 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:CARWI

a:2004/2522 / b: 19829 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:VISULVENA

a:2005/1908 / b: 19489 / a:00401 / b: 00401 / c: 04063 a:00401 / b: 00401 / c: 06003 21/12/07
c:RAP VIOTWO

a:2005/2190 / b: 20138 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IPLILENA
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a:2005/2195 / b: 20139 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:REDANA

a:2005/2196 / b: 20140 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:SCARLETTA

a:2005/2197 / b: 20141 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:PECHENA

a:2005/2198 / b: 20142 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c:RASPENA

a:2005/2199 / b: 20143 / a:03325 / b: 03325 / c: a:03602 / b: 03325 / c: 03325 19/11/07
c: IPINENA
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Tabell VI.1: Upphörande av växtförädlarrätt

Nomer na zaveç-
dane / Número de
expediente / Císlo
spisu / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Toimi-
ku number / Αριθµ�ς
�ακ
λ�υ / File num-
ber / Numéro de dos-
sier / Numero di pra-
tica / Dokumenta nu-
murs / Bylos numeris /
Nyilvántartási szám /
In-Numru tal-fajl /
Dossiernummer / Nu-
mer akt / Número de
processo / Dosar nr. /
Císlo spisu / Stevilka
prijave / Rekisteri-
numero / Ansöknings-
nummer

Data na prekratqvane /
Fecha del fin de la protec-
ción / Datum ukonce-
ní / Ophørsdato / Datum der
Beendigung / Lõpetamise
kuupäev / Ηµερ�µην�α
λ��ης µιας πρ�στασ�ας /
Date of termination / Date de
la cessation / Data dell’estin-
zione / Atcelsanas datums /
Pabaigos data / Megszünés
dátuma / Id-Data tat-tmiem /
Datum van beëindiging /
Data pozbawienia / Data da
extinção / Data încetarii /
Dátum ukoncenia / Datum
prenehanja / Suojauksen
päättymisen päivämäärä /
Utgångsdatum

Kod / Código /
Kód / Kode /
Code / Kood /
Κωδικ�ς /
Code / Code /
Codice / Kods /
Kodas / Kód /
Il-Kodici /
Code / Kod /
Código / Cod /
Kód / Koda /
Koodi / Kod (1)

a: Naimenovanie / Denominación /
Schválené oznacení / Betegnelse / Bezeich-
nung / Sordinimi kinnitatud / Oν�µασ�α /
Denomination / Dénomination / Denomi-
nazione / Nosaukums apstiprinats / Pava-
dinimas / Fajtanév jóváhagyva / Id-
Denominazzjoni approvata / Benaming /
Nazwa uznana / Denominação / Denu-
mire / Schváleny názov / Ime potrjeno /
Lajinimike / Benämning

a: Titulqr / Titular / Drzitel / Indehaver / Sorten-
schutzinhaber / Omanik / Κ�τ���ς / Holder /
Titulaire / Titolare / Ipasnieks / Savininkas / Jogosult /
It-Titolari / Houder / Posiadacz / Titular / Titular /
MajiteL / Imetnik / Hakija / Innehavare av växt-
förädlarrätt

b: Procesualen predstavitel / Representante en el
procedimiento / Zástupce v rízení / Repræsentant /
Verfahrensvertreter / Esindaja / Αντ�κλητ�ς / Pro-
cedural representative / Mandataire / Mandatario /
Likumigais parstavis / Procesinis atstovas / Eljárásbeli
képviselö / Ir-Rapprezentant procedurali / Vertegen-
woordiger voor de procedure / Pe¥nomocnik / Repre-
sentante para fins processuais / Mandatar / Procesny
zástupca / Zastopnik v postopku / Menettelyyn val-
tuutettu edustaja / Ombud

1 3 4 52

(1) A: Otkaz ot zaÏita B: Iztiwane na sroka na zaÏita V: Otmqna na zaÏita G: Otnemane na zaÏita / A: Renuncia a la protección, B: Expiración de la protección, 
C: Revocación de la protección, D: Anulación de la protección / A: Vzdání se práva ochrany, B: Uplynutí doby ochrany, C: Prohlásení ochrany za neplatnou, D: Zrusení
ochrany / A: Afståelse af sortsbeskyttelse, B: Sortsbeskyttelsens ophør, C: Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D: Ophævelse af sortsbeskyttelse / A: Inhaberverzicht, B: Erlöschen
des Schutzes, C: Nichtigkeitserklärung, D: Aufhebung / A: kaitsest loobumine, B: kaitse lõppemine, C: kaitse tühistamine, D: kaitse kehtetuks tunnistamine / A: Εκ��ρηση
της πρ�στασ�ας, B: Λ��η της πρ�στασ�ας, C: Αν�κληση της πρ�στασ�ας, D: Ακ!ρωση της πρ�στασ�ας / A: Surrender of protection, B: Expiry of protection, C: Annulment
of protection, D: Cancellation of protection / A: abandon de la protection, B: expiration de la protection, C: révocation de la protection, D: annulation de la protection / A: Rinuncia
del titolare della tutela, B: Scadenza della tutela, C: Annullamento della tutela, D: Cancellazione della tutela / A: Atteiksanas no aizsardzibas, B: Aizsardzibas termina beigas,
C: Aizsardzibas anulesana, D: Aizsardzibas atsauksana / A: Teisines apsaugos atsisakymas, B: Teisines apsaugos galiojimo pabaiga, C: Teisines apsaugos anuliavimas,
D: Teisines apsaugos panaikinimas / A: Az oltalomról való lemondás, B: Az oltalom lejárata, C: Az oltalom megszüntetése, D: Az oltalom törlése / A: Rinunzja tal-
protezzjoni, B: Skadenza tal-protezzjoni, C: Annullament tal-protezzjoni, D: Kancellazzjoni tal protezzjoni / A: Afstand van een kwekersrecht, B: Verstrijken van een kwe-
kersrecht, C: Nietigverklaring van een kwekersrecht, D: Vervallenverklaring van een kwekersrecht / A: Zrzeczenie siπ ochrony, B: Wygasniπcie ochrony, C: Anulowanie och-
rony, D: Uchylenie ochrony / A: Renúncia à protecção, B: Caducidade da protecção, C: Anulação da protecção, D: Privação da protecção / A: RenunÁarea la protecÁie, B: Expirarea
protecÁiei, C: Anularea protecÁiei, D: Suspendarea protecÁiei / A: Vzdanie sa ochrany, B: Uplynutie lehoty ochrany, C: Anulovanie ochrany, D: Zrusenie ochrany / A: Odstop
od varstva, B: Iztek varstva, C: Razveljavitev varstva, D: Preklic varstva / A: Suojauksesta luopuminen, B: Suojauksen päättyminen, C: Suojauksen kumoaminen, D: Suojauksen
peruuttaminen / A: Avstående från växtförädlarrätt, B: Växtförädlarrätten löper ut, C: Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D: Växtförädlarrätten upphör
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Allium sativum L.
2005/1328 a:01303 / b: a:LASSO 22/12/07 A

Anthurium 
andreanum-Grp.

2004/1543 a:04750 / b: a:PARIS 23/11/07 A

Argyranthemum 
frutescens (L.) 
Schultz Bip.

2002/0978 a:03325 / b: a:ARGYRANTIS 20/11/07 A

Avena sativa L.
1996/0123 a:00287 / b: a:REVISOR 01/12/07 A
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Brassica napus L. 
emend. Metzg.

2005/1501 a:02409 / b: a:IMOLA 23/11/07 A

Calibrachoa Llave 
& Lex.

2002/1857 a:00401 / b: 00065 a:CAL LAVER 08/12/07 A

2003/1033 a:03116 / b: a:KLEC02059 10/11/07 A

2004/1655 a:00401 / b: 00065 a:CAL SCAREDTWO 08/12/07 A

Calluna 
vulgaris (L.) Hull

2004/0940 a:04121 / b: a:LEONIE 01/12/07 A

2004/0947 a:04121 / b: a:LUSILLE 01/12/07 A

2004/0949 a:04121 / b: a:MIRANDA 01/12/07 A

Campanula L.
2001/0271 a:03941 / b: 01903 a:MYSTERY VIOLET 07/12/07 A

Chrysanthemum L.
2000/2054 a:00121 / b: 00423 a:ROSARIO 09/11/07 A

2000/2056 a:00121 / b: 00423 a:CEDAR FALLS 09/11/07 A

2002/0335 a:00121 / b: 00423 a:YOFALL RIVER 22/12/07 A

2002/2123 a:00320 / b: 00423 a:RISING 08/11/07 A

2003/1682 a:00121 / b: 00423 a:YOHAZEL PARK 22/12/07 A

2005/0463 a:00320 / b: 00423 a:DEKPROUD 20/12/07 A

2005/0465 a:00320 / b: 00423 a:DEKCLARENCE 20/12/07 A

Cicer arietinum L.
1996/0490 a:01306 / b: 01122 a:AMIT 28/11/07 A

Citrus L.
2000/2002 a:03245/03246 / b: a:CAPOLA 17/12/07 D

Cucumis melo L.
2004/2239 a:03323 / b: a:VELLINO 11/12/07 A

2004/2241 a:03323 / b: a:MEDIO 11/12/07 A

2004/2243 a:03323 / b: a:AZARO 11/12/07 A

2004/2244 a:03323 / b: a:NELLIO 11/12/07 A

Cucumis sativus L.
2003/0642 a:00938 / b: 02329 a:EUR941046 27/11/07 A

Cymbidium Sw.
2003/2390 a:04486 / b: 01903 a:PF0001 17/12/07 A

Dahlia Cav.
1998/0351 a:01602 / b: 00003 a:DAPAVIO 18/12/07 A

1998/0354 a:01602 / b: 00003 a:MIPAWHI 18/12/07 A

Dianthus L .
1998/1120 a:00152 / b: 00096 a:VIKING 06/11/07 A

2001/1211 a:00096 / b: 00473 a:HILTIPS 20/12/07 A

Dianthus 
caryophyllus L.

2003/1405 a:01334 / b: a:LONTEXEL 12/12/07 A
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2003/1897 a:01334 / b: a:BAREBECA 12/12/07 A

2003/1901 a:01334 / b: a:NEW PICASSO 12/12/07 A

Diascia Link et 
Otto

2005/0632 a:03116 / b: a:KLEDI04017 11/12/07 A

Dieffenbachia 
Schott

1998/0792 a:01534 / b: a:WHITE ETNA 12/11/07 D

Echinodorus
cordifolius  (L.) 
Griseb.

1998/1270 a:01626 / b: a:OZELOT GREEN 16/11/07 A

Euphorbia fulgens 
Karw. ex Klotzsch

1997/1393 a:00168 / b: 02318 a:MARISDA 07/11/07 A

Euphorbia 
pulcherrima Willd. 
ex Klotzsch

1996/1311 a:02910 / b: 00420 a:LIBERTY MARBLE 11/11/07 A

Exacum affine 
Balf. f.

2001/1456 a:01944 / b: 00003 a:REX 23 18/12/07 A

Ficus L.
2001/1709 a:05025 / b: 01903 a:KELLY 23/11/07 A

Foeniculum vulgare 
P. Mill.

2000/0902 a:00938 / b: 02329 a:DUILIO 18/12/07 A

2000/0903 a:00938 / b: 02329 a:MINIRO 18/12/07 A

Fragaria x 
ananassa Duch.

1995/1021 a:01306 / b: 01008 a:OFRA 17/12/07 D

2002/0338 a:00127 / b: 00443 a:CIVRI27 20/11/07 A

Fragaria x 
Potentilla

1995/2734 a:00256 / b: 00730 a:SCHNEEFEDER 17/12/07 D

Gerbera L.
1996/0720 a:00021 / b: a:JAIMY 16/10/07 A

Gomphrena 
globosa L.

2001/0031 a:03823 / b: a:ZANGOMLIL 14/12/07 A

Hibiscus L.
1999/0816 a:03428 / b: 00420 a:CANNES 17/12/07 A

Hibiscus 
rosa-sinensis L.

2004/0779 a:03428 / b: 00420 a:LYON 18/12/07 A

2004/0782 a:03428 / b: 00420 a:MALAGA 18/12/07 A

Hippeastrum Herb.
1998/0774 a:00409 / b: 00025 a:JOKER 08/11/07 A

Hordeum 
vulgare L. sensu 
lato

1998/1009 a:00143 / b: a:CORNELIA 31/12/07 A
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2003/0953 a:03949 / b: a:BISTRO 17/12/07 A

Impatiens-New-
Guinea-Hybrids

1999/1354 a:00165 / b: 00423 a:KISUM 09/11/07 A

1999/1355 a:00165 / b: 00423 a:KIPULAU 09/11/07 A

2000/0905 a:00012 / b: a:FISNICS ORANGE 27/11/07 A

2000/0907 a:00012 / b: a:FISNICS DARK SALMON 27/11/07 A

2005/2609 a:00012 / b: a:FISNICS BRIAM 23/10/07 A

2005/2612 a:00012 / b: a:FISNICS PURPINK 23/10/07 A

2005/2613 a:00012 / b: a:FISUPNIC SALM 23/10/07 A

2005/2614 a:00012 / b: a:FISUPNIC PURDEEP 23/10/07 A

2005/2615 a:00012 / b: a:FISUPNIC SALMICE 23/10/07 A

Kalanchoe 
blossfeldiana Poelln.

2003/0100 a:03614 / b: 00423 a:RB 321 24/11/07 A

2003/0971 a:00432 / b: 00423 a:KJ20020504 22/12/07 A

Lactuca sativa L.
2001/2068 a:00088 / b: a:GIOTTO 16/11/07 A

2003/0106 a:04112 / b: 04113 a:ALCATRAZ 17/12/07 D

2004/1202 a:03325 / b: a:BODEGA 11/12/07 A

2004/1493 a:03325 / b: a:CASSITA 15/12/07 A

2004/1494 a:03325 / b: a:ALBOKA 11/12/07 A

Lolium perenne L.
1996/1253 a:03304 / b: a:VITAL 30/11/07 A

Malus domestica 
Borkh.

2002/0183 a:00672 / b: a:POMFIT 11/12/07 A

Osteospermum 
ecklonis (DC.) Norl.

1999/1313 a:04464 / b: a:MANSA 17/12/07 A

1999/1316 a:04464 / b: a:LUBANGO 17/12/07 A

2002/1067 a:05505 / b: a:DUETIMEWHITE 06/11/07 A

2005/1372 a:05505 / b: a:DUETIBRELAV 06/11/07 A

2005/1374 a:05505 / b: a:DUETIBREYECH 06/11/07 A

Pelargonium L'Her. 
ex  Aiton

1995/0062 a:00012 / b: a:FISPERA 27/11/07 A

1999/1048 a:00012 / b: a:FISFIRE 23/10/07 A

1999/1468 a:00012 / b: a:FISGENTA 23/10/07 A

Pelargonium 
grandiflorum Willd.

2004/2029 a:04825 / b: 00441 a:OGLREG629 18/12/07 A
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Pelargonium 
peltatum (L.) 
L'Her. ex Aiton

2001/2159 a:05505 / b: a:DUEAMARO 14/12/07 A

2003/1165 a:00401 / b: 00065 a:FREE LAVER TWO 21/11/07 A

2004/1661 a:05505 / b: a:DUEATMAND 14/12/07 A

Pelargonium zonale 
(L.) L'Her. ex Aiton

2002/0822 a:00012 / b: a:FISCASEYE 23/10/07 A

2003/1130 a:00401 / b: 00065 a:CLIPS WHITSPLA 21/11/07 A

2003/1131 a:00401 / b: 00065 a:CLIPS SCARL 21/11/07 A

2003/1175 a:00012 / b: a:FISROMON 27/11/07 A

2004/1199 a:00401 / b: 00065 a:CLIPS LITSALTWO 27/11/07 A

2005/1235 a:03116 / b: a:KLEP04132 11/12/07 A

2005/1334 a:00012 / b: a:FISHELUS 27/11/07 A

Petunia Juss.
2000/2061 a:05505 / b: a:DUESURBLUSKY 14/12/07 A

2001/1636 a:05778 / b: 00025 a:HANASAKA SLIV 07/12/07 A

2002/2050 a:05505 / b: a:DUESWEETSURWHITE 14/12/07 A

2002/2053 a:05505 / b: a:DUEDUBSURPUR 14/12/07 A

2004/1184 a:03325 / b: a:PETGRABL 27/11/07 A

2005/2253 a:05505 / b: a:DUESURSOPI 14/12/07 A

Phaseolus 
vulgaris L.

2000/0053 a:02900 / b: a:RONDO 17/12/07 D

2000/0055 a:02900 / b: a:CERES 17/12/07 D

2000/0056 a:02900 / b: a:ATHENE 17/12/07 D

Populus L.
2000/1460 a:03140/03141/03142 / b: 03143 a:PEGASO 01/11/07 A

Prunus salicina 
Lindl.

1999/1393 a:02787 / b: 00443 a:CARMEN BLU 27/11/07 A

Rosa L.
1995/1371 a:01811/04738/04739/04740 / b: 02131 a:PEKCOULIANE 17/11/07 A

1996/1017 a:04354 / b: a:KOLTRI 13/12/07 A

2004/0155 a:00081 / b: a:POULFL002 15/12/07 A

2004/0684 a:05305 / b: a:PP20426BAR 07/12/07 A

Solanum 
tuberosum L.

1997/1501 a:01954 / b: 02958 a:GOYA 20/11/07 A

2006/0765 a:00118 / b: 03572 a:ROBUSTELLA 28/11/07 A

Streptocarpus 
Lindl.

2000/2045 a:02459/04899/04900/04901 / b: a:CRYSTAL BEAUTY 13/12/07 A

2000/2046 a:02459/04899/04900/04901 / b: a:CRYSTAL SNOW 13/12/07 A
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2001/2017 a:02459/04899/04900/04901 / b: a:CRYSTAL BLUSH 13/12/07 A

2002/2179 a:02459/04899/04900/04901 / b: a:CRYSTAL CHARM 13/12/07 A

2002/2180 a:02459/04899/04900/04901 / b: a:CRYSTAL DAWN 13/12/07 A

2002/2181 a:02459/04899/04900/04901 / b: a:CRYSTAL WONDER 13/12/07 A

Streptocarpus-
Hybrids

2004/0826 a:02459/04899/04900/04901 / b: a:NERYS 13/12/07 A

Triticum durum 
Desf.

2001/0624 a:03924 / b: 05561 a:GARIC 18/11/07 A

2001/0625 a:03924 / b: 05561 a:BARCAROL 18/11/07 A

Triticum 
aestivum L. emend. 
Fiori et Paol.

1995/0947 a:02761 / b: 00805 a:ALLANT 20/11/07 A

2002/1281 a:03304 / b: a:DART 23/11/07 A

2004/0831 a:05586 / b: a:FRODIN 05/12/07 A

2004/1528 a:01678 / b: a:TONACJA 11/12/07 A

X Triticosecale Witt.
2004/0047 a:02431 / b: a:TRIPLUS 31/12/07 A

2004/1529 a:01678 / b: a:WITON 11/12/07 A

Vicia ervilia (L.) 
Willd.

2004/2385 a:02866 / b: a:TARANTO 17/12/07 D

Zantedeschia 
Spreng.

1999/0365 a:03725 / b: a:CAPTAIN RODIN 19/12/07 A

Zea mays L.
1997/0660 a:03304 / b: a:SK 166 15/11/07 A

1997/0661 a:03304 / b: a:DK 217 15/11/07 A

1997/0662 a:03304 / b: a:DK 246 15/11/07 A

1999/0298 a:03304 / b: a:SK182 05/12/07 A

1999/0647 a:03304 / b: a:1016 05/12/07 A

1999/0651 a:03304 / b: a:SK179 05/12/07 A

1999/0653 a:03304 / b: a:FAXXER 05/12/07 A

1999/0654 a:03304 / b: a:HEXXOD 19/12/07 A

1999/0657 a:03304 / b: a:BOXXER 19/12/07 A

2002/0878 a:00044 / b: 00575 a:KW7191 15/12/07 A

2003/0723 a:03304 / b: a:HAXXIL 23/11/07 A
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Glava VIII: Dogovorni licenzii / Capítulo VIII: Derechos de explotación contractuales / Kapitola VIII: Smluvní uzívací práva /
Kapitel VIII: Eksklusiv licens / Kapitel VIII: Vertragliche Nutzungsrechte / VIII peatükk: Lepingu alusel antavad litsentsid /

Κε��λαι� VIII: Συµ�ατικ� δικαι�µατα εκµεταλλε�σεως / Chapter VIII: Contractual exploitation rights / Chapitre VIII: Droit
d’exploitation contractuels / Capitolo VIII: Licenze contrattuali / VIII noda§a: Ligumiskas izmantosanas tiesibas / VIII skyrius:

Sutartines naudojimo teises / VIII. fejezet: Szerzödéses hasznosítási jogok / Kapitolu VIII: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni
kontrattwali / Hoofdstuk VIII: Contractuele licenties / Rozdzia¥ VIII: Umowne licencje na eksploatacjπ / Capítulo VIII: Direitos de

exploração contratual / Capitolul VIII: LicenÁe contractuale de exploatare / Kapitola VIII: Licencie / VIII. poglavje: Pogodbene
pravice izkoriscanja / VIII luku: Sopimukseen perustuvat käyttöoikeudet / Kapitel VIII: Avtalade licenser

Tablica VIII.1: Dogovorni licenzii / Cuadro VIII.1: Derechos de explotación contractuales / Tabulka VIII.1: Smluvní uzívací práva /
Oversigt VIII.1: Eksklusiv licens / Tabelle VIII.1: Vertragliche Nutzungsrechte / Tabel VIII.1: Lepingu alusel antavad litsentsid / Π
νακας VIII.1:

Συµ�ατικ� δικαι�µατα εκµεταλλε�σεως / Table VIII.1: Contractual exploitation rights / Tableau VIII.1: Droits d’exploitation contractuels /
Tabella VIII.1: Licenze contrattuali / VIII.1. tabula: Ligumiskas izmantosanas tiesibas / VIII.1 lentele: Sutartines naudojimo teises /

Táblázat VIII.1: Szerzödéses hasznosítási jogok / Tabella VIII.1: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni kontrattwali / Tabel VIII.1: Contractuele licenties /
Tabela VIII.1: Umowne licencje na eksploatacjπ / Quadro VIII.1: Direitos de exploração contratual / Tabelul VIII.1: LicenÁe contractuale 

de exploatare / TabuLka VIII.1: Licencie / Tabela VIII.1: Pogodbene pravice izkoriscanja / Taulukko VIII.1: Sopimukseen perustuvat 
käyttöoikeudet / Tabell VIII.1: Avtalade licenser

a: Nomer na zaveçdane / Número de expediente/ Císlo spisu / Sagsnummer /
Dossiernummer / Toimiku number / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File Number / Numéro
de dossier / Numero di pratica / Dokumenta numurs / Bylos numeris /
Nyilvántartási szám / In-Numru tal-fajl / Dossiernummer / Numer akt / N.° do
pedido / Dosar nr. / Císlo spisu / Poimenovanje / Tiedosto n:o / Aktnummer

b: Naimenovanie / Denominación / Oznacení / Sortsbetegnelse / Bezeichnung /
Sordinimi / �ν�µασ�α / Denomination / Dénomination / Denominazione /
Nosaukums / Pavadinimas / Fajtanév / Id-Denominazzjoni / Benaming /
Nazwa / Denominação / Denumire / Názov / Imetnik / Nimitys / Sortbenämning 

a: Titulqr / Titular / Drzitel / Indehaver / Sortenschutzinhaber / Omanik / Κ�τ�-
��ς / Holder / Titulaire / Titolare / Ipasnieks / Savininkas / Jogosult / It-Titolari /
Houder / Posiadacz / Titular / Denumire / MajiteL / Rastlinske vrste / Hakija /
Innehavare av växtförädlarrätt

b: Priteçatel na licenziqta / Licenciatiario / Drzitel licence / Licenstager /
Lizenzinhaber / Litsentsiaat / Αιτ�ν / Licensee / Détenteur de licence / Titolare
della licenza / At§aujas ipasnieks / Licenciatas / A jogosult / Il-persuna li tingha-
talha l-licenzja / Licentiehouder / Licencjobiorca / Entidade a quem é concedi-
da a licença / LicenÁiat / NadobúdateL licencie / Imetnik licence / Lisenssin hal-
tija / Licensinnehavare

1 2

1 2 1 2

Fragaria x ananassa Duch.
a: 1997/0626 a: 00659
b: SAN MIGUEL b: 06105

a: 1997/1450 a: 00659
b: BAEZA b: 06105

a: 2001/0329 a: 00659
b: VENTURA b: 06105

a: 2001/0447 a: 00659
b: DRISCOLL SAN JUAN b: 06105

a: 2002/0747 a: 00659
b: CAMARILLO b: 06105

a: 2002/1094 a: 00659
b: BISCAYNE b: 06105

a: 2002/1095 a: 00659
b: EL CAPITAN b: 06105

a: 2003/1954 a: 00659
b: DRISCOLL JUBILEE b: 06105

a: 2003/1955 a: 00659
b: DRISCOLL CORONATION b: 06105

a: 2003/1990 a: 00659
b: DRISCOLL AGOURA b: 06105

a: 2005/0385 a: 00659
b: DRISCOLL PEARL b: 06105

a: 2005/0386 a: 00659
b: DRISCOLL LANAI b: 06105

a: 2005/1643 a: 00659
b: DRISCOLL EL DORADO b: 06105

Rubus idaeus L.
a: 1997/0004 a: 00659
b: ISABEL b: 06105

a: 1998/0306 a: 00659
b: TOLA b: 06105

a: 1998/0308 a: 00659
b: GLORIA b: 06105

a: 1998/0346 a: 00659
b: HOLYOKE b: 06105

a: 2003/0684 a: 00659
b: DRISCOLL CARDINAL b: 06105

a: 2003/0685 a: 00659
b: DRISCOLL MARAVILLA b: 06105

a: 2003/0686 a: 00659
b: DRISCOLL CARMELINA b: 06105

a: 2003/0687 a: 00659
b: DRISCOLL DULCITA b: 06105

a: 2003/0688 a: 00659
b: DRISCOLL FRANCESCA b: 06105
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Solanum tuberosum L.
a: 2007/0527 a: 00456
b: ZUZANNA b: 00344

a: 2007/0557 a: 00456
b: NAVIGA b: 00344

a: 2007/0703 a: 00456
b: RUMBA b: 00344
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(1) Decision available from the CPVO on request.

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
a: 1996/0984 02374 Office Decision regarding 12/07/2007
b:LEMON SYMPHONY adaptation of UPOV Variety 

Description for Lemon 
Symphony be annuled

Glava IX: Çalbi / Capítulo IX: Recursos / Kapitola IX: Odvolání / Kapitel IX: Appel / Kapitel IX: Beschwerden / IX peatükk:
Kaebused / Κε��λαι� IX: Πρ�σ�υγ�ς / Chapter IX: Appeals / Chapitre IX: Recours / Capitolo IX: Ricorsi / IX noda§a: Parsudzibas / 

IX skyrius: Apeliacijos / IX. fejezet: Fellebbezések / Kapitolu IX: Appelli / Hoofdstuk IX: Beroep / Rozdzia¥ IX: 
Odwo¥ania / Capítulo IX: Recursos / Capitolul IX: Recursuri / Kapitola IX: Odvolania / IX. poglavje: Pritozbe / Luku IX:

Valitukset / Kapitel IX: Överklaganden

Tablica IX.1: Çalbi / Cuadro IX.1: Recursos / Tabulka IX.1: Odvolání / Oversigt IX.1: Appel / Tabelle IX.1: Beschwerden / Tabel IX.1:
Kaebused / Π
νακας IX.1: Πρ�σ�υγ�ς / Table IX.1: Appeals / Tableau IX.1: Recours / Tabella IX.1: Ricorsi / IX.1. tabula: Parsudzibas / 

IX.1 lentele: Apeliacijos / Táblázat IX.1: Fellebbezések / Tabella IX.1: Appelli / Tabel IX.1: Beroep / Tabela IX.1: Odwo¥ania / Quadro IX.1:
Recursos / Tabelul IX.1: Recursuri / TabuLka IX.1: Odvolania / Tabela IX.1: Pritozbe / Taulukko IX.1: Valitukset / Tabell IX.1: Överklaganden

a: Nomer na zaveçdane / Número de expe-
diente / Císlo spisu / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Toimiku number / Αριθµ�ς
�ακ
λ�υ / File number / Numéro de dos-
sier / Numero di pratica / Dokumenta numurs
/ Bylos numeris / Nyilvántartási szám / In-
Numru tal-fajl / Dossiernummer / Numer
akt / Número de processo / Dosar nr. / Císlo
spisu / Stevilka prijave / Rekisterinumero /
Ansökningsnummer

b: Naimenovanie / Denominación /
Oznacení / Sortsbetegnelse / Bezeichnung /
Sordinimi / �ν�µασ�α / Denomination /
Dénomination / Denominazione /
Nosaukums / Pavadinimas / Fajtanév / Id-
Denominazzjoni / Benaming / Nazwa /
Denominação / Denumire / Názov /
Poimenovanje / Nimitys / Sortbenämning

Data na poluwavane na çal-
bata / Fecha de recepción del
aviso de recurso / Datum obdr-
zení oznámení o odvolání / Dato
for modtagelse af en klage / Tag
des Eingangs von Beschwerden /
Kaebuse laekumise kuupäev /
Ηµερ�µην�α παραλα��ς της
πρ��ης πρ�σ�υγ�ς / Date of
receipt of notice of appeal /
Date de reception de l’acte de
recours / Data di ricezione di un
ricorso / Apelacijas pazinojuma
sanemsanas datums / Data, kai
gautas pranesimas apie apelia-
cijos pateikim∏ / A fellebezési
értesítés átvételének dátuma /
Data ta’ rcevuta tan-notifika ta’
l-appell / Datum van ontvangst
van het beroepschrift / Data
otrzymania zawiadomienia o
odwo¥aniu / Data de recepção
de um acto de recurso / Data
primirii cererii de introdu-
cere a caii de atac / Dátum
prijatia oznámenia o odvo-
laní / Datum prejema obvestila
o pritozbi / Valitusilmoituksen
vastaanottopäivämäärä / Datum
för mottagandet av överklagan-
det

Obçalvano rejenie / Decisión objeto
del recurso / Odvolání se proti rozhodnutí /
Afgørelse påklaget mod / Angefochtene
Entscheidung / Otsus, mille kohta on esita-
tud kaebus / Απ��αση κατ� της �π��ας
ασκε�ται πρ�σ�υγ� / Decision appealed
against / Décision faisant l’objet du recours /
Decisione formante oggetto del ricorso /
Lemums, pret kuru iesniegta apelacija /
Sprendimas, del kurio paduota apeliacija / A
megfellebezett döntés / Decizjoni appellata /
Besluit waartegen beroep wordt aangete-
kend / Odwo¥anie siπ od decyzji / Decisões
recorridas / Hotarâre împotriva careia se
introduce o cale de atac / Rozhodnutie,
proti ktorému je podané odvolanie / Pritozba
proti odlocbi / Päätös, josta valitetaan /
Beslut som överklagas(1)

Ime i adres na çalbopodatelq / Nombre
y dirección de la parte demandante / Jméno a
adresa odvolávající se strany / Navn og adres-
se på klageren / Name und Anschrift des
Beschwerdeführers / Kaebuse esitaja nimi ja
aadress / �ν�µατεπ�νυµ� και διε�θυνση
τ�υ πρ�σ�ε�γ�ντ�ς / Name & address of
appellant / Nom et adresse de la partie requér-
ante / Nome e indirizzo del ricorrente /
Parsudzibas iesniedzeja vards un adrese /
Apeliacijos pateikejo vardas, pavarde ir
adresas / A fellebbezö neve és címe / L-Isem
u l-indirizz ta’ l-applikant / Naam en adres
indiener beroep / Nazwa i adres skarz∏cego /
Nome e endereço do recorrente / Numele ≥i
adresa parÁii reclamante / Meno a adresa
osoby, ktorá podáva odvolanie / Ime & nas-
lov pritoznika / Valituksen tekijän nimi ja
osoite / Klagandens namn och adress

1 2 3 4
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Malus domestica Borkh.
a: 1999/0033 00640 1) Decisions EU 18759, OBJ 06-021 21/11/2007

and OBJ 06-022 of 
26 February 2007 are cancelled. 

2) CPVO application 1999/0033 for ‘
Gala Schnitzer’ is rejected.

3) The appellant should bear 
the costs according to Article 85 
of Council Regulation (EC) 
n° 2100/94 of 27 July 1994.

b:GALA SCHNITZER
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Tablica IX.2: Rejeniq po çalbi / Cuadro IX.2: Decisión sobre los recursos / Tabulka IX.2: Rozhodnutí o odvolání / Tabel IX.2: Afgørelse af
klagen / Tabelle IX.2: Entscheidung über die Beschwerden / Tabel IX.2: Otsus kaebuste osas / Π
νακας IX.2: Απ��αση σ�ετικ� µε τις

πρ�σ�υγ�ς / Table IX.2: Decision on the appeals / Table IX.2: Décision sur les recours  / Tabella IX.2: Decisione sui ricorsi / IX.2. tabula:
Lemumi parsudzibu sakara / IX.2 lentele: Sprendimas del apeliacijos / Táblázat IX.2: Döntés a fellebbezésekröl / Tabelli IX.2: Decizjoni dwar 

l-appelli / Tabel IX.2:  Besluit inzake beroep / Tabela IX.2: Decyzja w sprawie odwo¥ania / Quadro IX.2: Decisões dos recursos interpostos /
Tabelul IX.2: Decizii privind recursurile / TabuLka IX.2: Rozhodnutie o odvolaniach / Tabela IX.2: Odlocba o pritozbi / Taulukko IX.2: 

Valituksia koskevat päätökset / Tabell IX.2: Beslut om överklagandena

a: Nomer na zaveçdane / Número de expe-
diente / Císlo spisu / Sagsnummer / Akten-
zeichen / Toimiku number / Αριθµ�ς
�ακ
λ�υ / File number / Numéro de dos-
sier / Numero di pratica / Dokumenta
numurs / Bylos numeris / Nyilvántartási
szám / In-Numru tal-fajl / Dossiernummer /
Numer akt / Número de processo / Dosar nr. /
Císlo spisu / Stevilka prijave / Rekisteri-
numero / Ansökningsnummer

b: Naimenovanie / Denominación /
Oznacení / Sortsbetegnelse / Bezeichnung /
Sordinimi / �ν�µασ�α / Denomination /
Dénomination / Denominazione /
Nosaukums / Pavadinimas / Fajtanév / Id-
Denominazzjoni / Benaming / Nazwa /
Denominação / Denumire / Názov /
Poimenovanje / Nimitys / Sortbenämning 

Data na rejenieto po
çalbata / Duvody rozhodnutí
poskytne Fecha de comunica-
ción de la decisión sobre el
recurso / OÚS na vyzádání /
Dato for afgørelsen af klagen /
Tag der Verkündung der Ent-
scheidung über die Beschwerde /
Otsuse põhjendused saab nõud-
misel ühenduse sordiametist /
Hµερ�µην�α 
κδ�σης της
απ��ασης σ�ετικ� µε τις
πρ�σ�υγ
ς / Date of delivery of
decision on the appeal / Date de
communication de la décision
sur le recours / Data della comu-
nicazione della decisione sui
ricorsi / Pamatojumus pienem-
tajam lemumam var sanemt Ko-
pienas s¶irnu aizsardzibas biro-
ja pec pieprasijuma / Spren-
dimo priezastis galima suzino-
ti, pateikus Bendrijos augalµ
veisliµ tarnybai prasym∏ / A
döntés indoklását kérésre a
CPVO közli / Ragunijiet ghad-
decizjoni disponibbli mill-
CPVO fuq talba / Datum
bekendmaking besluit inzake
beroep / Przyczyny dostπpnosci
decyzji w Urzπdzie na wnio-
sek / Data da comunicação da
decisão sobre o recurso / Data
pronunÁarii deciziei privind
recursul / Odôvodnenie roz-
hodnutia, ktoré je k dispozícii na
poziadanie na Úrade spolo-
censtva pre odrody rastlín  /
Razlogi za odlocbo so na voljo
na zahtevo pri Uradu Skupnosti
za rastlinske sorte / Valitusta
koskevan päätöksen pvm. /
Datum då beslutet av överkla-
gandet meddelas

Rejenie po çalbata / Decisión sobre
los recursos / Datum dorucení rozhodnutí
o odvolání / Afgørelse af klagen / Ent-
scheidung über die Beschwerden / Kaebuse
osas tehtud otsuse edastamise kuupäev /
Απ��αση σ�ετικ� µε τις πρ�σ�υγ�ς /
Decision on the appeals / Décision sur les
recours / Decisione sui ricorsi / Apelacijas
lemuma pienemsanas datums / Sprendimo
del apeliacijos paskelbimo data / A felleb-
bezésröl szóló döntés kihirdetésének napja /
Id-Data ta’ l-ghoti ta’ decizjoni dwar l-
appell / Besluit inzake beroep / Data
og¥oszenia decyzji w sprawie odwo¥ania  /
Decisões dos recursos interpostos /
Decizia privind recursul / Dátum dorucenia
rozhodnutia o odvolaniach / Datum razglasit-
ve odlocbe o pritozbi / Valituksia koskevat
päätökset / Beslut om överklagandena (2)

Ime i adres na çalbopodatelq / Nombre
y dirección de la parte demandante / Jméno a
adresa odvolávající se strany / Navn og adres-
se på klageren / Name und Anschrift des
Beschwerdeführers / Kaebuse esitaja nimi ja
aadress / �ν�µατεπ�νυµ� και διε�θυνση
τ�υ πρ�σ�ε�γ�ντ�ς / Name & address of
appellant / Nom et adresse de la partie requér-
ante / Nome e indirizzo del ricorrente /
Parsudzibas iesniedzeja vards un adrese /
Apeliacijos pateikejo vardas, pavarde ir
adresas / A fellebbezö neve és címe / L-Isem
u l-indirizz ta’ l-applikant / Naam en adres
indiener beroep / Nazwa i adres skarz∏cego /
Nome e endereço do recorrente / Numele ≥i
adresa parÁii reclamante / Meno a adresa
osoby, ktorá podáva odvolanie / Ime & nas-
lov pritoznika / Valituksen tekijän nimi ja
osoite / Klagandens namn och adress

1 32

(2) Reasons for the decision available from the CPVO on request.
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a: 1999/0033 03327 1) Decisions EU 18759, OBJ 06-021 21/11/2007
and OBJ 06-022 of 
26 February 2007 are cancelled. 

2) CPVO application 1999/0033 
for ‘Gala Schnitzer’ is rejected.

3) The appellant shall bear the costs 
according to Article 85 of 
Council Regulation (EC) 
n° 2100/94 of 27 July 1994.

b:GALA SCHNITZER

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
a: 1996/0984 02374 1) The appeal is rejected. 04/12/2007

2) The appellant shall bear the costs 
according to Article 85 of 
Council Regulation (EC) 
n° 2100/94 of 27 July 1994.

b:LEMON SYMPHONY

a: 1996/0984 02374 1) The appeal is rejected. 04/12/2007
2) The appellant shall bear the costs 

according to Article 85 of 
Council Regulation (EC) 
n° 2100/94 of 27 July 1994.

b:LEMON SYMPHONY

a: 2001/1758 02374 1) The appeal against decision 04/12/2007
R 701 of 19 February 2007 
is rejected.

2) Decision OBJ 07-023 of 
19 February 2007 is upheld.

3) The appellant shall bear the costs 
according to Article 85 of 
Council Regulation (EC) 
n° 2100/94 of 27 July 1994.

b:SUMOST 01

15.02.2008 1/2008/133
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Brassica oleracea L. convar. 
botrytis (L.)  Alef. var. botrytis

2007/2367 2007/06 25 c: c:31/10/2006

Carex trifida Cav.
2007/2134 2007/06 26 c: c:06/08/2007

Cynara scolymus L.
2001/2016 2002/02 15 a:00689/02701 / a:00689 / b: 00689 / 

b:02701/00689 / c: 03340 c:05170

2002/02 26 a:00689/02701 / a:00689 / b: 00689 /
b:02701/00689 / c: 03340 c:05170

2002/0726 2005/01 86 a:00689/02701 / a:00689 / b: 00689 /
b:00689/02701 / c: c:05170

2002/0727 2005/01 86 a:00689/02701 / a:00689 / b: 00689 /
b:00689/02701 / c: c:05170

2002/0728 2005/01 86 a:00689/02701 / a:00689 / b: 00689 /
b:00689/02701 / c: c:05170

2002/0731 22005/01 86 a:00689/02701 / a:00689 / b: 00689 /
b:00689/02701 / c: c:05170

2002/0732 2005/01 86 a:00689/02701 / a:00689 / b: 00689 /
b:00689/02701 / c: c:05170

2002/1159 2002/05 16 a:02701/00689 / a:00689 / b: 00689 /
b:02701/00689 / c: c:05170

2002/05 29 a:02701/00689 / a:00689 / b: 00689 /
b:02701/00689 / c: c: 05170

2002/1160 2002/05 16 a:02701/00689 / a:00689 / b: 00689 /
b:00689/02701 / c: c:05170

2002/05 29 a:02701/00689 / a:00689 / b: 00689 /
b:02701/00689 / c: c:05170

2004/1509 2004/05 25 a:02701/00689 / a:02701/00689 / 
b:02701/00689 / c: b:02701/00689 / c:

1 432

Nomer na zaveçdane / Número de expe-
diente, especie / Císlo spisu, druh / Sags-
nummer, sort / Aktenzeichen, Art / Kataloogi
number, liigid / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ, ε�δη /
File number, Species / Numéro de dossier,
espèce / Numero di pratica, specie / Doku-
menta numurs, Suga / Bylos numeris,
rusis / Nyilvántartási szám, Fajok / In-
Numru tal-fajl, l-Ispecje / Dossiernummer,
soort / Numer akt, Gatunek / Número de
processo, espécie / Dosar nr. / Císlo spisu,
Druhy / Stevilka prijave, rastlinske vrste /
Rekisterinumero, laji / Ansökningsnummer,
sort

Oficialen vestnik /
Boletín Oficial / Úrední
vestník / Officielle Tiden-
de / Amtsblatt / Ametlik
väljaanne / Επ�σηµη
Ε�ηµερ�δα / Official
Gazette / Bulletin officiel /
Bollettino ufficiale / Ofi-
cialais Zinotajs (Official
Gazette) / Oficialusis zur-
nalas / Hivatalos Közlö-
ny / Gazzetta Ufficja-
li / Mededelingenblad /
Urzπdowa Gazeta / Gaze-
ta Oficial / Nomer na
zaveçdane / Úradny
vestník / Uradno glasilo /
Virallinen lehti / Officiell
tidskrift

Stranica / Página /
Strana / Side / Seite /
Lehekülg / Σελ�δα /
Page / Page / Pagina /
Lappuse / Puslapis /
Oldal / Pagna / Blad-
zijde / Strona / Página /
Pagina / Strana / Stran /
Sivu / Sida

Predijna versiq / Primera ver-
sión / Predchozí verze / Forrige ver-
sion / Vorherige Fassung / Eelmi-
ne versioon / Αρ�ικ� �ν�µασ�α /
Previous version / Première version /
Prima versione / Iepriekseja ver-
sija / Ankstesne versija / Elözö vál-
tozat / Verzjoni precedenti / Eer-
ste versie / Poprzednia wersja /
Primeira versão / Versiune ante-
rioara / Predchádzajúca verzia /
Prejsnja razlicica / Edellinen ver-
sio / Föregående version

Popravena versiq / Versión cor-
regida / Opravená verze / Korri-
geret version / Berichtigte Fas-
sung / Parandatud versioon /
∆ι�ρθωµ
νη �ν�µασ�α / Cor-
rected version / Version cor-
rigée / Versione corretta / Labota
versija / Istaisyta versija / Ki-
javított változat / Verzjoni kor-
retta / Verbeterde versie / Skory-
gowana wersja / Versão corrigida /
Versiune corectata / Opravená
verzia / Popravljena razlicica /
Oikaistu versio / Rättad version



1 5432

2004/05 40 a:00689 / b: 00689 / a:00689 / b: 00689 / 
c:05170 c:05170

2004/1535 2004/05 25 a:00689/02701 / a:05170 / b: 02701 
b:00689/02701 

2004/05 40 a:02701/00689 / a:05170 / b: 02701
b:02701/00689

Helianthus annuus L.
2001/1397 2001/05 22 a:2001/1393 / a:00180  pr63a82 / 

b:30/08/2001 / c: b:00180 / c: 00804

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.
2006/1483 2006/05 39 a:RB 73531 a:RB 7353 1

2006/1484 2006/05 39 a:RB 79281 a:RB 7928 1

Oryza sativa L.
2007/1699 2007/05 31 koshihikari h 3 koshihikari h3

2007/1699 2007/06 47 b:koshihikari h 3 b:koshihikari h3

Triticum aestivum L. emend. 
Fiori et Paol.

2007/2180 2007/06 36 a:2007/2180 / a: 00893 cm 9332 / 
b:24/10/2007 / b:00893 / c: 16/09/2005
c:16/09/2005

2007/2180 2007/06 52 2007/2180 / a: 00893 / a:MULTI / b: cm 9332 /
b:00893 / c: c:F

Zea mays L.
2001/1393 2001/05 22 a:2001/1393 / a:00180 pr32y52 / 

b:30/08/2001 / c: b:00180 / c: 00804

2001/1394 2001/05 22 a:2001/1394 / a:00180   pr34a92 /
b:30/08/2001 / c: b:00180 / c: 00804

2001/1395 2001/05 22 a:2001/1393 / a:00180  pr34g13 /
b:30/08/2001 / c: b:00180 / c: 00804

2007/0731 2007/03 35 b:11/04/2007 b:26/03/2007

Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Κε��λαι� X / Chapter X / Chapitre X / 
Capitolo X / X noda§a / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdzia¥ X / Capítulo X / 

Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X15.02.2008 1/2008/135
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WAST B / PARTE B / CAST B / DEL B / TEIL B / B OSA / ΜΕΡ�Σ B / PART B / PARTIE B / PARTE B / B DA|A / B DALIS / 
„B” RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZºSC B / PARTE B / PARTEA B / CAST B / DEL B / OSA B / DEL B

1.

Periodiwno aktualizirane na 1/2008 g. na specialnoto izdanie na Oficialen vestnik na Sluçbata na obÏnostta za sortovete

rasteniq (S2) po otnojenie na kraînite srokove za zaqvki i iziskvaniqta za predostavqne na material ot sorta

Actualización periódica 1/2008 de la Edición especial del Boletín Oficial de la OCVV (S2) respecto a las fechas de clausura para solici-
tudes y los requisitos para la presentación de material vegetal.

Pravidelná aktualizace 1/2008 zvlástního vydání Úredního vestníku CPVO (S2) tykající se dat uzáverek pro zádosti a pozadavky na
zasílání rostlinného materiálu 

Regelmæssig ajourføring nr. 1/2008 af særudgaven af EF-Sortsmyndighedens Officielle Tidende vedrørende betingelser for tidsfrister for
ansøgninger og indgivelse af plantemateriale

Regelmäßige Aktualisierung 1/2008 der Sonderausgabe (S2) bezüglich derAnforderungen des Gemeinschaftlichen Sortenamtes über
Antragfristen und über die Vorlage von Prüfmaterial

Ühenduse Sordiameti ametliku väljaande täiendatud eriväljaanne nr 1/2008 (S2) taotluste esitamise tähtaegade ja taimse materjali
esitamise nõuete kohta

Taktikß enjmérwsj 1/2008 twn eidikó teúxov tßv epísjmjv efjmerídav tou KGFP (S2) sxetiká me tiv proqesmíev gia tiv aítjseiv
kaí tiv apaítjseiv gia tjn upobolß futikoú ulikoú.

Regular update 1/2008 of the Special Edition of the Official Gazette of the CPVO (S2) in respect of closing dates for applications and
requirements for the submission of plant material

Mise à jour régulière 1/2008 de l’édition spéciale du Bulletin officiel de l’OCVV (S2) concernant les dates de clôture des demandes et
des exigences posées par l’OCVV en ce qui concerne la demande de matériel.

Aggiornamento regolare 1/2008 dell’Edizione speciale del Bollettino ufficiale dell’U.C.V.V. (S 2) riguardo le date di chiusura per le
domande, nonché i requisiti per la fornitura di materiale vegetale.

Regulara CPVO (S2) Oficiala Vestnesa specializdevuma atjaunosana (1/2008), nemot vera pieteikumu un ar augiem saistito materi-
alu iesniegsanas terminus 

BAVT oficialiojo zurnalo specialaus numerio (S2) ≥prastinis atnaujinimas 1/2008 del paskutines paraiskµ priemimo dienos ir auga-
lines medziagos pateikimo reikalavimµ

A CPVO Hivatalos Közlöny különszámának 2008/1-es frissítése a kérelmek határidöi és a növényminták beadásával kapcsolatos
követelmények kapcsán

Aggornament regolari 1/2008 ta’ l-Edizzjoni Specjali tal-Gazzetta Ufficjali tal-CPVO (S2) fir-rigward ta’ dati ta’ gheluq ghal app-
likazzjonijiet u rekwiziti ghas-sottomissjoni ta’ materjal ta’ pjanti.

Het regelmatig bijwerken 1/2008 van de speciale uitgave van het Mededelingenblad van het CBP (S2) met betrekking tot de afsluitdata
voor aanvragen en de vereisten voor het indienen van materiaal.

Regularna aktualizacja 1/2008 specjalnej edycji Urzπdowej Gazety WUOOR (S2) w zwi∏zku z zamkniπciem terminów sk¥adania
wniosków i wymogów dotycz∏cych sk¥adania materia¥u roslinnego

Actualização regular 1/2008 da edição especial da Gazeta Oficial do ICVV (S2) relativa às datas-limite de encerramento dos pedidos
e dos requisitos para apresentação do material.

Actualizare regulata 1/2008 a ediÁiei speciale a Buletinului Oficial al CPVO (S2) referitor la datele limita de depunere a cererilor ≥i
la depunerea materialului vegetal

Pravidelná aktualizácia 1/2008 zvlástneho vydania Úradného vestníka CPVO (S2) v súvislosti s termínom uzávierky pre ziadosti a
poziadavky na predlozenie mnoziteLského materiálu

Redna posodobitev 1/2008 posebne izdaje Uradnega glasila Urada za rastlinske sorte (S2) glede izteka rokov prijave in zahtev v zvezi
s predlozitvijo rastlinskega materiala

Aineiston toimittamista 1/2008 koskevien yhteisön kasvilajikeviraston vaatimusten säännöllinen päivitys.

Regelbunden uppdatering 1/2008 av den särskilda utgåvan av växtsortsmyndighetens officiella tidskrift (S2) angående slutdatum för
ansökanden och villkor för överförande av plantmaterial.

This is regular update 1/2008 of the CPVO requirements for the submission of plant material to be found in the Official Gazette of the Com-
munity Plant Variety Office, S2. 

IMPORTANT NOTE:

The applicant is expected to submit the material only after having received a request in writing from the Office. Failure to comply with the
above instruction may jeopardise the whole procedure.
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BG Ako kraîniqt srok iztiwa na neraboten za Sluçbata den, srokét se udélçava do pérviq sledvaÏ raboten den,
na koîto Sluçbata moçe da poluwava dokumenti i na koîto se izpraÏa obiknovena poÏa.

ES En caso de que un plazo expire un día en que la Oficina no está abierta, el plazo se ampliará hasta el primer día siguiente
en que la Oficina esté abierta para la recepción de documentos y en que se distribuya el correo ordinario.

CS Pokud uzáverka uplyne dnem, kdy úrad není otevren, prodluzuje se lhuta az do prvního následujícího dne, kdy je úrad
otevren pro príjem dokumentu a kdy se dorucuje obycejná posta.

DA Udløber en frist på en dag, hvor sortsmyndigheden har lukket for modtagelse af dokumenter, forlænges fristen til den
nærmest følgende dag, hvor sortsmyndigheden har åbent for modtagelse af dokumenter, og hvor almindelige postforsendelser
udbringes.

DE Fällt der Stichtag auf einen Tag, an dem das Amt nicht geöffnet ist, so erstreckt sich die Frist auf den nächstfolgenden Tag,
an dem das Amt zur Entgegennahme von Schriftstücken geöffnet ist und an dem gewöhnliche Postsendungen zugestellt
werden.

ET Kui tähtaeg lõppeb päeval, mil amet ei ole avatud, pikendatakse tähtaega sellele järgneva esimese päevani, mil amet on
dokumentide vastuvõtuks avatud ja mil kantakse laiali harilikku posti. 

EL Eán mia proqesmía ekpnéei jméra katá tjn opoía to grafeío den eínai anoiktó,tóte j proqesmía parateínetai
méxri tjn améswv epoménj jméra apó ekeínj katá tjn opoía to grafeío anoígei gia tj lßcj eggráfwn ß apó
ekeínj katá tjn opoía epanßrxise j dianomß tou kanonikoú taxudromeíou.

EN If a closing date expires on a day on which the Office is not open, the time limit shall extend until the first day thereafter
on which the Office is open for receipt of documents and on which ordinary mail is delivered.

FR Si une date limite coïncide avec un jour où l’Office n’est pas ouvert, le délai est prorogé jusqu’au premier jour suivant où
l’Office est ouvert pour la réception des documents et où le courrier ordinaire est distribué.

IT Se un termine scade un giorno nel quale l’Ufficio non sia aperto, il termine viene prorogato fino al primo giorno successivo
nel quale l’Ufficio é aperto per poter ricevere i documenti e in cui viene distribuita la posta ordinaria.

LV Ja iesniegsanas termins beidzas diena, kad Birojs ir slegts, laika periodu pagarina lidz pirmajai dienai, kad Birojs ir atverts
dokumentu sanemsanai un kad tiek piegadati parastie pasta sutijumi.

LT Jei galutine data baigiasi t∏ dien∏, kai Tarnyba nedirba, terminas pratπsiamas iki artimiausios Tarnybos darbo dienos, kai
priimami dokumentai ir pristatomas paprastasis pastas.

HU Ha a határidö olyan napon jár le, amikor a Hivatal nincsen nyitva, a határidö meghosszabbodik azt a napot követö napig,
amelyen a Hivatal dokumentumok fogadása céljából nyitva tart és amelyen van szokásos postai kézbesítés.

MT Jekk limitu taz-zmien jiskadi f’jum li fih l-Ufficcju ma jkunx miftuh sabiex jircievi d-dokumenti jew li fih, il-limitu 
taz-zmien ghandu jigi mtawwal sa l-ewwel jum wara dak li fih l-Ufficcju jkun miftuh sabiex jircievi d-dokumenti u li fih
tasal il-posta ordinarja. 

NL Wanneer een termijn afloopt op een dag waarop het Bureau niet geopend is, wordt de termijn verlengd tot de eerstvolgende
dag waarop het Bureau voor het in ontvangst nemen van stukken is geopend en de normale postbestelling plaatsvindt.

PL Jezeli termin wygasa w dniu, w którym Urz∏d jest nieczynny, termin przed¥uza siπ do pierwszego dnia, w którym Urz∏d
jest czynny i odbiera dokumenty, i w którym dorπcza siπ zwyk¥∏ pocztπ.

PT Se um prazo expirar num dia em que o Instituto não esteja aberto, o prazo é prorrogado até ao primeiro dia seguinte em que
o Instituto esteja aberto para recepção de documentos e em que o correio normal seja distribuído.

RO Daca un termen limita expira într-o zi în care Oficiul nu este deschis, termenul se prelunge≥te pâna în urmatoarea zi în care
Oficiul este deschis pentru primirea documentelor ≥i când se livreaza corespondenÁa prin po≥ta.

SK Ak casová lehota uplynie v den, keD úrad nie je otvoreny, casová lehota sa predÍzi az do prvého dna po tom, kedy je úrad
otvoreny na prijímanie dokumentov a v ktory sa dorucuje obycajná posta.

SL Ce zakljucni rok potece na dan, ko Urad ni odprt, se casovni rok podaljsa do prvega dne, ko je Urad odprt za sprejem
dokumentov in na katerega se dostavlja navadna posta.

FI Jos virasto ei ole avoinna päivänä, jona määräaika umpeutuu, määräaikaa jatketaan seuraavaan päivään, jona virasto on
avoinna ja voi vastaanottaa asiakirjat ja jolloin tavallinen posti jaetaan.

SV Om en tidsfrist löper ut på en dag då växtsortsmyndigheten inte är öppen, skall tidsfristen förlängas till första dagen därefter
då växtsortsmyndigheten är öppen för mottagande av handlingar och då vanlig post delas ut.
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SéobÏenie N° 1/2008 na Sluçbata na ObÏnostta za sortovete rasteniq

Rejenie na Administrativniq sévet na Sluçbata na ObÏnostta za sortovete rasteniq vév vrézka 

s osnovnite nasoki na izpitvaniqta

14/11/2007

Tehniweskite proverki, koito sa vévedeni ili podleçat na odobrenie ot Sluçbata na ObÏnostta za sortovete rasteniq,
trqbva da se izvérjvat v séotvetstvie s osnovnite nasoki na proverkite, prieti ot Administrativniq sévet.
Tehniweskite proverki, zapownali predi rejenieto, ne se vliqqt ot nego, osven ako ne e obqveno drugo.
Séotvetnite sortove rasteniq, kakto i datata na rejenieto, se publikuvat v Oficialniq vestnik na Sluçbata.
Konsultacii otnosno tehniweskiq protokol mogat da se izvérjvat wrez Internet-stranicata na Sluçbata ili da se pre-
dostavqt ot Sluçbata pri poiskvane.
Tehniweskite véprosnici otnosno konkretnite sortove rasteniq, koito bqha postaveni pod sémnenie, bqha izmeneni. Teh-
niweskite véprosnici mogat da se izteglqt ot Internet-stranicata, kakto i da se izpratqt ot Sluçbata pri poiskvane.
Bqha vzeti rejeniq otnosno slednite sortove rasteniq:

Anuncio no 1/2008 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales
Resolución del Consejo de Administración de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales,

relativa a las directrices para la realización de las pruebas.
14/11/2007

Las pruebas técnicas que se hayan iniciado o deban ser aprobadas por la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales deben ejecutarse de
acuerdo con las directrices de ensayo adoptadas por el Consejo de Administración. No se verán afectadas las pruebas técnicas iniciadas antes
de la resolución, salvo indicaciones contrarias.
Se publicarán en el Boletín Oficial de la Oficina el nombre de la especie vegetal en cuestión y la fecha de la resolución. 
Los protocolos técnicos pueden ser consultados a traves de la página web de la Oficina, o podrán ser enviados por la Oficina previa petición.
Los cuestionarios técnicos para las especies pertinentes fueron modificados en consecuencia y pueden ser descargados del sitio web, o a peti-
ción, enviados por la Oficina.
Se han adoptado resoluciones respecto a las especies vegetales siguientes:

Oznámení c. 1/2008 Odrudového úradu Spolecenství
Rozhodnutí Správní rady Odrudového úradu Spolecenství o pokynech pro zkousky

14.11.2007

Technické zkousky, které Odrudovy úrad Spolecenství zahájil nebo schválil, musí byt vykonány v souladu s pokyny o zkouskách, které byl
prijaty Správní radou.
Technické zkousky, které byly zahájeny pred prijetím tohoto rozhodnutí, tím nejsou dotceny, pokud není oznámeno jinak.
Príslusné rostlinné druhy i datum rozhodnutí jsou proto uverejneny v Úredním vestníku Úradu. 
Technicky protokol si lze prohlédnout na internetové stránce Úradu, nebo muze byt Úradem predán na pozádání. 
Technické dotazníky pro príslusné rostlinné druhy byly proto odpovídajícím zpusobem zmeneny. Technické dotazníky mohou byt stazeny z
internetové stránky, nebo na pozádání zaslány Úradem. 
Rozhodnutí se tykají následujících rostlinnych druhu:

EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 1/2008
Afgørelse, som EF-sortsmyndighedens administrationråd har truffet 

om vejledende principper for afprøvning
14/11/2007

Teknisk afprøvning, som er foranlediget af, eller som skal godkendes af EF-sortsmyndigheden, skal foretages i overensstemmelse med de
vejledende principper for afprøvning, som administrationsrådet har vedtaget.
Teknisk afprøvning, der er påbegyndt inden afgørelsen, berøres ikke heraf, medmindre andet meddeles.
De berørte plantearter og datoen for afgørelsen offentliggøres i EF-sortsmyndighedens Officielle Tidende. 
De tekniske protokoller findes på kontorets websted, eller kontoret kan fremsende dem efter anmodning.
De tekniske oplysningsskemaer for de pågældende plantearter blev ændret i overensstemmelse hermed. De tekniske oplysningsskemaer kan
downloades fra webstedet eller rekvireres fra Sortsmyndigheden.
Der er truffet afgørelser vedrørende føolgende plantearter:

Bekanntmachung Nr. 1/2008 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes
Entscheidung des Verwaltungsrates des Gemeinschaftlichen Sortenamtes über Prüfungsrichtlinien

14/11/2007

Technische Prüfungen, die vom Gemeinschaftlichen Sortenamt veranlasst werden oder zu billigen sind, müssen im Einklang mit den techni-
schen Prüfungsrichtlinien stehen, die vom Verwaltungsrat genehmigt worden sind.
Prüfungen, die bereits vor der Entscheidung begonnen haben, bleiben davon unberührt, es sein denn, dass gegenteiliges angegeben wird.
Die betroffene Art sowie das Datum der Entscheidung werden entsprechend im Amtsblatt des Amtes bekannt gemacht.
Die technischen Protokolle können auf der Internet-Seite des Amtes eingesehen oder auf Anfrage übersandt werden.
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Die Technischen Fragebögen der genannten Arten wurden entsprechend verändert und können vom Web heruntergeladen werden oder sie
werden auf Anfrage vom Amt zugesandt.
Für folgende Arten wurden Entscheidungen getroffen:

Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 1/2008
Ühenduse Sordiameti haldusnõukogu otsus kontrollisuuniste kohta

14/11/2007

Ühenduse Sordiameti poolt algatatavad või kinnitatavad registreerimiskatsed tuleb läbi viia kooskõlas haldusnõukogu poolt vastu võetud
kontrollisuunistega.
Otsust ei kohaldata registreerimiskatsetele, mis algasid enne käesolevat otsust, välja arvatud juhul, kui selle kohta tehakse eraldi teadaanne.
Asjassepuutuvad taimeliigid ja otsuse kuupäev avaldatakse ameti ametlikus väljaandes.
Tehniliste protokollidega saab tutvuda ameti veebilehel, samuti edastab amet neid nõudmisel.
Küsimuse all olevate taimeliikide tehnilistesse küsimustikesse on tehtud vastavad muudatused. Tehnilisi küsimustikke saab alla laadida Ühen-
duse Sordiameti veebilehelt, samuti edastab amet neid nõudmisel.
Otsus puudutab järgmisi taimeliike:

Anakoínwsj ariq. 1/2008 tou Koinotikoú Grafeíou FutikÉn PoikiliÉn
Apófasj tou dioikjtikoú sumboulíou tou Koinotikoú Grafeíou FutikÉn PoikiliÉn 

sxetiká me tiv xateuquntßriev arxév gia tj diezagwgß dokimÉn
14/11/2007

Oi texnikév ezetáseiv gia tiv opoíev to Grafeío éxei lábei óla ta métra gia tjn ektélesß touv kai oi opoív prépei na egkriqoún
apó to Koinotikó Grafeío FutikÉn PoikiliÉn prépei na diezágontai súmfwna me tiv kateuquntßriev arxév pou oríhei to dioikj-
tikó sumboúlio.
Oi texnikév ehetáseiv pou éxoun arxísei prin apó tjn apófasj den uioqetoúntai, ektóv eán oríhetai diaforetiká.
Ta sxetiká eídj futÉn kaqÉv epísjv kai j jmeromjnía tjv apófasjv djmosieúontai stjn Epísjmj Efjmerída tou Grafeíou.
Katópin aitßsewv,to Grafeío dúnatai na diabibásei to texnikó prwtókollo. Ta texniká prwtókolla mporeí kápoiov na ta sum-
bouleuqeí mésw tjv istoqésjv tou Grafeíou ß, eán hjtjqeí, mporeí na tou ta diabibásei to Grafeío.
Ta texniká erwtjmatológia gia ta en lógw futiká eídj tropopoißqjkan analógwv. Ta texniká erwtjmatológia mporoún na
tjlefortwqoún apó tjn istoqésj ß na staloún apó to Grafeío katópin aitßmatov.
Elßfqjsan apofáseiv sxetiká me ta akólouqa eídj futÉn:

Announcement no 1/2008 of the Community Plant Variety Office
Decision of the Administrative Council of the Community Plant Variety Office on test guidelines

14/11/2007

Technical examinations which are initiated or are to be approved by the Community Plant Variety Office must be performed in accordance
with the test guidelines which have been adopted by the Administrative Council.
Technical examinations started prior to the decision are not affected unless otherwise announced.
The plant species concerned as well as the date of the decision are accordingly published in the Official Gazette of the Office.
The technical protocol can be consulted through the website of the Office, or upon request can be transmitted by the Office.
Technical questionnaires for the plant species called in question were amended accordingly. The technical questionnaires can be downloaded
from the website, or upon request can be sent by the Office.
Decisions were taken in respect of the following plant species:

Avis no 1/2008 de l’Office communautaire des variétés végétales
Décision du Conseil d’Administration de l’Office communautaire des variétés végétales 

concernant les lignes directrices pour l’examen technique
14/11/2007

Les examens techniques initialisés, ou destinés à être approuvés, par l’Office communautaire des variétés végétales doivent être effectués en
accord avec les lignes directrices adoptées par le Conseil d’administration.
Tout examen technique entamé avant cette décision n’en est pas affecté sauf indication contraire.
Les espèces végétales concernées ainsi que la date de la décision sont publiées au Bulletin officiel de l’Office. Les protocoles techniques peu-
vent être consultés sur le site Internet de l’Office, ou transmis par l’Office sur demande.
Les questionnaires techniques pour les espèces végétales concernées ont été révisés en conséquence, et peuvent être téléchargés à partir du
site Internet ou transmis par l’Office sur demande.
Les décisions ont été arrêtées par rapport aux espèces végétales suivantes:

Annuncio no 1/2008 dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali
Decisione del Consiglio di amministrazione dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali

concernente le linee guida per l’esame tecnico 
14/11/2007

Gli esami tecnici disposti dall’Ufficio comunitario delle varietà vegetali, o soggetti alla sua approvazione, devono essere eseguiti in confor-
mità con le linee direttrici adottate dal Consiglio di amministrazione.
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Salvo disposizione contraria, rimangono impregiudicati gli esami tecnici intrapresi prima della decisione.
La specie vegetale di cui trattasi, e la data della decisione, sono pubblicate nel Bollettino ufficiale dell’Ufficio. I protocolli tecnici possono
essere consultati tramite il sito Internet dell’U.C.V.V., oppure forniti dall’Ufficio dietro specifica richiesta scritta.
I questionari tecnici per le specie vegetali in questione sono stati opportunamente modificati e possono essere scaricati dal sito web oppure
forniti, dietro specifica richiesta scritta, dall’Ufficio.
Sono state adottate decisioni riguardo alle seguenti specie:

Kopienas Augu s¶irnu biroja pazinojums nr. 1/2008
Kopienas Augu s¶irnu biroja valdes lemums par parbauzu vadlinijam

14/11/2007

Tehniskas parbaudes, kas ir uzsaktas vai gaida Kopienas Augu s¶irnu biroja atzinumu, ir javeic saskana ar parbauzu vadlinijam, ko pienemusi valde.
Tehniskas parbaudes, kas uzsaktas pirms lemuma, netiek skartas, ja par to netiek pazinots citadi.
Attiecigas augus sugas ka ari lemuma datums tiek atbilstosi publicetas biroja Oficialaja Vestnesi.
Tehnisko protokolu var apskatit biroja timek§a vietne, vai pec pieprasijuma to var nosutit birojs.
Atkartoti izskatito sugu tehniskas anketas tika atbilstosi labotas. Tehniskas anketas var lejupieladet no timek§a vietnes, vai pec pieprasijuma
tas nosuta birojs.
Lemumi tika pienemti attieciba uz sekojosam augu sugam:

Bendrijos augalµ veisliµ tarnybos skelbimas Nr. 1/2008
Bendrijos augalµ veisliµ tarnybos Administracines tarybos sprendimas del tyrimµ gairiµ

2007 11 14

Technines ekspertizes, kurios yra inicijuojamos Bendrios augalµ veisliµ tarnybos ar kurioms reikia sios Tarnybos pritarimo, turi buti atlie-
kamos, vadovaujantis Administracijos tarybos priimtomis tyrimµ gairemis.
Tai netaikoma techninems ekspertizems, pradetoms iki sprendimo priemimo, jei nepaskelbta kitaip.
Konkreti augalµ rusis bei sprendimo data atitinkamai skelbiami Tarnybos oficialiajame zurnale.
Techninius protokolus galima pasiskaityti Tarnybos tinklapyje arba, pateikus prasym∏, juos gali atsiµsti Tarnyba.
Techniniai klausimynai konkreciai augalµ rusiai buvo atitinkamai pakeisti. Techninius klausimynus galima parsisiµsti is Tarnybos tinklapio
arba, pateikus prasym∏, juos gali atsiµsti Tarnyba.
Sprendimai priimti del siµ augalµ rusiµ:

A Közösségi Fajtaoltalmi-Hivatal 1/2008. számú közleménye
A Közösségi Fajtaoltalmi-hivatal igazgató testületének döntése a tesztelési irányelvekröl

14/11/2007

A Közösségi Fajtaoltalmi-hivatal által kezdeményezett vagy engedélyezett szakvizsgálatokat az igazgató testület által elfogadott tesztelési irá-
nyelveknek megfelelöen kell elvégezni.
A döntést megelözöen megkezdett szakvizsgálatokra ez nem vonatkozik, eltérö rendelkezés hiányában.
Az érintett növényfajtákat továbbá a döntés dátumát ennek megfelelöen teszik közzé a Hivatal Hivatalos Közlönyében.
A szakmai jegyzökönyvet a Hivatal weboldalán keresztül meg lehet tekinteni, vagy azt a Hivatal kérésre elküldi.
A kérdéses növényfajták szakmai kérdöíveit a döntésnek megfelelöen módosították. A szakmai kérdöíveket a Hivatal weboldaláról lehet
letölteni, vagy azt a Hivatal kérésre elküldi.
A következö növényfajtákról született döntés:

Avviz nru 1/2008 ta’ l-Ufficcju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti
Decizjoni tal-Kunsill Amministrattiv ta’ l-Ufficcju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti 

dwar linji gwida ta’ test
14/11/2007

Kontrolli teknici li jinbdew jew li ghandhom jigu approvati mill-Ufficcju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti ghandhom jitwettqu skond il-
linji gwida ta’ test li gew adottati mill-Kunsill Amministrattiv.
Kontrolli teknici li nbdew qabel id-decizjoni mhumiex effettwati sakemm ma jigix dikjarat xort’ ohra.
L-ispecji tal-pjanti kkoncernati kif ukoll id-data tad-decizjoni huma ppubblikati ghalhekk fil-Gazzetta Ufficjali ta’ l-Ufficcju.
Il-protokoll tekniku jista’ jigi kkonsultat fuq is-sit ta’ l-internet ta’ l-Ufficcju, jew jistghu jigu trazmessi mill-Ufficcju, fuq talba.
Il-kwestjonarji teknici ghall-ispecji tal-pjanti in kwistjoni gew ghalhekk emendati. Il-kwestjonarji teknici jistghu jitnizzlu mill-website, jew
jistghu jigu mibghuta mill-Ufficcju fuq talba.
Id-Decizjonijiet ittiehdu fir-rigward ta’ l-ispecji tal-pjanti li gejjin:

Aankondiging nr. 1/2008 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen
Beslissingen van de Raad van Bestuur van het Communautair Bureau voor Plantenrassen

14/11/2007

Technische onderzoeken die worden ingesteld door of moeten worden goedgekeurd door het Communautair Bureau voor Plantenrassen, moe-
ten worden uitgevoerd overeenkomstig de testrichtsnoeren die door de raad van bestuur zijn vastgesteld.
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Technische onderzoeken waarmee reeds is begonnen voordat de beslissing wordt genomen, kunnen gewoon worden voortgezet, tenzij anders
bepaald.
De betrokken plantensoort en de datum van de beslissing worden bekendgemaakt in het Mededelingenblad van het Bureau. De technische
protocollen kunnen op de website van het CBP geraadpleegd worden, of ze kunnen U, op eenvoudige aanvraag, door ons worden toege-
stuurd.
De technische vragenlijsten voor de betreffende plantenrassen werden ook aangepast.
Deze technische vragenlijsten kunnen worden gekopieerd van onze website, of op uw verzoek door het Bureau aan u toegezonden worden.
Beslissingen zijn genomen met betrekking tot de volgende plantensoorten:

Og¥oszenie Wspólnotowego Urzπdu Odmian Roslin nr 1/2008
Decyzja Rady Administracyjnej Wspólnotowego Urzπdu Odmian Roslin w sprawie wytycznych 

dotycz∏cych badan
14/11/2007

Badania techniczne rozpoczπte lub wymagaj∏ce zgody Wspólnotowego Urzπdu Odmian Roslin musz∏ byc prowadzone zgodnie z wytycz-
nymi dotycz∏cymi badan przyjπtymi przez Radπ Administracyjn∏.
Badania techniczne rozpoczπte przed decyzj∏ mog∏ byc kontynuowane, chyba ze zostanie opublikowane odmienne zawiadomienie.
Gatunki roslin i data decyzji s∏ odpowiednio og¥aszane w Urzπdowej Gazecie Urzπdu.
Protokó¥ techniczny jest dostπpny na stronie internetowej Urzπdu lub na odpowiedni wniosek moze byc przes¥any przez Urz∏d.
Kwestionariusze techniczne dotycz∏ce danych gatunków roslin zosta¥y odpowiednio zmienione. Kwestionariusze techniczne mozna pobrac
ze strony internetowej Urzπdu lub na odpowiedni wniosek mog∏ byc przes¥ane przez Urz∏d.
Podjπto decyzje w sprawie nastπpuj∏cych gatunków roslin:

Aviso no. 1/2008 do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais
Decisão do Conselho de Administração do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais relativa 

às orientações sobre os exames técnicos
14/11/2007

Os exames técnicos que sejam iniciados ou que tenham de ser aprovados pelo Instituto Comunitário das Variedades Vegetais devem ser reali-
zados de acordo com as orientações relativas aos exames adoptadas pelo Conselho de Administração.
Salvo indicação em contrário, os exames técnicos iniciados antes da decisão, não são afectados.
A espécie vegetal em causa, assim como a data da decisão, são publicadas na Gazeta Oficial do Instituto. Os protocolos técnicos podem ser
consultados e telecarregados do website do Instituto ou podem ser enviados aos interessados mediante um pedido escrito endereçado ao Insti-
tuto para o efeito.
Os protocolos técnicos relativos às espécies vegetais em questão foram modificados em consequência e podem ser consultados no website
do Instituto ou podem ser enviados aos interessados mediante um pedido escrito endereçado ao Instituto para o efeito.
Foram tomadas decisões relativamente às seguintes espécies vegetais:

AnunÁul nr. 1/2008 al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante
Decizia Consiliului de administraÁie al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante

privind principiile directoare
14/11/2007

Examinarile tehnice care sunt iniÁiate sau urmeaza sa fie aprobate de Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante trebuie sa fie efectuate în
conformitate cu principiile directoare care au fost adoptate de catre Consiliul de administraÁie.
Examinarile tehnice care au început înainte de apariÁia deciziei nu sunt afectate decât daca se anunÁa.
Soiurile de plante avute în vedere, precum ≥i data deciziei sunt publicate în Buletinul oficial al Oficiului.
Protocolul tehnic poate fi consultat pe situl web al Oficiului sau poate fi trimis, la cerere, de catre Oficiu.
Chestionarele tehnice pentru soiurile de plante avute în vedere au fost modificate corespunzator. Chestionarele tehnice pot fi descarcate de
pe situl web sau pot fi trimise, la cerere, de catre Oficiu.
Au fost luate decizii cu privire la urmatoarele soiuri de plante:

Oznámenie Úradu spolocenstva pre odrody rastlín c. 1/2008
Rozhodnutie správnej rady Úradu spolocenstva pre odrody rastlín o zásadách testovania

14/11/2007

Odborné preskúmanie, ktoré iniciuje alebo schvaLuje Úrad spolocenstva pre odrody rastlín sa musí vykonaT v súlade so zásadami testovania,
ktoré prijala správna rada.
Odborné preskúmanie, ktoré zacalo este pred tymto rozhodnutím nie je ním ovplyvnené, ak to nebolo oznámené inak.
Druhy príslusnych rastlín a dátum rozhodnutia sa uverejnujú v Úradnom vestníku úradu.
Technické protokoly sú k dispozícii na internetovej stránke úradu alebo ich na poziadanie môze úrad zaslaT.
Technické dotazníky pre príslusné rastlinné druhy boli zmenené a doplnené. Technické dotazníky sú k dispozícii a dajú sa skopírovaT z inter-
netovej stránky Úradu spolocenstva pre odrody rastlín alebo ich úrad na poziadanie zasle.
Prijali sa rozhodnutia v súvislosti s nasledovnymi druhmi rastlín: 
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Obvestilo st. 1/2008 Urada Skupnosti za rastlinske sorte
Odlocba Upravnega sveta Urada Skupnosti za rastlinske sorte o smernicah za preskusanje

14/11/2007

Preskusanja, ki so zaceta ali naj bi bila odobrena s strani Urada Skupnosti za rastlinske sorte, se morajo izvesti v skladu s smernicami za
preskusanje, ki jih je sprejel Upravni svet.
Na preskusanja zaceta pred to odlocbo, odlocba ne vpliva, razen ce je drugace odloceno.
Zadevne rastlinske vrste in datum odlocbe se ustrezno objavijo v Uradnem glasilu Urada.
Tehnicni protokol je na voljo na vpogled na spletni strani Urada, Urad ga pa lahko na zahtevo tudi poslje.
Tehnicni vprasalniki za zadevne rastlinske vrste so bili ustrezno spremenjeni. Tehnicni vprasalniki so na voljo za prenos s spletne strani, Urad
pa jih na zahtevo lahko tudi poslje.
Odlocbe so bile sprejete glede naslednjih rastlinskih vrst:

Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 1/2008
Yhteisön kasvinlajikeviraston hallintoneuvoston päätös testauksen suuntaviivoista

14/11/2007

Tekniset tutkimukset, jotka tehdään yhteisön kasvinlajikeviraston aloitteesta tai jotka yhteisön kasvinlajikevirasto hyväksyy, on suoritettava
hallintoneuvoston hyväksymien testauken suuntaviivojen mukaisesti.
Ellei toisin ilmoiteta, tämä ei koske teknisiä tutkimuksia, jotka on aloitettu ennen hallintoneuvoston tekemää päätöstä.
Kyseiset kasvilajit sekä päätöksen päivämäärä julkaistaan viraston virallisessa lehdessä. Teknisiin pöytäkirjoihin voi tutustua viraston web-
sivustolla tai virasto voi pyynnöstä lähettää ne. 
Kyseisid kasvilajeja koskevia teknisid kyselykaavakkeita muutettiin seuraavasti: Tekniset kyselykaavakkeet voidaan tulostaa web-sivustolta,
tai pyynnöstä tilata virastosta.
Seuraavista kasvilajeista on tehty päätös:

Meddelande nr 1/2008 från Gemenskapens växtsortsmyndighet
Beslut av förvaltningsrådet vid Gemenskapens växtsortsmyndighet om riktlinjer för provning

14/11/2007

Tekniska provningar som Gemenskapens växtsortsmyndighet genomför eller godkänner måste utföras i enlighet med de riktlinjer som har
antagits av förvaltningsrådet.
Tekniska provningar som har inletts före beslutet påverkas inte om inte annat anges.
Berörda växtsorter offentliggörs i myndighetens officiella tidskrift tillsammans med beslutsdatum. Tekniska protokoll finns åtkomliga på
växtsortsmyndighetens webbplats eller kan sändas på begäran.
De tekniska frågeformulären ifråga ändrades följaktligen. De tekniska frågeformulären är tillgängliga på växtsortsmyndighetens webbplats
eller kan sändas på begäran. För följande växtsorter har beslut tagits:

SV

FI

SL

Anthurium Schott. CPVO-TP/086/1 CPVO/TQ-086

Impatiens walleriana Hook.F. CPVO-TP/102/1 CPVO/TQ-102

Clematis L. CPVO-TP/215/1 CPVO/TQ-215

Dendrobium Sw. CPVO-TP/209/2 CPVO/TQ-209

Diascia Link & Otto CPVO-TP/233/1 CPVO/TQ-233

Begonia xhiemalis Fotsch CPVO-TP/018/2 CPVO/TQ-018

Gypsophila L. CPVO-TP GYPSO CPVO/TQ-GYPSO

Osteospermum L. CPVO-TP/176/1 CPVO/TQ-176

Phalaenopsis Blume and xDoritaenopsis hort. CPVO-TP/213/1 CPVO/TQ-213

Rhododendron simsii Planch. CPVO-TP/140/1 CPVO/TQ-140

Sutera Roth Jamesbrittenia O. CPVO-TP/232/1 CPVO/TQ-232

Verbena L. CPVO-TP/220/1 CPVO/TQ-220
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AT: Bundesamt und Forschungszentrum für Landwirtschaft
Sortenschutzamt
Postfach 400
AT-1226 Wien
Tel.: (43) 1-2 88 16 4172, Fax: (43) 1-2 88 16 4211

BE: Office de la propriété intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur geistiges Eigentum
Mrs Camille Vanslembrouck
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
B-1000 Bruxelles
Tél.: (32-2) 277 82 75
Fax: (32-2) 277 52 62
E-mail: camille.vanslembrouck@economie.fgov.be
Website: http://economie.fgov.be/opri-die.htm

BG: Bulgarian Patent Office
52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. ‘B’
BG-1797-Sofia
Tel.: (359) 27 11 31
Fax.: (359) 270 83 25
Website: www.bpo.bg

CZ: Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
Za opravnou 4
CZ-150 06 Praha 4 - Motol
Tel.: (420) 257 211 755 / (420) 257 294 209 / (420) 257 294 210
Fax: (420) 257 211 752
E-mail: jiri.soucek@ukzuz.cz

CY: Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia
Tel.: (357) 224 664 53, fax (357) 223 434 19
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

DE: Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel.: (49) 51 19 56 65, Fax: (49) 511 56 33 62

DK: Danish Institute of Agricultural Sciences
Department of Variety Testing
PO Box 7
Teglværksvej 7, Tystofte
DK-4230 Skælskør
Tlf. (45) 58 16 06 00; fax (45) 58 16 06 06

3.

Adresi, na koito mogat da se izpraÏat zaqvki za pravna zakrila na ObÏnostta na sortovete rasteniq:
Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obtenciones vegetales:

Adresy, na které lze zasílat zádosti o odrudové právo Spolecenství:
Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til:

Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können:
Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks:

∆ιευθ�νσεις για την υπ���λ� αιτ�σεων κ�ιν�τικ�� δικαι�µατ�ς επ� �υτικ�ς π�ικιλ�ας:
Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent:

Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions végétales peuvent être déposées: 
Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati vegetali:

Adreses, uz kuram var sutit pieteikumus Kopienas s¶irnu aizsardzibas pies¶irsanai:
Adresai, kuriais galima siµsti paraiskas del augalµ veisliµ teisines apsaugos Bendrijoje:

Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani:
Indirizzi li lilhom jistghu jintbaghtu applikazzjonijiet ghal dritt Komunitarju ta’ varjetà ta’ pjanti:

Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend:
Adresy, na które mozna przesy¥ac wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony odmian roslin:

Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção comunitária das obtenções vegetais:
Adrese la care se pot trimite cererile de drepturi pentru soiuri de plante comunitare:

Adresy, na ktoré sa môzu posielaT prihlásky na práva Spolocenstva v oblasti odrôd rastlín:
Naslovi, na katere se lahko posljejo prijave za zlahtniteljsko pravico v Skupnosti

Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää:
Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till:

1. Sluçba na ObÏnostta za sortovete rasteniq / Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales / Odrudovy úrad Spolecenství / EF-
Sortsmyndigheden / Gemeinschaftliches Sortenamt / Ühenduse Sordiamet / Κ�ιν�τικ� Γρα�ε�� Φυτικ�ν Π�ικιλι�ν / Community Plant
Variety Office / Office communautaire des variétés végétales / Ufficio comunitario delle varietà vegetali / Kopienas Augu s¶irnu
birojs / Bendrijos augalµ veisliµ tarnyba / Közösségi Növényfajta-hivatal / L-Ufficcju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti /
Communautair Bureau voor plantenrassen / Wspólnotowy Urz∏d Odmian Roslin / Instituto Comunitário das Variedades Vegetais /
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante / Úrad Spolocenstva pre odrody rastlín / Urad Skupnosti za rastlinske sorte / Yhteisön
kasvilajikevirasto / Gemenskapens växtsortsmyndighet

BP 10121, FR-49101 Angers Cedex 02, tél.: (33) 241 25 64 00, fax: (33) 241 25 64 10

2. PK v dérçavite-wlenki / Buzones en los Estados miembros / Císla postovních schránek v clenskych státech / Postadresser i medlems-
staterne / Briefkästen in den Mitgliedstaaten / Postkastid liikmesriikides / Τα!υδρ�µικ"ς διευθ�νσεις στα κρ#τη µ"λη / PO boxes in
the Member States / Boîtes aux lettres dans les États membres / Cassette postali negli Stati membri / Pastkastites dalibvalstis / Pasto
dezutes valstybese narese / Postafiókok a tagállamokban / Kaxxi postali fl-Istati Membri / Brievenbussen in de lidstaten / Skr. poczt. 
w panstwach cz¥onkowskich / Caixas postais nos Estados-Membros / CP în statele membre / Postové priecinky (P.O.box) v clenskych
státoch / Postni predali v drzavah clanicah / Postiosoitteet jäsenvaltioissa / Postadresser i medlemsstaterna
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EE: Plant Production Inspectorate
Variety Control Department
Vabaduse sq. 4
EE-71020 Viljandi
Tel.: (372) 43 33 946
Fax: (372) 43 34 650
E-mails: pille.ardel@plant.agri.ee

sordikontroll@plant.agri.ee
Website: www.plant.agri.ee

EL: Upourgeío Agrotikßv Anàptuzjv kai Trofímwn
Genikß Dieúqunsj Futikßv Paragwgßv
Dieúqunsj EisroÉn Futikßv Paragwgßv
AxarnÉn 2
10176 Aqßna
Τηλ��ων�: (30) 210 212 4359 – 212 4102, �α
: (30) 210 212 4137

ES: Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Alfonso XII, 62
E-28014 Madrid
Tel.: (34) 913 47 67 21 – 347 6921, Fax: (34) 913 47 67 03

FI: Ministry of Agriculture
Plant Variety Rights Office
Liisankatu 8, PO Box 322
FI-00171 Helsinki
Puhelin: (358-9) 160 33 16, faksi: (358-9) 160 24 43

FR: Ministère de l’agriculture
Comité de la protection des obtentions végétales
11, rue Jean-Nicot
F-75007 Paris
Tél.: (33) 142 75 93 14; fax: (33) 142 75 94 25

HU: Hungarian Patent Office (HPO)
Garibaldi str. 2
HU-1054 Budapest
Tel.: (361) 312 44 00, fax: (361) 331 25 96
E-mail: mszh@hungary.com
Website: www.hpo.hu

IE: Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights
Department of Agriculture and Food
Backweston
Leixlip
Co. Kildare
Ireland
Tel. (353-1) 630 29 04
Mobile (353) 86 812 36 91
Fax (353-1) 628 06 34

IT: Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel.: (39) 06 47 05 56 54, fax: (39) 06 47 05 56 35

LT: Lithuanian State Plant Varieties Testing Centre
Smelio 8
LT-2055 Vilnius
Tel.: (370) 5 234 92 96, fax: (370) 5 234 18 62
E-mail: lvavtc@takas.lt

LV: State Plant Protection Service
Plant Variety Testing Department
Lubanas iela 49
LV-1073 Riga
Tel.: (371) 736 55 67, fakss: (371) 736 55 71
e-pasts: sergejs.katanenko@vaad.gov.lv
Timak§a vietne: www.vaad.gov.lv

MT: Ministry for Rural Affairs & Environment
Agricultural Services & Rural Development Division
National Agricultural Research & Development Centre
Ghammieri
MT-Marsa
Tel.: (356) 21 22 42 41 / (356) 21 22 42 42 / (356) 21 23 95 28
Fax: (356) 21 23 15 17
Website: www.agric.gov.mt

NL: Raad voor het Kwekersrecht
Bennekomseweg 41/Postbus 27
6710 BA Ede
Nederland
Tel. (31-318) 82 25 80; fax (31-318) 82 25 89

PL: Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel.: 48(0) 61 285 23 41, faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT: Direcção-geral de Agricultura e Desenvolvimento Rural
Divisão de Sementes, Variedades e Recursos Geneticos
Edifício II – Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel.: (351 213) 61 32 74; Fax: (351 213) 61 32 77

RO: Oficiul de Stat pentru Inventii si Marci
Str. Ion Ghica Nr. 5, Sector 1
Bucuresti, Cod 030044
Tel.: (4021) 315 90 66

315 56 98
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: adriana.paraschiv@osim.ro

SE: Statens Växtsortsnämnd
Box 1247
S-171 24 Solna
Tfn (46-8) 730 66 30, fax (46-8) 83 31 70

SK: Central Agricultural Inspection & Testing Institute (UKSUP)
Matúskova, 21
SK-Bratislava 833 16
Tel./fax: 421 2 54 65 42 82
Website: www.uksup.sk
E-mail: benovska.katarina@uksup.sk

SL: Ministry of Agriculture, Forestry and Food 
Phytosanitary Administration of
the Republic of Slovenia (Furs)
Einspielerjeva 6
SLO-1000 Ljubljana
Tel.: (386-1) 309 43 79
Fax: (386-1) 309 43 35
E-mail: furs.mkgp@gov.si
Website: www.furs.si

UK: Department for Environment, Food and Rural Affairs
Plant Variety Rights Office
Huntingdon Road
United Kingdom
Cambridge CB3 0LF
Tel. (44-1223) 34 23 80, fax (44-1223) 34 23 86
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4.

Kraen srok za zaqvkite, s ogled publikuvaneto na sledvaÏiq broî na Oficialen vestnik

Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial:

Uzáverka pro podání zádostí s ohledem na následující vydání Úredního vestníku:

Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende:

Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts:

Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega:

Ηµερ�µην�α λ�%ης της πρ�θεσµ�ας για αιτ�σεις εν�ψει της επ�µενης "κδ�σης της Επ�σηµης 
Ε�ηµερ�δας:

Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette:

Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel:

Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale:

Pieteikumu iesniegsanas gala termins, nemot vera Oficiala Zinotaja (Official Gazette) nakama
numura iznaksanas datumu:

Galutine paraiskµ pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo zurnalo 
(Official Gazette) numeriu:

A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következö kiadását tekintetbe véve:

Data ta’ l-gheluq ghal applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Ufficjali:

Uiterste datum van de aanvragen voor opneming in het volgende nummer van het 
Mededelingenblad:

Ostateczny termin nadsy¥ania wniosków w swietle nastπpnej edycji Urzπdowej Gazety:

Data-limite para pedidos com vista à próxima edição da Gazeta Oficial:

Termen limita pentru depunerea cererilor în vederea publicarii în urmatoarea ediÁie a Buletinului oficial

Uzávierka pre prihlásky v súvislosti s Dalsím vydaním Úradného vestníka:

Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila:

Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten:

Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer:

29.02.2008
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5.

Spisék na zaqvitelite i na titulqrite na pravna zakrila na ObÏnostta na 

sortovete rasteniq, na sézdatelite i na procesualnite predstaviteli

Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales,
de obtentores y de representantes legales

Seznam zadatelu a drzitelu odrudovych práv spolecenství, slechtitelu a 
zástupcu v rízení

Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, 
forædlere og befuldmægtigede

Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, 
der Züchter und der Verfahrensvertreter

Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, 
aretajate ja esindajate nimekiri

Κατ#λ�γ�ς αιτ��ντων και κατ�!ων κ�ιν�τικ�ν δικαιωµ#των 
επ� �υτικ�ν π�ικιλι�ν, δηµι�υργ�ν και αντικλ�των

List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, 
breeders and procedural representatives

Liste des demandeurs et des titulaires de protection communautaire des obtentions 
végétales, des obtenteurs et des mandataires

Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria 
per ritrovati vegetali, dei costitutori e dei mandatari

Kopienas augu s¶irnu aizsardzibas tiesibu sanemsanas pretendentu, 
aizsardzibas tiesibu ipasnieku, selekcionaru un likumigo parstavju saraksts

Pareiskejµ del augalµ veisliµ teisines apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkµ, 
selekcininkµ ir procesiniµ atstovµ s∏rasas

A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezöinek, jogosultjainak, 
továbbá a nemesítök és eljárásbeli képviselök jegyzéke

Lista ta’ l-applikanti ghal u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetà
ta’ pjanti, kultivaturi u rapprezentanti procedurali

Lijst van aanvragers en houders van een communautair kwekersrecht,
van kwekers en van vertegenwoordigers voor de procedure

Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony
odmian roslin, hodowców i pe¥nomocników

Lista dos requerentes e titulares de protecção comunitária das obtenções vegetais,
dos obtentores e dos representantes para efeitos processuais

Lista solicitanÁilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante,
a titularilor de drepturi, a amelioratorilor ≥i a mandatarilor

Zoznam prihlasovateLov a majiteLov práv Spolocenstva v oblasti odrôd rastlín, 
sLachtiteLov a procesnych zástupcov

Seznam prijaviteljev, imetnikov zlahtniteljske pravice,
zlahtniteljev in zastopnikov v postopku

Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien,
jalostajien ja menettelyyn valtuutettujen edustajien luettelo

Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt,
förädlare och ombud
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Nomer / Número /
Císlo /

Nummer / Nummer /
Number /

Αριθµ�ς / Number /
Numéro / Numero /

Numurs /
Numeris / Szám /

Numru /
Nummer / Numer /
Número / Numar /
Císlo / Stevilka / 
Numero / Nummer

Adres / Dirección / Adresa / Adresse / Adresse /
Aadress / ∆ιε�θυνση / Address / Adresse /

Indirizzo / Adrese / Adresas / Cím / Indirizz / 
Adres / Adres / Endereço / Adresa / Adresa / 

Naslov / Osoite / Adress

Ime / Nombre / Jméno / Navn / Name / Nimi /
�ν�µα / Name / Nom / Nome / Vards / Vardas ir

pavarde / Név / Isem / Naam / Nazwa / Nome /
Nume / Meno / Ime / Nimi / Namn

1 32

00002 SØRENSEN KRAGH CARL AKSEL SNAPAGERVEJ 1
8230 ABYHØJ
DENMARK

00003 GPL INTERNATIONAL A/S LAVSENVÆNGET 18
5200 ODENSE V
DENMARK

00004 SUNNY GRØNNEGYDEN APS GRØNNEGYDEN 148
5270 ODENSE N
DENMARK

00008 ELSOMS SEEDS LTD PINCHBECK ROAD
SPALDING LINCOLNSHIRE PE11 1QG
UNITED KINGDOM

00012 FLORA-NOVA PFLANZEN GMBH SCHULSTRAßE 2
40213 DÜSSELDORF
GERMANY

00013 SCHUMANN INGEBORG RAIDENTRASSE 135
72458 ALBSTADT
GERMANY

00014 ANGELIKA UTECHT HINTERER REBSTOCK 38
56410 MONTABAUR
GERMANY

00021 PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81
1424 PD DE KWAKEL
NETHERLANDS

00022 P.H. SMEENGE VORMTWEG 4
8309 PV TOLLEBEEK
NETHERLANDS

00025 FIDES B.V. COLDENHOVELAAN 6
2678 PS DE LIER
NETHERLANDS

00026 BOOT & CO BOOMKWEKERIJEN B.V. RIJNEVELD 12
2771 XT BOSKOOP
NETHERLANDS

00029 KONINKLIJKE VAN ZANTEN B.V. LOOSTERWEG 1A
POSTBUS 25
2180 AA HILLEGOM
NETHERLANDS

00031 VILMORIN S.A. ROUTE DU MANOIR
49250 LA MENITRE
FRANCE
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1 32

00033 HOBAHO B.V. GRACHTWEG 71
2161 HM LISSE
NETHERLANDS

00037 ILSE FISCHER-TÖHL AN DER FUCHSFARM 5
27308 KIRCHLINTELN
GERMANY

00038 LOCHOW-PETKUS GMBH BOLLERSENER WEG 5
29303 BERGEN
GERMANY

00039 DR PEER WILDE POSTFACH 1197
29296 BERGEN
GERMANY

00044 KWS SAAT AG GRIMSEHLSTRAßE 31
37555 EINBECK
GERMANY

00045 DR H. BAUKLOH POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

00051 PLANT BREEDING INTERNATIONAL MARIS CENTRE – 
CAMBRIDGE LTD 45 HAUXTON ROAD 

TRUMPINGTON
CAMBRIDGE CB2 2LQ
UNITED KINGDOM

00058 CPB TWYFORD LTD 56 CHURCH STREET 
THRIPLOW
ROYSTON HERTS SG8 7RE
UNITED KINGDOM

00062 ADVANTA SEEDS UK LTD SLEAFORD
LINCOLNSHIRE NG34 7HA
UNITED KINGDOM

00065 MERKEN-EN MODELLENBUREAU LAAN VAN VREDENOORD 33
HOLLAND 2289 DA RIJSWIJK

NETHERLANDS

00071 MARGA DÜMMEN DAMMWEG 18-20
47495 RHEINBERG
GERMANY

00072 ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1E
1602 DB ENKHUIZEN
NETHERLANDS

00076 NOVARTIS SEEDS B.V. WESTEINDE 62
1600AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

00081 POULSEN ROSER A/S KRATBJERG 332
3480 FREDENSBORG
DENMARK

00082 MOERHEIM NEW PLANT B.V. WETERINGWEG 3A
2155 MV LEIMUIDERBRUG
NETHERLANDS

00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN BURGEMEESTER CREZEELAAN 40
ZAADHANDEL B.V. 2678 KX DE LIER

NETHERLANDS
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1 32

00089 ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR KIPSDORFER STRAßE 146
01279 DRESDEN
GERMANY

00091 HARKNESS NEW ROSES LTD THE ROSE GARDEN
CAMBRIDGE ROAD
HITCHIN HERTS SG4 OJT
UNITED KINGDOM

00092 DAVID AUSTIN ROSES LIMITED BOWLING GREEN LANE
ALBRIGHTON
WOLVERHAMPTON WV7 3HB
UNITED KINGDOM

00096 HILVERDA B.V. MIJNSHERENWEG 15
1424 CA DE KWAKEL
NETHERLANDS

00104 REINHARD W. ROTHER U 2 6 WINSTON DRIVE
CAULFIELD SOUTH VICTORIA 3162
AUSTRALIA

00112 DANISCO SEED A/S HØJBYGÅRDVEJ 31
4960 HOLEBY
DENMARK

00117 SAKA PFLANZENZUCHT GBR PICKHUBEN 2
20457 HAMBURG
GERMANY

00118 UNIPLANTA SAATZUCHT KG NEUBURGER STRAßE 6
86568 BRUNNEN
GERMANY

00121 YODER BROTHERS INC. 115 THIRD STREET S.E.
BARBERTON OH 44203
UNITED STATES OF AMERICA

00123 KNUD JEPSEN DAMSBROVEJ 53
NORRING
8382 HINNERUP
DENMARK

00124 ROSEN TANTAU TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

00127 C.I.V. CONSORZIO ITALIANO STRADA STATALE ROMEA KM 116
VIVAISTI LOCALITA’ BOATTONE

44020 S.GIUSEPPE DI COMACCHIO (FE)
ITALY

00132 PLANTAS DE NAVARRA S.A. CTRA. SAN ADRIAN KM 1
31514 VALTIERRA NAVARRA
SPAIN

00135 SEJET PLANTEFORÆDLING I/S NØRREMARKSVEJ 67
SEJET
8700 HORSENS
DENMARK

00139 KIRIN BREWERY CO. LTD 10-1, SHINKAWA 2-CHOME, 
CHUO-KU
104-8288 TOKYO
JAPAN



1/2008/154 15.02.2008

1 32

00141 SAATZUCHT JOSEF BREUN GDBR AMSELWEG 1
91074 HERZOGENAURACH
GERMANY

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG WEISSENBURGER STRAßE 5
59557 LIPPSTADT
GERMANY

00147 SANDE B.V. BOSWEG 46 B
1756 CJ ‘T ZAND
NETHERLANDS

00152 AZIENDA AGRICOLA DOTT. STRADA VILLETTA 17
NOBBIO GIACOMO 18038 SANREMO (IM)

ITALY

00158 MAÏSADOUR SEMENCES S.A. ROUTE DE SAINT-SEVER
40280 HAUT-MAUCO
FRANCE

00160 S.N.C. STAR FRUITS S.A.R.L. STAR FRUITS DIFFUSION
ROUTE D’ORANGE
84860 CADEROUSSE
FRANCE

00164 DANZIGER “DAN” FLOWER FARM MOSHAV MISHMAR HASHIVA
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL

00165 INNOVAPLANT GMBH & CO. KG POSTFACH 113
55454 GENSINGEN
GERMANY

00168 PAUL ECKE RANCH 800 ECKE RANCH ROAD
ENCINITAS CA 92024-7722
UNITED STATES OF AMERICA

00180 PIONEER HI-BRED 7100 NW 62 ND AVE.
INTERNATIONAL INC. JOHNSTON IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HOHENLIETH
HANS-GEORG LEMBKE KG 24363 HOLTSEE

GERMANY

00186 SVALÖF WEIBULL AB ONSJÖVÄGEN
268 81 SVALÖV
SWEDEN

00187 SECOBRA RECHERCHES S.A. CENTRE DE BOIS HENRY
78580 MAULE
FRANCE

00189 JEAN-PIERRE DARNAUD CHEMIN DE DROMETTE
26200 MONTELIMAR
FRANCE

00192 ASPARAGUS BEHEER B.V. VELD OOSTENRIJK 13
5961 NV HORST
NETHERLANDS

00212 SAATBAU LINZ REG.GEN.M.B.H. SCHIRMERSTRAßE 19
4021 LINZ
AUSTRIA
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00237 BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1
1749 ZH WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

00245 NICKERSON-ZWAAN B.V. SCHANSEIND 27
4921 PM MADE
NETHERLANDS

00256 PRISMA STAUDEN & JUNGPFLANZEN IN DER DÖRDEL 6
59077 HAMM
GERMANY

00260 CAUSSADE SEMENCES S.A. Z.I. DE MEAUX – BP 109
82303 CAUSSADE CEDEX
FRANCE

00265 NICKERSON S.A. 5 RUE DE L’EGALITE
28130 CHARTAINVILLIERS
FRANCE

00279 SELECCION PLANTAS SEVILLA S.L. FINCA LA JARILLA
41300 SAN JOSE RINCONADA
SPAIN

00286 CORN. BAK B.V. DORPSSTRAAT 11B
1566 AA ASSENDELFT
NETHERLANDS

00287 SAATZUCHT FIRLBECK JOHANN FIRLBECKSTRAßE 20
GMBH & CO. KG RINKAM

94348 ATTING
GERMANY

00291 ASTERKLUBBEN HYACINTVEJ 66
8543 HORNSLET
DENMARK

00294 HOOGERVORST WESTKANAALWEG 23
BEHEERMAATSCHAPPIJ B.V. 2461 ED TER AAR

NETHERLANDS

00301 CLEANGRO LTD LEYTHORNE NURSERY
VINNETROW ROAD
CHICHESTER WEST SUSSEX PO20 1QD
UNITED KINGDOM

00302 UNISIGMA G.I.E. 2 RUE PETIT SORRI
60480 FROISSY
FRANCE

00314 HENRI BREGEON LA ROMERAIE
44440 JOUE SUR ERDRE
FRANCE

00315 NORIKA NORDRING-KARTOFFELZUCHT
-UND VERMEHRUNGS GMBH
PARKWEG 4
18190 GROß LÜSEWITZ
GERMANY

00317 G.I.E. STATION DE RECHERCHE 1581 ROUTE DE LA PETITE CHAUSSEE
DU COMITE NORD 76110 BRETTEVILLE 

DU GRAND CAUX
FRANCE
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00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6A
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

00329 PEKMEZ PAUL 70 RUE PRINCIPALE
67290 LA PETITE PIERRE
FRANCE

00362 R.A.G.T. S.A. RUE EMILE SINGLA – 
SITE DE BOURRAN
B.P.3361
12033 RODEZ CEDEX 9
FRANCE

00377 KATHARINA ZERR SEIFERWIESE 10
56203 HÖHR-GRENZHAUSEN
GERMANY

00382 S & G SEMENCES SA DOMAINE DU MOULIN
84260 SARRIANS
FRANCE

00384 ROGERS SEED CO. P.O BOX 4188
BOISE ID 83711
UNITED STATES OF AMERICA

00396 NOTCUTTS LTD NOTCUTTS NURSERIES
WOODBRIDGE IP12 4AF
UNITED KINGDOM

00401 GOLDSMITH SEEDS INC. 2280 HECKER PASS HIGHWAY
GILROY CA 95020
UNITED STATES OF AMERICA

00402 ISTITUTO REGIONALE VIA CARDUCCI 12
PER LA FLORICOLTURA 18038 SANREMO (IM)

ITALY

00409 HADECO (PTY) LTD. 190 IQ WILGESPRUIT – FALLS RD.
LITTLE FALLS – ROODEPOORT
MARAISBURG 1700
SOUTH AFRICA

00420 TEN HOOPEN JONKER FRESCO, WESTEINDE 58-D
ATTORNEYS AT LAW 2275 AG VOORBURG

NETHERLANDS

00421 WUESTHOFF & WUESTHOFF PATENT UND RECHTSANWÄLTE
SCHWEIGERSTRAßE 2
81541 MÜNCHEN
GERMANY

00423 ROYALTY ADMINISTRATION NAALDWIJKSEWEG 350
INTERNATIONAL C.V. 2691 PZ ‘S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00432 KNUD JEPSEN A/S DAMSBROVEJ 53
NORRING
8382 HINNERUP
DENMARK

00435 JAN HOEK NAALDWIJKSEWEG 350
2691 PZ ‘S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS
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00440 CHRISTA HOFMANN AM AALBERG 7
01471 RADEBURG
GERMANY

00441 DEUTSCHE GRÜNAUER STRAßE 5
SAATGUTGESELLSCHAFT 12557 BERLIN
MBH BERLIN GERMANY

00443 SOCIETA’ ITALIANA BREVETTI S.P.A. PIAZZA DI PIETRA 39
00186 ROMA
ITALY

00456 BÖHM NORDKARTOFFEL STREHLOW 19
AGRARPRODUKTION OHG 17111 HOHENMOCKER

GERMANY

00466 RENÉ ROYON 128 SQUARE DU GOLF
LES BOIS DE FONT MERLE
06250 MOUGINS
FRANCE

00473 DANIËL KROMMENHOEK COPERNICUSSTRAAT 28
1433 MD KUDELSTAART
NETHERLANDS

00477 ROBERT HARKNESS 994 A CHEMIN DU FLAQUIER NORD
06530 LE TIGNET
FRANCE

00486 DR D. ALBER POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

00489 DR R. LEIPERT POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

00491 ROBERTA VENTURO STRADA ISOLA INFERIORE 71/2
18038 SANREMO (IM)
ITALY

00494 GAVIN SHAW NOTCUTTS NURSERIES LTD
WOODBRIDGE IP12 4AF
UNITED KINGDOM

00495 O. MESSENGER SHERBORNE AV. 38
SUFFOLK IP4 3DS
UNITED KINGDOM

00496 FUTURE PLANTS U.K. LTD DOVE HOUSE 35 ROYDON ROAD
NORFOLK IP22 3LN
UNITED KINGDOM

00505 GABRIEL DANZIGER P.O. BOX 24
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL

00511 LUDWIG KIENTZLER POSTFACH 113
55454 GENSINGEN
GERMANY

00517 J. DARWINKEL HOOFDWEG 1
9333 PA LANGELOO
NETHERLANDS
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00533 NEOPLANTS LTD KIRKHAM ROAD 197
LANCASHIRE PR4 1HU
UNITED KINGDOM

00541 DR KLAUS RICHTER KROPPENSTEDTER STRAßE 4
39398 HADMERSLEBEN
GERMANY

00554 GERD ENDISCH GERANIENWEG 1
76767 HAGENBACH
GERMANY

00555 LUBBERTUS H. KOPPE PUTTERBRINK 1
3881 LK PUTTEN
NETHERLANDS

00560 ALGEMEEN OCTROOI EN DRS KORENSTRA
MERKENBUREAU JOHN F.KENNEDYLAAN 2

5612 AB EINDHOVEN
NETHERLANDS

00570 SESVANDERHAVE N.V.- S.A. INDUSTRIEPARK
SOLDATENPLEIN Z2 N°15
3300 TIENEN
BELGIUM

00575 H.G. SEIFERT POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

00581 LENA BENGTSSON SKOGSNÄBBEN 2242
268 90 SVALÖV
SWEDEN

00586 DR ERHARD EBMEYER LOCHOW-PETKUS GMBH
POSTFACH 1197
29296 BERGEN
GERMANY

00590 HERRMANN MANFRED LEUTEWITZ 28
01665 KÄBSCHÜTZAL
GERMANY

00592 JØRN HANSSON HOLMEVEJ 36
5471 SØNDERSØ
DENMARK

00613 NIEDERÖSTERREICHISCHE MEIRES 25
SAATBAUGENOSSENSCHAFT 3841 WINDIGSTEIG

AUSTRIA

00622 MICHELANGELO LEIS CORSO PORTA MARE 6
44100 FERRARA (FE)
ITALY

00623 ALESSIO MARTINELLI VIA E. STROZZI 12
44040 GAIBANELLA (FE)
ITALY

00633 BALL FLORA PLANT 622 TOWN ROAD
WEST CHICAGO
CHICAGO IL 60185
UNITED STATES OF AMERICA
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00634 BAYERISCHE PFLANZENZUCHT- ELIZABETHSTRAßE 38
GESELLSCHAFT E.G. & CO. KG 80796 MÜNCHEN

GERMANY

00638 HUBERT BRANDKAMP IN DER FLORA 6
46419 ISSELBURG ANHOLT
GERMANY

00639 PETER BRILL AM KASTELBERG 59
66578 SCHIFFWEILER
GERMANY

00640 BROOKFIELD NEW ZEALAND ENDSLEIGH ROAD 11 – 
LIMITED P.O. BOX 8120

HAVELOCK NORTH
NEW ZEALAND

00648 CONSEJO SUPERIOR DE OFICINA DE TRANSFERENCIA 
INVESTIGACIONES CIENTIFICAS DE TECNOLOGIA

CALLE SERRANO 117
28006 MADRID
SPAIN

00659 DRISCOLL STRAWBERRY P.O.BOX 50405
ASSOCIATES INC. WATSONVILLE CA 95077-5045

UNITED STATES OF AMERICA

00672 FORSCHUNGSANSTALT VON-LADE STRAßE 1
GEISENHEIM-FACHGEBIET 65366 GEISENHEIM
OBSTBAU GERMANY

00676 GROCEP STATION DE LAVERGNE
87370 LAURIERE
FRANCE

00683 HILD SAMEN GMBH KIRCHENWEINBERG STRAßE 115
71672 MARBACH AM NECKAR
GERMANY

00689 INRA INSTITUT NATIONAL 
DE LA RECHERCHE AGRONOMIQUE
147 RUE DE L’UNIVERSITE
75338 PARIS CEDEX 07
FRANCE

00709 W. KORDES’ SÖHNE ROSENSTRAßE 54
ROSENSCHULEN GMBH & CO. KG 25365 KLEIN OFFENSETH-

SPARRIESHOOP
GERMANY

00727 N.V. JOHAN NICOLAÏ GORSEM DORP 51
3803 SINT TRUIDEN
BELGIUM

00730 PLANT MANAGMENT ZIJLLAAN 37
INTERNATIONAL 2242 CA WASSENAAR

NETHERLANDS

00731 NORDSAAT HAUPTSTRAßE 1
SAATZUCHTGESELLSCHAFT MBH 38895 BÖHNSHAUSEN

GERMANY

00759 PFLANZENZUCHT SAKA GBR PICKHUBEN 2
20457 HAMBURG
GERMANY
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00762 B. SCHAAP B.V. OOGSTWEG 7
8256 SB BIDDINGHUIZEN
NETHERLANDS

00769 SERASEM RUE ROGER LECERF 10/12
59840 PREMESQUES
FRANCE

00786 W. VON BORRIES-ECKENDORF BIELEFELDER STRAßE 223
GMBH & CO. KG 33818 LEOPOLDSHÖHE

GERMANY

00787 WASHINGTON STATE UNIVERSITY RESEARCH FOUNDATION
1610 N.E. EASTGATE BVLD.
PULLMAN WA 99163
UNITED STATES OF AMERICA

00793 DR WINFRIED LANGE GUTENBERGSTRAßE 10
23611 BAD SCHWARTAU
GERMANY

00804 JEAN DONNENWIRTH PIONEER HI-BRED S.A.R.L.
CHEMIN DE L’ENSEIGURE
31840 AUSSONNE
FRANCE

00805 CHRISTIANE DUCH NE 5, RUE DE L’EGALITE
28130 CHARTAINVILLIERS
FRANCE

00827 AGRI-OBTENTIONS S.A. SERVICE DGV
CHEMIN DE LA PETITE MINIERE- 
B.P. 36
78041 GUYANCOURT CEDEX
FRANCE

00835 NICOLAAS DAVID MARIA STEUR SKARPETWEG 7
1734 JL OUDE NIEDORP
NETHERLANDS

00836 ELLY BAK AALSMEERDERWEG 682
1435 ER RIJSENHOUT
NETHERLANDS

00849 ERNST BENARY PETERSWEG 72
SAMENZUCHT GMBH 34346 HANN. MÜNDEN

GERMANY

00852 CHRYSANTHEMUM BREEDERS ZONNEVELDSLAAN 15
ASSOCIATION RESEARCH B.V. 2235 SC VALKENBURG (ZH)

NETHERLANDS

00856 BEGONIA BREEDERS RIJSHORNSTRAAT 201
ASSOCIATION B.V. 1435 HH RIJSENHOUT

NETHERLANDS

00882 HEINRICH BUSCH LIPPSTÄDTER STRAßE 71
33129 DELBRÜCK
GERMANY

00889 MEILLAND INTERNATIONAL S.A. DOMAINE DE SAINT-ANDRE
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE
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00891 ALAIN ANTOINE MEILLAND DOMAINE DE SAINT-ANDRE
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

00893 CLOVIS MATTON N.V./S.A. KAAISTRAAT 5
8581 AVELGEM-KERKHOVE
BELGIUM

00896 LAMING KENNETH 86100 CHATELLERAULT
FRANCE

00920 FIRLBECK KATHERINA JOHANN FIRLBECK 
UND JOHANN STRAßE 20 RINKAM

94348 ATTING
GERMANY

00921 JOHANNA BERGER JOHANN FIRLBECK 
STRAßE 20 RINKAM
94348 ATTING
GERMANY

00922 JOSEF BERGER JOHANN FIRLBECK 
STRAßE 20 RINKAM
94348 ATTING
GERMANY

00923 DR RALF SCHACHSCHNEIDER HAUPTSTRAßE 1
38895 BÖHNSHAUSEN
GERMANY

00929 HENDRIK THEOBALD BAHNHOFSTRAßE 36
55262 HEIDESHEIM
GERMANY

00938 SVS HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31
6702 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS

00986 A. VERSCHOOR HORTICULTURE MARCELISVAARTPAD 17
IMPORT-EXPORT 2015 CS HAARLEM

NETHERLANDS

01006 BERNARD DEBRAY B.P. 115
63203 RIOM CEDEX
FRANCE

01008 CABINET BEAU DE LOMENIE 158 RUE DE L’UNIVERSITE
75340 PARIS CEDEX 07
FRANCE

01010 IZHAR SHAMAY 3 HAGEFEN ST.
76349 REHOVOT
ISRAEL

01018 AGRIOM B.V. ACHTERWEG 58A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

01020 SAKATA SEED CORPORATION 2-7-1 NAKAMACHI-DAI
TSUZUKI-KU
224-0041 YOKOHAMA
JAPAN
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01031 GERMICOPA S.A.S. 1 ALLEE LOEIZ HERRIEU
29334 QUIMPER CEDEX
FRANCE

01045 RENE MONTEUX CAILLET LES COUSTIERES DE MALACERCIS
13890 MOURIES
FRANCE

01052 PETER WAIN 32 MONTEREY DRIVE
LOCKHEATH SO31 6NW
UNITED KINGDOM

01063 ASTÉE FLOWERS B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 47
2441 EK NIEUWVEEN
NETHERLANDS

01065 FLOYD ZAIGER 1219, GRIMES AVE
MODESTO CA 95358
UNITED STATES OF AMERICA

01071 GOLDSMITH SEEDS EUROPE B.V. CORNELIS KUINWEG 28A
1619 PE ANDIJK
NETHERLANDS

01077 G.I.E. SOCKALB AV. ST. PIERRE – SITE DE BOURRAN
12033 RODEZ CEDEX 09
FRANCE

01079 DEKALB GENETICS CORP. 3100 SYCAMORE ROAD
DEKALB IL 60115
UNITED STATES OF AMERICA

01110 PETER DEALTREY GENESIS CORPORATE MARKETING 
CONSULTANCY
LANGFORD HALL BARN 
WITHAM ROAD
MALDON ESSEX CM9 4ST
UNITED KINGDOM

01122 HAZERA ESPAÑA 90 S.A.U. POLIGONO INDUSTRIAL 
‘’LA REDONDA’’ S/N
04700 EL EJIDO ALMERIA
SPAIN

01131 DR. MARTIN FRAUEN NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT 
HANS-GEORG LEMBKE KG 
HOHENLIETH
24363 HOLTSEE
GERMANY

01132 DR. OLAF SASS NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT 
HANS-GEORG LEMBKE KG 
HOHENLIETH
24363 HOLTSEE
GERMANY

01134 YISSUM HEBREW UNIVERSITY RESEARCH DEVELOPMENT 
OF JERUSALEM COMPANY HI TECH PARK

EDMOND J.SAFRA CAMPUS – 
P.O.BOX 39135
GIVAT RAM JERUSALEM
ISRAEL

01151 ELZABURU Y OTROS CALLE MIGUEL ANGEL 21 – 2°
28010 MADRID
SPAIN
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01152 SJULIN THOMAS M. CARPENTERIA RD. 629
AROMAS CA 95004
UNITED STATES OF AMERICA

01153 AMADO Q. AMORAO CALLE BODEGA 6398
CAMARILLO CA 93012
UNITED STATES OF AMERICA

01171 BITTNER WALTER IN DER DÖRDEL 6
59077 HAMM
GERMANY

01204 STEVEN D. NELSON 120 LITCHFIELD LANE
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

01205 MICHAEL D. NELSON 520 CALABASAS ROAD
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

01208 SCOTT C. TREES 725 ZENON WAY
ARROYO GRANDE CA 93420
UNITED STATES OF AMERICA

01234 DR.G.WAHLE ROSENSTRAßE 4
23845 GRABAU
GERMANY

01241 YASUYUKI MURAKAMI 35-428 OAZA-YAMAZURA 
RYUO-CHO – GAMO-GUN
SHIGA
JAPAN

01250 MICROFLOR N.V. LICHTELARESTRAAT 87
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

01282 DR FRANK LANGE GUTENBERGSTR. 10
23611 BAD SCHWARTAU
GERMANY

01286 J.W. REUS BLOEMBOLLEN B.V. DE LEET 94
1648 VN DE GOORN
NETHERLANDS

01303 UNION DES COOPERATIVES SILO DE PUYGIRON
AGRICOLES DE CEREALES B.P.2
DE SEMENCES DE LA VALLEE 26160 LA BÂTIE ROLLAND
DU RHONE – TOP SEMENCE FRANCE

01306 AGRICULTURAL RESEARCH THE VOLCANI CENTER 
ORGANISATION (A.R.O.) P.O.BOX 6

50250 BEIT DAGAN
ISRAEL

01334 BARBERET & BLANC S.A. CAMINO VIEJO 205
APDO DE CORREOS 38
30890 PUERTO LUMBRERAS
SPAIN

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14
2665 KV BLEISWIJK
NETHERLANDS
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01366 WILHELM KORDES ROSENTRAßE 54
25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

01367 TIM-HERMANN KORDES ROSENTRAßE 54
25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

01368 MARGARITA KORDES ROSENTRAßE 54
25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

01393 RIJNPLANT B.V. HOFZICHTLAAN 5
2678 NC DE LIER
NETHERLANDS

01396 DSP DELLEY SEMENCES ET ROUTE DE PORTALBAN 40
PLANTES S.A. 1567 DELLEY

SWITZERLAND

01397 S.A.R.L. RAOUL ROLLY 11 PLACE BIR-HAKEIM
38000 GRENOBLE
FRANCE

01414 DR. WERNER PAULMANN 23999 MALCHOW/POEL
GERMANY

01437 MASAYUKI SEKIGUCHI 497 KITA-SHIRODA-CHO 
MAEBASHI-SHI
GUNNA-KEN 
JAPAN

01452 GEBR. KOLSTER B.V. RIJNEVELD 122A
2771 XR BOSKOOP
NETHERLANDS

01511 A.T. YATES & SON POPLARS NURSERY
HOLMES CHAPEL ROAD
SOMERFORD CONGLETON CW12 4SP
UNITED KINGDOM

01521 STET HOLLAND B.V. INDUSTRIEWEG 16
8304 AD EMMELOORD
NETHERLANDS

01534 TS ROYALTY B.V. EMMASTRAAT 55
2681 RL MONSTER
NETHERLANDS

01537 JOHN WARD VINE HOUSE MAIN STREET
ELMLEY CASTLE
PERSHORE-WORCESTERSHIRE 
WR10 3HS
UNITED KINGDOM

01544 SEMPRA PRAHA A.S. U TOPIREN 2
170 00 PRAHA 7
CZECH REPUBLIC

01561 GRAHAM NOEL BROWN 50, BOUNDARY ROAD
PENNANT HILLS 2120 NSW
AUSTRALIA
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01571 PIETERS JOSEPH EN LUC B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 1
8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

01573 WILHELM STEPHEN 1394 CASA VALLECITA
ALAMO CA 94507
UNITED STATES OF AMERICA

01574 CARLOS D. FEAR 49 PEBBLE BEACH DRIVE
APTOS CA 95003
UNITED STATES OF AMERICA

01587 MIYOSHI & CO. LTD 3181 KAMISASAO, KOBUCHIZAWA
KITAKOMA-GUN
408-8533 YAMANASHI
JAPAN

01589 PLANTIPP B.V. MOLENGRAAF 4
4133 CM VIANEN
NETHERLANDS

01602 PANAMERICAN SEED EUROPE B.V. LAVENDELWEG 10
1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS

01626 HANS BARTH DESSAU GOCKELWEG 22
12355 BERLIN
GERMANY

01653 WENDY R. BERGMAN 520 GREENWOOD AVE.S.E.
LEHIGH ACRES FL 33972
UNITED STATES OF AMERICA

01678 HODOWLA ROSLIN STRZELCE UL. GLÓWNA 20
SP. Z O.O. GRUPA IHAR 99-307 STRZELCE

POLAND

01690 PRISCILLA GRACE KERLEY BETHANY
49 STATION ROAD, OVER
CAMBRIDGE CB24 5NJ
UNITED KINGDOM

01691 P.J.M. VAN SCHIE V.O.F. JACOBA VAN BEIERENWEG 95C
2215 KW VOORHOUT
NETHERLANDS

01700 CRAIG CHANDLER UNIVERSITY OF FLORIDA
GULF COAST RESEARCH & 
ED. CENTER
WIMAUMA FL 33598
UNITED STATES OF AMERICA

01722 JO ANNE F. COSS 217 CATHERINE AVE.
SALINAS CA 93901
UNITED STATES OF AMERICA

01756 BRIGITTA SCHMIEDCHEN POSTFACH 1197
29296 BERGEN
GERMANY

01768 KUTTLER IMMANUEL KLEINES FELDLE 6
71696 MÖGLINGEN
GERMANY
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01798 PUKEKARORO EXOTICS LTD 201 PAPAROA STATION ROAD
P.O.BOX 29
0585 PAPAROA NORTHLAND
NEW ZEALAND

01811 ALESSANDRO GHIONE CORSO NIZZA 20
18030 LATTE DI VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

01817 KEITH RICHARD 488C DON BUCK ROAD
WILLIAM HAMMETT MASSEY AUCKLAND

NEW ZEALAND

01821 TESTCENTRUM VOOR HYACINTENLAAN 8-10
SIERGEWASSEN B.V. 2182 DE HILLEGOM

NETHERLANDS

01874 SAKAZAKI USHIO 614-15 HIRATA-CHO
522-0041 HIKONE SHIGA
JAPAN

01884 SEMILLAS CERTIFICADAS AVDA GOLES DE L’ EBRE 269
CASTELLS S.L. 43580 DELTEBRE (TARRAGONA)

SPAIN

01903 HORTIS HOLLAND B.V. INTERNATIONAL PLANT LICENSING
TREUBSTRAAT 17 H
2288 EH RIJSWIJK
NETHERLANDS

01910 ILAN BREIER 60910 BNEI ZION
ISRAEL

01940 KRISTIE L. GILFORD 1525 NORTH DOVER RD.
DOVER FL 33527
UNITED STATES OF AMERICA

01941 BRUCE D. MOWREY 266 WEBB ROAD
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

01944 EX-PLANT A/S KIRKEGYDEN 129
5270 ODENSE N
DENMARK

01954 GOOSEN J NIEUWEDIEP 50
9512 SJ NIEUWEDIEP
NETHERLANDS

01993 JOSEF HEUGER MÜNSTERSTRASSE 46
49219 GLANDORF
GERMANY

02028 MELLA-DEE M. 6 MAYBERRY RD. P.O.BOX 22
GEORGETOWN DELAWARE 19947
UNITED STATES OF AMERICA

02032 DR HEINRICH BÖHM FUCHSBERG 29
21394 KIRCHGELLERSEN
GERMANY

02037 RENE BARATIN Z.I. DE MEAUX – BP 109
82303 CAUSSADE CEDEX
FRANCE
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02076 NICOLAS COUTEAU CENTRE DE SELECTION D’ALZONNE
LE TRAM
11170 ALZONNE
FRANCE

02102 ROTTI BIANCA MARIA VILLA ALBERI, VIA DI COLLE 
LAURETANO, 2
00062 BRACCIANO (RM)
ITALY

02129 SELECT DELFORGE N.V. P/A CONTINENTAL ROSE RESEARCH
ROZENLAAN 17
9111 BELSELE
BELGIUM

02131 NIRP INTERNATIONAL S.A. 27 RUE PORTE DE FRANCE
06500 MENTON
FRANCE

02133 TERRA NOVA NURSERIES INC. 10051 S. MACKSBURG ROAD
CANBY OR 97013
UNITED STATES OF AMERICA

02170 PLANT BREEDERS’ RIGHTS COUNCIL THE VOLCANI CENTER
P.O. BOX 30
50250 BEIT DAGAN
ISRAEL

02200 PRIMAVERA S.A.R.L. LES FONTAINES DE L’AUNAY
B.P.79
49250 BEAUFORT EN VALLEE
FRANCE

02201 WEEKS ROSES INC. 4102 S. UNIVERSITY DRIVE
POMONA CA 91768
UNITED STATES OF AMERICA

02224 HANDELSKWEKERIJ BREDESTRAAT 8 A
‘’DE EEUWIGE LENTE’’ B.V. 6674 MA HERVELD

NETHERLANDS

02231 GIANFRANCO CASTAGNOLI VIA DELLA RESISTENZA 13
46020 QUINGENTOLE (MN)
ITALY

02261 CHRISTIAN EVERS TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

02317 ARNOLDO SOLIS JR. 845 SOUTH B STREET
OXNARD CA 93030
UNITED STATES OF AMERICA

02318 PLA INTERNATIONAL APS NEJEDEVEJ 42
3400 HILLERØD
DENMARK

02319 DR RODERICK I.WOODS TUMBLEWEED
46 COMMON ROAD
RUNCTON HOLME NORFOLK 
PE33 0AA
UNITED KINGDOM
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02320 TICKNER BERNARD FULLERS MILL
WEST STOW BURY ST. EDMUNDS 
IP28 6HD
UNITED KINGDOM

02329 SVS HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31
6702 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS

02334 CNB (B.A.) HEEREWEG 347
2161 CA LISSE
NETHERLANDS

02345 GUNNAR ROSENLUND HALKVEJ 64 HALK
6100 HADERSLEV
DENMARK

02348 FRANÇOIS BERNARD LANXADE
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE

02360 AGRUPACION DE VIVERISTAS PARTIDA TORRASA S/N
DE AGRIOS S.A. APDO DE CORREOS 20

12570 ALCALÁ DE XIVERT
(CASTELLON)
SPAIN

02361 POWELL CLIVE NEIL CURLWAA NSW
AUSTRALIA

02374 RALF SCHRÄDER KARL-LEISNER-STR.15
59348 LÜDINGHAUSEN
GERMANY

02388 TANAKA TOSHI 14-8 SANYO-CHO
ASHIVA-SHI HYOGO
JAPAN

02389 HIDEFUMI FUNAKOSHI 1-1 KITAYAMA-CHO
NISHINOMIYA HYOGO
JAPAN

02392 NISHINOMIYA CITY 10-3 ROKUTANJI-CHO
NISHINOMIYA HYOGO
JAPAN

02396 DAVID WILLIAM KERLEY BETHANY
49 STATION ROAD, OVER
CAMBRIDGE CB24 5NJ
UNITED KINGDOM

02409 SERASEM S.N.C. 60 RUE LEON BEAUCHAMP
59933 LA CHAPELLE 
D’ARMENTIERES CEDEX
FRANCE

02431 SAATZUCHT DR. HEGE GBRMBH DOMÄNE HOHEBUCH
74638 WALDENBURG
GERMANY

02433 RONALD HOUTMAN VOOROFSCHEWEG 390
SORTIMENTSADVIES 2771 MS BOSKOOP

NETHERLANDS
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02441 J.A.C. BEETS EPPENHUIZERWEG 15
9996 VC EPPENHUIZEN
NETHERLANDS

02459 LYNNE DIBLEY C/O DIBLEY’S NURSERIES
LLANELIDAN
RUTHIN LL15 2LG
UNITED KINGDOM

02466 PENHOW NURSERIES LTD CARROW HILL
ST BRIDES NETHERWENT
MAGOR CALDICOT MONMOUTHSHI
RE NP26 3AY
UNITED KINGDOM

02489 BRUNO MEZZETTI VIA BRECCE BIANCHE
60131 ANCONA (AN)
ITALY

02498 FRANZ SCHNITZER VIA ASIAGO 15
HASLACHERSTRAßE 15
39019 TIROLO (BZ)
ITALY

02499 D YOUNG & CO. 120 HOLBORN
LONDON EC1N 2DY
UNITED KINGDOM

02526 POWELL JOYCE DELTA RD.
CURLWAA NSW
AUSTRALIA

02540 CORNELL RESEARCH FOUNDATION 395 PINE TREE ROAD
SUITE 310
ITHACA NY 14850
UNITED STATES OF AMERICA

02545 DELIFLOR CHRYSANTEN B.V. KORTE KRUISWEG 157
2676 ZG MAASDIJK
NETHERLANDS

02546 GEBR. KAPITEYN B V MIDDENWEG 65A
1764 KM BREEZAND
NETHERLANDS

02555 BOERHAVE V.O.F. PATERIJSTRAAT 6
8081 TA ELBURG
NETHERLANDS

02557 DELIFLOR ROYALTIES B.V. NAALDWIJKSEWEG 243 C
2691 PT ‘S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

02565 KWEKERIJ AMSTELZICHT B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 128
2441 GD NIEUWVEEN
NETHERLANDS

02571 GARTNERIET LUNDQUIST BINDEKILDEVEJ 36
5250 ODENSE SV
DENMARK

02628 POLMAN J.G.W. RIJKSSTRAATWEG 216
7395 MG TEUGE
NETHERLANDS
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02640 HENRI BREGEON ARZILLIER 13
1020 RENENS VD
SWITZERLAND

02658 CHESTER SKOTAK JR. APDO 652
4050 ALAJUELA
COSTA RICA

02676 DEKKER NICOLAAS P. JULIANAWEG 7
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

02701 NUNZA B.V. PO BOX 4005
6080 AA HAELEN
NETHERLANDS

02709 FRANSEN V.O.F PARADIJSWEG 5
2461 TK TER AAR
NETHERLANDS

02738 G.A.E. RECHERCHE 41 RUE DE RIVIERE
91720 MAISSE
FRANCE

02761 NICKERSON INTERNATIONAL RUE LIMAGRAIN
RESEARCH GEIE 63720 CHAPPES

FRANCE

02787 MONTANARI DOMENICO VIA VERITA’ 4
48018 FAENZA (RA)
ITALY

02792 GIE POIS NICKERSON UCS FERME DE L’ETANG BP 3
77390 VERNEUIL L’ETANG
FRANCE

02846 D&PL TECHNOLOGY HOLDING P.O.BOX 157
COMPANY LLC. SCOTT MS 38772

UNITED STATES OF AMERICA

02866 AGROSA SEMILLAS SELECTAS S.A. CAMINO DE CARITAS S/N
19240 JADRAQUE GUADALAJARA
SPAIN

02871 KIEFT BLOEMZADEN B.V. ELBAWEG 35
1607 MN VENHUIZEN
NETHERLANDS

02895 V.O.F. HORTI PARTNERS ALTONSTRAAT 19
1704 CC HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

02900 GEBR. BAKKER ZAADTEELT & OOSTELIJKE RANDWEG 12
ZAADHANDEL B.V. 1723 LH NOORD-SCHARWOUDE

NETHERLANDS

02907 LIMAGRAIN ADVANTA VAN DER HAVEWEG 2
4411 RB RILLAND
NETHERLANDS

02910 FLOREMA YOUNG PLANTS B.V. NOORDDAMMERWEG 104 A
1187 ZV AMSTELVEEN
NETHERLANDS
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02958 HZPC HOLLAND B.V. P.O. BOX 88
8500 AB JOURE
NETHERLANDS

02979 FLORANOVA LTD NORWICH ROAD
FOXLEY DEREHAM NORFOLK 
NR20 4SS
UNITED KINGDOM

03003 MATT LOHAN DERRIN TURN
CARBURY CO. KILDARE 
IRELAND

03005 WORLD BREEDING B.V. BURG LOVINKSTRAAT 105
1764 GD BREEZAND
NETHERLANDS

03039 ADVANTA BELGIUM B.V.B.A.– ESPERANTOLAAN 12B
S.P.R.L. 3300 TIENEN

BELGIUM

03047 STEFANO NIRO C.P. 110
04014 PONTINIA (LT)
ITALY

03048 BIRGIT HOFMANN GASSENWEG 29
56170 BENDORF
GERMANY

03059 WOLFGANG SILZE HALTE 36
26826 WEENER
GERMANY

03062 CYGNET POTATO BREEDERS LTD MILNATHORT
TAYSIDE KY13 0RF
UNITED KINGDOM

03100 DR JÖRG GROßER ZUCHTSTATION WETZE
37154 NORTHEIM
GERMANY

03116 NILS KLEMM HANFÄCKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

03120 DE ZONNEBLOEM BREEDING B.V. KALSLAGERWEG 20
1424 PM DE KWAKEL
NETHERLANDS

03123 CHRISTOPHER HUGH WARNER GREENFIELDS BROCKTON
NEWPORT SHROPSHIRE TF10 9EP
UNITED KINGDOM

03125 MARIO GUILLEN LINDA VISTA S.A.
DULCE NOMBRE
7050 CARTAGO
COSTA RICA

03126 J.W.P. KOLK BLOEMEN B.V. LEGMEERDIJK 210
1187 NK AMSTELVEEN
NETHERLANDS

03131 BERRY GENETICS INC. P.O.BOX 1690
FREEDOM CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
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03132 LEO W. STOECKLE 9976 CHEYENNE CIRCLE
VENTURA CA 93004
UNITED STATES OF AMERICA

03139 MONSANTO S.A.S. CROIX DE PARDIES
40305 PEYREHORADE
FRANCE

03140 PERETTI ORNELLA FRAZIONE S.STEFANO 104
12022 BUSCA (CN)
ITALY

03141 CORRADO ALASIA VIA A. SOVRERO 5
12038 SAVIGLIANO (CN)
ITALY

03142 GIANFRANCO ALASIA VIA COLONNELLO GAY 20
12030 MARENE (CN)
ITALY

03143 STUDIO TORTA S.R.L. VIA VIOTTI 9
10121 TORINO (TO)
ITALY

03144 FRANCO ALASIA FRAZIONE S. STEFANO 104
12022 BUSCA (CN)
ITALY

03163 DR BEATE FLAKE DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG
WEISSENBURGER STRAßE 5
59557 LIPPSTADT
GERMANY

03166 THOMPSON & MORGAN (UK) LTD POPLAR LANE
IPSWICH SUFFOLK IP8 3BU
UNITED KINGDOM

03183 HITZIGRATH JOACHIM AZUCENAS 48
CP 62490 CUERNAVACA MORELOS
MEXICO

03185 ROLAND PETIT-PIGEARD SICASOV
7 RUE COQ HERON
75030 PARIS CEDEX 01
FRANCE

03189 LIMAGRAIN IBERICA S.A. CTRA PAMPLONA-HUESCA KM 12
31470 ELORZ NAVARRA
SPAIN

03198 INTERSEED POTATOES GMBH GROß CHARLOTTENGRODEN 6 B
26409 WITTMUND
GERMANY

03216 KERRY MEYER STROPE 1021 RIVER RIDGE LANE
ST.THOMAS MO 65076
UNITED STATES OF AMERICA

03217 MICHAEL S. UCHNEAT 1107 BUFFALO RUN ROAD
BELLEFONTE PA 16823
UNITED STATES OF AMERICA

03226 GRÜNEWALD VEREDELINGS B.V. GROENEWEG 161 A
2691 MN ‘S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS
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03241 D&PL HELLAS K.THERIMIOTOU 25
41500 GIANOULI LARISA
GREECE

03245 ANTONIA PORCAR GAVALDA PLAZA HUERTO SOGUEROS 1
12001 CASTELLON DE LA PLANA
SPAIN

03246 LACOMBA VILLALOBOS PL. SANTA CLARA 1-1A
GUILLERMO CASTELLON

SPAIN

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA-SITE 
DE BOURRAN
B.P. 3336
12033 RODEZ CEDEX 9
FRANCE

03307 S.A.R.L. ADRIEN MOMONT ET FILS 7 RUE DE MARTINVAL
59246 MONS EN PEVELE
FRANCE

03323 MONSANTO S.A.S. 1 RUE JACQUES MONOD
69673 BRON
FRANCE

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62
1600 AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

03327 GUY LIGONNIERE 75 AVENUE JEAN JOXE
49100 ANGERS
FRANCE

03337 DR STEFFEN BEUCH ZUCHTSTATION GRANSKEVITZ
18569 GRANSKEVITZ/RÜGEN
GERMANY

03354 LARRY T. KODAMA 870 SALINAS ROAD
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

03371 LANDBOUWBUREAU WIERSUM B.V. POSTBUS 8
9670AA WINSCHOTEN
NETHERLANDS

03388 WALTER WOLFGANG AN DER ÖSTSEE 18
OT KLEIN BOLLHAGEN
18209 WITTENBECK
GERMANY

03428 COÖPERATIEVE VERENIGING DEN ADELZWET 5
‘WERKGROEP HIBISCUS’ U.A. 1435 NL RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03489 MITO IKEDA 1-1 KITAYAMA-CHO
NISHINOMIYA HYOGO
JAPAN

03491 NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD 63, WILLS ROAD
MACQUARIE FIELDS 2564 NSW
AUSTRALIA

03510 DANIEL BEDE MCDONALD 26 RAVEL STR.
SEVEN HILLS NSW 2147
AUSTRALIA
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03543 JOSE’ EGEA CABALLERO C/O CSIC
CALLE SERRANO 142
28006 MADRID
SPAIN

03545 FEDERICO DICENTA C/O CSIC
LOPEZ-HIGUERA CALLE SERRANO 142

28006 MADRID
SPAIN

03550 HIROSE Y. 3-20-14 YAMATE-CHO
IWAKUNI 
JAPAN

03570 SYNGENTA SEEDS S.A.S. 12 CHEMIN DE L’HOBIT
B.P. 27
31790 SAINT SAUVEUR
FRANCE

03572 DR KARTZ VON KAMEKE 24340 WINDEBY
GERMANY

03582 DR ARNOLD SCHORI AGROSCOPE ACW
C.P. 1012
1260 NYON 1
SWITZERLAND

03591 DR. HUBERT KEMPF IN DER FELDKIRCHNER AU 12
85368 MOOSBURG
GERMANY

03602 SYNGENTA CROP PROTECTION AG SEEDS DIVISION – 
LEGAL DEPARTMENT
SCHARZWALDALLEE 215
4058 BASEL
SWITZERLAND

03609 BEN ZUR NURSERIES LTD TIRAT YEHUDA 8
73175 ISRAEL
ISRAEL

03614 GARTNERIET ROSBORG BRAENDEKILDEVEJ 43
BELLINGE A/S 5250 ODENSE SV

DENMARK

03623 BIRGIT HOFMANN GASSENWEG 29
56170 BENDORF
GERMANY

03638 COMPASS PLANTS B.V. JACQUELINE VAN DER 
WAALSHEEM 25
2182 ZN HILLEGOM
NETHERLANDS

03654 SILVIA HOFMANN ENGELSTRAßE 72
55124 MAINZ
GERMANY

03661 PLANT 21 LLC 32149 AQUADUCT ROAD
BONSALL CA 92003
UNITED STATES OF AMERICA

03663 PROVEN WINNERS EUROPE LTD KERNOCK PARK PLANT
PILLATON SALTASH – 
CORNWALL PI12 6RY
UNITED KINGDOM
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03688 THE BURCHELL NURSERY INC. 12000 STATE HIGHWAY 120
OAKDALE CA 95361
UNITED STATES OF AMERICA

03689 JOHN K. SLAUGHTER 5662 NORTH CASPIAN AVENUE
FRESNO CA 93723-8105
UNITED STATES OF AMERICA

03690 TIMOTHY J. GERDTS 2571 – 20TH AVENUE
KINGSBURG CA 93931
UNITED STATES OF AMERICA

03700 SVEPLANTS E-GRUPP EKONOMISK KNUT PÅLS VÄG 5
FÖRENING 256 69 HELSINGBORG

SWEDEN

03711 GOLDEN STATE BULB GROWERS 1260, HIGHWAY 1
MOSS LANDING CA 95039
UNITED STATES OF AMERICA

03713 DR KLAUS OLBRICHT SICKINGENSTRAßE 1
01309 DRESDEN
GERMANY

03725 KAPITEYN BREEDING B.V. GRASWEG 38
1761 LJ ANNA PAULOWNA
NETHERLANDS

03730 PETER BECKMAN 1260, HIGHWAY 1
MOSS LANDING CA 95039
UNITED STATES OF AMERICA

03733 SPEK ROSE BREEDING ZIJDE 155
INTERNATIONAL 2771 EV BOSKOOP

NETHERLANDS

03756 DR. BURKHARD SCHINKEL POSTFACH 1197
29296 BERGEN
GERMANY

03765 G.I.E. LINEA 20 AV. SAGET
60210 GRANDVILLIERS
FRANCE

03783 VAN ZANTEN PLANTS B.V. LAVENDELWEG 15
1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS

03796 CLARKE, MODET & CO. CALLE GOYA 11
28001 MADRID
SPAIN

03802 COLIN DICKSON C/O DICKSON NURSERIES LTD.
MILECROSS ROAD NEWTONARDS
CO DOWN NORTHERN IRELAND 
BT23 4SS
UNITED KINGDOM

03804 CB CACTUS BREEDING I/S C/O GARTNERIET PKM APS
SLETTENSVEJ 207-215
5270 ODENSE N
DENMARK

03815 NATURAL COLOURS APS LINDVEDPARKEN 81
5260 ODENSE S
DENMARK
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03823 VAN ZANTEN CUTTINGS B.V. ZONNEVELDSLAAN 15
2235 SC VALKENBURG (ZH)
NETHERLANDS

03830 DR.JOSEF SCHWARZFISCHER INSTITUT FÜR PFLANZENBAU 
UND PFLANZENZÜCHTUNG
VÖTTINGER STRAßE 38
85354 FREISING-WEIHENSTEPHAN
GERMANY

03839 JUTTA MENZEL POSTFACH 1197
29296 BERGEN
GERMANY

03860 MICHAEL FERGUSON 10950 CITRUS DRIVE
MOORPARK CA 93021
UNITED STATES OF AMERICA

03867 KNAAP LICENTIES B.V. LANGE BROEKWEG 84
2671 DW NAALDWIJK
NETHERLANDS

03884 SCHWEIGER WEIZEN HAUPTSTRASSE 8
GESELLSCHAFT BÜRGERLICHEN 06408 BIENDORF
RECHTS GERMANY

03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BVLD
SAINT LOUIS MO 63167
UNITED STATES OF AMERICA

03891 ARIE GERARD POST HUGO DE GROOTSTRAAT 270
2613 VB DELFT
NETHERLANDS

03898 DR.HELMUT SCHELLER BAYERISCHE LANDESANSTALT
VÖTTINGER STRAßE 38
85354 FREISING-WEIHENSTEPHAN
GERMANY

03899 FRIEDRICH DOBLER BAYERISCHE LANDESANSTALT
VÖTTINGER STRAßE 38
85354 FREISING-WEIHENSTEPHAN
GERMANY

03923 VAN EIJK CORNELIS H. A. DWARSKADE 11
2631 NA NOOTDORP
NETHERLANDS

03924 EURODUR S.A. FERME DE LOUDES
B.P. 1254
11492 CASTELNAUDARY CEDEX
FRANCE

03932 CAMPOS GARCIA JORGE 1608 CEDAR DR.
PLANT CITY FL 33566
UNITED STATES OF AMERICA

03937 JÜRGEN NOACK 24214 GETTORF
GERMANY

03941 HANDELSKWEKERIJ SIONSWEG 26
RENE VAN GAALEN BV 2286 KL RIJSWIJK ZH

NETHERLANDS
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03949 BAUER WINTERGERSTEN GBR HAUPSTRAßE 8
06408 BIENDORF
GERMANY

03963 WILLIS DAVID 7 CASTLE VIEW -SHERIFF HUTTON
YORK Y060 6SR
UNITED KINGDOM

03980 STEFANUS J. SLIJKERMAN VEENHUIZERWEG 40 A
1704 DP HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

03982 JOHN GRAY PO BOX 1116
HAWTHORNE 32640
UNITED STATES OF AMERICA

03988 GARTNERIET PEDERSEN A/S SOLBJERG SÖVEJ 15
8362 HÖRNING
DENMARK

04012 HENRICUS G.J. VERDUIN VOORWEG 16
1969 MC HEEMSKERK
NETHERLANDS

04030 C.J.J. RANDAG BOSWEG 46 B
1756 CJ ‘T ZAND
NETHERLANDS

04063 FISCHER GMBH & CO.KG AM SCHEID 1A
56204 HILLSCHEID
GERMANY

04066 SELGEN A.S. JANKOVCOVA 18
170 37 PRAHA 7
CZECH REPUBLIC

04068 JOHAN M. KANNEGIETER TERSCHELLING 6
8302 LT EMMELOORD
NETHERLANDS

04069 HARM KANNEGIETER TERSCHELLING 6
8302 LT EMMELOORD
NETHERLANDS

04071 SUNTORY FLOWERS LIMITED 13-12, HIRAKAWA-CHO 2-CHOME
CHIYODA-KU
102-853 TOKYO
JAPAN

04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 2700 CAMINO DEL SOL
OXNARD CA 93030
UNITED STATES OF AMERICA

04078 SEMAGRI HOLLAND BV PLATINASTRAAT 2
8211 AR LELYSTAD 
NOORD-OOSTERVAART
NETHERLANDS

04105 SYNGENTA SEEDS LTD MARKET STAINTON
MARKET RASEN LINCS LN8 5LJ
UNITED KINGDOM

04106 BERNARD INNOVATION LANXADE
VEGETALE S.A R.L. 24130 PRIGONRIEUX

FRANCE
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04107 S.A.R.L. L. POLONI LA BARTOQUE
ROUTE DE CONDOM
47600 NERAC
FRANCE

04110 LARS ROSBORG BRAENDEKILDEVEJ 43
5250 ODENSE
DENMARK

04112 LARRY D. KNERR 3 HARRIS PL.
SALINAS CA 93901
UNITED STATES OF AMERICA

04113 MARK DIGBY 18 GARDENER’S WALK 
ST.BOTOLPH’S GREEN
BOSTONS LINCS PE21 7LB
UNITED KINGDOM

04118 LUTHER RECHTSANWALTS- ROTHENBAUMCHAUSSEE 76
GESELLSCHAFT MBH 20148 HAMBURG

GERMANY

04121 EDEN’S CREATION B.V. C/O BOOMKWEKERIJ HOEKERT B.V.
ZUIDERZEESTRAATWEG 410
8091 PB WEZEP
NETHERLANDS

04125 MARTIN BREUN AMSELWEG 1
91074 HERZOGENAURACH
GERMANY

04126 JOSEF BREUN AMSELWEG 1
91074 HERZOGENAURACH
GERMANY

04167 FLORIMOND DESPREZ 3, RUE FLORIMOND DESPREZ 
VEUVE & FILS S.A.S. 59242 CAPPELLE-EN-PEVELE

FRANCE

04178 SCHNIGA S.R.L. VIA PENGAL 9
39100 BOLZANO (BZ)
ITALY

04184 LIMAGRAIN VERNEUIL FERME DE L’ETANG
HOLDING S.A. B.P.3

77390 VERNEUIL L’ETANG
FRANCE

04192 TROPIC HOUSE HOLDING B.V. MARIA BACHMANSTRAAT 7
2636 HJ SCHIPLUIDEN
NETHERLANDS

04197 EURALIS SEMENCES S.A.S. AV. GASTON PHOEBUS
64230 LESCAR
FRANCE

04200 TAUPO NATIVE PLANT 155 CENTENNIAL DRIVE
NURSERY LTD TAUPO

NEW ZEALAND

04203 RICHARD E. HARRISON 3680 VIENNA DRIVE
APTOS CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
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04204 FRED M. COOK 6431 IMPERIAL COURT
APTOS CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

04205 GAVIN SILLS 288 WEBB ROAD
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

04210 KRÜGER DIRK GÄRTNERSIEDLUNG 4
24610 GÖNNEBEK
GERMANY

04243 MOLTER B.V. LEIDSEVAART 133
2211 VS NOORDWIJKERHOUT
NETHERLANDS

04245 RYOJI IRIE 3-7 NARUTAKI HONMACHI
UKYO-KU
MZ616-8242 KYOTO
JAPAN

04288 SAATZUCHT DONAU SAATZUCHTSTRAßE 11
GMBH & CO KG 2301 PROBSTDORF

AUSTRIA

04296 STEENKS BEHEER B.V. ZONNEVELD 1-7
5993 SG MAASBREE
NETHERLANDS

04313 ORNAMENTEX B.V. MELOENLAAN 3
2691 JS ‘S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

04314 ASHISH A. HANSOTI 22 NAVJIVAN BUILDING 
DATTATREYA ROAD-
SANTACRUZ WEST
400 054 MUMBAI
INDIA

04319 FERTISEEDS LTD. 13-A SCIENCE PARK – 
KIRYAT WEIZMANN
P.O.BOX 4068
70400 NESS ZIONA
ISRAEL

04342 AMARYL C.V. MONSTERSEWEG 68
2691 JJ ‘S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

04343 BEN VAN GEEST MONSTERSEWEG 76 B
2691 JJ ‘S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

04354 KOLSTER BEHEER B.V. RIJNEVELD 122 A
2771 XR BOSKOOP
NETHERLANDS

04362 JOCHEN PUTFARKEN ACKERWEG 3
21526 HOHENHORN
GERMANY

04366 SYNGENTA SEEDS INC. 600 N. ARMSTRONG PLACE
BOISE ID 83704
UNITED STATES OF AMERICA



1/2008/180 15.02.2008

1 32

04375 SANTHO BEHEER B.V. HOOILAAN 26
1424 SH DE KWAKEL
NETHERLANDS

04381 KWEKERIJ DE BOEZEM B.V. MIDDELBURGSEWEG 1
2811 PL REEUWIJK
NETHERLANDS

04387 AGRICULTURAL RESEARCH P.O.BOX 22016
INSTITUTE 1516 NICOSIA

CYPRUS

04396 PASSIE PLANT KWEKERIJ V.O.F. 1E TOCHTWEG 72
2913 LP NIEUWERKERK 
AAN DEN IJSSEL
NETHERLANDS

04400 FRANCO CAPOCASA VIA BRECCE BIANCHE
60131 ANCONA (AN)
ITALY

04406 PER KLEMM HANFÄCKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

04411 PSB PRODUCCION VEGETAL S.L. AVDA DE MULA 14
30176 PLIEGO (MURCIA)
SPAIN

04413 DERUSE JOSEPH T. AVENIDA FEDERICO GARCIA 
LORCA 43-6 B
04004 ALMERIA
SPAIN

04435 P.J.H. ZONNEVELD B.V. BASILICUMHOF 1
2215 BV VOORHOUT
NETHERLANDS

04442 BERNARD GUILLOU 9 RUE DE GOUYON
35400 SAINT MALO
FRANCE

04443 KOPPE ROYALTY B.V. PUTTERBRINK 1
3881 LK PUTTEN
NETHERLANDS

04444 ANDREW BERNUETZ 244 SINGLES RIDGE ROAD
WINMALEE 2752 NSW
AUSTRALIA

04445 TAU-SAN CHOU 622 TOWN ROAD
WEST CHICAGO IL 60185-2698
UNITED STATES OF AMERICA

04447 MAURICE GUILLOU 9, RUE DE GOUYON
35400 SAINT MALO
FRANCE

04454 HARDY’S COTTAGE GARDEN PRIORY LANE NURSERY
PLANTS FREEFOLK PRIORS

WHITCHURCH HANTS RG28 7NJ
UNITED KINGDOM

04460 RANALLI PAOLO VIA ORLANDI 3
40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)
ITALY
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04461 PARISI BRUNO PIAZZETTA C. MUSI, 3
40127 BOLOGNA (BO)
ITALY

04464 SAKATA ORNAMENTALS ODENSEVEJ 82
EUROPE A/S 5290 MARSLEV

DENMARK

04486 POWER FORCE VOF BURGEMEESTER VAN DOORNLAAN 7
2678 KB DE LIER
NETHERLANDS

04494 POULA REINHOUD ACHTERWEG 58A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

04501 TOSCOFLORA SOC. COOP. A R.L. VIA MONTECARLO 81
51012 PESCIA (PT)
ITALY

04508 VAN SON & KOOT B.V. DONGENSEWEG 3A
5171 NA KAATSHEUVEL
NETHERLANDS

04525 FEBE FLORE MICROFLOR N.V.
LICHTELARESTRAAT 87
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

04529 KRISTEN NICOLE GROSS 593 NORMAL ROAD
DEKALB IL 60115
UNITED STATES OF AMERICA

04555 SUMSER HUBERT WERBERSTR. 1
79249 MERZHAUSEN
GERMANY

04560 PLANT PLANET B.V. LANGEDIJKER 9
1749 HJ WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

04561 BLOOMZ LTD 421 JOYCE ROAD
RD3
3021 TAURANGA
NEW ZEALAND

04567 SW SEED B.V. KLEIWEG 9
8305 AR EMMELOORD
NETHERLANDS

04592 ANTHONY TESSELAAR 327 MONTBULK ROAD
PLANTS PTY LTD SILVAN VICTORIA 3795

AUSTRALIA

04615 JOVOORT BV OOSTERLANDWEG 31C
3641 PV MIJDRECHT
NETHERLANDS

04619 AZALEEN KANDERS VONDERSWEG 41
47608 GELDERN
GERMANY

04624 NEIL MCCORMICK 7 RICHARDSON ROAD
MANUREWA AUCKLAND
NEW ZEALAND
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04630 VALTL RAFFEINER WEINGARTENWEG 60
39100 BOZEN (BZ)
ITALY

04666 WORLD FLOWER SERVICE B.V. AALSMEERDERWEG 728
1435 ER RIJSENHOUT
NETHERLANDS

04678 FLORIBREED V.O.F. PRINS BERNHARDLAAN 13
6866 BV HEELSUM
NETHERLANDS

04703 HENNY BOS B.V. HOEFSLAG 1
2641 ZZ PIJNACKER
NETHERLANDS

04707 SCHOENMAKERS TROPISCHE NEMELAERSTRAAT 29
POTCULTURES V.O.F. 5076 AP HAAREN

NETHERLANDS

04714 TODD LAYT LOT 3 
CUPITTS LANE
CLARENDON NSW 2756
AUSTRALIA

04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6A
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

04738 GHIONE GIORGIO CORSO NIZZA 20
18039 VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

04739 GHIONE GIAN GUIDO CORSO NIZZA 20
18039 VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

04740 GHIONE DEBORAH CORSO NIZZA 20
18039 VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

04742 MAATSCHAAP C.P.F.KOOLS VLIERDENSEWEG 115
EN M.H.KOOLS-MANDERS TRADING 5753 AC DEURNE
AS SIERTEELTKWEKERIJ KOOLS NETHERLANDS

04750 AVO ANTHURIUMS B.V. NOORDWEG 107
2548 AB WATERINGEN
NETHERLANDS

04751 DR DARIO FOSSATI AGROSCOPE ACW
ROUTE DE DUILLIER 
1260 NYON 1
SWITZERLAND

04757 SW SEED GMBH TEENDORF
29582 HANSTEDT I
GERMANY

04766 BIOLOGICAL INDUSTRIES PLANT KIBBUTZ
PROPAGATION LTD 25115 BEIT HAEMEK

ISRAEL

04780 V.O.F. GEBR. M. & C. STEENPOORTE MAATJE HARINGS JOBSWEG 2
4307 NL OOSTERLAND
NETHERLANDS
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04786 MAGALY ZAIAS-FAST 11068 NORTH WEST 3RD STR.
CORAL SPRINGS FL 3371
UNITED STATES OF AMERICA

04796 SAATEN UNION RECHERCHE S.A.R.L. 163 AVENUE DE FLANDRE
B.P. 6
60190 ESTREES SAINT DENIS
FRANCE

04817 HARINI KORLIPARA 10065 S. MACKSBURG ROAD
CANBY OR 97013
UNITED STATES OF AMERICA

04819 JANET NADINE THOMPSON EGGER 28643 SW GLENWOOD CIRCLE
WILSONVILLE OR 97070
UNITED STATES OF AMERICA

04823 ESTELA ORVI S.L. POLÍGONO DE POCOMACO
PARCELA D-22
15190 A CORUÑA
SPAIN

04825 THE PENNSYLVANIA STATE 113 TECHNOLOGY CENTER – 
RESEARCH FOUNDATION 200 INNOVATION BLD

UNIVERSITY PARK PA 16802-7000
UNITED STATES OF AMERICA

04826 RICHARD CRAIG 105 RIDGEWOOD CIRCLE
STATE COLLEGE PA 16803
UNITED STATES OF AMERICA

04842 CAROLYN GRACE BOURNE HOUNDSPOOL
ASHCOMBE ROAD
DAWLISH DEVON EX7 OQP
UNITED KINGDOM

04880 INTERNATIONAL PLANT ROUTE DE MARSEILLE
SELECTION S.A.R.L. B.P. 125

26203 MONTELIMAR CEDEX
FRANCE

04881 MARIE-FRANCE BOIS MAS DU GRAND ESTAGEL
30800 SAINT GILLES
FRANCE

04894 LOWELL GLEN BRADFORD 10219 E. MARIPOSA WAY
LE GRAND CA 95333
UNITED STATES OF AMERICA

04899 CYNTHIA DIBLEY C/O DIBLEY’S NURSERIES
LLANELIDAN
RUTHIN LL15 2LG
UNITED KINGDOM

04900 GARETH DIBLEY C/O DIBLEY’S NURSERIES
LLANELIDAN
RUTHIN LL15 2LG
UNITED KINGDOM

04901 REX DIBLEY C/O DIBLEY’S NURSERIES
LLANELIDAN
RUTHIN LL15 2LG
UNITED KINGDOM
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04904 AGRICULTURAL INSTITUTE HACQUETOVA 17
OF SLOVENIA 1000 LJUBLJANA

SLOVENIA

04912 JOHANNES VAN LEUVEN ILMENWEG 39
47608 GELDERN
GERMANY

04920 GARTENBAU UND FRESENHORST 22-24
SPEZIALKULTUREN WESTHOFF GBR 46354 SÜDLOHN 1 OEDING

GERMANY

04939 ALBERTUS CORNELIS ALDERDEN MAANSTEEN 12
3643 BK MIJDRECHT
NETHERLANDS

04940 RENE’ DE LEEUW ANNA VAN BURENLAAN 4
1411 EK NAARDEN
NETHERLANDS

04942 GEBR. VALSTAR BEHEER B.V. HERENLAAN 44
3155 DC MAASLAND
NETHERLANDS

04943 SHAMROCK SEED COMPANY INC. 3 HARRIS PLACE
SALINAS CA 93901-4593
UNITED STATES OF AMERICA

04955 SAATZUCHT STEINACH GMBH WITTELSBACHER STRAßE 15
94377 STEINACH
GERMANY

04967 JOHAN DAVID KLOKHOFSTRAAT 12
8980 BESELARE
BELGIUM

04981 ROOIJAKKERS BREEZAND B.V. J.C. DE LEEUWWEG 23
1764 NG BREEZAND
NETHERLANDS

05013 MARGERY DEAN P.O.BOX 6
50250 BEIT DAGAN
ISRAEL

05014 STANLEY FREEDAN P.O. BOX 6
50250 BEIT DAGAN
ISRAEL

05015 ZCHARIA TANAMI P.O. BOX 6
50250 BEIT DAGAN
ISRAEL

05025 AMSTELZICHT BEHEER B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 128
2441 GD NIEUWVEEN
NETHERLANDS

05052 BOOMKWEKERIJ JOHAN GODRIE ACHTMAALSEWEG 151C
4885 AW ACHTMAAL (ZUNDERT)
NETHERLANDS

05055 AGRISEMEN B.V. JAGERPAD 29
4839 AK BREDA
NETHERLANDS
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05064 AARDAPPELKWEEKBEDRIJF HOOFDWEG 1
J. DARWINKEL 9333 PA LANGELOO

NETHERLANDS

05077 THIJS DEKKERS POTCULTURES HONGERSTRAAT 5
5492 VE SINT-OEDENRODE
NETHERLANDS

05115 EURO GRASS BREEDING WEISSENBURGER STRAßE 5
GMBH & CO. KG 59557 LIPPSTADT

GERMANY

05138 ID’FLOR B.V.B.A. STATIONSSTRAAT 111
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

05141 BONZA BOTANICALS PTY LTD 244 SINGLES RIDGE ROAD
YELLOW ROCK 2777 NSW
AUSTRALIA

05145 DR. A. GERTZ POSTFACH 14 63
37555 EINBECK
GERMANY

05147 ELISEO CAMBRONERO QUESADA 500 METROS SUR DE LA ESCUELA 
DE LOS CERRITOS
LOS CERRITOS
LA TIGRA DE SAN CARLOS
COSTA RICA

05164 RAGT CZECH S.R.O. 67177 BRANISOVICE 1
CZECH REPUBLIC

05170 NUNHEMS B.V. P.O.BOX 4005
6080 AA HAELEN
NETHERLANDS

05173 THORSTEN KÖNIG KIRSCHENDER DORFWEG 16
58313 HERDECKE
GERMANY

05183 DE RUITER INTELLECTUAL HOOFDWEG 131-133
PROPERTY B.V. 1424 PE DE KWAKEL

NETHERLANDS

05207 JOHN WHETMAN HOUNDSPOOL
ASHCOMBE ROAD
DAWLISH DEVON EX7 0QP
UNITED KINGDOM

05225 UNIVERSITA’ DEGLI PIAZZA SAN MARCO 4
STUDI DI FIRENZE 50121 FIRENZE (FI)

ITALY

05226 PROF. ELVIO BELLINI VIALE DELLE IDEE 30
50019 SESTO FIORENTINO (FI)
ITALY

05227 NOTARBARTOLO & GERVASI S.P.A. VIA MONTEBELLO 41
50123 FIRENZE (FI)
ITALY
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05242 SAKAMOTO SHOJI 2822 SHIMOTAZAWA 
KUROHONE VILLAGE
SETA TOWNSHIP
376-0144 GUNMA-KEN
JAPAN

05246 LODEVICUS CHARLES ACHTMAALSEWEG 130C
MARIA NOUWS 4881 AW ZUNDERT

NETHERLANDS

05261 SILZE GMBH & CO. KG HALTE 15
26826 WEENER
GERMANY

05265 RODNEY J.PARSONS 15 FALLS ROAD
HODDLES CREEK VICTORIA 3139
AUSTRALIA

05288 LUC PIETERS SCHIERVELDESTRAAT 1
8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

05292 PHILIPPE G.S. DELFORGE ROSE AVENUE 26
9111 BELSELE
BELGIUM

05299 KERNOC PARK PLANTS PILLATON
SALTASH CORNWALL PL12 6RY
UNITED KINGDOM

05305 LEVACY LTD APOLLONOS 26
1514 NICOSIA
CYPRUS

05311 LUGANO LEONARDO S.R.L. VIA BERTARINO 8
15057 TORTONA (AL)
ITALY

05316 EURO GRASS B.V. ZELDER 1
6599 EG VEN-ZELDERHEIDE
NETHERLANDS

05317 LUKAS H. WOLTERS ZELDER 1
6595 NW VEN ZELDERHEIDE
NETHERLANDS

05329 CHARLES VALIN RED HOUSE FARM NURSERIES
HARKSTEAD
IPSWICH SUFFOLK IP9 1BH
UNITED KINGDOM

05381 NII BIO KAKI KENKYUSHO CORP. 40-2 KAWAMATA 
ARATANO-CHO ANAN-SHI
7791510 TOKUSHIMA
JAPAN

05382 PATENTANWÄLTE EUROPÄISCHE GARMISCHER STRAßE 4
PATENTVERTRETER ING. GÜNTHER 80339 MUNCHEN
KOCH, ING. RAINER FELDKAMP GERMANY

05383 SHINICHI KAWAHITO 2915 MINENOKUBO – 
AZA-NISHIYAMA
IKEDA-CHO – MIYOSHI-GUN
2889-3 TOKUSHIMA
JAPAN
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05384 SHIGERU KAWAHITO 2915 MINENOKUBO – 
AZA-NISHIYAMA
IKEDA-CHO – MIYOSHI-GUN
2889-3 TOKUSHIMA
JAPAN

05385 KENICHI KAWAHITO 2915 MINENOKUBO – 
AZA-NISHIYAMA
IKEDA-CHO – MIYOSHI-GUN
2889-3 TOKUSHIMA
JAPAN

05394 SATIVA SEEDS & SERVICES S.R.L. VIA CALCINARO 2431
47023 CESENA (FC)
ITALY

05417 BEEKENKAMP PLANTS B.V. KORTE KRUIJSWEG 141
2676 ZG MAASDIJK
NETHERLANDS

05418 CARLO MAZZOLA VIA CONCETTO MARCHESI 39
44100 FERRARA (FE)
ITALY

05450 ROGER HANDLEY 8 MAESFELIN

TALYBONT CEREDIGION SY24 5DZ
UNITED KINGDOM

05453 NICOLAAS JOHANNUS DE GLAZEN WAGEN 40
MARIA PRONK 1716 DK OPMEER

NETHERLANDS

05454 EDUARDUS THEODORUS DE GLAZEN WAGEN 40
MARIA PRONK 1716 DK OPMEER

NETHERLANDS

05463 JÜRGEN WEISS BERLINERSTRASSE 18
45574 GOCH
GERMANY

05482 STALLA FRANCO S.A.S. REGIONE PONTELUNGO INFERIORE 7
17031 ALBENGA (SV)
ITALY

05483 STUDIO KARAGHIOSOFF E VIA PECORILE 25
FRIZZI S.R.L. 17015 CELLE LIGURE (SV)

ITALY

05494 ROBERT FORDYCE MALABAR FARM NURSERIES
P.O. BOX 22
SKEERPOORT 0232
SOUTH AFRICA

05500 TOPCOLOR BREEDING V.O.F. PARELDUIKER 21
2681 VJ MONSTER
NETHERLANDS

05505 TOBIAS DÜMMEN DAMMWEG 18-20
47495 RHEINBERG
GERMANY

05511 JAN VAN RUYVEN KREEKRUG 16
2678 PR DE LIER
NETHERLANDS
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05512 JOHNNY ALBERTSEN BRAENDEKILDEVEJ 43
5250 ODENSE SV
DENMARK

05517 INNOSEEDS LTD BARROWAY DROVE
DOWNHAM MARKET
NORFOLK PE38 0AR
UNITED KINGDOM

05560 DARRELL R. PROBST 63 WILLIAMSVILLE ROAD
HUBBARDSTON MA 01452-1315
UNITED STATES OF AMERICA

05561 FRANCK LACOUDRE FERME DE LOUDES 
B.P.1254
11492 CASTELNAUDARY CEDEX
FRANCE

05565 TAKANORI KUGA 55-1 KATANOBU ASAKURA-SHI
FUKUOKA
JAPAN

05570 PETER J.M. VAN SCHIE JACOBA VAN BEIERENWEG 95C
2215 KW VOORHOUT
NETHERLANDS

05578 OZBREED PTY LTD UNIT 16/298 
WINDSOR STREET
RICHMOND NSW 2753
AUSTRALIA

05579 ERWIN HANSEN ASTERKLUBBEN
HYACINTVEJ 66
8543 HORNSLET
DENMARK

05586 SAATZUCHT BAUER GMBH & CO KG HOFMARKSTR. 1
93083 NIEDERTRAUBLING
GERMANY

05587 SAATZUCHT SCHWEIGER GBR FELDKIRCHEN 3
85368 MOOSBURG
GERMANY

05592 CURT SINCLAIR P/A EXOTIC HIBISCUS INC.
4660 CRESCENT AVE. SW
LA BELLE FL 33935
UNITED STATES OF AMERICA

05600 FLORENSIS HAMER C.S. POSTBUS 32
3330 AA ZWIJNDRECHT
NETHERLANDS

05619 KÜHNE JUNGPFLANZEN GBR WARTHAER STRAßE 159
CLAUS UND TORSTEN KÜHNE 01157 DRESDEN

GERMANY

05623 MARGARET M. HURKMAN 3433 WILLOWOOD DR.
SANTA MARIA CA 93455
UNITED STATES OF AMERICA

05624 CARLOS MENA SANCHEZ LINDA VISTA S.A.
DULCE NOMBRE
CARTAGO
COSTA RICA
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05626 HENRI THIAW NAM TONG 6 RUE BOURBON
97430 TAMPON
FRANCE

05640 J & P TEN HAVE B.V. HERENWERF 55
3155 DK MAASLAND
NETHERLANDS

05649 JOHANNA A.A. HESEMANS SCHEPEN 47
2671 HN NAALDWIJK
NETHERLANDS

05667 BRUNO NEBELUNG GMBH & CO. KG FRECKENHORSTER STRAßE 32
48351 EVERSWINKEL
GERMANY

05705 DR ELMAR A. WEISSMANN SCHLOßSTRAßE 12
78224 SINGEN-BOHLINGEN
GERMANY

05709 TAIWAN ORCHID GROWERS TREUBSTRAAT 17 H
FOUNDATION 2288 EH RIJSWIJK

NETHERLANDS

05710 SUNRISE BIOTECHNOLOGY CO. LTD 88-1 CHING KUNG ROAD 
RO TANG WU RYH
TAICHUNG TAIWAN 
CHINESE TAIPEI

05711 TAI-LING BIOCTECH INC. N°80 JIWO-BUH
SHIN-YING CITY
TAINAN COUNTY 730
CHINESE TAIPEI

05712 TING-HSIUNG LEE N°1157 CHONG YING – 
VILLAGE HSIA
YING TOWNSHIP
TAINAN COUNTY 73543
CHINESE TAIPEI

05736 THIERRY VAN PAEMEL WILGENBROEKSTRAAT 60
8020 OOSTKAMP
BELGIUM

05754 SOLTIS S.A. DOMAINE DE SANDREAU
31700 MONDONVILLE
FRANCE

05768 LANTMÄNNEN AGROENERGI AB BOX 5
561-21 HUSKVARNA
SWEDEN

05769 STIG LARSSON LANTMÄNNEN AGROENERGI AB
BOX 1743
701-17 ÖREBRO
SWEDEN

05778 KIRIN AGRIBIO COMPANY LTD NITCHIBEI BUILDING 8F
24-2 HACHOBORI 2-CHOME CHUO-KU
104-0032 TOKYO
JAPAN

05786 CHENG-HUNG CHEN NO. 20 NAN AN VILLAGE
ANDING TOWNCHIP – TAINAN 
COUNTY 745
CHINESE TAIPEI
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05787 LECHTITELSKÁ STANICE HLADKÉ FULNECKÁ 95
ÎIVOTICE S.R.O. 742 47 HLADKÉ ÎIVOTICE

CZECH REPUBLIC

05788 REINHARD DONNERS C/O FIRMA BLUMEN DONNERS
WALDFEUCHTER STRAßE 195
52525 HEINSBERG
GERMANY

05791 KERRY’S BROMELIAD NURSERY INC. 4051 FUDGE ROAD
DBA TWYFORD INTERNATIONAL APOPKA FL 32703

UNITED STATES OF AMERICA

05796 H.-E. WINKELMANN INSELSTRAßE 15
23999 MALCHOW/POEL
GERMANY

05797 DR. A. GIRKE INSELSTRAßE15
23999 MALCHOW
GERMANY

05799 POP VRIEND RESEARCH B.V. P.O. BOX 5
1619 ZG ANDIJK
NETHERLANDS

05804 OSCO GARDEN B.V. HOOFDWEG 125
1424 PE DE KWAKEL
NETHERLANDS

05805 DR. ROLF GAUE 23999 MALCHOW
GERMANY

05808 SALVADOR FERRANDIS GONZÁLEZ DEL VALLE ABOGADOS, S.L.
Y AMAYA ORTIZ LÓPEZ CALLE VELÁZQUEZ 146 – 1° DCHA

28002 MADRID
SPAIN

05809 NICKERSON-ADVANTA LTD ROTHWELL
MARKET RASEN LINCOLNSHIRE 
LN7 6DT
UNITED KINGDOM

05818 LADDA CO. LTD 99/220 TESSABANSONKROAH RD.
10900 LADYAO JATUJAK BANGKOK
THAILAND

05819 JOHN MARA 168 SEAPARK
MALAHIDE CO. DUBLIN 
IRELAND

05820 JIM MCCREIGHT 168 SEAPARK
MALAHIDE CO. DUBLIN 
IRELAND

05829 NIEUWKOOP DE KWAKEL B.V. HOOFDWEG 111
1424 PE DE KWAKEL
NETHERLANDS

05830 HOY WAN CHOY NO. 62/63 SOI AMORNPHAN 4
LADYAO – CHATUCHAK
10900 BANGKOK
THAILAND

05834 GREGORI G. HAMBALI JALAN ARCA DOMAS NO. 7
16710 BOGOR
INDONESIA



15.02.2008 1/2008/191

1 32

05843 ANDREW DAUBNEY C/O SYNGENTA SEEDS LTD
MARKET STAINTON
MARKET RASEN LINCS LN8 5LJ
UNITED KINGDOM

05851 UNIVERSIDAD DE CÓRDOBA CALLE ALFONSO XIII 13
14071 CÓRDOBA
SPAIN

05852 DIEGO BARRANCO NAVERO UNIVERSIDAD DE CÓRDOBA
C/ALFONSO XIII, 13
14071 CORDÓBA
SPAIN

05853 LUIS RALLO ROMERO UNIVERSIDAD DE CÓRDOBA
C/ALFONSO XIII, 13
14071 CÓRDOBA
SPAIN

05854 IFAPA CIFA ALAMEDA DEL OBISPO
AVDA. MENÉNDEZ PIDAL S/N
14004 CÓRDOBA
SPAIN

05855 LORENZO LEÓN MORENO CIFA ALAMEDA DEL OBISPO
AVDA. MENÉNDEZ PIDAL S/N
14004 CÓRDOBA
SPAIN

05856 RAÚL DE LA ROSA NAVARRO CIFA ALAMEDA DEL OBISPO
AVDA. MENÉNDEZ PIDAL S/N
14004 CÓRDOBA
SPAIN

05862 LAI PEN-CHIH 137 SEC 3 CHING-SHAN ROAD
DA-TSUN CHANG-HWA 51506
CHINESE TAIPEI

05884 WEINGUT AMALIENHOF GBR LUKAS-CRANACH-WEG 5
74074 HEILBRONN
GERMANY

05885 GERHARD STRECKER LUKAS-CRANACH-WEG 5
74074 HEILBRONN
GERMANY

05899 UNGRIA PATENTES Y MARCAS S.A. JAVIER UNGRIA LOPEZ
AVDA RAMON Y CAJAL 78
28043 MADRID
SPAIN

05902 ENCARNACIÓN ORTEGA PASTOR C/O CSIC
CALLE SERRANO 142
28006 MADRID
SPAIN

05903 PEDRO MARTINEZ GÓMEZ C/O CSIC
CALLE SERRANO 142
28006 MADRID
SPAIN

05951 HONDA MOTOR CO.LTD. 1-1, 2-CHOME
MINAMI-AOYAMA
107-0062 MINATO-KU
JAPAN
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05952 VEREENIGDE JOHAN DE WITTLAAN 7
OCTROOIBUREAUX N.V. P.O. BOX 87930

2508 DH DEN HAAG
NETHERLANDS

05953 SHAOYANG LIN C/O HONDA RESEARCH INSTITUTE 
JAPAN
8-1 HONCHO, WAKO-SHI
SAITAMA-SHI
JAPAN

05954 TOMONORI TAKASHI C/O HONDA RESEARCH INSTITUTE 
JAPAN
8-1 HONCHO, WAKO-SHI
SAITAMA-SHI
JAPAN

05955 KENJI JINUSHI C/O HONDA RESEARCH INSTITUTE 
JAPAN
8-1 HONCHO, WAKO-SHI
SAITAMA-SHI
JAPAN

05956 ATSUSHI SASAKI C/O HONDA RESEARCH INSTITUTE 
JAPAN
8-1 HONCHO, WAKO-SHI
SAITAMA-SHI
JAPAN

05958 LABORATOIRE A.S.L. S.N.C. Z.I. LES MOUTOUSES
ROUTE DE SAINT REMY
13630 EYRAGUES
FRANCE

05960 FIRMA FLEURIJN LANGE CAMPEN 11
2641 KN PIJNACKER
NETHERLANDS

05962 MUKOYAMA & CO. LTD 275 ENZAN KUMANO
404-0036 KOSHU-YAMANASHI
JAPAN

05975 PLANT SELECT COLORADO STATE UNIVERSITY
301 UNIVERSITY DRIVE
FORT COLLINS CO 80523-1173
UNITED STATES OF AMERICA

05977 KONSTANTINOS NTOULIAS KIPSELI
MELIKI
59031 HIMATHIA
GREECE

05979 WEST-FRIESLAND TULPEN B.V. DE GOUW 59
1614 MB LUTJEBROEK
NETHERLANDS

05980 VAN PARIDON NOORDWIJKERHOUT
NETHERLANDS

05981 C.G. V.D. BERG NETHERLANDS

05995 JOHANNES NICOLAAS SLIMWEG 42
MARIA BROERSEN 1614 MG GROOTEBROEK

NETHERLANDS
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06001 KARLSBURG B.V. OLIVIERSWEG 99
5061 PL OISTERWIJK
NETHERLANDS

06002 ALIZA VARDI PINCHAS
SPIEGEL-ROY
AVRAHAM ELCHANATI
ISRAEL

06003 FISCHER GERMANY GMBH AM SCHEID 1A
56204 HILLSCHEID
GERMANY

06007 IPAT ENTERPRISES INC. 294 REDWATER LAKE ROAD
HAWTHORNE FL 32640
UNITED STATES OF AMERICA

06012 GERARD REUS DE GOUW 59
1614 MB LUTJEBROEK
NETHERLANDS

06013 KEES REUS DE GOUW 59
1614 MB LUTJEBROEK
NETHERLANDS

06015 LYNDSEY HATCH 78 JERICHO ROAD
PUKEKOHE AUCKLAND
NEW ZEALAND

06023 FRUTAS BELTRÁN S.L. CTRA TABERNAS-LLÍRIA KM. 27,000
46610 GUADASSUAR (VALENCIA)
SPAIN

06025 ALBRECHT BRANDS PAALBERG 3A
5758 SL NEERKANT
NETHERLANDS

06026 JOS SELTEN HAZENKAMPWEG 21-23
5964 PE HORST
NETHERLANDS

06043 CAUDILL SEED AND 1402 WEST MAIN STREET
WAREHOUSE COMPANY INC. LOUISVILLE KY 40203

UNITED STATES OF AMERICA

06044 THE UNITED STATES OF AMERICA USDA-ARS-U.S.VEGETABLE 
LABORATORY
2700 SAVANNA HIGHWAY
CHARLESTON SC 29414
UNITED STATES OF AMERICA

06056 MARINUS NICOLAAS KEPPEL CHRYSANTSTRAAT 13
3551 TS UTRECHT
NETHERLANDS

06057 FLORITEC BREEDING B.V. MARTIN LUTHER KINGLAAN 382
1111 LR DIEMEN
NETHERLANDS

06058 DANBLOOM C/O GASA YOUNG PLANTS A/S
LAVSENVÄNGET 1
5200 ODENSE V
DENMARK
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06059 JOHAN NOUWS ACHTERSTE SCHAAPSDIJK 9A
4882 NC ZUNDERT
NETHERLANDS

06060 GUUS NOUWS ACHTERSTE SCHAAPSDIJK 9A
4882 NC ZUNDERT
NETHERLANDS

06063 VIVAIO PIANTE SELVA VETERE DI E. VIA FLACCA – KM 6,600
D’AMBROGIO & R. D’AMBROGIO 04022 FONDI (LT)
S.N.C. ITALY

06064 GIAMBROCONO & C. S.P.A. VIA ROSOLINO PILO 19/B
20129 MILANO (MI)
ITALY

06065 ENZO D’ AMBROGIO VIVAIO PIANTE SELVA VETERE DI E. 
D’AMBROGIO & R. D’AMBROGIO S.N.C.
VIA FLACCA KM 6,600
04022 FONDI (LT)
ITALY

06066 ADOLF KELLERMANN BAYERISCHE LANDESANSTALT
VÖTTINGER STRAßE 38
85354 FREISING-WEIHENSTEPHAN
GERMANY

06067 WONGCHAN THAPNARIN 52/1 SOI WAT NGAEN 
(SOI SUNTIHAM 2) – MOO 1
TALINGSHUN-SUPHANBURI – 
ROAD TUMBON BANGYAI
11140 UMPHURE BANGYAI 
NONTHABURI
THAILAND

06068 TEBOZA RESEARCH B.V. ZANDBERG 15
5988 NW HELDEN
NETHERLANDS

06070 JENNIFER TUCKER STANTON NURSERIES
44 WOODLAND ROAD-STANTON
BURTON-ON TRENT-
STAFFORDSHIRE DE15 9TH
UNITED KINGDOM

06071 PLANTAS ORNAMENTALES LA GARITA ROAD 
DE COSTA RICA LOS VIVEROS CASA 15

APO358-4060 LA GARITA ALAJUELA
COSTA RICA

06072 HOUTEPEN JONGPLANTS B.V. BRIELSEDREEF 64
4841 KS PRINSENBEEK
NETHERLANDS

06073 SILZE ZÜCHTUNGS GMBH & CO. KG HALTE 15
26826 WEENER
GERMANY

06075 NOA SCHWARTZ-SANQUER MOSHAV EN HABSOR 40
85405 MOSHAV EN HABSOR
ISRAEL

06076 BOOMKWEKERIJ EN STEKBEDRIJF DE HOEF 3
FRANS VAN GILS V.O.F. 5096 BJ HULSEL

NETHERLANDS
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06077 IRA CLEVENGER 885 SEAMIST # 207
VENTURA CA 93003
UNITED STATES OF AMERICA

06078 CASCADE B.V. ACHTERHAVEN 4
2635 GV DEN HOORN
NETHERLANDS

06079 PEPINIERES JEAN REY S.A. LA PASCALETTE – R.D. 559
83250 LA LONDE LES MAURES
FRANCE

06080 LES SERRES DU LODEVOIS S.A.R.L. ROUTE DE MONTPELLIER
34700 LODEVE
FRANCE

06081 LIMSEEDS B.V. VELD OOSTENRIJK 13
5961 NV HORST
NETHERLANDS

06082 THE BEHNKE NURSERIES CO. 11300 BALTIMORE AVE.
BELTSVILLE MD 20705
UNITED STATES OF AMERICA

06083 CHAO CHENG-FONG NO. 16 – LANE 537 – SEC. 1 – SHIAN RD.
PULLI TOWNSHIP – NANTOU 
COUNTY 
CHINESE TAIPEI

06084 HILL’S RAINGREEN 1040 JAMESON ROAD
TROPICALS-HERB HILL LITHIA FL 33547

UNITED STATES OF AMERICA

06085 BOOMKWEKERIJEN GEBROEDERS WINNERSTRAAT 2 B
JANSSEN B.V. 6031 NL NEDERWEERT

NETHERLANDS

06086 JOHN WOODS NURSERIES LIMITED MAIN ROAD – PETTISTREE
WOODBRIDGE – SUFFOLK IP13 0HH
UNITED KINGDOM

06088 JOHAN VAN VELZEN P/A KORTE KRUISWEG 141
P.O. BOX 1
2676 ZG MAASDIJK
NETHERLANDS

06089 PLANT STRUCK LTD 139 TE PUNA ROAD
RD 6 TAURANGA
NEW ZEALAND

06090 SUNSET BREEDING AND TRADING BOSWEG 10
1756 CG ‘T ZAND
NETHERLANDS

06091 ERIC WALTON 44 ROBLEY CRESCENT
GLENDOWIE
1071 AUCKLAND
NEW ZEALAND

06092 STARTER PLANTS LTD 325 COLLEGE STREET
PALMERSTON NORTH
NEW ZEALAND

06093 KLAAS WILLEM VERBOOM ZUIDWIJK 23
2771 CB BOSKOOP
NETHERLANDS
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06094 GRAEME RICHARDS 7 CRANMORE LANE
HOLBEACH PE12 7HT
UNITED KINGDOM

06095 ISSACHAR BEN ZUR TIRAT YEHUDA 8
73175 ISRAEL
ISRAEL

06096 P. MANICHOTE 99/220 TESSABANSONKROAH RD.
10900 LADYAO JATUJAK BANGKOK
THAILAND

06097 THE STATE OF QUEENSLAND DEPARTMENT OF PRIMARY 
INDUSTRIES AND FISHERIES
80 ANN STREET
BRISBANE QLD 
AUSTRALIA

06098 MARK E. HERRINGTON MAROOCHY RESEARCH STATION
P.O. BOX 508 – 3 SCMC
NAMBOUR QLD 4560
AUSTRALIA

06099 HORTICULTURE AUSTRALIA LTD LEVEL 1
50 CARRINGTON STREET
SYDNEY NSW 
AUSTRALIA

06100 JENNIFER A. MOISANDER REDLANDS RESEARCH STATION
P.O. BOX 327
CLEVELAND QLD 4163
AUSTRALIA

06101 CORNELIS A. OOSTVEEN KALSLAGERWEG 16
1424 PM DE KWAKEL
NETHERLANDS

06102 C&K JONES GOLDEN FIELD NURSERY
BARROW LANE
TARVIN CHESHIRE CH3 8JF
UNITED KINGDOM

06106 MARIA SCHLIEKER TEMMING 75
48727 BILLERBECK
GERMANY

06107 W. GÖTZ GARTENBAU BLEICHE 2
89542 HERBRECHTINGEN
GERMANY

06108 AVOCAT LUCIAN PITIGOI STR. A. PANU – BL. MUNTENIA – 
MEZANIN
IASI
ROMANIA

06109 RONEN BITON 161 ORANIM ST.
73165 MOSHAV RINATYA
ISRAEL

06111 VELLINGE KOMMUN KOMMUNHUSET
235 81 VELLINGE
SWEDEN

06113 TD FÖRADLING AB PI 1894
260 20 TECKOMATORP
SWEDEN
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06114 THORE DENWARD PI 1894
260 20 TECKOMATORP
SWEDEN

06115 BARTON GRANGE GROUP LTD GARSTANG ROAD
BARTON
PRESTON LANCS PR3 5AA
UNITED KINGDOM

06116 NIGEL JOHN TIMPSON TREVAUNANCE – CHOLLACOTT 
LANE
TAVISTOCK – DEVON PL19 9DD
UNITED KINGDOM

06118 GEBROEDERS SCHREURS NEERKOZENSTRAAT 11
3850 NIEUWERKERKEN
BELGIUM

06119 KLAAS DIJKSTRA ELANDWEG 27
8255 RG SWIFTERBANT
NETHERLANDS

06120 T. DIJKSTRA-KOOISTRA ELANDWEG 27
8255 RG SWIFTERBANT
NETHERLANDS

06121 V.O.F. AKKERBOUW V.D. ZEE DIJKSTERWEG 27
9977 TD KLOOSTERBUREN
NETHERLANDS

06122 E.A.R.L. QUARTIER NEUF “LES SEQUOÏS” – QUARTIER NEUF
30800 SAINT GILLES
FRANCE

06123 SCHAPER & BRÜMMER GMBH BAHNHOFSTRAßE 35
& CO. KG 38259 SALZGITTER

GERMANY

06124 DR. A. PLESCHER PHARMAPLANT GMBH
WESTBAHNHOF 4
06556 ARTERN
GERMANY

06125 M. SONNENSCHEIN PHARMAPLANT GMBH
WESTBAHNHOF 4
06556 ARTERN
GERMANY

06127 KWEKERIJ SYMBIOSE V.O.F. WILLEMSTAD 15
8426 HA APPELSCHA
NETHERLANDS

06128 VICEDEX EUROPA S.L. C/ DR. ROUX
08017 BARCELONA
SPAIN

06130 J. C. TIMMERMAN HORN 6
1614 LV LUTJEBROEK
NETHERLANDS

06131 BRUNO CONCETTI AZIENDA AGRICOLA
VIA ASO 71
63010 MONTEFIORE DELL’ ASO (AP)
ITALY
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06132 SERGIO CONCETTI AZIENDA AGRICOLA
VIA ASO 71
63010 MONTEFIORE DELL’ ASO (AP)
ITALY

06133 HENK DRESSELHUYS COLDENHOVELAAN 6
2678 PS DE LIER
NETHERLANDS

06134 F.O.P. UNITED STATES OF AMERICA

06135 LURIBAY BUSINESS INC. P.O.BOX 0816-01071
PANAMA 5
PANAMA

06136 JOSEPH MARANTO 9400 MEADOW LEAF COURT
BAKERSFIELD CA 93311
UNITED STATES OF AMERICA

06137 CALVIN LAMBORN MAGIC SEEDS INC.
983 KENYON RD.
TWIN FALLS ID 83301
UNITED STATES OF AMERICA

06147 MAGIC SEEDS INC. 983 KENYON ROAD
TWIN FALLS ID 83301
UNITED STATES OF AMERICA

06148 GAELLE BREGEON CHEMIN DU MORTIER 46
1052 LE MONT-SUR-LAUSANNE
SWITZERLAND

06149 AURELIE BREGEON C/O GAËLLE BRÉGEON
CHEMIN DU MORTIER 46
1052 LE MONT-SUR-LAUSANNE
SWITZERLAND

06150 PIERRICK BREGEON C/O GAËLLE BRÉGEON
CHEMIN DU MORTIER 46
1052 LE MONT-SUR-LAUSANNE
SWITZERLAND

06151 ROYAL BASE LTD. 5F-5 – NO. 148 – SEC. 4 – 
JUNG SHIAU E. RD.
TAIPEI 106
CHINESE TAIPEI

06153 SEIKOEN CO. LTD. 789 KANEMARU – SHIN-ICHI – 
FUKUYAMA
HIROSHIMA
JAPAN
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